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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“Ampliacion en Subestacion Portezuelo”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social

Compafiia General de Electricidad S.A.

Domicilio Av. Presidente Riesco 5561, piso 14, Las Condes, Regién
Metropolitana

Nombre del representante legal Christian Francisco Olave Torres

Domicilio del representante legal Av. Presidente Riesco 5561, piso 14, Las Condes, Region

Metropolitana

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Obijetivo general

El objetivo del Proyecto tendrd como finalidad desarrollar la obra de
“Ampliacion en Subestacion Portezuelo”, descrita en el Decreto Exento N°198,
con fecha 5 de agosto 2019, que “FIJA OBRAS DE AMPLIACION DE LOS
SISTEMAS DE TRANSMISION NACIONAL Y ZONAL QUE DEBEN
INICIAR SU PROCESO DE LICITACION EN LOS DOCE MESES
SIGUIENTES, CORRESPONDIENTES AL PLAN DE EXPANSION DEL
ANO 2018”, en su articulo 2.5.15 AMPLIACION EN S/E PORTEZUELO del
Ministerio de Energia, el cual fija la presente obra de ampliacién como parte del
Plan de Expansion Anual de la Transmision, referida al Sistema de
Transmision Nacional y Zonal.

Descripcion general del
proyecto

El Proyecto consiste en la ampliacion de la Subestacion Portezuelo, la cual se
encuentra operativa desde enero de 2006, y cuenta con Resolucién de
Calificacion Ambiental favorable mediante la Resolucion Exenta N°1514/2005
de la extinta Comision Regional del Medio Ambiente del Libertador General
Bernardo O’Higgins.

La ampliacion considera incorporar un nuevo patio de 220 kV, un nuevo patio de
autotransformadores y la ampliacion del patio de 66 kV existente, a saber:

Nuevo Patio de 220 kV: este se construird a un costado de la subestacion
Portezuelo existente, en configuracion de doble barra con interruptor y medio con
tecnologia Air Insulated Switchgear (en adelante AIS, por sus siglas en inglés),
para cuatro (4) diagonales con barras y plataforma construidas, que permitan la
conexion de futuros proyectos. De las cuatro (4) diagonales indicadas, esta obra
considera la construccion solo de una media (1/2) diagonal destinada a la
conexiéon del nuevo banco de Autotransformadores (ATR) de 220/66/23 kV,
dejando el espacio y plataforma construida con sus barras para la conexion de las
tres (3) diagonales restantes.

Nuevo patio de autotransformadores: esta obra contempla la instalacion de un
Banco de Autotransformadores monofasicos de 220/66/23 kV (conformado por 3
unidades monofésicas méas una unidad de reserva), con conexidn automatica de la
unidad de reserva mediante desconectadores tanto en el lado de 220 kV como en

4
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

el lado de 66 kV.

La capacidad total del banco de Autotransformadores es de 150 MVA, este
cuenta con un terciario de 23 kV.

Ampliacion del patio de 66 kV existente: considera la extensién de la
plataforma, la malla de puesta a tierra, las canalizaciones y las barras principales
1y 2 de 66 kV, con la finalidad de conectar el nuevo banco de
Autotransformadores en 66 kV, esta ampliacion contempla dos (2) nuevas
posiciones futuras con barra y plataforma construida.

Considerando lo anterior, a continuacion, se indican las obras permanentes del
presente Proyecto:

* Nuevo Patio de 220 kV

* Nuevo Patio de autotransformadores de 220/66/23 kV
» Ampliacion del Patio de 66 kV existente

* Sistema de canalizaciones

* Casetas de control y protecciones Diagonal 1.
* Caseta de control y protecciones patio ATR

* Sala eléctrica

* Servicios auxiliares

» Caminos interiores

* Cerco perimetral

* Fosa séptica

» Sala de Control y Protecciones Diagonal 1

* Protecciones Patio ATR

Para materializar la construccion de las obras anteriores, se requerira, ademas, la
habilitacion de una Instalacién de Faenas, donde se prestara el soporte logistico
para la fase de construccion, la cual sera desmovilizada al término de dicha fase.
Asi como también se ha considerado el mejoramiento del camino de acceso al
area de ampliacion, el cual sera utilizado solamente en esta fase.

De acuerdo a lo anterior el proyecto no considera compartir obras y/o
instalaciones con otros proyectos del sector.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

El Articulo 10 de la Ley N°19.300/1994 sobre Bases Generales del Medio
Ambiente y el Articulo 3 del D.S. N°40/2012, Reglamento del Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental (RSEIA) y sus modificaciones, lista, identifica
y define los proyectos o actividades susceptibles de causar impacto ambiental, en
cualquiera de sus fases, y que, por lo tanto, deberdan someterse en forma
obligatoria al Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental (SEIA).

En este contexto, el Titular estd sometiendo al SEIA el proyecto “Ampliacion en
Subestacion Portezuelo”, que, por sus caracteristicas, corresponde a la tipologia
de proyectos o actividades a que se refiere la letra b) del articulo 3° del RSEIA,
como causal de ingreso, es decir:

Letra b) Lineas de transmision eléctrica de alto voltaje y sus subestaciones.

Especificamente, el Proyecto ingresa al SEIA de acuerdo con lo referido en el
Acrticulo 3, letra b), nimero dos, que sefala:

Letra b.2) Se entendera por subestaciones de lineas de transmision eléctrica de

H
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

alto voltaje aquellas que se relacionan a una 0 mas lineas de transporte de energia
eléctrica y que tienen por objeto mantener el voltaje a nivel de transporte.

Lo indicado anteriormente da cuenta de que el Proyecto “Ampliaciéon en
Subestacion Portezuelo”, debe ingresar de forma obligatoria al SEIA, de acuerdo
a lo establecido por la Ley sobre Bases Generales del Medio Ambiente (Ley
N°19.300) y el RSEIA, al tratarse de una subestacién de linea eléctrica de alto
voltaje, tal como indica la tipologia mencionada anteriormente. En cuanto a esto,
cabe sefialar que las obras del presente proyecto tienen el caracter de Subestacion
por si misma, dado que los nuevos patios que se habilitaran permitiran la
conexion de nuevas lineas de alta tension, distintas a las que se encuentran
conectadas actualmente a la Subestacion Portezuelo existente, permitiendo con
esto mantener el voltaje de las nuevas lineas a nivel de transporte.

Finalmente, la forma de ingreso al SEIA se realiza mediante una Declaracion de
Impacto Ambiental (DIA), debido a que el proyecto no generara ningln efecto,
caracteristica o circunstancia sefialada en el Articulo 11 de la Ley 19.300 y los
articulos 5 al 11 del Reglamento del SEIA vy, por ende, alguna medida de
mitigacion, reparacion y compensacion asociada.

Vida til

El proyecto contempla una vida Gtil aproximadamente indefinida, producto a que
se contempla el recambio de equipos, mejoras tecnoldgicas, entre otras, segin los
requerimientos del Sistema Eléctrico Nacional.

Monto de inversion

USD $ 13.000.000,000

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

Tal como se indico en el apartado 1.6.1 “Partes, obras y acciones de la fase de
construccion” de la DIA, se considera que la actividad que dara inicio a la
ejecucion del Proyecto corresponde a la “Habilitacion de la instalacion de
faenas”, especificamente a la actividad consistente en la instalacion de container
y los bafios quimicos. Se estima que el inicio de las obras se realizara en marzo
2022, y una vez obtenida la Resolucion de Calificacion Ambiental favorable y los
Permisos Sectoriales respectivos, mientras que el término de esta fase se ha
previsto para fines de marzo de 2023, considerando 12 meses de construccion.

En respuesta 1.27 de la Adenda, se indica que los medios de verificacion que se
utilizar&n para acreditar el inicio del Proyecto:

— Fotografias fechadas que evidencien el término de la habilitacion de la
instalacion de faena.

— Registro de la habilitacion de faena, en el libro de obras, el cual debera ser
aprobado por la inspeccidn técnica de obra.

Proyecto o actividad se | Si | No | El presente Proyecto no constituye un proyecto de aquellos que se
desarrolla por etapas ejecutan por etapas, segun lo indica el Art. 14 del DS N°40/2012, ya
que la presente Declaracion de Impacto Ambiental considera la
X S ; )
evaluacion de la totalidad de las obras que se pretenden ejecutar.
Proyecto o0 actividad | Si | No | El Proyecto que se somete a evaluacion corresponde a una
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

modifica un proyecto o
actividad existente

modificacion de proyecto bajo los criterios del articulado sefialado,
puesto que, la actual Subestacion Portezuelo fue evaluada
ambientalmente, a través de una DIA denominada ‘“Aumento
Potencia Subsistema Rapel”, cuyo objetivo principal fue Ia
construccién de un pafio eléctrico de 220 kV, tres subestaciones con
distinta capacidad de transformacion (220 y 110 kV), el cual cuenta
con Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA) favorable. La
Resolucion de Calificacion Ambiental es la N°1514 de 2005,
otorgada por la Comision Regional de Evaluacion Ambiental de la
Region del Libertador General Bernardo O"Higgins.

En la respuesta 1.20 de la Adenda se presentan las modificaciones
propuestas en el Proyecto.

Proyecto modifica otra
RCA

Si

No

El proyecto que se somete a evaluacion corresponde a una
modificacion de proyecto existente, por tanto, modifica la RCA
N°1514/2005 aprobada.

De acuerdo a la respuesta 1.20 de la Adenda, las modificaciones
proyectadas en el Proyecto objeto de esta DIA se presentan en la
siguiente tabla.

RCAJ/ Considerando Situacion Aprobada

De acuerdo a lo
corresponde a la c
que conllevara la construccion e impk
obras nuevas:

d) Subestacion Partezuelo: esta SE se localiza en la comuna de
Marchihue VI Region y considera las siguientes instalaciones:

Un (1) autotransfarmador de poder trifasico 110/ 66/138kV. 40/50
madores de | Considerando lo anterior, a continuacion, se senalan las obras del
ecundario y | presente Proyecto en evaluacion:

enrollad
ipal 110 kV, operacion
otransformad

« Nuevo Patio do 220 KV
monapolares
Wi . Nuevo Patio de autotransformadores de 220/66/23 kV

RCA N*1514/2005 //
Punto 35 Descripcion del
proyecto, 351 Obras del

proyecto, Lotra d).

+  Ampliacion del Patio de 66 kV existente

resot L2 . Sistema de canalizaciones
1Pano barra

- IPano barra
1Pano a ra 66 kV (reserva por T2

- Panos de salida de lineas 66 kV. operacion equipos tripolares (1

nsformadores 66 kV T

sformadores 66 kV (reserva T2) - Casetas de control y protecciones Diagonal 1

«  Caseta de control y protecciones patio ATR

+  Salaelectrica
2 Panos 138 kV terciario autotransformadoros Tl (1 pano reserva
2

- Sala de mando
Sisterna de Control, Protecciones y Medida

- Sisterna de Comunicaciones

- Servicios auxiliares

«  Servicios auxiliares
«  Caminos interiores

«  Cerco perimatral

RCA N*1514/2005 // 33 Vida util
Punto 35 Descripcion del
proyecto, 351 Obras del

proyecto, Letra d).

Se considera vida util indefinida, por o tanto no se contempla una
El proyecto contempla un plazo de & meses para la ingenieria. | fase de ciorre.
construccion y desmantelamiento, y 50 anos do operacion.

Fuente: Tabla 13 de la Adenda.

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1.

Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento N del Fecha. de pUbI,'C'?‘C'c_m en Fecha
documento expediente electronico:
. . Compafiia General de

Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) NA Electricidad S.A. 15/09/2021
Servicio Evaluacion
Ambiental, Region del

Resolucién de admisibilidad 20210600130 | Libertador General Bernardo | 21/09/2021
O’Higgins (SEA, Region de
O’Higgins)
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Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del | Fecha de publicacion en
NS 05| ElEaL e documento expediente electronico: o
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la
DIA dirigido ‘a los ‘organismos de 1a| 5550610594 | SEA Region de O’Higgins 22/09/2021
administracion del Estado con
competencia ambiental
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la ., e .
DIA dirigido al Gobierno Regional 20210610292 | SEA Region de O’Higgins 22/09/2021
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la
DIA dirigido a la 1. Municipalidad de | 20210610291 | SEA Region de O’Higgins 22/09/2021

Marchigue.

No se realizé reunion con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA, debido a que el Proyecto no se emplaza en tierras indigenas, areas de
desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Carta de visacion del texto para difusion 202106103165 | SEA Region de O’Higgins 22/09/2021
Acreditacion Aviso Radial NA SEA Region de O’Higgins 18/10/2021
Informe Consolidado de Solicitud de
Aclaraciones, Rectificaciones y/o | 202106103218 | SEA Region de O’Higgins 04/11/2021
Ampliaciones a la DIA (ICSARA)
Carta solicitud de extension de suspension NA Comp_ama General de 30/11/2021
de plazo Electricidad S.A.
Resolucion de extension de la suspension | 202106001112 | SEA Region de O’Higgins 02/12/2021
Compafiia General de

Adenda NA Electricidad S.A. 28/01/2022
gg'gr'f(’jade Solicitud de Evaluacion de 12 | 54570610234 | SEA Region de O’Higgins 31/01/2022
Invitacion a Reunién Comité Técnico 29 SEA Region de O’Higgins 02/02/2022
Lista de Asistencia a Reunion NA SEA Region de O’Higgins 08/02/2022
Registro Acta de Comité Técnico 4 SEA Region de O’Higgins 15/02/2022
Resolucion de Ampliacion de Plazo 20220600145 | SEA Region de O’Higgins 28/02/202
Informe Consolidado Complementario de
Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones ., rre
ylo Ampliaciones a la DIA (ICSARA 20220610368 | SEA Region de O’Higgins 04/03/2022
Complementario)
Carta solicitud de extension de suspension NA Comp_ama General de 30/03/2022
de plazo Electricidad S.A.
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Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del | Fecha de publicacion en
NS 05| ElEaL e documento expediente electronico: o
5:;?2;‘;‘0” de extension de la suspension | 5450600163 | SEA Region de O’ Higgins 31/03/2022
Adenda Complementaria NA Comp_af_lia General de 02/05/2022

Electricidad S.A.

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la | »,56610293 | SEA Region de O’Higgins 03/05/2022
Adenda Complementaria

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados
a participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

CONAF, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

(Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales

(Interregional) Corporacién Nacional de Desarrollo Indigena

DGA, Regidn del Libertador General Bernardo O’Higgins

Direccion de Vialidad, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

DOH, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SAG, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEC, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Agricultura, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Energia, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Salud, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI del Medio Ambiente, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Obras Publicas, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SERNAGEOMIN, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SERNATUR, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins

llustre Municipalidad de Marchigue

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de
la evaluacion

3.3.1. Con relacién a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
535 DGA, Regioén del Libertador General Bernardo O’Higgins. 24/09/2021
576 SEC, Regién del Libertador General Bernardo O'Higgins 28/09/2021

0002.709 SEREMI de Salud, Regidn del Libertador General Bernardo O'Higgins 08/10/2021

159 Se’rv.|C|q Nacional Turismo, Region del Libertador General Bernardo 12/10/2021
O’Higgins.

79 SEREMI de Energia, Regién del Libertador General Bernardo 13/10/2021
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O'Higgins

1031 (Interregional) Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena 13/10/2021
97-EA/2021 | CONAF, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 13/10/2021
383 SEREMI MOP, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins 14/10/2021
397 SI|ER’_EI\/_II Medio Ambiente, Region del Libertador General Bernardo 14/10/2021
O'Higgins
897 SAG, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 14/10/2021
1022 SEREMI de Desarr’oll.o Soual y Familia, Region del Libertador 18/10/2021
General. Bernardo O’Higgins.
1495 SEREMI d? \(lv!enda y Urbanismo, Region del Libertador General 18/10/2021
Bernardo O’Higgins.
1021 SI,ERNAGEOMIN, Region del Libertador General Bernardo 18/10/2021
O’Higgins.
4611 (Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales. 18/10/2021
265 SI’EREMI de Agricultura, Regién del Libertador General Bernardo 19/10/2021
O’Higgins.
090 D!repcu_)n de Vialidad, Region del Libertador General Bernardo 19/10/2021
O’Higgins
1557 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins. 21/10/2021
26079 SEREMI de Tranqurtgs yTeIecomumcacmnes, Region del Libertador 03/11/2021
General Bernardo O’Higgins.
3.3.2. Con relacion a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
008/2022 D!repmqn de Vialidad, Region del Libertador General Bernardo 01/02/2022
O’Higgins
97 SI|ER_EI\{II Medio Ambiente, Region del Libertador General Bernardo 01/02/2022
O'Higgins
194 SEREMI dei \(|V|_enda y Urbanismo, Region del Libertador General 04/02/2022
Bernardo O’Higgins.
12-EA/2022 | CONAF, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 11/02/2022
743 (Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales. 14/02/2022
SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region del
3871/2022 Libertador General Bernardo O’Higgins. 15/02/2022
0242 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins. 21/02/2022
190 (Interregional) Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena 02/03/2022
3.3.3. Con relacidon a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
023 D!repcpn de Vialidad, Region del Libertador General Bernardo 09/05/2022
O’Higgins
0000857 (S)El_ll?llég/llrl]S de Salud, Region del Libertador General Bernardo 10/05/2022
23-EA/2022 | CONAF, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 12/05/2022
132 SI|ER_EI\/_II Medio Ambiente, Region del Libertador General Bernardo 16/05/2022
O'Higgins
390 SAG, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 16/05/2022
297/2022 | Ilustre Municipalidad de Marchigiie 17/05/2022
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3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de

participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
159 S(E,FV!CIQ Nacional Turismo, Region del Libertador General Bernardo 12/10/2021
O’Higgins.

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
297/2022 llustre Municipalidad de Marchigue 17/05/2022
Fundamento

La llustre Municipalidad de Marchigiie no se pronuncié sobre la Declaracién de Impacto Ambiental, sin
embargo se pronuncié a la Adenda, pero no se pronunci6 sobre compatibilidad territorial del Proyecto.

N° Oficio Remitido por: Fecha
1495 SEREMI de Vivienda y Urbanlsmcz, Reg!on del Libertador General 18/10/2021
Bernardo O’Higgins.

Fundamento

La SEREMI de Vivienda y Urbanismo se pronuncié sobre la Declaracion de Impacto Ambiental, pero no se
pronuncio6 sobre compatibilidad territorial del Proyecto.

N° Oficio Remitido por: Fecha

194 SEREMI de Vivienda y Urbanlsmcz, Reg!on del Libertador General 04/02/2022
Bernardo O’Higgins.

Fundamento

La SEREMI de Vivienda y Urbanismo se pronuncié sobre la Adenda, pero no se pronuncié sobre
compatibilidad territorial del Proyecto.

Al respecto, el Titular realiza el analisis de compatibilidad territorial del Proyecto en los numerales 5.3.1. y
5.4.5. del Capitulo 5 de la DIA

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
1557 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins. 21/10/2021
Fundamento

De la revision del documento citado anteriormente, este 6rgano de administracion del Estado se pronuncia de
la siguiente forma:

ESTRATEGIA REGIONAL DE DESARROLLO

Dimension Socio-Cultural Sector Trabajo: El titular sefiala que el proyecto no se relaciona ni se contrapone
con estos objetivos de la Estrategia. Se considera que el analisis es insuficiente. Se solicita al titular referirse
al perfil de trabajadores/as que requerira para llevar a cabo el proyecto, ya sea en la etapa de construccion,
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ejecucion o cierre, indicando ademas si en los puestos de trabajo ofrecidos considerara criterios para la
inclusion de mano de obra local y/o de mujeres. En relacién con lo anterior, se sugiere coordinar con OMIL
Marchihue.

Dimension Territorial Sector Recursos Naturales (Agua): El titular sefiala que el proyecto no se relaciona ni
se contrapone con estos objetivos de la Estrategia. Se considera que el analisis estd incompleto. Se solicita al
titular indicar el origen del recurso hidrico que utilizara para el control de emisiones atmosféricas, teniendo
en cuenta que el proyecto se ubica dentro de una zona de restriccion en el uso de los acuiferos. Ademas,
indicar cuales seran las medidas de eficiencia que aplicara respecto al uso del recurso, especificamente en
humectacion de frentes de trabajo, areas de transito al interior de las faenas y para actividades que generen
movimientos de tierras.

Dimension Territorial Sector Gestion de Riesgos: El titular sefiala que el proyecto no se relaciona ni se
contrapone con estos objetivos de la Estrategia. Se considera que el andlisis esta incompleto. Se solicita al
titular referirse a la vulnerabilidad del proyecto ante amenazas socionaturales y a sus respectivas medidas de
mitigacion, en situaciones de contingencia. Considere amenazas relacionadas con la mecéanica de suelos,
derrame de sustancias peligrosas, incendios forestales, entre otras.

Dimension Territorial Sector Gestion de Residuos: El titular sefiala que el proyecto no se relaciona ni se
contrapone con estos objetivos de la Estrategia. Se considera que el analisis estd incompleto. Se solicita al
titular indicar si considera medidas para reutilizacion y/o reciclaje de los residuos generados en las distintas
etapas del proyecto.

Dimension Territorial Sector Energia: El titular sefiala que el proyecto no se relaciona ni se contrapone con
estos objetivos de la Estrategia. Se considera que el analisis esta incompleto. Se solicita al titular referirse a
las medidas de eficiencia energética y/o uso de ERNC que aplicara en la etapa de construccion del proyecto,
entendiéndose la eficiencia como la capacidad de alcanzar un objetivo recurriendo al menor gasto de recursos
posibles.

Dimension Medioambiente Componente Aire: El titular sefiala que el proyecto no se relaciona ni se
contrapone con estos objetivos de la Estrategia. Se considera que el analisis esta incompleto. Se solicita al
titular indicar cuales son las medidas de adaptacién/mitigacién que aplicard respecto a las emisiones
generadas en la etapa de construccién del proyecto.

Dimension Medioambiente Componente Agua y Experiencia del DRC a Nivel Territorial: El titular sefiala
que el proyecto no se relaciona ni se contrapone con estos objetivos de la Estrategia. Se considera que el
analisis es insuficiente. Se solicita, al titular indicar las medidas de gestion respecto a los efluentes generados
en las distintas etapas del proyecto. Ademas, se solicita indicar la relacion entre los residuos generados y la
normativa vigente.

Dimension Medioambiente Componente Suelo: El titular sefiala que el proyecto no se relaciona ni se
contrapone con estos objetivos de la Estrategia. Se considera que el analisis esta incompleto. Se solicita al
titular referirse a la pérdida de las propiedades fisicas y quimicas del suelo en el &rea de emplazamiento del
proyecto, tales como: pérdida de la capacidad de infiltracion, disminucién de la capacidad de retencion de
humedad, pérdida de nutrientes, erosion y desertificacion.

Politica de Ciencia, Tecnhologia e Innovacion 2010
Se considera que el analisis es adecuado.

Politica Pablica Regional de Turismo 2012
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Se considera que el analisis es adecuado.
Estrategia Regional de Innovacion 2019 - 2027
Se considera que el analisis es adecuado.

El Proponente entrega la informacién de la “Estrategia Regional de Desarrollo 2011-2020” en la respuesta
N°8.1 de la Adenda.

N° Oficio Remitido por: Fecha
0242 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins. 21/02/2022
Fundamento

De la revision de la Adenda, este érgano de administracion del Estado se pronuncia de la siguiente forma:
ESTRATEGIA REGIONAL DE DESARROLLO

Dimension Socio Cultural Sector Trabajo: Se considera que el andlisis es adecuado.

Dimension Territorial - Sector Recursos Naturales (Agua): El titular sefiala que el agua que utilizara para el
control de emisiones atmosféricas (agua industrial) sera transportada hacia el proyecto mediante camiones
aljibes asociados a un proveedor autorizado. Ademas, el titular presenta un plan de humectacion, indicando
lugar a humectar, cantidad de agua y registro. No obstante lo anterior, se considera que el analisis es
insuficiente. Se solicita al titular referirse a las medidas de eficiencia que aplicara respecto al uso del recurso,
especificamente en humectacion de frentes de trabajo, areas de transito al interior de faenas y para
actividades que generen movimientos de tierras.

Dimension Territorial - Sector Gestion de Riesgos: Se considera que el analisis es adecuado.

Dimension Territorial - Sector Gestidn de Residuos: El titular no da respuesta a las observaciones realizadas
por este Gobierno Regional. Se solicita nuevamente al titular indicar si considera medidas para reutilizacién
y/o reciclaje de los residuos generados en las distintas etapas del proyecto.

Dimension Territorial - Sector Energia: El titular sefiala que el proyecto no se relaciona directamente con
esta dimension, ni positiva ni negativamente, debido a que su desarrollo no se asocia directamente a ERNC
ni a eficiencia energética. Ademas, sefiala que se haran los esfuerzos posibles para minimizar la utilizacion
de recursos, tanto energéticos como materiales. En relacién con lo anterior, se considera que el analisis esta
incompleto. Se solicita al titular indicar cuales son los esfuerzos que realizar4 para minimizar el uso de
recursos.

Dimension Medio Ambiente - Componente Aire: Se considera que el anélisis es adecuado.

Dimension Medioambiente - Componente Agua y Experiencia del DRC a Nivel Territorial: Se considera que
el anélisis es adecuado.

Dimension Medioambiente - Componente Suelo: El titular sefiala que de acuerdo a la informacion expuesta
en la tabla 2-1 del capitulo 2 de la DIA, el Proyecto no generard una afectacion sobre las caracteristicas
fisicoquimicas del suelo en el sector donde se emplazaréan las obras permanentes y temporales. Se considera
que el andlisis es erréneo e insuficiente. Lo anterior, producto que al revisar la tabla 2-1 del capitulo 2 de la
DIA, especificamente en el componente de edafologia, se dice precisamente lo contrario, es decir, se indica
en esta tabla que el proyecto si generara una afectacion sobre el recurso, limitdndose la capacidad para suelo
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para sustentar biodiversidad.

El Proponente entrega la informacién de la “Estrategia Regional de Desarrollo 2011-2020” en la respuesta
N°24 de la Adenda complementaria.

Mediante Of. Ord. N° 20220610293, de fecha 3 de marzo de 2022, el SEA Region de O’Higgins solicita el
pronunciamiento en el SEIA del Gobierno Regional de la Region de O’Higgins, a la Adenda complementaria
del Proyecto “Ampliacion en subestacion Portezuelo”. Una vez vencido el plazo estipulado en el articulo
N°55 del Decreto Supremo N°40, de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental, el Gobierno Regional de la Region de O’Higgins, no remite a la
Direccion Regional del SEA de la Region de O’Higgins su pronunciamiento a la Adenda complementaria del
Proyecto.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha
297/2022 llustre Municipalidad de Marchigue 16/05/2022
Fundamento

Revisada la Adenda de la Declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto, la I. Municipalidad de Marchigtie
tiene las siguientes observaciones, de acuerdo a objetivos y lineamientos del PLADECO 2019-201:

e De acuerdo al Lineamiento "Fomentar conservacion y preservacion de especies y patrimonio
genético", se solicita especificar la ubicacién del lugar donde se realizara la relocalizacion de las
especies Echinopsis chiloensis y Phycella australis. Se solicita que el lugar esté dentro de los limites
de la comuna de Marchigue.

e De acuerdo al Lineamiento "Desarrollar y consolidar las actuales instancias de participacion, en
especial en aquellas relacionadas con el levantamiento de demandas en materia de gasto e inversion
publica", se solicita tener al menos una actividad informativa del proyecto directamente presentado a
las comunidades Insertas en el area de influencia del proyecto. En dicha instancia deben participar
tanto las autoridades locales, como las Juntas de Vecinos y otras Organizaciones Comunitarias
Funcionales que estan activas de acuerdo al Catastro de Organizaciones Comunitarias de la Comuna
de Marchigue.

e De acuerdo al Objetivo General en la Dimension Socio Cultural en el Sector Trabajo, "Lograr una
mayor participacion de las mujeres en el mercado laboral, especialmente las del primer quintil, ...,y
generacion de fuentes de empleos estables y de mayor calidad"”, se solicita que puedan incorporar a
mujeres dentro de las labores del proyecto y/o para la compra de suministros (alimentacion, aseo,
entre otros).

e De acuerdo al Lineamiento "Desarrollar el capital humano posibilitando el acceso a empleo
permanente y de mejor calidad", se solicita incorporar mano de obra local, perteneciente a la comuna
de Marchigue, vinculandose con Oficina Municipal de Informacién Laboral. Considerando tanto
para mano de obra como compra de suministros de alimentacion, alojamiento y otros.

e De acuerdo al lineamiento "Disefiar y/o implementar medidas de solucion para disminuir la
vulnerabilidad de la poblacion y de las actividades productivas asociadas ante las amenazas de ...
incendios...", se solicita incorporar medidas disuasivas para aves cuya interaccion con elementos
electrizados puede aumentar el riesgo de incendios. Ademas de incorporar seguimiento para la
efectividad de estas medidas.
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Mediante Of. Ord. N°20210610291, de fecha 22 de septiembre de 2021, el SEA Region de O’Higgins
solicita el pronunciamiento en el SEIA de la llustre Municipalidad de Marchigie, a la DIA del Proyecto
“Ampliacion en subestacion Portezuelo”. Una vez vencido el plazo estipulado en el articulo N°47 del
Decreto Supremo N°40, de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental, la lustre Municipalidad de Marchigle, no remite a la Direccion Regional
del SEA de la Region de O’Higgins su pronunciamiento a la DIA del Proyecto.

De acuerdo a lo anterior, no se solicita el pronunciamiento de la llustre Municipalidad de Marchigiie a
Adenda y Adenda complementaria

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico

Acta N°4/2022 de la Sesion N°3 del Comité Técnico, de fecha 8 de febrero de 2022.

3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion

3.7.1. Con relacién a la DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no se remiten estrictamente a las
materias que le competen al OAECCA que la emiti6

N° Oficio Remitido por: Fecha
1557 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins 21/10/2021
Fundamento

Pronunciamiento complementario GORE de acuerdo con la LOCGAR:

En atencion a las facultades establecidas en la Ley N°19.175 y sus modificaciones, en particular en el
articulo 14, sobre la naturaleza y objetivos del Gobierno Regional, donde se plantea que “.. en la
administracion interna de las regiones los gobiernos regionales deberan observar como principio basico, el
desarrollo armoénico y equitativo de sus territorios, tanto en aspectos de desarrollo econémico, como social y
cultural (... )"; y en el articulo 17 letra d), donde se establece que seran funciones del Gobierno Regional en
materia de ordenamiento territorial "fomentar y velar por la proteccion, conservacion y mejoramiento del
medio ambiente, adoptando las medidas adecuadas a la realidad de la region, con sujecion a las normas
legales y decretos supremos reglamentarios que rijan la materia”, este Gobierno Regional establece que:

e Si bien la Region de O'Higgins posee condiciones de geografia y localizacion favorables para el
desarrollo agricola, industrial, habitacional, entre otros, existe preocupacién respecto de aquellos
usos/actividades que pudiesen poner en riesgo el bienestar de la poblacion y los ecosistemas. En
relacion con lo anterior, la comuna de Marchihue presenta una alta densidad de proyectos asociados
a la industria energética, contabilizando un total de 10 proyectos de generacién de energia aprobados
y 4 proyectos actualmente en calificacion, mas que cualquier otra comuna de la Regién. En su
conjunto, estos proyectos energéticos incorporan mas de 300 MW al Sistema Interconectado Central
(SIC) y utilizan mas de 600 hectéareas de terreno para su produccion.

e Es importante considerar los impactos acumulativos que este tipo de proyectos energéticos contrae,
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ya sea como una amenaza frente a la pérdida de suelos productivos, disminucion de oferta laboral a
largo plazo, erosion, desertificacion, dafio a los ecosistemas y al paisaje.

e En este sentido, los sectores que presentan una alta concentracion de proyectos energéticos no estan
viendo reflejado mejoras sustantivas en la calidad de vida de sus habitantes, asociadas a una
seguridad en la continuidad de los servicios eléctricos, en una baja considerable de las tarifas a las
gue acceden, ni un mayor acceso a fuentes laborales.

e En funcién de los argumentos anteriormente expuestos, este Gobierno Regional se manifiesta en
contra del desarrollo de este tipo de proyectos con efectos incrementales y existentes en una
zona determinada en nuestra region, con el fin de prevenir una posible zona de sacrificio
ambiental.

Andlisis SEA: La observacion no fue considerada dado que el pronunciamiento del GORE escapa de las
competencias y lineamientos establecidos en el D.S. N°40/2012 en funcion de cémo debe pronunciarse el
Gobierno Regional, en particular, segun lo establecido en el articulo N°13 “Relacion con las politicas, planes
y programas de desarrollo”, articulo N°34 “Pronunciamientos sobre politicas, planes y programas de
desarrollo regional y planes de desarrollo comunal”, articulo N°35 “Pronunciamientos sectoriales para la
evaluacion”, y articulo N°47 “Pronunciamientos sectoriales para la evaluacion”, todos del RSEIA.

3.7.2. Con relacién a la Adenda

Tabla 3.7.2 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la Adenda

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no se remiten estrictamente a las
materias que le competen al OAECCA que la emitio

N° Oficio Remitido por: Fecha
0242 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins 21/02/2022
Fundamento

Pronunciamiento complementario GORE de acuerdo con la LOCGAR:

En atencion a las facultades establecidas en la Ley N°19.175 y sus modificaciones, en particular en el
articulo 14, sobre la naturaleza y objetivos del Gobierno Regional, donde se plantea que “...en la
administracion interna de las regiones los gobiernos regionales deberan observar como principio basico, el
desarrollo armonico y equitativo de sus territorios, tanto en aspectos de desarrollo econémico, como social
y cultural (...)”; y en el articulo 17 letra d), donde se establecera que seran funciones del Gobierno Regional
en materia de ordenamiento territorial “fomentar y velar por la proteccion, conservacion y mejoramiento del
medio ambiente, adoptando las medidas adecuadas a la realidad de la region, con sujecion a las normas
legales y decretos supremos reglamentarios que rijan la materia”, este Gobierno Regional establece que:

. Si bien la Region de O'Higgins posee condiciones de geografia y localizacion favorables para el
desarrollo agricola, industrial, habitacional, entre otros, existe preocupacion respecto de aquellos usos y/o
actividades que pudiesen poner en riesgo el bienestar tanto de la poblacién como de los ecosistemas.

. En relacion con lo anterior, se tiene que la consolidacion de energias renovables no convencionales
(ERNC) en el pais ha generado, para el caso de la Region de O'Higgins, la concentracion de proyectos
energéticos en determinadas zonas geograficas, provocando un efecto acumulativo de los impactos en los
elementos naturales que son el soporte del ciclo hidrologico (principalmente suelo y biodiversidad). Es mas,
en la comuna de Marchihue, lugar donde pretende emplazarse el proyecto Ampliacion en Subestacion
Portezuelo, se presenta una alta densidad de proyectos asociados a la industria energética, contabilizando un
total de 12 proyectos aprobados y 4 proyectos actualmente en calificacion, mas gue cualquier otra comuna de

- 16

]
pr



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155977196

la region. En su conjunto, estos proyectos energéticos incorporan mas de 410 MW al Sistema Eléctrico
Nacional (SEN), con una superficie de méas de 865 hectareas de terreno para su produccion, almacenamiento
y distribucion.

. Es importante considerar los impactos acumulativos que este tipo de proyectos energéticos contrae,
ya sea como una amenaza frente a la pérdida de suelos productivos, disminucion de oferta laboral a largo
plazo, erosién, desertificacion, dafio a los ecosistemas y al paisaje. En este sentido, los sectores que presentan
una alta concentracion de proyectos energéticos no estan viendo reflejado mejoras sustantivas en la calidad
de vida de sus habitantes, asociadas a una seguridad en la continuidad de los servicios eléctricos, en una baja
considerable de las tarifas a las que acceden, ni un mayor acceso a fuentes laborales.

. Por cierto, la degradacion de propiedades del suelo, tales como la pérdida de capacidad de
infiltracién, la pérdida de capacidad de retencion de humedad, la pérdida de capacidad de captura de didxido
de carbono, la pérdida del contenido de nutrientes, entre otros, tiene implicancias directas sobre escenarios de
escasez hidrica, desertificacion y cambio climético.

En funcion de los argumentos anteriormente expuestos, este Gobierno Regional se manifiesta en contra
del desarrollo de este tipo de proyectos con efectos incrementales y existentes en una zona determinada
en nuestra region, con el fin de prevenir una posible zona de sacrificio ambiental.

Andlisis SEA: La observacion no fue considerada dado que el pronunciamiento del GORE escapa de las
competencias y lineamientos establecidos en el D.S. N°40/2012 en funcién de como debe pronunciarse el
Gobierno Regional, en particular, segtin lo establecido en el articulo N°13 “Relacion con las politicas, planes
y programas de desarrollo”, articulo N°34 “Pronunciamientos sobre politicas, planes y programas de
desarrollo regional y planes de desarrollo comunal”, articulo N°35 “Pronunciamientos sectoriales para la
evaluacion”, y articulo N°47 “Pronunciamientos sectoriales para la evaluacion”, todos del RSEIA.

3.7.3. Con relacion a la Adenda complementaria

Tabla 3.7.3 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la Adenda
complementaria

N° Oficio Remitido por: Fecha
297/2022 llustre Municipalidad de Marchigie 16/05/2022
Fundamento

Revisada la Adenda de la Declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto, la I. Municipalidad de Marchigiie
tiene las siguientes observaciones, de acuerdo a objetivos y lineamientos del PLADECO 2019-201:

. De acuerdo al Lineamiento "Fomentar conservacion y preservacion de especies y patrimonio
genético", se solicita especificar la ubicacion del lugar donde se realizara la relocalizacion de las especies
Echinopsis chiloensis y Phycella australis. Se solicita que el lugar esté dentro de los limites de la comuna de
Marchigte.

. De acuerdo al Lineamiento "Desarrollar y consolidar las actuales instancias de participacion, en
especial en aquellas relacionadas con el levantamiento de demandas en materia de gasto e inversion
publica”, se solicita tener al menos una actividad informativa del proyecto directamente presentado a las
comunidades Insertas en el &rea de influencia del proyecto. En dicha instancia deben participar tanto las
autoridades locales, como las Juntas de Vecinos y otras Organizaciones Comunitarias Funcionales que estan
activas de acuerdo al Catastro de Organizaciones Comunitarias de la Comuna de Marchigie.

. De acuerdo al Objetivo General en la Dimensién Socio Cultural en el Sector Trabajo, "Lograr una
mayor participacion de las mujeres en el mercado laboral, especialmente las del primer quintil, ..., y
generacion de fuentes de empleos estables y de mayor calidad"”, se solicita que puedan incorporar a mujeres
dentro de las labores del proyecto y/o para la compra de suministros (alimentacién, aseo, entre otros).
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. De acuerdo al Lineamiento "Desarrollar el capital humano posibilitando el acceso a empleo
permanente y de mejor calidad"”, se solicita incorporar mano de obra local, perteneciente a la comuna de
Marchigue, vinculandose con Oficina Municipal de Informacién Laboral. Considerando tanto para mano de
obra como compra de suministros de alimentacion, alojamiento y otros.

. De acuerdo al lineamiento "Disefiar y/o implementar medidas de solucién para disminuir la
vulnerabilidad de la poblacion y de las actividades productivas asociadas ante las amenazas de ...
incendios...", se solicita incorporar medidas disuasivas para aves cuya interaccion con elementos electrizados
puede aumentar el riesgo de incendios. Ademas de incorporar seguimiento para la efectividad de estas
medidas.

Mediante Of. Ord. N°20210610291, de fecha 22 de septiembre de 2021, el SEA Region de O’Higgins
solicita el pronunciamiento en el SEIA de la llustre Municipalidad de Marchigie, a la DIA del Proyecto
“Ampliacion en subestacion Portezuelo”. Una vez vencido el plazo estipulado en el articulo N°47 del
Decreto Supremo N° 40, de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de
Evaluacién de Impacto Ambiental, la llustre Municipalidad de Marchigie, no remite a la Direccion Regional
del SEA de la Region de O’Higgins su pronunciamiento a la DIA del Proyecto.

De acuerdo a lo anterior, no se solicita el pronunciamiento de la llustre Municipalidad de Marchigiie a
Adenda y Adenda complementaria

Con fecha 16 de mayo de 2022, la llustre Municipalidad de Marchigiie, por medio de la Oficina de
Informaciones, Reclamos y Sugerencias del Servicio de Evaluacion Ambiental, hace ingreso, con cddigo
OIRS ID SEA- 29196, Oficio Ordinario N°297/2022, de Materia Pronunciamiento Adenda Proyecto
“Ampliacion en subestacion Portezuelo”, SEIA.

La observacién no fue considerada dado que el pronunciamiento de la llustre Municipalidad de Marchigiie,
fue remitido a la Direccion Regional del SEA de la Region de O’Higgins posterior a la fecha de publicacion
del Informe Consolidado Complementario de Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones y/o Ampliaciones
(ICSARA complementario), el cual fue publicado con fecha 4 de marzo de 2022.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacién del proyecto o actividad

Division politico-administrativa El Proyecto se emplazara en la Region del Libertador General
Bernardo O'Higgins, dentro de los limites de la comuna de Marchigue,
en la provincia de Cardenal Caro.

A continuacién, se muestra la figura que da cuenta de dicha
localizacion:
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Fuente: Figura 1 de la DIA
De acuerdo a la respuesta 1.3 de la Adenda, los roles donde se emplaza
el proyecto corresponden a Rol 62-94 y Rol 63-1, en la siguiente Tabla,
se muestran los roles indicados y los roles colindantes al
emplazamiento del proyecto:
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N° Rol Destino Proyecto/Colindante
62-40 Agricola Colindante
62-41 Agricola Colindante
62-42 Agricola Colindante
62-43 Agricola Colindante
62-94 Agricola Proyecto

63-1 Agricola Proyecto
73-70 Agricola Colindante
73-93 Agricola Colindante
73-148 Agricola Colindante
73-149 Habitacional Colindante
73-150 Sitio Eriazo Colindante
73-151 Habitacional Colindante
73-154 Sitio Eriazo Colindante
73-155 Habitacional Colindante
73-156 Sitio Eriazo Colindante
73-157 Habitacional Colindante
N° Rol Destino Proyecto/Colindante
73-158 Sitio Eriazo Colindante

Nota: Es necesario indicar que el terreno de emplazamiento del presente Proyecto, se encuentra separado por la
actual ruta I-20.

Fuente: Tabla 1 de la Adenda

Justificacion de la localizacion

El Proyecto corresponde a la Ampliacion de una Subestacion existente,
por lo cual todas sus partes y obras se emplazan en un terreno aledafio
que permitan la interconexion de las obras nuevas con las instalaciones
existentes, conforme a las especificaciones técnicas establecidas en las
bases de licitacién de la Obra, descritas en el Decreto 198 del 05 de
agosto de 2019, por parte de la Comision Nacional de Energia.

Superficie

El Proyecto contempla una superficie aproximada de 1,96 ha para las
obras permanentes, mientras que las obras temporales contemplan una
superficie aproximada de 1,27 ha.

A continuacion, se presenta el detalle de la superficie estimada a ser
ocupada por cada una de las obras permanentes y temporales del
Proyecto.
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Instalaciones Permanentes

Superficie (Ha)

MNuevo Patio 220 Kv 0.87
Ampliacion Patio 66 Kv 013
MNuevo Patio ATR 021
Caminos Interiores 0,37
Superficie de S/E sin construir 08
Terreno exterior patio 220 Kv 019
Sala Eléctrica 00,0051
Fosa septica 0.0030
Sala de Control y Protecciones Diagonal 1 0.0021
Sala de Control y Protecciones Patio ATR 0.0014
Total 196
Instalaciones Temporales Superficie (Ha)
Camino de Acceso temporal 0.22
Camino Nuevo de Acceso Tempaoral 0,012
Instalacion de Faenas 104
¢ Oficinas Qo8
*  Salade primeros auxilios ooms
« Salade cambio 0,0054
+ Fosaseptica 0,003
* ﬁg.‘;‘i%g m:;r:;pora! de residuos 0.0057
. f:ggegio;emporar de Residuos 0.0057
»  Grupoelectrogeno oo0041
" poveen 0 para marerarey 0003
+ Bodega metalica para
materiales y herramientas 0.007
T poren 0 pars mareaRsy 0o
¢« Taller de misceldaneos 0,0054
Instalaciones Temporales Superficie (Ha)
¢ Comedor 00095
¢ Estacionamientos 00522
s« Basureros 0,0015
+ (Caseta de control de acceso 00025
» Estanques de agua 0,0009
« Bariosguimicos 0.0009
+ Areade lavado de canoas 0,0009
« Patio de acopio y materiales 0,0375
Superficie sin construir 091
Total 127

Fuente: Tabla 2 de la Adenda

Coordenadas
WGS84

UTM

en Datum

A continuacion, se presentan las coordenadas UTM (Datum WGS84,
Huso 19 sur) de los vértices del area en la cual se emplazaré el
Proyecto, mientras que, en la figura siguiente, se presenta su

posicionamiento espacial.

-
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UTM (WGS 84
Obra Temporal Su‘(ﬁ:g(:ie Puntos H18S)
Este Norte
1 259.671 | 6.196.086
: 2 259.676 | 6.196.085
Camino de Acceso temporal 2200 3 250.819 5195711
4 259.815 6.195.712
1 259.688 | 6.196.075
Camino Nuevo de Acceso 120 2 259.688 | 6.196.070
Temporal 3 259.674 | 6.196.080
4 259.666 | 6.196.064
1 259.818 [ 6.196.073
- . 2 2558.814 6.195.993
Instalacidn de Faenas 10.400 3 550684 | 5196.000
4 259.688 | 6.196.080
1 259.766 | 6.196.057
- 2 259.767 | 6.196.074
Oficinas 180 3 259.802 | 6.196.061
4 259.803 | 6.196.073
1 259.799 | 6.196.055
Sala de primeros auxilios 18 E 259.799 | 6.196.061
3 259.802 | 6.196.055
4 2589.802 | 6.196.061
1 259.805 | 6.196.052
. 2 259.806 | 6.196.072
Salade cambio 54 3 250.808 | 6.196.052
4 259.809 | 6.196.072
1 259.817 6.196.071
. 2 259.816 6.196.061
Fosa septica 20 3 250.814 | 6.196.071
4 259.813 6.196.061
1 259.807 | 6.196.039
Bodega temporal de residuos no 57 2 259.808 | 6.196.047
peligrosos 3 259.814 | 6.196.039
4 259.815 | 6.196.047
1 259.806 | 6.196.028
Bodega temporal de Residuos 57 2 259.807 | 6.196.036
Peligrosos 3 259.813 | 6.196.028
4 259.814 [ 6.196.036
1 259.755 | 6.196.069
2 259.755 | 6.196.075
Grupo electrogeno 4 3 250.763 | 6.196.069
4 259.763 | 6.196.074
1 259.804 | 6196.019
Bodega 40 para materiales y 10 2 259.804 | 6.196.022
herramientas 3 259.814 6.196.019
4 258.814 | 6.196.022
) ) 1 259.806 | 6.196.008
Bodega Tﬁz’r'r'gﬁnﬁ':r:‘za’?ate”a'es 70 2 759.806 | 5196.018
3 259.813 | 6.196.008
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UTM (WGS 84

Obra Temporal Superficie Puntos H139S)
e Este Norte
4 259.813 6.196.018
1 258.801 6.196.010
Bodega 20° para materiales y 18 2 258.801 | 6.196.016
herramientas 3 259.803 | 6.196.009
4 258.804 | 6.196.015
1 259.768 | 6.195.996
. 2 259.768 | 6.195999
Taller de miscelaneos 54 3 550.788 | 6195.995
4 259.788 | 6.195.997
1 259.780 | 6.196.056
2 259.780 | 6.196.061
Comedor % 3 250796 | 6.196.055
4 259.796 | 6.196.060
1 259.715 6.196.063
- . 2 259.716 6.196.078
Estacionamientos 522 3 259750 | 6.196.061
4 259.751 6.196.076

Punto central Basurero 1 | 259.690 | 6.196.065

Punto central Basurero 2| 259.763 | 6.195.997

Basureros 15 Punto central Basurero 3 | 259.767 | 6.196.052

Punto central Basurero 4 | 259.793 | 6.195.996

Punto central Basurero 5| 259.798 | 6.196.021

1 259.693 | 6.196.076

259.693 | 6.196.079

2
Caseta de control de acceso 25 3 250630 | 6196.075
4 250,699 | 6196.078
1 259.815 | 6.196.051
Estanques de agua 9 z 259815 6.196.057
3 259.816 | 6.196.051
4 259.816 | 6.196.057
1 259.742 | 6195997
Banos quimicos g 2 259.742 | 6195899
3 259.758 | 6.195.897
4 259.758 | 6.195.999
1 259.689 | 6.196.041
2 259.689 | 6.196.039
Area de lavado de canoas 9 3 259.692 | 6.196.041
4 259,692 | 6.196.039
1 259.689 | 6.196.003
) ) ) 2 259.690 | 6.196.015
Patio de acopio y materiales 375 3 559720 | 6.196.001
4 259720 | 6.196.014
1 259,697 | 6.196.061
N ] 2 259.694 | 6.J96.016
Superficie sin construir 9100 3 550795 | B196.007
4 259.801 | 6.96.051

Total 12700

Fuente: Tabla 3 de la Adenda
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Coordenadas UTM (WGS 84 —
Obras Permanentes Su?ﬁg:cle Puntos Huso 19 Sur)
Este Norte
1 259.825 6.196.199
: 2 259.818 6.196.078
Nuevo Patio 220 kV 8.700 3 250732 6196.080
4 259.736 6.196.203
1 259.67 5.196.138
- : 2 259.670 6.196.114
Ampliacion del Patio de 66 kV 1300 3 250619 5106117
4 259.620 6.196.141
1 259.735 5.196.179
] 2 259.732 6.196.080
MNuevo Patio ATR 2100 3 350,688 5196.084
4 259.694 5.196.183
1 259.681 5.196.101
) . 2 259.734 6.196.159
Caminos Interiores 3.700 3 550.644 5106110
4 259.784 6.196.197
1 259.626 6.196.262
: : ) 2 259.625 6.196.240
Superficie de S/E sin construir 1.800 3 959.737 6.196.261
4 259.722 6.196.231
1 259.718 5.196.205
] ) 2 259.828 6.196.201
Terreno exterior patio 220 Kv 1.900 3 550,821 5196.075
4 259.694 6.196.081
1 259.702 5.196.100
- 2 259.719 6.196.099
Sala Electrica 5 3 259.719 5.196.005
4 259.702 6.196.096
1 259.817 6.196.071
i o 2 259.816 6.196.061
Servicio Higiénico 0 3 250.814 5196071
4 259.813 6.196.061
Sala de Control y Protecciones Diagonal 1 21 1 259.725 6.196.079
Sala de Control y Protecciones Patio ATR 14 2 259.693 6.196.083
Total 19.665
Fuente: Tabla 4 de la Adenda
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Fuente: Figura 2 de la DIA

En respuesta 1.6 de la Adenda, indica que en el Anexo 1.1 de la
Adenda, se presenta un KMZ general, a modo ilustrativo, sin perjuicio
que en las tablas precedentes se indican, tanto las superficies, como
coordenadas del Proyecto.

Caminos o vias de acceso

El Proyecto considera dos accesos a la ampliacion de la subestacion
Portezuelo. El primer acceso existente temporal, sera utilizado
exclusivamente durante la fase de construccion, el cual se accederé por
la ruta 1-20, hacia un camino no pavimentado el cual tendrd una
longitud de aproximadamente 464 metros.

Adicionalmente, se contempla la construccién de un nuevo camino de
acceso temporal, de 17 metros de longitud aproximadamente, el cual se
deriva del camino de acceso temporal existente, permitiendo el acceso
directo a la instalacion de faena.

Por otro lado, durante la fase de operacion, se utilizard el acceso
existente a la actual Subestacion, mediante un acceso directo por la ruta

]
pr
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1-20.

La siguiente figura muestra los caminos y vias de accesos asociados al
presente Proyecto
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Figura 3 de la DIA.

En respuesta 1.10 de la Adenda, el Titular sefiala que el primer acceso
existente, sera utilizado de manera temporal, exclusivamente durante la

fase de construccion, el cual se accederd por la ruta 1-20, hacia un
camino no pavimentado el cual tendrd& una longitud de
aproximadamente 464 metros, mientras que el segundo acceso nace del
camino de acceso temporal hacia las obras de la ampliacion
Subestacion Portezuelo, siendo este en direccion poniente - oriente
hacia la Instalacion de Faena, con una longitud de 17 metros.

En respuesta 1 de la Adenda complementaria, se indica en especifico la
Coordenada de Acceso Vial desde la Ruta 1-20 que permite el acceso y
conexion con el Camino Existente de Uso Temporal que se utilizara el
Proyecto durante las faenas constructivas.
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UTM (WGS 84 H195)

ftem Punto
Este Norte
Punto de Acceso vial en Camino Ems_t:ente ] >59.814 61957M
(Uso Temporal - Fase de Construccion)

Fuente: Tabla 1 de la Adenda complementaria.

La cartografia a continuacion muestra la ubicacion del Acceso Vial del
Proyecto (fase de construccién) desde la Ruta 1-20. Para mayor detalle
Anexo 2.1 de la Adenda Complementaria.
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Fuente: Figura 1 de la Adenda complementaria.

Es importante reiterar que el camino a utilizar durante las faenas
constructivas corresponde a un camino existente que cuenta con una
longitud aproximada de 464 metros, que sera utilizado de manera
temporal por parte del Proyecto, es decir se utilizara exclusivamente
durante la fase de construcciéon. Asimismo, se reitera que desde el
camino existente (antes mencionado) se proyecta la habilitacion de un
camino nuevo no pavimentado para uso durante las faenas
constructivas, con una longitud aproximada de 17 metros y una
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superficie aproximada de 120 m?, que permitira el acceso directo hacia
la Instalacién de Faena y al Sector de la Ampliacion Subestacion
Portezuelo, el que se puede apreciar en la Figura 1 anterior.

En respuesta 2 de la Adenda, se informa que en el Anexo 1.1 de la
Adenda complementaria, se adjunta el comprobante de ingreso del
Proyecto de Factibilidad de Acceso ante la Direccion de Vialidad de la
Region de O’Higgins, con fecha de ingreso 20 de abril del afio 2022, el
cual se encuentra actualmente en tramite.

Segun el comprobante de recepcion de ingreso, emitido por la oficina
de partes de la Direccidn de Vialidad respectiva (ver Anexo 1.1 de la
presente Adenda Complementaria), los datos de tramitacién del
documento antes individualizado corresponden a:

= NUmero del proceso: 15894887

= NUmero de ingreso: 115384

= NUmero de documento: 8

= Empresa ejecutora de este tramite: INPROSER S.A.

Cabe mencionar que el Proyecto de Factibilidad de Acceso a la Ruta I-
20 km 2,006 del Proyecto “Ampliacion Subestacion Portezuelo”, en
tramite por parte del Titular “Compaiiia General de Electricidad S.A.”,
ha sido presentada ante el Director Regional de la Direccion de
Vialidad de la Region de O’Higgins a través de la empresa especialista
INPROSER S.A. como empresa ejecutora y firmado por la empresa
epecista del Proyecto (Colbin S.A), entiéndase por esta Ultima la
encargada del disefio, suministro y construccion del Proyecto en
evaluacion ambiental del Titular “Compafiia General de Electricidad
S.A.” conforme a lo Establecido en el Decreto Exento N°198, con
fecha 5 de agosto 2019, que “Fija Obras De ampliacion De Los
Sistemas De Transmision Nacional Y Zonal Que Deben Iniciar Su
Proceso De Licitacion En Los Doce Meses Siguientes,
Correspondientes Al Plan De Expansion Del Afio 2018, donde se fija
el Proyecto de Ampliacion en Subestacion Portezuelo, objeto de la
presente evaluacion ambiental, como parte del Plan de Expansion
Anual de la Transmision, referida al Sistema de Transmision Nacional
y Zonal.

Finalmente, el Titular aclara y confirma que la construccion de las
obras se iniciara una vez obtenida la Resolucion de Calificacion
Ambiental (RCA) favorable del Proyecto, y una vez obtenida la
Autorizacion para habilitar el Acceso desde la Ruta 1-20, emitida por la
Direccion de Vialidad respectiva, actualmente en trdmite conforme a lo
expuesto anteriormente.

Referencia al expediente de
evaluacion de los  mapas,
georreferenciacion e informacion
complementaria sobre la
localizacion de sus partes, obras y
acciones

La ubicacion del Proyecto se especifica en el punto 1.4 y en el Anexo 2
de la DIA; complementado con lo indicado en las respuestas 1.3, 1.4,
1.5, 1.6 y en el Anexo 1 de la Adenda; en la respuesta 1, y en el Anexo
2 de la Adenda Complementaria.

4.2.

Partes y obras del proyecto

H
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Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre

Descripcién

Caracter

Fase

Camino de acceso
temporal

Se tiene contemplado la habilitacion de un camino
de acceso temporal existente para el desarrollo de
la obra, el cual se ubicard por la ruta 1-20, km 2
aproximadamente el cual tendrd una longitud de
aproximadamente 464 metros.

Adicionalmente, se contempla la construccion de
un nuevo camino de acceso temporal, de 17 metros
de longitud aproximadamente, el cual se deriva del
camino de acceso temporal existente, permitiendo
el acceso directo a la instalacion de faena.

Este camino, de acceso temporal, sera construido
utilizando una retroexcavadora, en conjunto con
una placa compactadora, con el objetivo de
asegurar la estabilidad y comprimir el nuevo
camino, evitando generar erosion, ni afectacion de
la vegetacion del entorno.

Considerando lo anterior, el nuevo camino de
acceso temporal, una vez terminada la construccién
del proyecto, este camino serd deshabilitado y se
realizara la restitucion del terreno a condiciones
similares a las iniciales.

Para la restitucion del suelo de los caminos
temporales se tomaran las siguientes medidas:

- Se prohibira el transito de vehiculos, maquinaria
y peatones sobre los monticulos de acopio.

Una vez deshabilitado el camino temporal, se
procedera a una descompactacién mecanica del
suelo (arado, rastra agricola, etc.) a objeto de
preparar los suelos para recibir la enmienda de
suelo vegetal.

Posteriormente, el suelo almacenado, extraido
tanto de areas de obras temporales como
permanentes, sera utilizado para cubrir estas areas
buscando restituirlo de forma similar a la condicion
basal (geoforma).

Temporal

Construccion

Instalacién de faenas

Se ha contemplado la habilitacion de un area
denominada Instalacion de faenas, desde la cual se
dara el soporte necesario para la fase de
construccion del Proyecto. Esta obra temporal
tendra una superficie de unos 10.408 m?.

Temporal

Construccion

]
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Fuente: Figura 5 de la DIA

Se ha estimado que el area de las instalaciones de
faena para atender el Proyecto deberd ser de
aproximadamente 10.408 m? espacio suficiente
para habilitar las oficinas, talleres, patio de
carretes, de estructuras metalicas entre otros
materiales, servicios higiénicos, bodegas de
materiales, primeros auxilios, bodegas de acopio
temporal de residuos y comedor diario, entre otras
facilidades, cumpliendo con los estandares de
seguridad y uso establecidos. El proyecto no
contempla la habilitacibn de campamentos ni
casinos.

Respecto al cierre y luego de concluida la fase de
construccion, se procedera a ejecutar las acciones
de desmantelamiento de la Instalacion de Faena, lo
que implica:

1) El desmantelamiento de las instalaciones, en
especifico, el retiro de partes, equipos, material de
construccion y residuos.

2) El retiro de maquinarias.

Adicionalmente, se considera ejecutar acciones de
limpieza del area de la Instalacion de Faena, con el
fin de restituir el terreno utilizado con trabajos y
obras temporales a sus condiciones originales, por
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lo que se retirara todo vestigio de ocupacion, tales
como restos de escombros y materiales de desecho,
los que seran transportados por empresas
autorizadas y dispuestos en sitios autorizados por la
Autoridad  Sanitaria y/o Ambiental. Estas
actividades implicaran la remocién de las
construcciones temporales, el arado de los suelos
compactados y la reposicion de suelos vegetales
(acopiados desde el inicio de la construccién del
proyecto y provenientes de la ejecucion de roces y
escarpes).

En respuesta 1.25 de la Adenda, se indica que las
acciones gue se realizaran en esta instalacién y que
generaran emisiones  atmosféricas, estas
corresponderan a:

Escarpe: Para poder instalar los equipos de la
subestacion, se considera ampliacion de la
plataforma actual en el nuevo terreno para la
construccién del nuevo patio de 220 kV, banco de
autotransformadores y extension del patio de 66 kV
Se debera emparejar el terreno y remover el
material para posteriormente  construir las
fundaciones. El disefio permite el emplazamiento
de los patios a una cota que evita la inundacién
producto de aguas lluvias.

El movimiento de tierra considera voliUmenes de
escarpe, corte y relleno compactado.

Excavaciones y Compactacion: Nivelacion: Para la
habilitacion de faena, personal de topografia
trazara el area perimetral de la IIFF, marcando la
posicion de contenedores (bodegas, oficinas, sala
de primeros auxilios, areas de estanques, area de
fosa séptica, area de comedor, entre otros),
posterior a ello se trazara el area perimetral para
dejar condiciones listas para el cerco perimetral. De
ser necesario para posicionar los contenedores se
realizard una nivelacion de terreno con maquinaria,
supervisando la actividad a través de topografia,
una vez realizada toda esta actividad se procede a
disponer en terreno los contenedores.

Carguio y volteo: Esta actividad se asocia
especificamente al carguio y volteo del material de
relleno, obtenida del 10% del corte, como la
descarga de gravilla.

Erosion de material en pila: Corresponde a material
de relleno, por un total de 50 m3, lo que se traduce
a una pila con una superficie maxima de 50 m? y
una altura de 1 metro, la cual estara almacenada en
el patio de acopio y materiales, que considera una
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superficie maxima de 375 m? por un periodo
aproximado total de 5 meses (considerando
actividad de construccién civil).

Sin perjuicio a lo anterior, es necesario indicar que
el Titular considerara como medida de abatimiento
el uso de polietileno, o ya sea un material similar,
con el fin de reducir las emisiones atmosféricas que
esta pueda generar el material en pila de acopio de
tierra y escombros.

Trénsito caminos pavimentados, Transito caminos
no  pavimentados, = Combustién  vehicular,
Combustiéon maquinarias fuera de ruta vy
Combustidn grupos electrégenos:

Estas actividades estdn asociadas directamente al
transito de camiones necesarios para la ejecucion
de la fase de construccion, asi como la combustion
generada por estos, tales como la maquinaria y
grupo electrégeno de emergencia.

Finalmente, es necesario indicar que estas
actividades fueron consideradas en el Anexo 2.1
Estudio de Emisiones Atmosféricas Actualizado,
de la Adenda

Bodegas de
Almacenamiento
Temporal de

Residuos peligrosos
y no peligrosos

Se considera la construcciéon de dos bodegas de
almacenamiento temporales, con dimensiones
aproximadas de 7,0 x 8,0 metros, para los residuos
generados durante la fase de construccion del
Proyecto, siendo uno cerrado y techado, con piso
de hormigén impermeable y pretil de contencion,
que funcionard como bodega de almacenamiento
temporal (BAT) de residuos peligrosos y otro con
cierre perimetral, para funcionar como bodega
temporal de residuos no peligrosos.

Para los residuos peligrosos generados se
almacenaran en la BAT, por un periodo maximo de
6 meses, dandose cumplimiento en todo momento
al D.S. N°148/2003 del MINSAL en cuanto a su
almacenamiento  transitorio,  transporte y
disposicion.

Para los residuos NO peligrosos generados se
retirara de la BAT, con una periodicidad de a lo
menos una vez a la semana 0 con mayor
frecuencia. El servicio de colecta seré realizado por
empresa especializada y autorizada por la Seremi
de Salud para efectuar la recoleccion y transporte a
botadero autorizado.

Temporal

Construccion

Patio de Acopio vy
Materiales

Se ha considerado la habilitacién de un centro de
acopio de aridos y otros materiales de aplicacion
directa tales como aridos, armaduras, maderas,

Temporal

Construccion

]
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cemento, entre otros, en el Patio de Materiales de
las Instalaciones de Faena, para suplir las faenas en
el preparado y vaciado de hormigones en las
fundaciones de las estructuras y equipos.

Sin embargo, en el caso que los hormigones
puedan ser suplidos por plantas locales y, por ende,
el hormigon premezclado sea transportado y
vaciado directamente de los camiones mixer a las
fundaciones, el acopio de aridos se restringira a los
volimenes necesarios a terminaciones y pequefios
trabajos.

Es importante mencionar, y tal como se indica mas
adelante, se ha previsto la contratacion del
suministro de agua industrial de un sector
autorizado, que sera transportado en camiones
aljibes, para uso en riego de caminos, rellenos,
entre otros usos.

En respuesta 1.13 de la Adenda, el Titular sefiala:

En relacion a los aridos a utilizar, durante la fase de
construccién del Proyecto, es necesario rectificar
que solamente se considera la utilizacion de
gravilla y material de relleno, la cual se aplicara
como una capa superficial, lo que permitira la
nivelacién y terminacion de la plataforma, en los
patios de 220 kV, ATR y 66 kV.

Finalmente, es necesario rectificar que no se
considera el acopio de aridos, esto debido a que la
gravilla, junto con el material de relleno a utilizar,
tendra una aplicacién directa, sin la necesidad de
ser almacenada al interior del presente Proyecto en
evaluacion.

Considerando lo anterior, a continuaciéon se
presentan los insumos actualizados considerados
para la fase de construccién del proyecto.

Materiales de Aplicacion

Directa Unidad Cantidad/Fase
Armaduras de Refuerzo Kg 80.491
Moldaje Pre Fabricada m? 2.567

Agua Industrial Litros 137.000
Ladrillos Santiago 7E Unidad 6.800
Mezcla Astaltica m? 138
Hormigon (Maxisaco) m? 5
Hormigon (Camion Mixer) m? 1200
Gravilla m? 2530
Relleno (10 % Corte) m? 560
e n

Fuente: Tabla 7 de la Adenda

El Proyecto considera solamente la utilizacion de
gravilla y material de relleno durante la fase de
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construccion de este. Considerando esto, es
necesario indicar que los aridos seran provistos por
un tercero autorizado, especificamente por la
Empresa Ricardo Leiva, empresa con més de 30
afios de experiencia en el area de ingenieria y
movimientos de tierras.

Sin perjuicio a lo anterior, es necesario sefialar que
el Titular se reserva el derecho de utilizar otro
lugar que se encuentra autorizado y que cumple
con los requerimientos, como condiciones
necesarias para el Proyecto.

No se considera acopio de aridos, debido a que este
es un material de terminacion de la plataforma, el
cual se aplicara de manera directa sobre los patios
de 220 kV, ATR y 66 kV.

Durante la fase de construccion del Proyecto, es
necesario rectificar que solamente se considera la
utilizacion de gravilla y material de relleno, la cual
se aplicara de manera directa como una capa
superficial, lo que permitird la nivelacién y
terminacion de la plataforma, en los patios de 220
kV, ATRy 66 kV.

El material de gravilla se usard como una capa de
15 cm sobre el material de relleno en el area de la
plataforma para el acabado de la malla de puesta a
tierra de los patios de 220 kV, ATR y 66 kV.

A continuacién se presentan imagenes referenciales
de como se utilizara la gravilla, indicada
anteriormente:

Fuente: Figura 4 de la Adenda.

Area de lavado de
canoas

Se habilitara de un Area de Lavado de Canoas de
camiones mixer la cual se encontrara al interior de
la Instalacion de Faenas del Proyecto. Esta obra
sera excavada en el suelo natural (quedando como

Temporal

Construccién

]
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una batea), la cual ser& cubierta con un polietileno
grueso impermeable, donde se realizara el lavado
de las canoas de camiones mixer que proveeran el
hormigon, las dimensiones son 3 x 3 m y 50 cm de
profundidad.

Es necesario rectificar a la Autoridad, que no se
considera una autohormigonera, durante la fase de
construccion, ya que el hormigon utilizado seré
provisto por una empresa Autorizada, a traves de
un camiéon mixer. Adicionalmente, en caso de
requerir hormigon para obras pequefias, esta serd
mezclada por una betonera menor.

Cabe hacer presente que el lavado de las canoas
sera realizado en el borde del sitio u area, donde el
agua caera directamente al area cubierta con un
polietileno grueso impermeable, la que luego sera
evaporada por accién natural de la radiacion solar,
considerando las condiciones climaticas favorables
del Area de Influencia del Proyecto.

En el caso de los residuos que se solidifiquen, estos
serdn tratados como residuos industriales no
peligrosos (hormigdn) derivados al area de acopio
de dichos residuos, ubicada al interior de la
Instalacion de Faena, desde donde seran retirados
en forma periddica hacia la bodega temporal de
residuos  industriales no  peligrosos, para
posteriormente ser retirados y trasladados por una
empresa transportista autorizada, hacia disposicién
en sitios autorizados por la SEREMI de Salud
respectiva.

En respuesta 1.16 de la Adenda, el Titular amplia
informacion, sefialando:

Se habilitara de un Area de Lavado de Canoas de
camiones mixer la cual se encontrara al interior de
la Instalacion de Faenas del Proyecto, la cual se
presenta a continuacion.
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Fuente: Figura 2 de la Adenda complementaria.

De acuerdo a la respuesta 4 de la Adenda
complementaria, el Titular aclara que las
coordenadas de la ubicacion del Area de Lavado de
Canoas son las siguientes:

. UTM (WGS 84 H19S)
Ol
bra Temporal Superficie (m?) | Puntos TEE
1 252682 ©.196.041
. 2 252,682 ©.196.039
Area de Lavado de Cancas 9 B Y] R
4 259692 ©.196.029

Fuente: Tabla 2 de la Adenda complementaria.

Estructura general de
la Instalacion de
Faena

La instalacion de faenas cumplird con toda la
normativa vigente sobre condiciones ambientales y
sanitarias, de acuerdo con la disposicion legal D.S.
N° 594/1999, Reglamento Sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Béasicas en los lugares de
Trabajo, del Ministerio de Salud, ademas de las
normativas internas y de seguridad de la empresa
titular.

La instalacion de faena contard con la siguiente
estructura general:

- Areas de Oficinas

Temporal

Construccion
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- Servicios sanitarios

- Sala de primeros auxilios

- Sala de cambio

- Bodegas de materiales y herramientas
- Taller de miscelaneos

- Comedor

- Estacionamiento

- Basureros

- Caseta de control de acceso

- Estanques de agua

En relacion a la construccion de edificaciones de
servicios y administracién consideradas para la fase
de construccion, es necesario indicar que se
considera lo siguiente:

- Oficinas

- Sala de Cambio

- Taller de Miscel&neos

- Caseta de Control de Acceso
- Sala de Primeros Auxilios

Ahora bien, y de acuerdo al detalle solicitado por la
Autoridad, es necesario indicar que, tal y como se
indica en el Anexo 2.4 de la DIA, Plano de
Elevaciones Obras Temporales, que dichas
edificaciones de servicios y administracion seran
contendores metélicos, sobre una fundacion de
madera tipo castillo, por lo que no se considera
excavacion para la implementacion de estas.

En respuesta 8 de la Adenda complementaria, el
Titular aclara que la denominada “Estructura
general de la Instalacion de Faena”, corresponde a
la disposicion de las obras al interior de un &rea
denominada como “Instalacion de Faena”, por lo
que esta Gltima no corresponde a una obra
estructural propiamente tal, sino mas bien a un area
compuesta por diversas instalaciones en su interior,
las cuales han sido descritas en detalle en la DIA 'y
posterior Adenda. Es importante mencionar que
dicha instalacion es provisoria, es decir se utilizara
Unicamente durante las faenas constructivas, siendo
desmantelada una vez finalizada la construccion.

Sin perjuicio de lo anterior y para mayor claridad,
se muestra una tabla donde se describen en detalle
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cada una de las obras que forman parte de la
Instalacion de Faena, consolidando y
complementando la informacion presentada en la
DIA y posterior Adenda, junto a los antecedentes
gue emanan de la Adenda Complementaria.

Obra Sub-Obra ‘:';“E‘: Bl Mayores
Temporal Temporal | Yo P Antecedentes

La instalacion de faenas contara con oficinas para el personal

b Ver Capitulo 1 de la
administrativo-operativo que se encarga de las diversz P

Oficinas 180 _ | > | DIA y respuesta 125,
actividades de operacion de las instalaciones y servicios | g -
operac dela Adenda
requeridos para la construccion del Proyecto.
Sala de Se implementara una sala de primeros auxilios equipada y | Ver Capitulo 1 de la
Primeros | 18| bajo responsabilidad de un parsmédicotitulado. DIA y respuesta 125
awilios dela Adenda

[a instalacion de faena contara con vestidores para que los | Ver Capitulo 1 de 1a

(’.Z‘r‘;tm‘*" 54 | trabajadores se cambien de vestuario antes de regresar asus | DIA y respuesta 125,
- lugares de alojamiento de la Adenda
Durante esta fase se considerara el uso de banos quimicos en
la instalacion de faenas, los cuales serdn vaciados e
higienizados por el proveedor del servicio. La cantidad de |, X
Fosa baios, duchas y lavatorios  inetalar serd sequn establace el | Vo Capitulo 1 de Is
; £ J ) o DIA y respuesta 125
Septica articulo 23 del DS N°594/99 del MINSAL Las aguas F
, de la Adenda
provenientes de duchas y lavamanos seran recolectadas y
Instalacion de almacenadas en una fosa séptica estancads, su limpieza
Faena estara a cargo de una empresa autorizada
Se considera la comstruccion de dos bodegas de
almacenamiento temporales, con dimensiones aproximadas
de 7,0 x B0 metros, para los residuos generados durante la
fase de construccion del Proyecto, siendo uno cerrado y
techado, con piso de harmigon impermeabie y pretil de
Bodega contencién, que  funcionard  como  bodega  de
remporal almacenamiento temporal [BAT] de resicuospeligrososyotro | . oo o 1 e 1s
: con cierre perimetral, para funcionar como bodega temporal .
de de residuos no peligrosos. DiA y respuesta 125,
Residuos iomho pelg de la Adenda

Para los residuos peligrosos generados se almacenaran en la

BAT, por un periodo maximo de & meses, dandose

cumplimiento en todo momento al DS. N°148/003 del

Mi en cuanto a su almacenamiento  transitorio,

transporte y disposicion

- Para los residuos NO peligrosos generados se retirara de
la BAT, con una periodicidad de a lo menos una vez a la

peligrosos

Semana o.con mayor frecuencia. El servicio de colecta sera
realizado por empresa especializada v autorizada por la
Seremi de Salud para efectuar la recoleccion y transporte
a botadero autorizado.

Se considera la nstruccion de dos bodegas de

almacenamiento temporales, con dimensiones aproximadas

de 7.0 x 80 metros, para los residuos generados durante la

fase de construccion del Proyecto, siendo uno cerrado y

techado, con piso de hormigén impermeable y pretil de

contencién, gque funcionara  como  bodega  de
almacenamiento ternporal (BAT) de residuos peligrososy otro

"
TS‘Y‘V)%LI con cierre perimetral, para funcionar como bodega temporal

de residuos no peligrosos. .
de peig Ver Capitulo 1 de la

Para Ios residucs peligrosos generados se almacenaran en la
BAT, por un periodo maxime de & meses, dandose
cumplimiento en todo momento al DS. N7148/2003 del
MINSAL en cuanto a su almacenamiento transitorio,
transporte y disposicion.

Para los residuos NO peligrosos generados se retirara de la
BAT, con una periodicidad de a lo menos una vez a lasemana
0 con mayor frecuencia. Fl senvicio de colecta serd realizado
por empresa especializada y autorizada por la Seremi de
Salud para efectuar |a recoleccién y transporte a botadero
autorizado.

Se considera 1 grupo e\e( tr6genc para el abastecimiento de la
energia electrica, de 100 kVA, el cual serd utilizado como
generacion emergencia

El grupo generador con su respectivo

DIA y respuesta 125

Residuos | 57
N de |a Adenda

o
Peligroso

3 instalado

ue sei

Grupo obre una base de hormigén, cubierta y cerrada con rejas | Ver Capitulo 1 de la
electroge | 41 | metalicas y dotada de pretiles para evitar que eventuales | DIA y respuesta 125
no derrames de combustibles y [ubricantes pusdan contaminar | de la Adenda

el suel

Dado que es de emergencia, se contempla que durante la

fase de construccion se utilizara como maximo durante 36

horas en total
Bod 30 | Bodega 40 para materalesy herramientas Ver Capitulo 1 de 1a
40 para DIA y respuesta 125,
materiale de Iz Adenda

s ¥
herramie

5 nstalacion de faena contara con un area delimitada para
la confeccién de piezas de maderas y metalicas necesarias
para preparar los suministros que sean requeridos de obra
moldajes, estacas, enfierraduras, entre otros

Se ha considerado |a habiltacion Ge un comedor en 1as
Instalaciones de Faena, en el cual serd servida alimentacion
caliente preparada por empresa especializada en suministros
de alimentos  (catering), que cumpla con los requisitos
sanitarios para ello

Se tiene considerada Un area para estacionar vehiculos y | Ver Capitulo 1 de Ia
maquinarias, el cual estara debidamente sefalizado. DIA y respuesta 125,
dela Adenda

Se contemplan 5 basureros a Ias salidas de 1as oficinas, para | Ver Capitulo 1 de Ia
Basurera 15 | almacenar residuos asimilables a domésticas DIA y respuesta 125,
dela Adenda

Talleres
miscelane | &
os

Ver Capitulo 1 de Ia
DIA y respuesta 125
de la Adenda

I3

Comedor

Estaciona
mientos

Caseta de Se Instalara una caseta de control de acceso Cuya JUncion es | Ver Capitulo 1 de 1a
control de tener un control de toda persona que ingrese hacia las | Dia y respuesta 125,
acceso instalaciones de faena dela Adenda

Estanque Se instalara una caseta de control de acceso Cuya funcion es | Ver Capitulo 1 de 1a

sdeAgua | 9 |tener un control de toda persona que ingrese hacia las | DIA y respuesta 125,
Potable instalaciones de faena. dela Adenda

Durante esta fase se considerara el Uso de banos quIMIcos en
la instalacién de faenas, los cuales seran vaciados e
higienizados por el proveedor del servicio. La cantidad de
Bafios barios, duchas y lavatorios a instalar sera segin establece el
Quimicos articulo 23 del DS. N°994/99 del MINSAL Las aguas
provenientes de duchas y lavamanos seran recolectadas y
almacenadas en una fosa séptica estancads, su limpieza
estard a cargo de una empresa autorizada
Area_de | 9 | Se habilitara de un Area de Lavado de Canoas de camiones | Ver Capitulo 1 de Ia

Ver Capitulo 1 de Ia
DIA y respuesta 125
de la Adenda
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vadode
Canoas

DIA y respuesta 125,
o | de la Adenda

Patio de
Acopioy
Materiale

Ver
DA
de |3 Adenda

ormigones pusdan ser
o ende. el hormigon

Total 1580

Fuente: Tabla 6 de la Adenda complementaria.

Nuevo Patio de 220
kv

El nuevo patio de 220 kV tendra configuracion de
doble barra con interruptor y medio con tecnologia
AIS, para cuatro (4) diagonales con barras y
plataforma construidas, que permitan la conexion
de futuros proyectos. Se aclara que la presente obra
solo considera la construccién de una media (1/2)
diagonal destinada a la conexion del nuevo banco
de Autotransformadores (ATR) de 220/66/23 kV,
mientras que la barra y Plataforma permitiran la
conexion de Proyectos futuros.

Los equipos que conformaran el patio en 220 kV
son los siguientes:

- Dos (2) Interruptores de Poder Trifasicos SF6 tipo
Tanque Muerto, de accionamiento Monopolar con
una Clase de Tension de 245 KkV, (estos
interruptores incluyen transformadores de corriente
tipo bushing en ambos lados del interruptor).

Cuatro (4) Desconectadores Trifasicos, de
accionamiento Tripolar Horizontales sin P.A.T.,
con una Clase de Tension de 245 kV.

Nueve (9) Transformadores de Potencial
Capacitivos de 220 kV, con una Clase de Tension
de 245 kV.

- Un (1) Aislador de Pedestal con una Clase de
Tension de 245 kV.

Permanente

Operacion

Nuevo Patio de
Autotransformadores
220/66/23 kV

Se considera la construccion de un nuevo patio de
autotransformadores en donde se contempla la
instalacién de un Banco de Autotransformadores
monofésicos de 220/66/23 kV, conformado por tres

Permanente

Operacion
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unidades de 50 MVA cada uno mas una unidad de
reserva de 50 MVA.

Los equipos que compondran este nuevo patio son
los siguientes:

Equipos en 220 kV

* Cuatro (4) Autotransformadores Monofésicos
220/66/23 kV, de 50 MVA cada uno.

* Seis (6) Desconectadores Monopolar horizontales
sin Puesta a Tierra, con una Clase de Tension de
245 kV.

* Cuatro (4) pararrayos tipo 6xido de zinc, con una
Clase de Tensién de 245 kV, con contadores de
descarga.

Equipos en 66 kV

* Seis (6) Desconectadores Monopolar horizontales
sin Puesta a Tierra, con una Clase de Tension de
72,5 kV.

* Cinco (5) Aisladores de Pedestal, con una Clase
de Tensién de 72,5 kV.

* Cuatro (4) pararrayos tipo 6xido de zinc, con una
Clase de Tension de 72,5 kV, con contadores de
descarga.

Equipos en 23 kV

* Cuatro (4) Desconectadores Unipolares
horizontales sin Puesta a Tierra, con una Clase de
Tension de 24 kV (neutro).

* Doce (12) Desconectadores Monopolares
horizontales sin Puesta a Tierra, con una Clase de
Tension de 24 kV (delta).

* Dieciséis (16) Mufas con una Clase de Tension de
24 kV.

* Ocho (8) Pararrayos, con una Clase de Tension de
24 kV, con contadores de descarga.

* Un (1) Transformador de SS/AA Tipo Pad
Mounted 23/0,4-0,23 kV, con una potencia
nominal de 300 kVA.

En respuesta 1.19 de la Adenda, se amplia
informacién respecto al sistema de contencién ante
vertidos o derrames de aceite, indicando sus
dimensiones, volumen de contencion,
caracteristicas y funcionamiento.

1. Dimensiones:

El foso est4 disefiado para ser capaz de almacenar
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la totalidad del aceite contenido en el
transformador de poder que se instalara en la S/E,
mas el agua proveniente del sistema automatico de
extincion de incendios. Las dimensiones de esta
obra son: 7 m de largo, 7,95 m de ancho y 3,20 m
de profundidad, lo cual se observa en las figuras
siguientes.
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Fuente: Figura 7. Esquema Foso Separador —
Planta, de la Adenda.
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Fuente: Figura 8. Esquema Foso Separador - Corte
A, de la Adenda.
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Fuente: Figura 9. Esquema Foso Separador - Corte
B, de la Adenda.

2. Sitio de Emplazamiento:

Esta obra se emplazaré al interior de la actual S/E,
al costado derecho del nuevo banco de
autotransformadores, lo cual se indica en la figura
siguiente, dentro del sector destacado en color
amarillo.

B g
155 e
Ia:%!' e
£

W8

I
I
3
I
I

TN

Al

Nota: En el cuadro amarillo, se presenta la ubicacion del foso Separador.

Fuente: Figura 10 de la Adenda.

3. Material de Cubierta:

Esta obra seré construida en hormigén armado, de
acuerdo a las siguientes caracteristicas:

Hormigdn: G20; Emplantillado: G10; y Acero de
Refuerzo: A630-420H con resaltes.

4. Descripcion del funcionamiento

Durante la fase de operacion del proyecto, el &rea
de autotransformadores contard con un sistema de
captura y contencidén ante posibles derrames de
aceite, los cuales sin embargo, tienen una baja
probabilidad de ocurrencia. Este sistema contara de
dos partes, en primer lugar, una piscina de
contencion en la fundacion de cada transformador
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y en segundo lugar, el foso separador de agua-
aceite que es objeto de la presente respuesta,
ademas de un sistema de canalizacion que conecta
ambas partes. A continuacion, se presenta un
flujograma que visualiza la operacion del sistema
en caso de derrame.

1" Contencién: Piscinade | Canalizacien | 27 Contencion: Foso de
Evento; Derrame !
Contencion Separacion Agua - Aceite
Retiro para Disposicion
Final
(Empresa Autorizada)

Fuente: Figura 11 de la Adenda.

Este sistema de Contencién se detalla a
continuacion:

1. Contencion (Piscinas de Contencién en Area
de Cada Autotransformador): La primera medida
de contencion esta formada por la fundacion de
cada transformador y estad compuesta de tres partes:
un dado de hormigon, de dimensiones para que el
transformador esté instalado sobre él; una piscina
de hormigén que rodea al dado de hormigdn
sefialado, con una capacidad tal que pueda contener
el volumen de aceite de cada transformador; y
muro cortafuego, que separa las fundaciones de
cada transformador en caso de incendio.

- Canalizacién: Entre la Piscina de Contencion
y el Foso de Separacion Agua-Aceite existira una
conexion (canalizacion), a través de un ducto,
disefiado para que la evacuacién del aceite sea
expedita en caso de derrame.

2. Contencion (Foso de separacién agua-aceite):
El Proyecto considera la construccion de un foso de
separacion agua-aceite, en el cual se depositara el
aceite en forma transitoria, en caso de derrame
proveniente desde las piscinas de contencién con la
que contara el patio de transformadores, a través
del ducto, ya mencionado. Dicho foso se
encontrard bajo superficie y consistird en un
compartimiento con un cierto nivel de agua, de tal
modo que cuando el aceite derramado entre en él,
éste  quedard en la parte superior del
compartimiento, desde donde sera conducido al
foso colector para su acopio temporal y disposicion
final.

5. Acciones a Ejecutar en Caso de Contingencias:

El foso separador agua — aceite es de por si una
obra cuyo propdsito es precisamente hacer frente a
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un caso de contingencias (derrame de aceite desde
los autotranformadores). Cabe destacar que la
probabilidad de ocurrencia de un derrame de aceite
es muy baja, sin embargo, en caso de ocurrencia,
los residuos que ingresen a este foso seran retirados
y dispuestos por una empresa autorizada, una vez
que la contingencia haya sido controlada.

Casetas de control y
protecciones  Patio
ATR

En esta caseta se encuentran los siguientes equipos:
- Controladores de los equipos del Pafio del ATR.

- Equipo de facturacion.

- Proteccion de Autotransformadores.

Permanente

Operacion

Ampliacion del Patio
66 kV existente

Se construira la ampliacion en el patio de 66 kV
existente, donde se prolongara la plataforma, la
malla de puesta a tierra, las canalizaciones y las
barras principales 1 y 2 de 66 kV, con la finalidad
de conectar el Banco de Autotransformadores en
66 kV, esta ampliacion contempla dos (2) nuevas
posiciones futuras con barra y plataforma
construida.

Los equipos que compondran la ampliacion del
patio en 66 KV son los siguientes:

- Un (1) Interruptor de poder SF6 tipo Tanque Vivo
Trifasico de accionamiento Tripolar, con una Clase
de Tensién de 72,5 kV.

Dos (2) Desconectadores Trifasicos de
accionamiento Tripolar horizontales sin puesta a
tierra, con una Clase de Tensién de 72,5 kV.

- Tres (3) Transformadores de corriente, con una
Clase de Tension de 72,5 kV.

Permanente

Operacion

Sistema de
canalizaciones

Consistente en un conjunto de ductos, tanto en
conductos de acero galvanizado como PVC, y
escalerillas con capacidad para transportar los
cables con las sefiales de control y proteccion,
desde los equipos de maniobra ubicados en los
nuevos patios de la ampliacion hasta la caseta de
control y la de servicios generales. Estas
canalizaciones contaran con las estructuras vy
cualquier otro elemento de apoyo, sujecion vy
proteccion de los cables y conductores eléctricos.

Permanente

Operacion

Casetas de control y
protecciones
diagonal 1

En esta caseta se encuentran los siguientes equipos:
- Controladores de los equipos de diagonal.
- Equipo de facturacion.

- Proteccion de interruptor.

Permanente

Operacion

Servicios Auxiliares

Los equipos de servicios auxiliares permitiran

Permanente

Operacion

H
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energizar en niveles de baja tension el
accionamiento y control de los equipos del nuevo
patio de 220 kV, nuevo patio ATR y extensién de
la barra de 66 kV, mantener los sistemas de
respaldo de energia, tanto en corriente alterna como
continua.

Sala Eléctrica

En esta Sala se encuentran los siguientes equipos:
- Equipos de SCADA

- Servicios Auxiliares

- Bancos de Baterias

- Sistemas de Comunicacion

- Equipos de Control Y Protecciones Patio 66 kV

Permanente

Operacion

Caminos interiores

Se tiene contemplado un camino interior del tipo
asfaltico, el cual se proyecta en el Anexo 2, Plano
2.8.7 de la DIA. Este tendra un ancho de 5 metros.
La finalidad de este camino es circulacion de
vehiculos y camiones. Cuyo objetivo es para el
mantenimiento del patio 220/ 66/ 23 kV.

Permanente

Operacion

Cerco perimetral

El proyecto contempla la construccion de un cerco
perimetral consistente en postes y placas de

Permanente

hormigon.

Operacion

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre

Fase

Habilitacion, operacién y desmantelamiento de la Instalacion
de faenas

Construccion

Construccion de la plataforma

Construccion

Construccion del cerco perimetral

Construccioén

Construccion de fundaciones y obras civiles

Construccion

Construccion y montaje de patios eléctricos

Construccion

Pruebas de Equipos y Puesta en Marcha

Construccion

Escarpe Construccion
Excavaciones y Compactacion Construccion
Nivelacion Construccion

Carguio y volteo

Construccion

Erosidn de material en pila

Construccion

Inspeccion periddica Operacion
Mantenimiento Operacion
Mantenimiento Preventivo Operacion
Mantenimiento correctivo Operacion
Reparaciones de Emergencia Operacion

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

- 45
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Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Junio 2022

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Habilitacion Instalacion de Faena

Fecha estimada de

término

Junio 2023 (12 meses)

Parte, obra o accion que
establece el término

Puesta en Marcha de las Instalaciones

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

Junio 2023

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Operacion S/E Portezuelo

Fecha estimada de

término

Indefinida

Parte, obra o accién que
establece el término

Término Operacion — Aviso Formal al Coordinador Eléctrico Nacional (CEN),
de la desconexion de la Subestacion Portezuelo.

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Fecha estimada de

término

Parte, obra o accién que
establece el término

Tal como se sefial6 anteriormente, el presente Proyecto en evaluacion
contempla una vida util indefinida y solo considera el recambio de equipos,
mejoras tecnoldgicas, entre otras, de acuerdo con los requerimientos del
Sistema Eléctrico Nacional, para alargar su vida Util.

Por otro lado, y en relacién con la vida Gtil aprobada por la RCA N°1514/2005,
es necesario indicar que el presente Proyecto en evaluacion contempla la
modificacion de esta, a una vida util indefinida (Ver respuesta 1.20 de la
Adenda).

Considerando lo anterior, tanto lo aprobado por la RCA N°1514/2005, como el
presente Proyecto en evaluacion, tendran una vida Util indefinida, sin considerar
una fase de cierre.

45. Mano de obra
Tabla 4.5 Mano de obra
Fases Ndmero maximo de personas
Construccion Directa; 107
Indirecta: 21
Operacion 0
Cierre 0
Total 128
4.6. Fase de construccion

H
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4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Camino de acceso temporal

Instalacion de faenas

Bodegas de Almacenamiento Temporal de Residuos peligrosos y no peligrosos

Patio de Acopio y Materiales

Area de lavado de canoas

Estructura general de la Instalacion de Faena

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcién

Camino de acceso temporal

En respuesta 1.25 de la Adenda, sefiala que se contempla la construccion
de un nuevo camino de acceso temporal, de 17 metros de longitud
aproximadamente, el cual se deriva del camino de acceso temporal
existente, permitiendo el acceso directo a la instalacion de faena.

Este camino, de acceso temporal, sera construido utilizando una
retroexcavadora, en conjunto con una placa compactadora, con el
objetivo de asegurar la estabilidad y comprimir el nuevo camino,
evitando generar erosion, ni afectacién de la vegetacion del entorno.
Considerando lo anterior, el nuevo camino de acceso temporal, una vez
terminada la construccion del proyecto, sera deshabilitado y se realizara
la restitucion del terreno a condiciones similares a las iniciales.

Para la restitucion del suelo de los caminos temporales se tomaran las
siguientes medidas:

- Se prohibira el transito de vehiculos, maquinaria y peatones sobre los
monticulos de acopio.

Una vez deshabilitado el camino temporal, se procederd a una
descompactacion mecanica del suelo (arado, rastra agricola, etc.) a objeto
de preparar los suelos para recibir la enmienda de suelo vegetal.

- Posteriormente, el suelo almacenado, extraido tanto de areas de obras
temporales como permanentes, serd utilizado para cubrir estas areas
buscando restituirlo de forma similar a la condicidn basal (geoforma).

Habilitacion, operacion y
desmantelamiento de la
Instalacién de faenas

Para la habilitacion de faena, personal de topografia trazard el area
perimetral de la IIFF, marcando la posicién de contenedores (bodegas,
oficinas, sala de primeros auxilios, areas de estanques, area de fosa
séptica, area de comedor, entre otros), posterior a ello se trazara el area
perimetral para dejar condiciones listas para el cerco perimetral. De ser
necesario para posicionar los contenedores se realizara una nivelacién de
terreno con magquinaria, supervisando la actividad a través de topografia,
una vez realizada toda esta actividad se procede a disponer en terreno los
contenedores.
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La operacion de la IIFF se inicia una vez que se instalen todos los
contenedores, junto a suministros de energia y agua potable.

Terminada la construccion de todas las obras, se procedera al retiro de la
instalacion de faenas. Especificamente, se gestionard la disposicion de los
residuos y excedentes, el retiro y traslado de las instalaciones y la
limpieza de areas utilizadas.

En respuesta 1.25 de la Adenda se indica que las edificaciones de
servicios y administracion seran contendores metalicos, sobre una
fundacién de madera tipo castillo, por lo que no se considera excavacion
para la implementacion de estas.

Finalmente, a continuacion se presenta una imagen asociada a lo indicado
anteriormente, y detallado en el Anexo 2.4 de la DIA.

CONTEMEDORES
1 — = g ;.ElingOS
3 LT [T ] NI
s
o e L
I — FUNDACION DE
MADERA TIFO
ot | '?'/ CASTLLO
L1 L]
CONTENEDORES
ol [E {7) METALICOS
s T LTI MA
0
Ll -
I FUNDACION DE
MADERA TIPO
ob I’b‘/_ CASTILLD
| L1

Fuente: Figura 18 de la Adenda.

Construccién de la plataforma

Para poder instalar los equipos de la subestacién, se considera ampliacion
de la plataforma actual en el nuevo terreno para la construccion del nuevo
patio de 220 kV y banco de autotransformadores. Se debera emparejar el
terreno y remover el material para posteriormente construir las
fundaciones. El disefio permite el emplazamiento de los patios a una cota
que evita la inundacion producto de aguas lluvias.

El movimiento de tierra considera volumenes de escarpe, corte y relleno
compactado, segun las siguientes cantidades:

Movimiento de tierra (Plataforma) Unidad Cantidad
Volumen de la capa vegetal y de 3 2399
suelo a extraer
Corte m? 5603
Relleno (10 % Corte) m? 560
Relleno de Plataforma (Proveedor e 2343
Externo)

Fuente: Tabla 23 de la Adenda.
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Se considera almacenar temporalmente el material de relleno en el patio
de equipos y materiales, cuyo volumen considerado para todo el proyecto
es de 50 m2. Para evitar que este material se moje en el caso de que llueva
se cubrira con polietileno, el cual serd afirmado con estacas al suelo, asi
este no escurrird por el area de instalacion de faenas. En su defecto el
material sera utilizado en su totalidad, en caso de generarse excedente de
este, serd retirado y transportado por empresa autorizado hacia
disposicién final, sector autorizado.

En respuesta 1.25 de la Adenda, se indica que la superficie de capa
vegetal y de suelo extraer (m?), como la representacion cartografica de la
superficie a extraer:

Movimiento de tierra . )
(Plataforma) Unidad Cantidad
Superficie de capa vegetal y m? 22,048
de suelo extraer

Fuente: Tabla 25 de la Adenda.
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Fuente: Figura 14 de la Adenda.

En relacion con el material de capa vegetal y suelo extraido, este no sera
reutilizado en el proyecto como relleno, sino que serd dispuesto en
botadero autorizado.

Finalmente, se considera almacenar temporalmente el material de relleno
(proveniente del 10% del corte, como por proveedor externo), en el patio
de equipos y materiales. Para evitar que este material se moje en el caso
de que llueva se cubrira con polietileno, el cual seré afirmado con estacas
al suelo, asi este no escurrird por el area de instalacion de faenas. En su
defecto el material serd utilizado en su totalidad, en forma de relleno,
para una primera capa de material de superficie en las plataformas, y
posteriores patios de 220kV, ATR y 66kV. En caso de generarse
excedente de este, serd retirado y transportado por empresa autorizada,
para su disposicion final (sitio autorizado).

Las pendientes de esta plataforma responderan a la optimizacion de los
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movimientos de tierra en corte y relleno, ademas de atender los
requerimientos de drenajes, de acuerdo con la topografia del sitio. Se
usaran pendientes variables en ambos sentidos con un minimo 0% y un
maximo de 3.0%.

Las pendientes de los taludes en corte y relleno serdn definidas de
acuerdo con las recomendaciones del estudio de mecénica de suelos de la
ampliacién de la subestacion. Estas ademas deber&n considerar las
pendientes y obras de drenaje existentes de la subestacién como input en
el disefio.

La separacion minima del borde superior del talud a los cerramientos
exteriores sera de 1 m.

Se entenderan las recomendaciones del estudio de suelo en relacién a la
separacion de excavaciones masivas, excavaciones estructurales y
rellenos estructurales.

El espesor del escarpe sera definido por el estudio de mecénica de suelos,
con un minimo de 20 cm. Se debe realizar la remocién de escarpe,
evitando la contaminacion con materiales que tengan diferente
composicion.

Sin perjuicio a lo anterior, es necesario indicar que producto de la
construccién del proyecto, se reutilizara el 10% de lo obtenido por el
corte del terreno, el cual serd utilizado en forma de relleno, para una
primera capa de material de superficie en las plataformas, y posteriores
patios de 220kV, ATR y 66kV.

Por otro lado, en relacién al porcentaje de finos y humedad del material
(%), es la siguiente:

Porcentaje de finos
y humedad del Unidad Cantidad
material (%);
Finos %o 8.5
Humedad del %o 6,5

Fuente: Tabla 27 de la Adenda.

Es necesario indicar que los valores mencionados anteriormente, fueron
obtenidos de la Tabla 3.3, de la guia de la Seremi de Medio Ambiente de
la Region Metropolitana "GUIA PARA LA ESTIMACION DE
EMISIONES ATMOSFERICAS EN LA REGION METROPOLITANA,
2020", permitiendo respaldar los valores indicados anteriormente, ante la
Autoridad.

Destino del material: uso del material en la obra 0 manejo del material
como residuo o ambos

Tal como se menciond anteriormente, se considera almacenar
temporalmente el material de relleno (proveniente del 10% del corte,
como por proveedor externo), en el patio de equipos y materiales. Para
evitar que este material se moje en el caso de que llueva se cubrird con
polietileno, el cual serd afirmado con estacas al suelo, asi este no
escurrira por el rea de instalacion de faenas. En su defecto el material
sera utilizado en su totalidad, en forma de relleno, para una primera capa
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de material de superficie en las plataformas, y posteriores patios de
220kV, ATR y 66kV. En caso de generarse excedente de este, serd
retirado y transportado por empresa autorizado, para su disposicién final
(sitio autorizado).

Relleno o terraplén: cantidad de material requerido (m3);

Tal como se indicd anteriormente, se reitera la cantidad de material de
relleno requerido para el presente Proyecto en evaluacion, corresponde a:

Movimiento de
tierra (Plataforma) Unidad Cantidad
Relleno (10 % corte) m? 560
Relleno de
Plataforma m? 2.343
(Proveedor Externo)

Fuente: Tablaa 28 de la Adenda.
Origen y cantidad del material de relleno;

En relacion al origen y cantidad del material de relleno, se reitera que
este serd abastecido por un proveedor Autorizado, el cual corresponde a
2.343 m® aproximadamente. Es necesario indicar que el relleno de
plataforma serd material de empréstito entregado por medio de camiones,
gue cuenten con los requerimientos para realizar el traslado del material
hacia la obra, asi como provenientes de una empresa autorizada,
verificando que estas cuenten con la autorizacion necesaria para estos
insumos.

Sin perjuicio a lo anterior, es necesario indicar que producto de la
construccion del proyecto, se reutilizarda el 10% de lo obtenido por el
corte del terreno, correspondiente a 560 m® aproximadamente, el cual
sera utilizado en forma de relleno, para una primera capa de material de
superficie en las plataformas, y posteriores patios de 220kV, ATR y
66KkV.

Ahora bien, en relacién a la cota basal inicial y final, esta llega a un
aproximado de 162 m.s.n.m. Adicionalmente, dado que la zona es de
caracter plano, no se considera la estabilizacion de taludes.

Construccion del cerco
perimetral

Para construir el cerco perimetral es necesario realizar un trazado
topografico, una vez esto listo se ubicaran polines y malla biscocho.

En respuesta 1.25 de la Adenda, se indica que para el cerco perimetral, se
utilizard del tipo Acmafor con pilares metalicos empotrados a
fundaciones de hormigdn, con reja metalica, puertas y portones para
acceso peatonal y vehicular. La altura del cierro sera de 2,4 metros con
brazo para tipo anti escalamiento que se complementara con alambre de
puas o cerco eléctrico. Estos irdn por todo el perimetro de los patios de la
subestacién y tendran una longitud aproximada de 400 m.

Construccidn de fundaciones y

Una vez construida la plataforma, se procederd a realizar las

obras civiles excavaciones cuya profundidad serd de 3 metros aproximadamente,
colocacion de emplantillado y enfierradura, instalacion de moldajes,
vertimiento de hormigén, descimbre de moldaje (una vez fraguado el
B E 52
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hormigadn) y, finalizando con el relleno y compactado de las fundaciones.

Se considera construir fundaciones para las estructuras altas y bajas,
ademas de los equipos primarios que estaran distribuidos en los Pafios de
220 kV, 66 kV y 23 kV.

El hormigon se obtendra de empresas de la zona y se trasladaran
mediante camiones mixer, sin embargo se tiene previsto realizar mezclas
de hormigén in situ para actividades de construccion menores, esta
mezcla se realizard en el patio de materiales y equipos, instalando
bandejas de contencién para posibles derrames de hormigon, en caso de
generarse este serd acopiado en la bodega temporal de residuos sélidos no
peligrosos, para posteriormente ser retirados y transportados por empresa
autorizada hacia disposicién final autorizada.

Las canoas de los camiones mixer se limpiaran en la piscina de lavado de
hormigdn, cuyas caracteristicas se encuentran descritas en el punto
1.5.1.2. de la DIA, una vez este residuo se solidifique, sera retirado y
trasladado hacia la bodega temporal de residuos no peligrosos, para
posteriormente ser retirado y trasladado por empresa autorizada hacia
disposicion final autorizado.

Construccién y montaje de
patios eléctricos

El montaje de las estructuras bajas para soporte de los equipos eléctricos
y de las estructuras altas, se realizard manualmente para las estructuras
bajas y manualmente con ayuda de camiones pluma en el caso de las
estructuras altas. Las estructuras serdn del tipo de acero reticuladas
ancladas a los pernos de anclaje embebidos en los vastagos de las
fundaciones.

Teniendo las estructuras soporte montadas sobre las fundaciones, se
procedera a montar los respectivos equipos, todo con apoyo de un camion
pluma para el caso de los equipos de mayor peso.

Pruebas de Equipos y Puesta en
Marcha

La presente actividad corresponde a un periodo de pruebas de los
diferentes equipos, cableado y funcionamiento del sistema a implementar
por el presente Proyecto. Una vez realizadas las pruebas se programa la
puesta en marcha.

En respuesta 1.24 de la Adenda, se amplia informacién, indicando que el
proceso de puesta en marcha se divide en cinco etapas, durante las cuales
se delegan responsabilidades a diferentes equipos de trabajo tanto del
Contratista como del Propietario, segin los roles que despefiara cada
grupo participante del proceso de Puesta en Marcha de las instalaciones.
Estas etapas se muestran en la Figura abajo y se describen a
continuacion:

Etapa Q-
Prueba :” Fabrica v Ttla;f Id I tt;paz Etapa 3. Etapa 4:
5 erificacionde la re e .
(FAT) Contruccion Comisionamiento Comisionamiento Puesta en Marcha

Fuente: Figura 13 de la Adenda.

Etapas de la Puesta en Marcha
Etapa 0: Pruebas en Fabrica (FAT):
Es la Etapa donde los equipos y/o componentes son sometidos a pruebas
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de fabrica con la finalidad de reducir riesgos de fallas y retrasos de las
actividades en terreno. Con este objetivo, las FAT representan la
oportunidad de realizacién de temprana de las pruebas que se realizarian
en terreno durante el Comisionamiento.

Se deberé asegurar la ejecucion del mayor nimero posible de pruebas
FAT para demostrar que los equipos adquiridos cumplen con los
requerimientos de disefio.

Se inspeccionara el despacho de los equipos y/o componentes y se
levantardn eventuales pendientes existentes antes de su despacho a
terreno.

Al final de cada FAT, se emitird y se presentara el Certificado de
Aceptacion en Fabrica (FAC) para aprobacion del Propietario.

Etapa 1: Verificacion de la Construccion:

Es la Etapa donde las instalaciones son validadas de acuerdo con la
definicidn del proyecto.

Esto se logra con la compilacion, verificacion y preparacion de toda la
informacion de cada area del Proyecto, se efectian las caminatas, se
elaboran los listados de pendientes (Punch List), se revisan protocolos de
ejecucion, se revisan los planos “Red Line” de fundaciones, estructuras,
equipos, sistemas funcionales y operacionales, diagramas de control y
proteccion, alambrado, enlaces de comunicacion, entre otros.

Es la etapa del Proyecto en que verifican que todos los elementos civiles,
estructurales, de hormigon, de tuberias, eléctricos, de instrumentacion y
mecanicos han sido instalados segun los documentos, normas y criterios
de disefio y se certifica que todos los desperfectos o fallas asignadas
como Prioridad A, estan cerrados.

Al final de la etapa, se emitird el Certificado de Verificacion de la
Construccién, el cual, cuando esté aprobado, autorizara el inicio de la
etapa de Pre-Comisionamiento y permitird el traspaso, al Lider del
Comisionamiento, el control y gestion de las etapas que siguen.

Al final del proceso de Verificacion de Construccién de cada Sistema o
Sub-Sistema, se generar&n Notas de Energizacion, certificando la
realizacion la primera energizacion del Equipo, Sub-Sistema o Sistema
verificado.

Etapa 2: Pre-Comisionamiento:

El Pre-Comisionamiento no puede ser realizado si en el Punch List
guedan pendientes Prioridad A no solucionados.

En esta etapa todos los sistemas seran probados a nivel funcional segln
establecido en disefio. Las pruebas de Pre-Comisonamiento se ejecutan
sin carga, y cuando aprobados debera quedar comprobado su
funcionamiento como sistema operativo confiable.

Las pruebas de Pre-Comisionamiento incluyen, entre otras, el amarillado
del cableado, inyecciones de sefiales, de las verificaciones de todos los
enclavamientos funcionales y de emergencia, conforme establecido en
disefio.
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En esta etapa del Proyecto se aplican pruebas individuales a los
componentes y en conjunto para comprobar la funcionalidad del sistema
y prepararlo para su Comisionamiento y se certifica que las Unicas fallas
o desperfectos que permanecen pendientes para la proxima etapa son los
asignados como Prioridad C.

Una vez finalizada esta etapa se emitira el Certificado de Termino de Pre-
Comisionamiento, el cual, cuando aprobado autorizard el inicio de la
etapa de Comisionamiento y permitird el traspaso al Lider de
Comisionamiento, el control y gestion de las etapas que siguen.

Etapa 3: Comisionamiento:

Las actividades de la etapa de Comisionamiento se establecen de manera
que los sistemas encajen progresivamente en una secuencia, hasta que
funcionen como una unidad integral, segun el disefio. Durante este
periodo, se realizan pruebas en una serie de condiciones diferentes, hasta
comprobar su funcionalidad integrada. Al término de la fase del Proyecto
en que se habilita la transferencia de una instalacién del area de
construccion al area operacional.

El registro documentado de las pruebas de Comisionamiento deberd ser
asignada a nivel de Sistema de forma jerarquica segun su funcionalidad
en el disefio.

Una vez finalizada esta etapa se emitira el Certificado de Preparado para
Puesta en Marcha, certificando que no quedan trabajos pendientes.

Estando el Certificado revisado y aprobado, se autorizara el inicio de la
etapa de la Puesta en Marcha y traspasa al Integrador del Propietario, el
control y gestidn del proceso que sigue.

Etapa 4: Puesta en Marcha

Esta es la etapa inmediatamente posterior al Comisionamiento y el
momento en que las instalaciones del emplazamiento deben funcionar de
acuerdo con el plan de produccién.

Durante esta etapa el equipo de operaciones aumentard continuamente el
ritmo de carga hasta alcanzar los niveles proyectados en el disefio.

En esta etapa se realiza la entrega de las instalaciones a Operaciones.

Una vez finalizada esta etapa el Integrador del Propietarios deberéd emitir
el Certificado de Término de la Puesta en Marcha, certificando que no
quedan trabajos pendientes, el cual, cuando aprobado autorizara el inicio
del traspaso a Operaciones el control y gestion de las instalaciones.

Cierre de la instalacién
de apoyo a las faenas de
construccion

En respuesta 1.25 de la Adenda se indica que respecto al cierre y luego de
concluida la fase de construccién, se procedera a ejecutar las acciones de
desmantelamiento de la instalacion de faena, lo que implica:

1) El desmantelamiento de las instalaciones, en especifico, el retiro de
partes, equipos, material de construccion y residuos.

2) El retiro de maquinarias.

Adicionalmente, se considera ejecutar acciones de limpieza del area de la
Instalacion de Faena, con el fin de restituir el terreno utilizado con
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trabajos y obras temporales a sus condiciones originales, por lo que se
retirard todo vestigio de ocupacién, tales como restos de escombros y
materiales de desecho, los que serdn transportados por empresas
autorizadas y dispuestos en sitios autorizados por la Autoridad Sanitaria
y/lo Ambiental.

Estas actividades implicardn la remocion de las construcciones
temporales, el arado de los suelos compactados y la reposicion de suelos
vegetales (acopiados desde el inicio de la construccion del proyecto y
provenientes de la ejecucion de roces y escarpes).

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcién

Agua potable

Con el objetivo de abastecer de agua potable, a los trabajadores durante la
fase de construccion del presente Proyecto, se contempla la instalacion de
estangues de agua potable, con una capacidad total de 15.000 litros
aproximadamente, consideradas para el uso de duchas y lavatorios, entre
otros. Ademas, se pondra a la disposicion de los trabajadores, agua
potable en botellas y/o surtidores, en cantidad compatible con la dotacion
en el recinto de la subestacion.

Por otra parte, el agua potable utilizada en duchas y vestidores, se
asegurara la cantidad minima de 100 L/dia por persona, segun lo indicado
en el articulo 14 del D.S. N°594/1999 MINSAL vy las condiciones del
suministro segun lo indicado en los articulos 12 y 13 del citado
Reglamento.

Es necesario indicar que el abastecimiento de dicho estangque serd con
una frecuencia diaria, a través de camidn aljibe, por medio de un
proveedor autorizado.

Considerando lo anterior, a continuacion, se muestran los volimenes
estimados de agua potable, considerados para la fase de construccion del
presente Proyecto:

Personal Unidad | Cantidad Aproximada
Agua Potable (Consumo Humano) Litros 183.600
Agua de amassado (Hormigones) Litros 220.600
Total Litros 403.200

Fuente: Tabla 11 de la DIA,

En respuesta 1.18 de la Adenda, se indica que el suministro de agua
potable, esta sera comprada a proveedores locales autorizados, que
cuenten con resolucion sanitaria para el abastecimiento de agua potable.

Por otro lado, y con respecto de la potabilizacion, en relacion al
almacenamiento de esta, se debe aclarar que se contempla que el
consumo serd tal, que se requiera rellenar estos estanques semanalmente
0 2 veces por semana en el periodo de maxima dotacion, por lo que se
establecerd un procedimiento de potabilizacidn (cloracion). La dotacion

H
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méxima de directos mas indirectos serd de 128 personas, lo que se
produce durante un mes del proyecto. Los restantes meses el promedio de
dotacidn fluctda entre las 40 y 70 personas.

A continuacion se presenta la ubicacién de los estanques de
almacenamiento de agua potable, ubicados al interior de la Instalacion de
Faena del presente Proyecto.

icinas
icinas
icinas
icinas.
icinas
icinas.

icinas
icinas
icinas

i auxilios
Sala de Cambio
rosa Septica
Bodega temporal de residuos peligrozos
Bodega temporal de residuos no peligrosos

Bodega 20 para materiales y
Tallores mi

6.195.520
6.195.920

| 24 |Casata de control de acceso
| 25 |Ectangue da agua

27_|Araa de lavado de canoas
25 [Patio de acopio y materiales.

259,680 259,720
g Leyenda
i 4
'

259.760 259,800

Preparade por:

2 ' i, Instalaciones Permanentes
e, % W rroyecto \\\I)

3 S A Instalaciones Temporales

[f_,J Instalacion de Faenas

T
I -¢ [f]] Camino existente de uso temporal

s ] Obras Instalacién de faena Escala 1:1.000
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Prrarvetros Gasciaces o CortooniTians: EBpaside v Durum WG 84 Provecckin Univeral Yarmveessd te Mescatnr [UTH) - Hins 19 St
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Nota: Los estanques de agua potable se encuentran graficados en el N°25 de la presente figura.

Fuente: Figura 6 de la Adenda.

En respuesta 1.30 de la Adenda, el Titular aclara informacion, indicando
que que para el proyecto se contempla la instalacion de 3 estanques de
5.000 litros cada uno de agua potable, con una capacidad total de 15.000
litros, consideradas para el uso de duchas y lavatorios, entre otros.

Ademas, se pondréa a la disposicién de los trabajadores, agua potable en
botellas y/o surtidores, en cantidad compatible con la dotacion en el
recinto de la subestacion.

Es necesario indicar que el abastecimiento de dicho estanque sera con
una frecuencia semanal, o 2 veces por semana en el periodo de méxima
dotacion, a traves de camion aljibe, y por medio de un proveedor
autorizado.
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Considerando lo anterior, a continuacion, se muestran los volimenes
estimados de agua potable, considerados para la fase de construccion del
presente Proyecto, en que la dotacion méaxima de directos mas indirectos
sera de 128 personas, lo que se produce durante un mes del proyecto. Los
restantes meses el promedio de dotacion fluctia entre las 40 y 70
personas.

Finalmente, se rectifica que el proyecto no considera la realizacion de
mezclas de hormigén “in situ” durante la fase de construccion del
Proyecto, pero si el utilizar agua potable para la humectacién de
hormigones, lo que consistiria en 1.000 litros/dia durante el periodo de
obras civiles que comprende los 4 primeros meses del proyecto, de
manera de mantenerlos humectados y que conserven sus propiedades
fisicoquimicas. Por otra parte, dado que el suministro de hormigén serd a
través de camiones mixer, no se requerird de agua de amasado (agua de la
mezcla), dado que se realiza en la planta de hormigon, tal como se indico
en el punto 1.6.5.5 de la DIA.

En respuesta 6 de la Adenda complementaria, el Titular amplia
informacidn, rectificando respecto de lo indicado en Adenda, el consumo
de agua potable y el nimero de veces de llenado por semana requerido
durante la fase de construccion del Proyecto:

Calculo de Consumos Promedios y Méximos de Agua potable —
Requerimiento de Llenado de Estanques

- Tal como se indicé en el Capitulo 1 de la DIA (ver Apartado 1.6.4) el
personal promedio en obra alcanza los 92 trabajadores, mientras que el
maximo personal proyectado alcanza los 128 trabajadores (en ambos
casos se contemplan la suma de trabajadores directos + indirectos). - El
maximo de trabajadores se proyecta Gnicamente durante un periodo de un
(1) mes, mientras que los once (11) meses restantes se proyecta un
méaximo de 92 trabajadores, siendo estos Ultimos los declarados como el
promedio en el Capitulo 1 de la DIA (ver Apartado 1.6.4).

- Cabe mencionar que si bien en la respuesta a la observacion 1.18 de la
Adenda se establece una dotacion que fluctta entre las 40 y 70 personas,
para efectos de Célculo de requerimiento de agua versus la necesidad de
llenado de estanques se considerd el peor escenario, es decir los 128
trabajadores durante un mes y los 92 trabajadores durante los 11 meses
restante declarados en el Capitulo 1 de la DIA.

- El consumo de agua potable considera el abastecimiento de 100
litros/persona/dia seglin lo establecido en el D.S N°594/19 “Aprueba
Reglamento Sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en los
Lugares de Trabajo” del Ministerio de Salud.

En base a los antecedentes recién expuestos, se establece el consumo de
agua potable y periodo de llenado de los estanques con capacidad de 5 m3
c/u conforme a lo siguiente:

- Consumo de agua potable equivalente a 12.800 litros/dia (12,8 m®/dia);
durante el periodo de maximo personal (128 personas/dia); alcanzando
los 64.000 litros por semana (64,0 m*/semana)

— Llenado diario, cinco (5) veces por semana, considerando turnos 5x2
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(trabajo lunes a viernes y descanso sabado/domingo).

- Consumo de agua potable equivalente a 9.200 litros/dia (9,2 m®/dia);
durante el periodo promedio de personal (92 personas/dia); alcanzando
los 46.000 litros por semana (46,0 m%semana)

- Llenado cuatro (4) veces por semana, considerando turnos 5x2 (trabajo
lunes a viernes y descanso sabado/domingo). Para mayor claridad a
continuacion se muestra tabla resumen con los antecedentes antes
expuestos (situacion més desfavorable):

Consumo de
Personal en Obra AotalEatable Estangues de Agua Potable
. 9 " Numero Capacidad Capacidad Necesidad
ftem Numero | Periodo Dia Semana Unitaria Total
Estanques llenado
Estanque Estanques
5 veces por
Maximo 128 Tmes [ 128 M7 | 640m 3 5mdc/u 15Em? semana
(diaric)
Promedio 92 n 32m? | 460m3 3 5mic/u 5m? 4 veces por
meses semana

Fuente: Tabla 3 de la adenda complementaria.

Sin perjuicio de lo anterior, caso de que se requiera agua adicional, esta
sera abastecida mediante la compra de agua embotellada y/o bidones, a
un proveedor autorizado.

Es importante reiterar que lo indicado en la tabla y texto anterior viene a
rectificar lo sefialado en la respuesta a la observacion 1.18 de la Adenda
respecto del llenado con periodicidad de 2 veces por semana, quedando
en definitiva como compromisos de cumplimiento el peor escenario, es
decir méximo 128 trabajadores y un promedio maximo de 92
trabajadores y con un periodo de llenado de estanques diario (5 veces por
semana), durante el mes de maxima dotacién, y de 4 veces por semana
para el resto de los meses.

Procedimiento de Desinfeccion del Estanque y Mantencion de
Potabilizacién (Cloracion) del Agua Para Consumo Humano

En relacion con la potabilizacion del agua, el titular aclara y confirma que
el abastecimiento de agua potable cumplird en todo momento con lo
establecido en el D.S. N°594/1999, del Ministerio de Salud, en especial a
la cantidad y calidad establecida segin normativa. En virtud de esto, y tal
como se indicé en la observacion 1.18 de la Adenda, el agua sera provista
mediante proveedores locales autorizados que cuenten con resolucion
sanitaria para el abastecimiento de agua potable.

Considerando lo anterior, el Titular aclara y confirma que el sistema de
potabilizacion sefialado en Adenda tiene como Unico objetivo mantener
las condiciones esenciales del agua para consumo, reiterando que el agua
sera abastecida mediante proveedores autorizados, para su posterior
almacenamiento en los estanques y distribucién en obra para su consumo.
Al respecto, se aclara y confirma que el Proyecto no considera contar con
una fuente propia de abastecimiento.

En este escenario, el Titular cuenta con un procedimiento para verificar la
calidad del agua proveniente de terceros, desinfeccidén del estanque y
mantencion de la potabilizacién durante su almacenamiento en los
estanques proyectados. El Procedimiento detallado se adjunta en el
Anexo 1.2 de la presente Adenda Complementaria, cuyos alcances, en
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términos generales, corresponden a:
- Responsables de la gestion/manejo en obra;

- Cumplimientos de aspectos legales en los cuales se basa el Plan, entre
estos;

- Descripcidon de las actividades en cumplimiento con normas antes
mencionadas;

- Registros de Toma de conocimiento de personal en obra. Dicho lo
anterior, en especifico el proceso de potabilizacion y desinfeccion del
estanque, junto a los verificadores de cumplimiento se describen a
continuacion:

a) Procedimiento de Desinfeccién del Estanque de Almacenamiento de
Agua Potable

El procedimiento para desinfectar el estanque se describe a continuacién:

- Para realizar la desinfeccion del estanque, se debe agregar a un
recipiente distinto del estanque una cucharada (10 ml) de cloro comercial
en 1 litro de agua y dejar reposar aproximadamente 10 minutos.

- Humedecer un pafio o esponja limpio en la solucion clorada y pasarlo
por las paredes del estanque.

- Luego de afadida la solucién de cloro al estanque, dejar en reposo por
lo menos una hora, con el fin de permitir actuar al compuesto
desinfectante.

- Para retirar el excedente de cloro, es necesario agregar agua a las
paredes del estanque por medio de una botella, desde la parte superior
verificando la formacién de una pelicula de agua en toda su superficie y
eliminar toda el agua.

- Antes de llenar el estanque, se debe proceder a una minuciosa
inspeccion y retiro de residuos, material sobrante, virutas y/o basura de
cualquier tipo que se haya generado o introducido al estanque durante el
proceso de limpieza.

- Complementariamente, es necesario tener un frecuente cuidado en la
mantencion y supervision del estado de las tapas o cierres de los
estanques. EI mantenimiento y limpieza de los estanques se realizard
como minimo 1 vez al mes.

b) Mantencién de la Calidad del Agua Potable Para Consumo Humano
Mediante Cloracion — Medicion de PH

La mantencion del agua potable en obra, abastecida mediante
proveedores autorizados, sera realizada mediante cloracion y medicion de
PH, ambos de manera diaria mientras se realicen trabajos en obra (turnos
5x2), cuyo procedimiento, en términos generales, corresponde lo
siguiente:

- Para el procedimiento de mantencion de calidad del agua se
estableceran responsables, entiéndase por este jefe de obra responsable de
instruir; jefe de area encargado de designar al trabajador responsable y el
responsable de la ejecucion quien ejecutara las acciones descritas
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procedimiento junto a los registros en obra conforme a lo establecido en
el del Plan de Manejo y Almacenamiento de Agua Potable adjunto en
Anexo 1.2 de la Adenda Complementaria.

- Desde los estanques, el agua potable sera impulsada por una bomba y
distribuida hacia los diferentes puntos de consumo, siendo el mas distante
el comedor;

- La dosificacion de cloro seré realizada mediante inyeccion directa al
estanque (a través de bomba dosificadora) o en su defecto mediante
pastillas de Cloro (Cloro al 7%); en ambos casos inyectando/agregando la
dosis de cloro necesaria para la mantencion del agua. EI método
especifico de dosificacion de cloro a utilizar seré definido una vez que se
cuente con la ingenieria de detalle del proyecto.

- Se contard con un medidor digital de hipoclorito de sodio (cloro),
ubicado a la salida del estanque, ademas se realizardn mediciones in-situ
para determinar PH. Para mayor detalle respecto al procedimiento de
medicion de PH ver Apartado 6.5 del Plan de Manejo y Almacenamiento
de Agua Potable adjunto en Anexo 1.2 de la Adenda Complementaria.

- El cloro inyectable y/o pastillas de cloro utilizadas se encontraran en
stock en un deposito destinado para estos efectos. Se mantendra su hoja
de seguridad en instalacién de faena. Los 3 primeros dias del mes se
chequearé el stock y se informara inmediatamente si este no es suficiente
para cubrir el siguiente mes.

¢) Verificadores de Cumplimiento para asegurar la condicion de agua
potable Para verificar la calidad del agua potable se realizaran dos (2)
tipos de monitoreos como medio de verificacion conforme a lo siguiente:

- Monitoreo Cloro y PH:

Los monitoreos de cloro residual y PH, con periodicidad diaria (5 veces
por semana) serén realizados en un punto de la red de agua. La muestra
se realizara en la llave mas lejana al estangue, en este caso corresponde al
lavaplatos del comedor, tal como se indica en el Apartado 6.5 del Plan de
Manejo y Almacenamiento de Agua Potable adjunto en Anexo 1.2 de la
Adenda Complementaria.

El indicador de cumplimiento serd el limite establecido en el NCh 409,
por tanto, la concentracién de Cloro libre en el agua potable debera
encontrase entre los siguientes rangos, un minimo de 0,2 mg/l y como
méaximo 2,0mg/l; mientras que el PH se debera encontrar entre 6,5 a 8,5.

Si los parametros estadn fuera de lo requerido se procedera a insertar
directamente al estanque niveladores de Cl y PH y haciendo circular el
agua y luego de 1 hora se procedera a realizar nuevamente la muestra.
Durante este periodo de tiempo, se contempla el abastecimiento temporal
mediante la compra de botellas o bidones de agua, de proveedor
autorizado en las cantidades y calidad requerida segin D.S 594 del
MINSAL hasta que el agua cumpla las condiciones necesarias de
potabilizacion.

- Monitoreo Otros pardmetros segin NCh:

El agua sera caracterizada mediante un muestreo mensual segin los
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parametros en la NCh 409, (Andlisis fisico quimico y bacteriol6gico),
con el fin de wverificar el cumplimiento de los pardmetros que
eventualmente puedan estar excedidos. De exceder los limites permitidos
se procedera con el recambio de agua solicitando el retiro al proveedor y
se realizard la limpieza y desinfeccién del estanque para posterior llenado
del mismo. Durante este periodo de tiempo, se contempla el
abastecimiento temporal mediante la compra de botellas o bidones de
aguas, de proveedor autorizado, de ser necesario.

A continuacién, se presentan los parametros que se mediran in situ (ver
Apartado 6.6 del Anexo 1.2 sobre Plan de Manejo y Almacenamiento de
Agua Potable considera lo siguiente:

Parametro medible Unidad Rango permitido
Cloro Mg/Litros 0,2 a2 mg/ Litros
PH n/a 65a85
olor n/a inodora
color n/a transparente
turbiedad n/a No debe apreciarse particulas flotantes o suspendidas

Fuente: Tabla 4 de la Adenda complementaria.

Para mas informacién, ver Anexo 1.2 de la Adenda Complementaria
sobre Plan de Almacenamiento de Agua Potable.

En la respuesta 7 de la Adenda complementaria, se entrega tabla con las
coordenadas del area de emplazamiento de los tres (3) estanques de agua
potable considerados para el presente Proyecto:

UTM (WGS 84 H195)

H 2
Obra Temporal Superficie (m?) | Puntos Eoto Norte
1 259.815 ©£.196.051
Estanques de agua g 2 259815 6196.057
- ) 3 259.816 5.196.051
4 259.816 6.196.057

Fuente: Tabla 5 de la Adenda complementaria.

Para mayor claridad, a continuacion, se presenta la ubicacion grafica de
estos:
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Nota: Los estanques de agua potable se encuentran graficados en el N°25 de la presente figura.

Fuente: Figura 3 de la Adenda complementaria.

Agua Industrial

Se ha previsto la contratacion del suministro de agua industrial, que sera
transportado en camiones aljibes desde sectores autorizados, para uso en
riego de caminos, rellenos, entre otros usos.

Considerando lo anterior, a continuacion, se presentan los consumos de
agua industrial considerados para el presente Proyecto:

m? 18.000'
i i 3
Riego de Plataforma y Caminos de accesos | m*/mes 6.227 mMetro 2002
Humectacion de excavaciones m¥*mes in4g - -
Compactacion de Relleno m¥mes 3n4 - -
Total m? 12.455

1.- Corresponde a el area de plataforma a humectar por el agua industrial

2.- Serefiere ala distancia a humectar de los caminos de accesos a utilizar, durante la fase de construccion.

Fuente: Tabla 33 de la Adenda.

En respuesta 1.17 de la Adenda. Se indica que se solicitara al proveedor
autorizado la entrega de un certificado que acredite el origen de las aguas
provistas por éste.
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El destino que tendrdn estas aguas industriales, estas corresponden
principalmente a:

- Riego de plataforma y caminos de acceso
- Humectacion de excavacion
- Compactacion de rellenos

Es necesario indicar que estas actividades no generaran residuos liquidos
que requieran algun tipo de disposicion final.

El Proyecto no considera un estanque acumulador para el agua industrial.
No se considera la generacion de residuos liquidos, producto del uso de
agua industrial.

Energia eléctrica

En una primera instancia, con el objetivo de abastecer la Instalacion de
Faena, se considera la realizacion de un empalme con la red eléctrica
local. Considerando lo anterior, esto dependera de la verificacion de la
disponibilidad, capacidad y habilitacién de conexiones de la red existente
en el sector.

Para contingencias se utilizara 1 grupo electrogeno para el abastecimiento
de la energia eléctrica, de 100 kVA, el cual serd utilizado como
generacion de respaldo.

El grupo generador con su respectivo estanque serd instalado sobre una
base de hormigén, cubierta y cerrada con rejas metalicas y dotada de
pretiles para evitar que eventuales derrames de combustibles y
lubricantes puedan contaminar el suelo.

En respuesta 1.32 de Adenda, el Titular amplia informacién indicando
gue el grupo generador con su respectivo estanque serd instalado sobre
una base de hormigdn, cubierta y cerrada con rejas metalicas y dotadas de
pretiles para evitar que eventuales derrames de combustibles y
lubricantes puedan contaminar el suelo.

Dado que es de emergencia, se contempla que durante la fase de
construccién se utilizara como maximo durante 36 horas en total. A
continuacion, se detalla mayor informacion.

Consumo combustible
Potencia (kW) Horas totales 7h Vano Kglano
80,2 36 9 324 275

Fuente: Tabla 34 de la Adenda.

Adicionalmente, a continuacion se presenta las coordenadas de ubicacion
del Grupo Electrégeno, en conjunto con un plano.

Coordenadas UTM
Equipo Punto (WGS 84 - Huso 19 Sur)
Norte Este
Grupo Electrogeno 1 6.196.071 259.759

Fuente: Tabla 35 de a Adenda.
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Nota: En el punto 16, se muestra la ubicacion del Grupo Electrogeno de Emergencia.
Fuente: Figura 19 de la Adenda

Por otro lado, en relacion a la carga de combustible, esta se realizara
acorde a lo indicado en el Anexo 4.3 Instructivo Carga de Combustible
de la Adenda, en la que modo a general considera lo siguiente:

Suministro de combustible a equipos

- Antes de proceder a cargar combustible, se debera sefializar el area con
conos visibles.

- Se debera acufiar el camion para evitar movimientos imprevistos.

- Instalar bandeja contenedora de derrames, bajo la pistola de suministro
de combustible.

- El movil que va a recibir el combustible, debe permanecer con motor
detenido y sin ocupantes en su interior.
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- Se instalara un extintor de 10 Kilos, PQS, en el costado mas cercano al
operador que realiza el carguio de combustible.

Una vez implementado lo anterior, se procederd a la carga de
combustible con mangueras en buen estado.

- Los estanques de los equipos, deberan ser llenados con precaucion y no
al maximo de capacidad, evitando en todo momento el rebalse de
petroleo, de esta manera se eliminard el riesgo de contaminacion de
suelos.

- En los engrases en terreno, el excedente de grasa debera ser retirada con
pafios o guaipe y posteriormente deberan ser trasladados a la Instalacion
de faena, para su disposicion final en tambor de residuos peligrosos.

- Para el control derrames o filtraciones, este camion contara con kit de
control de derrames que contendra material absorbente de hidrocarburos.
Este material deberd ser aplicado en la zona de derrame o filtracion,
posteriormente se retirara y depositard en una bolsa de basura, la que méas
tarde sera trasladada a la instalacién de faena para su disposicién final de
acuerdo al protocolo Medio Ambiental del Proyecto.

- Tomard todas las medidas necesarias para evitar un derrame, por
pequefio que éste sea.

Servicios Higiénicos

Se ha previsto la utilizacion de bafios quimicos, en cantidad y calidad,
para todos los frentes de servicios que se ejecutaran en el recinto de la
subestacion y obras de seccionamiento (obras asociadas).

La cantidad de bafios quimicos en terreno obedecerd las normativas
vigentes, correspondiente al D.S N°594 del afio 1999, mediante el cual se
“Aprueba Reglamento Sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Bésicas en los Lugares de Trabajo”.

Considerando lo anterior, a continuacién, se muestra la cantidad de mano
de obra estimada por frente de trabajo y la distribucion de bafios
quimicos para la fase de construccién del presente Proyecto, una vez
aprobada la DIA.

Personal o T TMB [ M4 | M5 | M6 [ M7 [ M8 M9 [ MI0| MTI | MT2

Subestacion 61 |70 |85 | N4 [108 122 127 128 | 127 | 117 | 62 | 41

Cantidad Banos |5-6 | 3-4 |4-5| 6-7 | 4-5|7-8|7-8|7-8|7-8| 6-7 | 3-4| 1-2

Fuente: Tabla 13, Distribucién Mano de obra requerida para la Fase de
Construccion, de la DIA.

Es necesario mencionar que se ha considerado la habilitacién en las
instalaciones de faena, un sistema de manejo de las aguas grises,
compuesta de una fosa séptica estancada, a la cual se acoplara las duchas
y lavamanos, que se encuentran en la sala de cambio.

La capacidad de operacion de la fosa séptica estancada considerada sera
de 12.000 litros/dia, dimensionadas para atender una demanda méaxima de
128 habitantes/dia, cifra compatible con la dotacién de personal que
habitara, diariamente, las Instalaciones de Faena, considerando un
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consumo per capita de 100 litros/dia, de acuerdo a lo establecido por el
D.S N°594 del afio 1999 correspondiente al “Aprueba Reglamento Sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de
Trabajo”.

Materiales de Aplicacion Directa

Para la ejecucion del Proyecto, a continuacion, se presentan los
materiales asociados:

R Unidad Cantidad/Fase
Armaduras de Refuerzo Kg 80.491
Moldaje Pre Fabricada m? 2567

Agua Industrial Litros 137.000
Ladrillos Santiago 7E Unidad 6.800
Mezcla Asfaltica m?* 138
Hormigoén (Maxisaco) m? 5
Hormigon (Camion Mixer) m? 1.200
Gravilla m? 2530
Relleno (10 % Corte) m? 560
s e s .

Fuente: Tabla 7 de la Adenda.

En respuesta 1.15 de la Adenda, el Titular indica que el hormigdn se
obtendra de empresas de la zona y se trasladaran mediante camiones
mixer, por tanto, no se tiene previsto realizar mezclas de hormigén in
situ.

Ahora bien, es necesario indicar que ante eventuales obras menores y/o
detalles que necesiten de hormigon, se considera 1 maxisaco de 5m®y 10
litros de agua, los cuales seran almacenados durante 4 meses, sin variar
esta cantidad, debido a que sera utilizado en caso excepcionales y de
detalles menores, para terminaciones de obras requeridas.

Se reitera que, con respecto al insumo asociado al arido, es necesario
aclarar a la Autoridad que el presente Proyecto en evaluaciéon, no
considera su uso, almacenamiento, ni extraccién durante la fase de
construccion del Proyecto.

Considerando lo anterior, se indica que el presente Proyecto no considera
la produccidn de aridos, ni hormigdn durante la fase de construccion del
Proyecto.

El Hormigon se considera para la construccion de fundaciones y obras
civiles.

Una vez construida la plataforma, se procederd a realizar las
excavaciones cuya profundidad serd de 3 metros aproximadamente,
colocacion de emplantillado y enfierradura, instalacion de moldajes,
vertimiento de hormigdn, descimbre de moldaje (una vez fraguado el
hormigadn) y, finalizando con el relleno y compactado de las fundaciones.

Se considera construir fundaciones para las estructuras altas y bajas,
ademas de los equipos primarios que estaran distribuidos en los Pafios de
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220 kV, 66 kV y 23 kV.

En respuesta 3 de la Adenda complementaria, el Titular aclara que se
compromete a verificar que la empresa abastecedora de &ridos cuente con
permisos respectivos municipales, asi como amparados en el PAS 159 de
extraccion de aridos.

Para lo anterior se estableceran en los requisitos contractuales las
autorizaciones necesarias (permisos municipales y/o autorizaciones),
incorporando las copias de estas en los respectivos contratos de
prestacion de servicios.

Finalmente, como medio de verificacién, se mantendran en faena las
copias de los contratos y autorizaciones antes indicadas, ademas de las
guias de despacho generadas por parte de los proveedores encargados del
abastecimiento de aridos segln contrato sefialado.

Maquinaria

A continuacion, se presenta el detalle de la maquinaria a utilizar, como el
total de horas de funcionamiento, potencia (kW) y uso de combustible.

Descripcién Total de Horas Potencia (kW)
Camién Rampla 30ton ¢/pluma 606 175 kw
12ton
Motoniveladora 180 128 kW
Rodillo Compactador 180 82 kW
Autopropulsado
Placa Compactadora 900 8 kW
Retroexcavadora 0.24 M3 720 70kW
Excavadora 20 Ton 360 107kW
Camién Aljibe 20 M3 360 136kW
Camién Tolva 14 M3 360 275kW
Camidn Pluma 12ton 900 175kW
Camién Pluma 7ton 1.800 125kW
Grua Grove/Ph S/N 50-60 ton 540 187kW
Plataforma Telescopica 80 P 720 53kW
Compres. Port 185 Pcm 180 40kW
Camion 3/4 1.800 TOokW
Grua Horquilla 13.5ton 360 N7kW
Camién C/Eqpo. Izamiento 7 ton 360 TokW
Generador Diésel 100 Kva 3600 85kW
Camioneta 4x4 DC 5580 TIokw
Camién Combustible 3000 Lts 1.260 TokW

Fuente: Tabla 15 de la DIA.

En respuesta 1.33 de la Adenda, se amplia informacién, indicando mayor
detalle de la maquinaria a utlizar:
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Maquinaria, vehiculos y equipos Cantidad Funcion durante la fase de construccion
Camion Rampla 30ton ¢/pluma 12 ton 1 Transporte de materiales
Rodillo Compactador Autopropulsado 1 Compactacion de material de rellenc en Plataforma y Fundaciones
Placa Compactadora 1 Compactacion de material de relleno y preparacion de fondos de excavacion
Retroexcavadora 0.24 m® 1 Excavacion y traslado de material de relleno
Excavadora 20 Ton 1 Excavaciones de plataformas, fundaciones de estructuras altas
1
1
1
1

Camion Aljibe 20 m* Transporte de agua para riego de caminos, mojar material de relleno

Transporte de material de rellenos, retiro de materiales de excavacion en
plataformas y fundaciones

Montaje de estructuras, montaje de equipos, transporte de materiales

Montaje de estructuras, montaje de equipos, transporte de materiales

Camion Tolva 14 m*

Camion Pluma 12 ton
Camicn Pluma 7 ton

Funcién durante la fase de construcci
Carga, descarga de equipos, Montaje de equipos primarios, Montaje de Auto
trasformadores
1 Montaje eléctrico, cables de alta tension
Compres. Port 185 Pcm 1 Equipo de aire neumatico, para trabajos en excavaciones
Camion 3/4 1 Transporte de materiales menores en Subestacion
Grua Horquilla 13.5ton 1 Carga y descarga de materiales y equipos
1
1
1

Maquinaria, y Cantidad

Grua Grove/Ph S/N 50-60 ton 1

Plataforma Telescopica 80 P

Camion C/Eqpo. Izamiento 7 ton Montaje de estructuras, montaje de equipos, transporte de materiales
Generador Diésel 100 KVA Suministro de energia eléctrica IIFF y Construccion
Camioneta 4x4 DC Uso de personal superior y supervision.
Camion Combustible 3000 Litros 1 Carga de combustibles de equipos
Herramientas Cantidad Funcion durante la fase de construccion
Martillo, Taladro, destornillador, entre 50 Apoyo para la construccion de diferentes obras, tales como montaje de
otros estructuras, excavacion entre otros.

Materiales e insumos Cantidad Funcion durante la fase de construccion
Armaduras de Refuerzo 80.491Kg | Forma parte de fundacion de equipos , Marcos de linea, Autotransformadores
Proteccion de hormigon de coronamiento que queda fuera del terreno natural
tanto para fundaciones de equipos, Marcos de linea y Autotransformadores
137.000 Se usa para riego de caminos de faena y mojado de material de relleno

Moldaje Pre Fabricado 2,567 m?

Agua Industrial

litros
Ladrillos Santiago 7E 6.800 ud | Su funcion es ser instalado en los muros de las salas de control.
Mezcla Asfaltica 138 m° Se usa en la terminacion final de los caminos de subestacion y Hormigon de
fundaciones de quipos y Marcos de Linea, de Autotransformadores
Hormigon (Maxisacos) 5 m? Se utilizara encaso excepcional para obras menores y finalizacion de terminaciones,
de ser necesario.
Hormigon (Camion Mixer) 1200 m? Se utilizara para la materializacion de las obras civiles, asl como fundaciones que lo
requieran.
Maquinaria, Yy = Funcion la fase de 1
Gravilla 2530 m* Se aplicara como una capa superficial, lo que permitira la nivelacion y terminacion
de la plataforma, en los patios de 220 kV, ATR y 66 KV.
Relleno (10 % Corte) 560 m? Una vez construida la plataforma, se procedera a realizar las excavaciones cuya
profundidad sera de 3 metros aproximadamente, colocacion de emplantillado y
Relleno de Plataforma (Proveedor 2343 m3 enfierradura, instalacion de moldajes, vertimiento de hormigon, descimbre de

Externc) moldaje (una vez fraguado el hormigon) y, finalizando con el relleno y compactado
de las fundaciones.

Fuente: Tabla 38 de la Adenda.

Alimentacién

Se ha considerado la habilitacion de un comedor diario en las
Instalaciones de Faena, en el cual sera servida alimentacion caliente
preparada por empresa especializada en suministros de alimentos
(catering), que cumpla con las autorizaciones sanitarias para ello.

Los residuos domiciliarios producidos seran embalados y transportados
por la empresa de catering, la cual se encargard de transportarlos a
sectores autorizados.

Sustancias Quimicas

Las sustancias quimicas que se manejaran en el recinto de las
instalaciones de faenas son: Desmoldantes, Membranas de Curado,
Grouting y Pintura de Galvanizado en Frio.

Para el manejo de los desmoldantes, membranas de curado, grouting y
pintura de galvanizado en frio, se considera mantener los envases
cerrados en bodega fresca y seca, hasta su efectivo uso en terreno, todo lo
anteriormente sefialado serd acorde a lo establecido en el DS N°43/2016.

Estos productos, en general se presentan en formato de envases de 485
ml, tinetas de 18 litros y bolsas de 25 kg, los cuales se transportan a
través de camionetas o camiones planos.

En la siguiente tabla, se muestran las cantidades estimadas de productos
quimicos gque seran consumidos durante la ejecucion de las obras.
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V) Clasificacién Caracteristicas de Consumo | Cantidades Unidad Consum
seguin NCh 382 Peligrosidad Estimado de Obra o Total
. ) No Regulado. | Evitar presencia de calor
De;moldat'\te Sustancia No | y altas temperaturas. 70 m?/litro 1160 Litro 17
(sustancia peligrosa) Peligrosa
Producto altamente
inflamable a
h_Ae’wbrana de Clase 3. Liguido |temperatura ambiente. e
Curado (noes ) . 5 m#/litro 1160 Litro 232
Inflamable Evitar presencia de calor
sustancia peligrosa) y altas temperaturas
No se conocen peligros
Grouting (no es No Regulado. | especificos asociados con
N 910 - Sustancia No|el uso correspondiente | 2 kg/litro 248 Kg 496
sustancia peligrosa) Peligrosa de EPP
Galvanizado en frio Clase 21 Gases Proteger de la luz del sol. 1, Litro
(sf es sustancia - 292521 Almacenar en un lugar| 5m%CL 20 p 4
Inflamables cL)
peligrosas) bien ventilado.

Fuente: Tabla 16 de la DIA.

En respuesta 1.34 de la Adenda, se amplia informacion indicando la
composicion y caracteristicas de cada sustancia peligrosa a utilizar
durante la fase de construccion del Proyecto.

Material Claslllca:ig;;nagun L&D Componentes Peligrosos | Nombre Genérico Co Emant) au rERE SnEEE
Desmoldante No Regulado. Sustancia frai?gﬁlggfaﬁi:gsgéda Aceite liviano z70-=90 5‘;:2;95::2?2&:;?8 calor y
tal i No Pelit .
(sustancia peligrosa) o Peligrosa Amoniaco Amoniace z02-=1
N-butil Ftalato DBEP z270-<90 Producto altamente
Membrana de Curado Acido etanoico 1-metoxi-2-propanol z1-<10 inflamable a temperatura
Clase 3. Liquido . "
(no es sustancia Inflamable ambiente. Evitar presencia de
peligrosa) Nonifenol, etoxilado Nonifenol etoxilado z1-<10 calor y altas temperaturas.
Oxido de Silicio Silice, cristalina z50- <70 No se conocen peligros
Grouting (no es No Regulado. Sustancia especificos asociados con el
sustancia peligrosa) No Peligrosa Silicato tricdlcico Cemento, portland, 230-<50 uso comrespondiente de EPP.
productos quimicos.
Galvanizado en frio (sl Clase 3: Liquido Zinc Zinc 250-=75 Proteger de la luz del sol.
es sustancias N Xileno Xileno z10-<20 Almacenar en unlugar bien
N inflamable. UN1262, Il
peligrosas) Etilbenceno Etilbenceno <3 ventilado.

Fuente: Tabla 39 de la Adenda.

Con respecto a la cantidad requerida por unidad, a continuacion se
presenta una tabla con el detalle requerido.

Material Unidad copsimo
Desmoldante (sustancia peligrosa) Litro/mes 3.4
Membrana de Curado (no es sustancia :
peligrosa) Litro/mes 47
Grouting (no es sustancia peligrosa) Kalmes 45
o
Galvanizado en frio (sl es sustancias peligrosas) [&]ljjggs 0.4

Fuente: Tabla 40 de la Adenda.

Es necesario aclarar que la forma de provision de las sustancias quimicas
del Proyecto, durante la fase de construccion, sera abastecido por tercero
Autorizado, gue cuente con todos los permisos correspondientes.

Se indica que el transporte de sustancias peligrosas se realizara mediante
un tercero Autorizado, y que cuente con todos los permisos
correspondientes.

Para el manejo de los desmoldantes, membranas de curado, grouting y
pintura de galvanizado en frio, se considera mantener los envases
cerrados en bodega fresca y seca, hasta su efectivo uso en terreno, todo lo
anteriormente sefialado seré acorde a lo establecido en el DS N°43/2016.
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Estos productos, en general se presentan en formato de envases de 485
ml, tinetas de 18 litros y bolsas de 25 Kkg., los cuales se transportan a
través de camionetas o camiones planos.

Adicionalmente, es necesario indicar que estas sustancias quimicas seran
almacenadas en sus envases originales, en estantes o contra el piso (segun
corresponda) al interior de bodegas metalicas tipo contenedor con
sistemas de contencion antiderrames, ubicados en la instalacion de
faenas, cumpliendo con lo establecido en el DS N°43/2016, teniendo un
registro constante de la entrada y salida de dichos insumos.

En relacidn al destino o uso de las sustancias quimicas, estas se utilizaran
principalmente en los procesos constructivos, asi como para ciertos
insumos, tales como Hormigonado, pintura, nivelacién de equipos fijos,
entre otros.

En el Anexo 4.1 de la Adenda, se presentan las Hojas de Seguridad
(HDS), de las sustancias quimicas a utilizar durante la fase de
construccién del Proyecto.

Es necesario indicar que se contara con los siguientes procedimientos:
- Procedimiento de manejo y almacenamiento de sustancias Peligrosas.
- Plan de preparacidn y respuesta ante incidentes ambientales.

Procedimientos especificos de aplicacion para cada actividad que
requiera aplicacion de los productos.

Estos documentos seran debidamente difundidos al personal asociado, y
sus registros solicitados previamente al inicio de la actividad, por el area
de Prevencion de riesgos del proyecto.

Adicionalmente es necesario indicar que se cuenta con medidas de
contingencias y emergencias asociadas al manejo de sustancias o residuos
peligrosos, tal como se indica en el Anexo 5 de la Adenda.

Combustibles

Para el manejo de los combustibles en las Instalaciones de Faena, se ha
considerado utilizar un camién surtidor de combustible, con capacidad
para 3.000 litros, para abastecer el grupo generador, maquinas y equipos
estacionarios o de baja movilidad que estén en terreno. Para evitar
derrames al suelo se instalara bandeja de contencién, entre el equipo y
camién surtidor, este procedimiento aplica para las actividades de carga
de combustibles para esta fase y dentro del area del proyecto.

Es importante sefialar que este producto no sera almacenado en la
instalacion de faena.

Los vehiculos livianos como camionetas, furgones, mini-buses y
camiones que seran utilizados para el transporte de personal y materiales
entre otros, se abasteceran en los centros de servicios existentes en la
region (Marchigue).

Un 40% sera abastecido directamente en los centros de servicio y un 60%
abastecidos a través del camion surtidor de combustibles. Los volumenes
mensuales promedio estimados son de 4.590 litros abastecidos en
servicentros locales y 7.460 litros abastecidos a través de camion surtidor
de combustible.
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En respuesta 1.35 de la Adenda, se amplia informacion, indicando que
todos los vehiculos, equipos y magquinarias, seran abastecidos de
combustible en servicentros establecidos, a excepcion de los equipos de
baja movilidad, cuyo abastecimiento serd mediante camion surtidor en su
punto de trabajo, lo cual se considera que se realiza al interior de la
Instalacion de faena.

UTM (WGS B4 H185)
Equipo Puntos
Este Norte
1 259.755 6.196.069
2 259.755 6.196.075
Grupo electrogeno

3 259.763 6.196.069
4 259.763 6.196.074
1 259.715 6.196.063
Maquinaria, Equipos estacionarios o 2 259.718 £5.196.078
de baja movilidad (Estacionamiento) 3 250.750 6.196.061
4 259.751 6.196.076
1 259689 | 6196.003
Maqguinaria, Equipos estacionarios o 2 250,600 6.106.015

de baja movilidad (Patio de acopio y
materiales) 3 259.720 6.196.001
4 259.720 6.196.014

Fuente: Tabla 43 de la Adenda. Ubicacién Equipos que precisan carguio
de combustible.

En cuanto a la geomorfologia local el Proyecto esta situado sobre una
terraza aluvial que ha sido rellenada por la alternancia de depdsitos de
remocion en masa y sedimentos fluviales de los esteros Chequén y
Trinidad. En cuanto a la plataforma de la llanura de sedimentacion
aluvional se observa que el Proyecto se encuentra disectado por Estero
Chequén (1,46 Km de distancia del sector del carguio de combustible en
el area del Proyecto) al poniente, el Estero Trinidad al oriente (2,7 km del
sector del carguio de combustible en el area del Proyecto) y la Quebrada
Honda (2,8 km de distancia del sector del carguio de combustible en el
area del Proyecto) por el norte.

Al oriente del Proyecto, la terraza aluvial engrana con el Cerro Minas
situado a 1,67 km de distancia del Proyecto, la cual en esta franja
presenta cumbres que oscilan entre los 342 m.s.n.m. y 375 m.s.n.m.
Respecto a esta condicion orogénica en el flanco oriente del Proyecto
cabe sefalar que los taludes, conos aluviales y conos de derrubio de esta
zona erosionada de la cordillera de la costa se encuentran localizados a
2,19 km de distancia del sector del carguio de combustible en el area del
Proyecto.

En lo que concierne al flanco poniente del Proyecto, la terraza aluvial
engrana directamente con el basamento intrusivo de la cordillera de la
costa la cual oscila en esta franja orogénica entre los 246 y los 410
m.s.n.m. En la siguiente figura, se presenta la geomorfologia local del
Proyecto.
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Cerro Polcura

Leyenda Preparado por:
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Cordillera de la costa
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Fuente: Figura 20 de la Adenda.

Es necesario indicar que se contara como medida de contencion de
prevencion de derrames, carpetas de contencion.

Por otro lado, en relacion a la carga de combustible, esta se realizara
acorde a lo indicado en el Anexo 4.3 Instructivo Carga de Combustible
de la Adenda, en la que modo a general considera lo siguiente:

Suministro de combustibles a camiones y/o equipos del proyecto

- El operador del equipo que esta siendo abastecido, debera mantener el
motor apagado, el equipo frenado y con prohibicion de hablar por celular.

- Los conos de sefalizacion (minimo 4), deberdn ser instalados a una
distancia de 5 m del punto de trasvase.

Suministro de combustible a equipos
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- Antes de proceder a cargar combustible, se debera sefializar el area con
conos visibles.

- Se deberd acufar el camion para evitar movimientos imprevistos.

- Instalar bandeja contenedora de derrames, bajo la pistola de suministro
de combustible.

- ElI mévil que va a recibir el combustible, debe permanecer con motor
detenido y sin ocupantes en su interior.

- Se instalara un extintor de 10 Kilos, PQS, en el costado mas cercano al
operador que realiza el carguio de combustible.

Una vez implementado lo anterior, se procedera a la carga de
combustible con mangueras en buen estado.

- Los estanques de los equipos, deberan ser llenados con precaucion y no
al maximo de capacidad, evitando en todo momento el rebalse de
petroleo, de esta manera se eliminard el riesgo de contaminacion de
suelos.

- En los engrases en terreno, el excedente de grasa debera ser retirada con
pafios 0 guaipe y posteriormente deberan ser trasladados a la Instalacion
de faena, para su disposicion final en tambor de residuos peligrosos.

- Para el control derrames o filtraciones, este camion contara con kit de
control de derrames que contendra material absorbente de hidrocarburos.
Este material deberad ser aplicado en la zona de derrame o filtracion,
posteriormente se retirara y depositara en una bolsa de basura, la que mas
tarde sera trasladada a la instalacién de faena para su disposicién final de
acuerdo al protocolo Medio Ambiental del Proyecto.

- Tomard todas las medidas necesarias para evitar un derrame, por
pequefio que éste sea.

Para el manejo de los combustibles en las Instalaciones de Faena, se ha
considerado utilizar un camién surtidor de combustible, con capacidad
para 3.000 litros, para abastecer el grupo generador, maquinas y equipos
estacionarios 0 de baja movilidad que estén en terreno. Para evitar
derrames al suelo se instalara bandeja de contencién, entre el equipo y
camién surtidor, este procedimiento aplica para las actividades de carga
de combustibles para esta fase y dentro del area del proyecto.

Considerando lo anterior, a continuacion se detalla la ubicacion asociada
al grupo electrégeno, maquinaria y equipos estacionarios o de baja
movilidad:
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259.755 6.196.069

—y

259.755 6.196.075
259.763 6.196.069

Grupo electrogeno

259.763 6.196.074
259.715 6.196.063
258.716 6.196.078
259.750 6.196.061
259.751 6.196.076
259.689 | 6.196.003
259.680 6.196.015

Maquinaria, Equipos estacionarios o
de baja movilidad (Estacionamiento)

Maquinaria, Equipos estacionarios o
de baja movilidad (Patio de acopio y
materiales)

259.720 6.196.001
259.720 6.196.014

Blw|m|=o|a|lw|m|=|s]w|o

Fuente: Tabla 46 de la Adenda. Ubicacion Equipos que precisan carguio
de combustible.

No se considerard, ni se contemplara alojamiento de los trabajadores al
Alojamiento interior del area del proyecto durante la fase de construccion. Se optara
por residenciales cercanas al area del proyecto.

A continuacion, se presentan los flujos de transportes, asociados a la fase
de construccion del Proyecto.

Armaduras de kg 80.491 8 Carién Plano 12 ton
Refuerzo
Cemento (bolsas -
de 425kg) bolsas 8824 29 Camion Plano 12 ton
Arena Lavada m3 552 28 Camion Tolva 25 ton
Gravay Gravilla m3 827 42 Camién Tolva 25 ton Desde Rancag_ua/
Reguerimiento Vial e bortenaelo.
q Agua de amasado | litros 220,600 18 Camién Aljibe 10 m? S/E Portezuelo
(Aprox. 104km)
Moldaie P Ruta 5 Ruta 76 Ruta
oxaerre m2 2567 21 Camién Plano 8 ton H-880 Ruta 1-20
Fabricada
Agua Industrial litros 137.000 18 Camion Aljibe 6 m*
Lad””oééam'ago ud 6800 2 Camién Plano 12 ton
Mezcla Asfaltica m3 138 5 Mezcladora Asfaltica

Fuente: Tabla 17. Flujo de Transporte — Materiales de Aplicacion
Directa, de la DIA
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Estructuras ton 5877 5 Camion Plano 12 ton
Metalicas
Conduct
onauctor ton 10,33 2 Camién Plano 12 ton
Aluminio
Cable EHS ton 034 1 Camidn Plano 12 ton Desde Rancagua/ Santiago/
VA\.s\adores de ) ton 501 ] Camidn Plano 12 ton Valparaiso a Recinto S/E
Vidrio y Ferreteria Portezuelo (Aprox. 104km)
Ruta 5 Ruta 76 Ruta H-880
Cable de Cobre m 7.060 3 Camién Plano 12 ton dta s Ruta 7o Futa
Desnudo Ruta |-20
Cables de Control m 26744 8 Camién Plano 12 ton
y Fuerza
E: lerillas Port:
scatertiias Forta m 855 8 Camidn Plano 12 ton
Conductores
Caferia A
aneria Acero m 2218 7 Camién Plano 12 ton
Galvanizado
| tos Metali
neertos MEtSIeos g 25401 5 Camién Plano 12 ton
y Soportes
cierre BullDoginel | 499 8 Camién Plano 12 ton
accesorios
Cierre Acmafor 3D 385 5 Camién Plano 12 ton
incl accesorios
Lum\nar\a‘s_y c/u 109 4 Camién Plano 12 ton
Postes Metalicos

Fuente: Tabla 18. Flujo de Transporte — Materiales Incorporados, de la

DIA

Autotransformadores cu 4 4 Camién
220kV- 50MVA Rampla 80ton
Interruptor de Poder y 5 : Camion Plano
220kV o 12ton
Desconectadlor Horizontal Camion Plano
cfu 0 5
220kV 12ton
Transformador de y 5 5 Camion Plano
Potencial 220kV o 12ton
Camion Pl
Pararrayos 220kV cfu 4 1 amion Fane
12ton Desde
. Camion Pl
Aislador de Pedestal 220kV cfu 1 1 amion Flano Ranctagua/
12ton Santiago/
Camion Plano Valparaiso a
Interruptor de Poder 66KV cfu 1 1 3
12ton Recinto S/E
Desconectador Horizontal u 8 1 Camion Plano Portezuelo
BekV 12ton (Aprox. 104km)
Camion Plano Ruta 5 Ruta 76
Pararrayos 66kV cfu 4 1 12ton Buta H-850
R C ion Pl Ruta 1-20
Aislador de Pedestal 66kV clu 5 1 amion Fane
12ton
Transfoermador de Camion Plano
. clu & 1
Corrientes 66kV 12ton
Desconectador Vertical u 1 1 Camion Plano
23k 12ton
Camion Plano
Pararrayos 23kV cfu 8 1 12t0n
E Camion Plano
Desconectar Unipolar 23kV cfu 4 1
12ton
Armarios deVControI Y cfu 10 N Camidn Plano
Protecciones 12ton
Mufas 23 kv cfu e 1 amion Plane
12ton
Grupo Electrogeno 100kVA cfu 1 1 amion Plane
P 9 12ton
Transformador SS/AA cfu T : Camidn Plano
23/0,38kV Z00KVA 12ton
Bancos de Bateriasy Camidn Plano
cfu 2 1
Cargadores 12ton
Tableros de Distribucion cfu 15 1 amion Plane
12ton
Personal cfu 128 1333 M\n\bus'lB
pasajeros
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Fuente: Tabla 19. Flujo de Transporte — Equipos Primarios, SS/AA y
Otros, de la DIA.

Considerando lo anterior, es necesario indicar que las rutas principales de
acceso, que, en principio, se utilizaran para el transporte general de los
insumos, equipos, materiales y personal, desde sus origenes hasta el
recinto de las obras de construccion, es la siguiente:

Se ha considerado que el principal acceso, desde la ciudad de Rancagua y
Santiago al sitio donde se emplaza la Subestacion Portezuelo, se realizara
a través de la Ruta 5 Sur hasta alcanzar el empalme con la Ruta 66,
siguiendo hasta el empalme con la Ruta H-880 y posteriormente por la
Ruta H-76 hasta alcanzar la Ruta 1-20 para llegar al sector préximo al
area del proyecto de la ampliacién Subestacion Portezuelo.

En la imagen abajo, extraida de Google Earth, se destacan en color azul
la Ruta 5 Sur y en color verde, las principales rutas de acceso existentes
(Ruta 66, H-880, H-76 y 1-20), antes descritas.

320.000

6,170,000
6,170,000

260.000 290,000 320.000
{3 T 1 Leyenda
A ' ,l Preparado por:
e Ml Area Proyecto W\
» N | ALRutas |
4 e | AV Ruta 66
; A/ Ruta 76
" ) A\ H 880
! v e % AL 120
0 Escala 1:400.000
30 40
> o ot e P ke T - Py 15
rebecbrodciptiay-A b
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Fuente: Figura 8 de la DIA.

En respuesta 1.36 de la Adenda, se amplia informacion relacionada a los
Flujos de Transporte.

|

Armaduras de . Camion
- kg 8049 e | o Total Fase de Construccion 208 ez pameen
Mazisaco hormigen | m* 5 1 1 Total Fase de Construccion 208 092 =
mion Dosde
Moldape Pre m2 2567 a | & Total Fase de Construccion 208 092 proameon v | Rancagual
Camion | S8ntogoa
Agua Industrial litros 137,000 w | e Total Fase de Construccion 208 a2 Ajibagem: | Recito S
- o
Ladrillos Santiaga 7E | ud 6800 2 2 Total Fase de Construccion 208 092 poamion | thprox
104km)
Mezcla Asfaitica m3 18 s | s Total Fase de Construccion 208 a2 Mezcladoca | Rura § Ruta
ca | 76 RutaH-
Agua potable Litras 183600 1w 1 Total Fase de Construccion 208 o2 .f;’e ;°‘u T ‘mgo“‘“ -
Camion
Combustible | Littosimes | 7.460 Total Fase de Construccion 208 092 mman
- Camion
Estructuras Metslicas | ton sa77 s | s Total Fase de Construccion 208 082 plana it ton

Conductor Aluminio | ton 1033 Total Fase de Construccion 208 082
Cable EHS ton a3 Total Fase de Construccion 208 08z
‘Aisladores de Vidrioy
5 o ton 501 Total Fase de Construceidn 208 02
Cable de Cobre 1060 Total Fase de Construccion 208 082
Cobles de Controly 26744 Total Fase de Construceion 208 osz
Escalerillas Parta
- m 855 Total Fase de Construccidn 208 092
Caneria Aceto m 2218 Total Fase de Construccidn 208 082
'"“"5"" "":“"" kg 25401 Total Fase de Construccion 208 092
Cierrs BullDog incl m 430 Total Fase de Construccidn 208 082
accesorios
Crerra Acmafor 30 m 385 Total Fase de Construceion 208 o0sz
Lumineries y Postes ciu w00 Total Fase de Construccion 208 092
Interruptor dePoder |, 2 Total Fase de Construccidn 208 o082
Dosconectador
[ ciu 0 Total Fase de Construccion 208 08z
Transformador de Camien
oy ciu a u | 2 Total Fase do Construccion 208 092 Pl
Pararrayos 2206V clu s Total Fase de Construccidn 208 00z
e 1 Total Fase de Construceion 208 osz

nterruptor de Poder | gy, 1 Total Fase de Construccion 208 082
Desconectador
Hori 1 56KV cu a Total Fase de Construceion 208 092
Pararcayos 66KV cu 4 Total Fase de Construccion 208 092
Anlodor do fedestal | oy, 5 Total Fase de Construccion 208 os2
Transformador de.
tos BEKV cu 8 Total Fase de Construceion 208 092
Descanectador
ey chu 2 Total Fase de Construceion 208 092
Pararrayos 23V cu & Total Fasa da Construccion 208 ez
Desconectar cu 4 Total Fase de Construccian 208 082
e | e © Total Fase de Construceidn 208 092
Mufas 23 kv cu % Total Fase de Construccion 208 0.92
Grupo Electrégeno cu 1 Total Fase de Construccian 208 082
Transformador SSIAA
e o, cu 1 Total Fase de Construccion 208 092
Bancos de Bateriasy |, 2 Total Fase de Construceidn 208 092
Tabioros do u A Total Fase da Construccian 208 ez
Porsonal cu 28 1333 | 1333 Total Fase de Construceion 208 092 Minbus 18
Autotransformadores Camiar
cu 4 a4 | s Total Fase de Construccion 208 g2 Rampla
220KV- SOMVA ik

Dosmaldate Litra/mas 14 Total Fase de Construccion 208 osz
Membrana de
Curado inoes | Litrolmes 47 Total Fase de Construccion 208 08z
sustanci ) E B Camion tolva
Grouting (no es 25ton
" Kgimes a5 Total Fase de Construccion 208 082
Galvanzada enfrio |
(i 5 sustancia o 04 Total Fase de Construccion 208 09z
peligrosas) _
Residuos solidos Ka 52442 52 Total Fase de Construccion 208 osz - 25ton
“5"::’ soldosna Ka 67820 52 Total Fase de Construceion 208 082 Camion tokva
Residuos salidos Camion tolva
T Kglano 1257 2 2 Total Fase de Construccion 208 082 e
Residuos liquidos | Litroldia 12800 52 | 82 Total Fase de Construceion 208 092 aljw:l::ln -
N Carmin
Camianes Mixer m 1200 400 | 400 Tatal Fase de Construccion 208 082 .
Excedents material m 4300 w0 | 0 Total Fase de Construccion 208 o082 Camion tolva
oxcavacones 25ton
Tronsporte material | 560 w0 | w0 Total Fase de Construccicn 208 osz | Cemon foke
Transporte gravilla m’ 2343 n m Total Fase de Construccion 208 092 c"’"‘::‘“f"‘“

Fuente: Tabla 47 de la Adenda.

De acuerdo a lo indicado en la respuesta 1.37 de la Adenda, no se
considera otra ruta de transporte distinta a la mencionada anteriormente.

-
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Para mayor detalle, en el Anexo 1.1 de la Adenda, KMZ General
Actualizado, se presentan las rutas mencionadas anteriormente.

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcién

Recursos naturales a extraer,
explotar o utilizar

El proyecto no contempla la extraccion de recursos naturales para
satisfacer sus necesidades de insumos ni como parte de su operacion.

Es importante mencionar que las obras tanto temporales como
permanentes del Proyecto se emplazaran en una superficie total de 3,24
ha las que, de acuerdo con el Anexo 6 de la DIA, corresponden a suelos
Clase IV, que corresponde a la Ultima categoria de suelos arables, es
decir un suelo que requiere de practicas de manejo para la produccion y
gue no cuenta con grandes caracteristicas para esto. En general, dentro
del Area de Influencia se definié 1 unidad homogénea de suelo (UHS), la
cual fue determinada en base a la geomorfologia presente en el area de
estudio. La UHS identificada corresponde a suelo en posicién de terraza
aluvial y son suelos que presentan drenaje imperfecto y esto aumenta en
profundidad.

Adicionalmente, y consecuencia de lo anterior se establece que el suelo
del area del proyecto no tiene singularidades ambientales. En este
contexto, aun cuando se identificaron algunas especies de flora y
vegetacion terrestre en el sector, su presencia es baja y no corresponden a
especies exclusivas al sector de emplazamiento del Proyecto. Por su
parte, respecto el componente fauna, solo se identificaron aves, las que
no tienen restricciones en términos de desplazamiento para obtencion de
alimento y hébitat.

Sin perjuicio de lo anterior se intervendra una superficie de suelo que
proviene del escarpe que consistira en remover un maximo de 20 cm de
espesor. La cantidad de material extraida por el escarpe del terreno sera
de un maximo aproximado de 2.399 m?.

Por otro lado, en cuanto a las obras temporales del proyecto cabe sefialar
que, una vez terminada la construccién del proyecto, éstas seran retiradas
y se realizard la restitucion del terreno a condiciones similares a las
iniciales.

Finalmente, dada las caracteristicas del Proyecto y la caracteristica de las
obras se concluye que la afectacion al componente suelo no sera
significativa.

Por otro lado, con el objetivo de abastecer de agua potable, a los
trabajadores durante la fase de construccion del presente Proyecto, se
contempla la instalacion de estanques de agua potable, con una capacidad
total de 15.000 litros aproximadamente, consideradas para el uso de
duchas y lavatorios, entre otros. Ademas, se pondré a la disposicién de
los trabajadores, agua potable en botellas y/o surtidores, en cantidad
compatible con la dotacidn en el recinto de la subestacion.

Es necesario indicar que el abastecimiento de dicho estanque sera con
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una frecuencia diaria, a través de camion aljibe, por medio de un
proveedor autorizado.

En cuanto al recurso agua cabe mencionar que no existen cauces
superficiales que puedan ser afectados en el marco de la construccion y
operacion del Proyecto.

Finalmente se sefiala que el proyecto no contempla la extraccién de agua
superficial o subterranea en ningunas de sus fases.

En respuesta 1.38 de la Adenda, se aclara que el proyecto no contempla
la extraccion, explotacion de recursos naturales para satisfacer sus
necesidades de insumos ni como parte de su operacion, esto debido a que
las obras se realizaran al interior del mismo predio donde se ubica la
actual Subestacion Portezuelo.

Adicionalmente, los insumos de construccion, asi como el agua potable,
seran abastecidos por proveedores externos autorizados, por lo que se
velard con que estos cuenten con todos los documentos acorde a la
normativa vigente.

En el Anexo 6 de la DIA, corresponden a suelos Clase 1V, que
corresponde a la Gltima categoria de suelos arables, es decir un suelo que
requiere de practicas de manejo para la produccién y que no cuenta con
grandes caracteristicas para esto.

Adicionalmente, y consecuencia de lo anterior se establece que el suelo
del area del proyecto no tiene singularidades ambientales. Por tanto, dada
las caracteristicas del Proyecto y la caracteristica de las obras se concluye
que la afectacion al componente suelo no sera significativa.

Ahora bien, es posible indicar que ante eventuales obras menores y/o
detalles que necesiten de hormigén, se considera 1 maxisaco de 5 m3 y
10 litros de agua, los cuales seran almacenados durante 4 meses, sin
variar esta cantidad, debido a que sera utilizado en caso excepcionales y
de detalles menores, para terminaciones de obras requeridas.

Por otro lado, con el objetivo de abastecer de agua potable, a los
trabajadores durante la fase de construccién del presente Proyecto, se
contempla la instalacion de estanques de agua potable, con una capacidad
total de 15.000 litros aproximadamente, consideradas para el uso de
duchas y lavatorios, entre otros. Ademas, se pondra a la disposicion de
los trabajadores, agua potable en botellas y/o surtidores, en cantidad
compatible con la dotacidn en el recinto de la subestacion.

Con respecto al suministro de agua potable, esta serd& comprada a
proveedores locales autorizados, que cuenten con resolucion sanitaria
para el abastecimiento de agua potable.

En cuanto al recurso agua cabe mencionar que no existen cauces
superficiales que puedan ser afectados en el marco de la construccion y
operacion del Proyecto.

Finalmente se sefiala que el proyecto no contempla la extraccion de agua
superficial o subterranea en ningunas de sus fases.
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4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcién

MP, MP10, MP 2,5, MPS, CO,
COV, NOx, SOx, NH3y HC

Durante la fase de construccion se produciran emisiones atmosféricas
relacionadas a movimientos de tierra, tales como, excavaciones y
compactacion del terreno, asi como actividades de traslado que
consideran la circulacién de vehiculos por caminos pavimentados y el uso
de magquinarias y del equipo generador, estds emisiones, asi como las
fuentes de emision pueden observarse en la siguiente tabla.

Emisiones (tonfano)
MP:o MP_5 NOx | SOx | NH; Co |cov

Fuente emisora

Escarpe 0,045 | 0007 - - - - -
Excavaciones 0,075 | 0,039 - - - - -
Compactacion 0,009 0,005 - - - - -
Nivelacion 0,048 | 0,005 - - - - -
Carguio y volteo 0,018 | 0,003 - - - - -

Erosion de material en pila 0,043 | 0007 - - - - -

Transito caminos

; 0773 | 0187 - - - - B
pavimentados
Tra nsﬁg caminos no 1614 0161 i ) ) ]
pavimentados
Combustion vehicular 0,017 0,017 1,357 | 0,004 | 0,004 | 0,073 |0,009

Combustion maquinarias

0,094 | 0,094 | 1544 |0,002| 0,001 | 0,844 | 0,116
fuera deruta

Combustion grupos
electrogenos

Total Emisiones (ton/ano) 2,739 0,526 | 2925 |0,008| 0,005 | 0922 | 0,127

0,002 0,002 | 0,024 | 0,002 - 0,005 | 0,002

Fuente: Tabla 8 de la Adenda.

La estimacion de las emisiones atmosféricas del Proyecto ha sido
calculada para la fase de construccion. Las emisiones directas e indirectas
asociadas al Proyecto, estimadas en el presente informe, integran todos
los componentes susceptibles a generar contaminacién atmosférica.

Respecto a las emisiones generadas por el Proyecto, se concluye que las
mayores emisiones estdn asociadas a la etapa de construccion, debido
principalmente al transito vehicular. Es importante indicar que estas
emisiones son acotadas solo al primer afio del Proyecto.

En respuesta 1.14 de la Adenda, el Titular sefiala que:

En el Anexo 2.1 de la Adenda se presenta la Estimacion de Emisiones
Actualizado.

El Proyecto se ubica fuera del area establecida en el PDA de la zona
central de la Region de O"Higgins (D.S. N°15/2013 del MMA), por lo
gue no corresponde el analisis para la compensaciéon de emisiones. Sin
perjuicio de lo anterior, el Proyecto referencialmente cumple con todos
los limites de emision de dicho decreto, tal como se muestra en la

81

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
» https://validador.sea.gob.cl/validar/2155977196



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155977196

siguiente tabla, descartando de esta manera cualquier afectacion.

Aro
Contaminante Limite D.S.
Arno 1 Ario 2 Ario 3 Afio n N°15/2013 Cumplimiento
MPy (ton/ano) 2,740 0,007 0,007 0,007 5 Cumple
NOx (ton/ano) 2,926 0,003 0,003 0,003 15 Cumple
SOx (ton/ano) 0,008 0,000 0,000 0,000 30 Cumple

Fuente: Tabla 9 de la Adenda.

Se incorpora la erosion del material acopiado en pila, el cual corresponde
a material de relleno, por un total de 50 m?, lo que se traduce a una pila
con una superficie maxima de 50 m? y una altura de 1 metro, la cual
estard almacenada en el patio de acopio y materiales, que considera una
superficie maxima de 375 m?, por un periodo aproximado total de 5
meses (considerando actividad de construccion civil).

Es necesario indicar, y tal como se sefialé anteriormente, que las
emisiones asociadas a la erosion del material en la pila son minimos,
llegando a 0,043 ton/afio de MP1o y 0,007 ton/afio para MPas.

Sin perjuicio a lo anterior, es necesario indicar que el Titular considerara
como medida de abatimiento el uso de polietileno, o ya sea un material
similar, con el fin de reducir las emisiones atmosféricas que esta pueda
generar el material en pila de acopio de tierra y escombros.

Adicionalmente, es necesario rectificar que no se considera el acopio de
aridos, esto debido a que la gravilla junto con el material de relleno a
utilizar, tendra una aplicacién directa, sin la necesidad de ser almacenada
al interior del presente Proyecto en evaluacion.

» Formas de abatimiento y control

Se llevaran a cabo las siguientes medidas de control de emisiones a partir
de lo estipulado en la Ordenanza General de Urbanismo y Construccion,
en su articulo 5.8.3, con el objeto de minimizar y mitigar las emisiones,
producto de las actividades del proyecto en su fase de construccién. Estas
medidas son:

a) Humectar el terreno en forma oportuna, y suficiente durante el periodo
en que se realicen las faenas de escarpe, relleno y excavaciones.

b) Transportar los materiales en camiones con la carga cubierta.

c) Mantener la obra aseada y sin desperdicios mediante la colocacion de
recipientes recolectores, convenientemente identificados y ubicados.

d) Hacer uso de procesos himedos en caso de requerir faenas de molienda
y mezcla.

Complementariamente, se mantendran las siguientes medidas:

- Los vehiculos, equipos y maquinarias, se mantendran con sus revisiones
técnicas al dia.

- La velocidad méaxima en el area del proyecto seréa de 20 km/h.

En respuesta 1.14 de la Adenda, se indica que el Titular considerara como
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medida de abatimiento el uso de polietileno, o ya sea un material similar,
con el fin de reducir las emisiones atmosféricas que esta pueda generar el
material en pila de acopio de tierra y escombros.

Adicionalmente, el titular acoge lo indicado por la autoridad,
implementando malla Raschel en el perimetro de la instalacion o recinto
donde se generan emisiones fugitivas de polvo y material particulado,
tales como area de acopio.

En respuesta 1.42 de la Adenda, se amplia informacién, incluyendo las
emisiones asociadas a la erosion edlica de material en pila. Se considera
un érea de acopio de 50 m? y un tiempo de acopio de 150 dias, con las
tasas de emision por concepto de erosion eblica que corresponden a 0,043
(ton/afio de MP1g) y 0,007 (ton/afio de MPs).

Estos resultados, se obtuvieron utilizando los siguientes datos:
Factor de emision

Segun lo establecido en la Guia RM 2020, el factor de emision para sera
calculado con la siguiente formula:

FE=k x (s/1,5) x (f/15)
Dénde:
Fe: Factor de emisidn, en kg/ha-dia.

k: multiplicador de tamafio de particulas, para MP1o, k es igual a 0,953 y
para MP,s, k es igual a 0,146.

s: contenido de fino del materiall (m/s).

f: porcentaje en que la velocidad del viento no obstruido es mayor a 5,4
m/s a la altura de la pila (%).

Actividad Contaminante Factor de emnision Unidad
Erosion de material MPig 0.383 kg/ha-dia
en pila MP2s 0,059 kg/ha-dia

Fuente: Tabla 52 de la Adenda.
Nivel de actividad

Actividad Area de acopio (m?) Tiempo de acopio (dias) Pivelie activldad
(h/ario)
Erosion de.material en 50 150 075
pila
Fuente: Tabla 53 de la Adenda.
Emisiones
Actividad Contaminante Emision Ano 1 (ton/ano)
Erosion de material en pila MPg 0,043
i i MPzs i 0,007

Fuente: Tabla 54 de la Adenda.

En el Anexo 2.1 de la Adenda se presenta el Informe de Emisiones
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| Atmosféricas Actualizado, para mayor informacion.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Residuos liquidos

* Aguas grises

El proyecto generard residuos liquidos domiciliarios (aguas grises)
producto del funcionamiento de la fosa séptica, para recibir aguas de
duchas y lavamanos, la solucion sanitaria para el proyecto es de bafios
guimicos durante la etapa de construccién, cuya dotacion serd instalada
de acuerdo a las condiciones establecidas en el D.S. N°594/1999
MINSAL. Posteriormente, seran trasladados para disposicion final en
sitio autorizado por medio de contratista a cargo.

La generacion de aguas servidas durante la fase de construccion del
presente Proyecto se estimd en 100 l/per/dia, lo que se traduce a una
cantidad méxima aproximada de 12.800 litros/dia por la utilizacién de
bafios quimicos, para un total de 128 trabajadores aproximadamente.

* Residuos Liquidos Industriales

El presente Proyecto no contempla la generacion de Residuos Industriales
Liquidos durante la fase de construccion.

En respuesta 1.16 de la Adenda, se indica que respecto al efluente liquido
generado por esta actividad, es necesario indicar que se considera un
periodo de generacion durante aproximadamente 4 meses, esto debido a
gue el lavado de canoas esta asociado solamente para el lavado de
camiones mixer, los cuales solamente seran utilizados para la
construccion de las obras civiles necesarias para la construccion del
presente Proyecto. Adicionalmente es necesario aclarar que no se
considera la utilizacion de una autohormigonera, en el area del Proyecto.

Ahora bien, en relacion al volumen de efluente a considerar, se tienen los
siguientes valores a considerar:

Estado | Cantidad Total Efluente Mensual (m*/mes)

Medio 0.25

Maximo 05

Fuente: Tabla 11 de la Adenda.

Es necesario indicar que el lavado de las canoas sera realizado en el borde
del sitio o &rea, donde el agua caera directamente al &rea cubierta con un
polietileno grueso impermeable, la que luego serd evaporada por accién
natural de la radiacién solar, considerando las condiciones climaticas
favorables del Area de Influencia del Proyecto.

En el caso de los residuos que se solidifiquen, estos seran tratados como
residuos industriales no peligrosos (hormigdn) derivados al area de
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acopio de dichos residuos, ubicada al interior de la Instalacion de Faena,
desde donde seran retirados en forma periddica hacia la bodega temporal
de residuos industriales no peligrosos, para posteriormente ser retirados y
trasladados por una empresa transportista autorizada, hacia disposicion en
sitios autorizados por la SEREMI de Salud respectiva.

Con respecto al régimen de generacion del efluente liquido, es necesario
indicar que este seré de carécter intermitente.

En el caso de los residuos que se solidifiquen, estos seran tratados como
residuos industriales no peligrosos (hormigén) derivados al &rea de
acopio de dichos residuos, ubicada al interior de la Instalacion de Faena,
desde donde seran retirados en forma periddica hacia la bodega temporal
de residuos industriales no peligrosos, para posteriormente ser retirados y
trasladados por una empresa transportista autorizada, hacia disposicion en
sitios autorizados por la SEREMI de Salud respectiva.

Considerando lo indicado anteriormente, es necesario indicar que el
presente Proyecto en evaluacion, no considera el almacenamiento de
emisiones liquidas de esta naturaleza.

En la respuesta 5 de la Adenda complementaria, el Titular aclara y
confirma que no se contempla el almacenamiento de las emisiones
liquidas provenientes de lavado de Canoas de Camiones Mixer para
posterior trasporte y eliminacion de estas, razon por la cual no requiere de
gestor de transporte, eliminacion, y demas especificaciones solicitadas
por la Autoridad en la presente observacion.

Lo anterior fundamentado en:

- Las emisiones liquidas generadas por el lavado de canoas seran
menores, estimando un caudal medio generado equivalente a 0,25 m%mes
y un caudal maximo generado de 0,5 m*/mes, tal como se indicé en la
respuesta a la observacion 1.16 de la Adenda.

- Las emisiones liquidas generadas por el lavado de las canoas de
camiones mixer seran depositadas directamente al area de recubierta con
polietileno grueso impermeable, en donde dichas emisiones se evaporaran
por accion natural de la radiacion solar, quedando solo hormigén
solidificado, el cual serd tratado como residuo sélido enviandolo a la
bodega temporal de residuos no peligrosos, ubicada al interior de la
Instalacion de Faena, desde donde seran retirados por una empresa
transportista autorizada, para su posterior disposicion en sitios
autorizados por la SEREMI de Salud respectiva.

- Ante la eventualidad de lluvia, el sitio de lavado de canoas de camiones
sera cubierto con un polietileno de alta densidad, para evitar que
eventuales emisiones de agua residual (no evaporadas) y acumulada en el
sitio de lavado de canoas de camiones se mezcle con agua lluvia, y se
genere un eventual derrame.

Conforme a lo expuesto, no se considera el
almacenamiento/transporte/eliminacion de emisiones liquidas por efecto
del lavado de canoas, debido a que su generacion es nula debido a que se
evapora el 100%.

Sin perjuicio de lo anterior, y debido a la consulta de la Autoridad, el
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Titular aclara y confirma lo siguiente:

- El Proyecto no realizara ningun tipo de descarga de residuos liquidos, de
ningln tipo, al ambiente, entiéndase por este; suelo, cursos de agua
superficiales y/o subterraneos.

- El Proyecto realizar4 el lavado de las canoas Unicamente de los
camiones mixer, para ello cuenta con las medidas necesarias e impidiendo
que las aguas de lavado se contaminen con hidrocarburos u otros
residuos.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre

Descripcion

Ruido

Para el presente proyecto se llevd a cabo un estudio de ruido y
vibraciones presente en el Anexo 4 de la DIA, dicho estudio consider6 lo
siguiente:

* Identificacion de receptores
* Medicion de Ruido Basal
* Proyeccion de los niveles de inmision de ruido y vibraciones

Para determinar y evaluar los niveles de ruido se tomaron los valores,
parametros y zonificacién indicados en el D.S. N° 38/2011 del MMA que
establece las normas de emision de ruidos generados por fuentes que
indica. De acuerdo con la clasificacion de zonas sefialadas en el decreto
en mencion, el proyecto se enmarca en una zona rural, por lo tanto la
evaluacion de cumplimiento de los limites de emision de ruido seran los
aplicables a las zonas rurales.

En las tablas a continuacion se presentan los vehiculos y maquinarias a
ser utilizados durante la etapa de construccion y su nivel de ruido
referencial.

« Instalacion de Faena

Niveles de potencia en dB(a) por frecuencias en Lw
Maquinaria | Altura(m) bandas de octava (Hz) dB(a)
65 | 125 | 250 | 500 | 1K 2K | 4K | 8K | Unitario

Generador

100 kva 15 o8 | B39 | 954 | 948 | 970 | 942 | 85 | 739 1017

Fuente: Tabla 21. Modelacién Sonora — Generador Eléctrico de
Emergencia, de la DIA.
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Camion ¥ 15 828 | 909 | 944 | 948 | 980 | 992 | 970 | 869 | 1044
Camidn
Combustible 15 808 | 849 | 904 | 998 | 1000 | 962 | 880 | 769 | 1041
3000 Lts
Cam';’ :Ozluma 15 g28 | 899 | 954 | 988 | 1000 | 870 | 930 | 829 | 1049
Suma Energatica 87,0 | 940 | 986 | 1030 | 1042 | 1028 | 988 | 88,7 | 1093

Fuente: Tabla 22. Modelacion Sonora — Maquinaria, de la DIA.

» Obras civiles

Motoniveladora 15 |240) 960 |1000| 1010 | 980 | 960 | 97.0 |880| 1080
Rodillo 15 818|862 | 964 | 968 | 950 | 912 | 830 | 720 1016
compactador
Placa
15 718 | 859 | 90,4 | 1028 | 1020 | 1042 | 920 |843| 108]
compactadora
Retroexcavadora 15 |758| 779 | 834 | 888 | 910 | 832 | 880 | 762 | 959
Excavadora 15 |798| 819 | 914 | 928 | 950 | 952 | 1020 | 919 | 1044

amion aljibe 20 15 818 | 929 | 944 |1038 | 1010 | 1032 | 99,0 | 919 | 1086

m3
Cam'orr;;‘o'vam 15 88| 872 | 924 | 948 | 970 | 952 | 920 |849| 1020
Gruaa Horquilla 15 |838|839 | 824 | 898 | 950 | 952 | 850 | 759 | 986

ompresor port 15 |858| 849 | 834 | 838 | 850 | 842 | 870 | 739 | 935

185 pcm.
Cam‘o?of:'“ma? 15 |828)| 899 | 954 | 988 | 1000 | 982 | 93.0 | 829 | 1049
Camion 3/4 15 |828| 909 | 944 | 948 | 980 | 982 | 970 (863 | 1044
Surna energética 961 | 1002 | 1045 | 1089 | 1083 | 1089 | 1052 | 9771 | T4o

Fuente: Tabla 23. Modelacién Sonora — Maquinaria Obras Civiles, de la
DIA.

» Montaje de Estructuras

Camion rampla, 30
ton ¢/pluma 12t

15 748|899 | 974 | 1028|1020 [ 1022 | 97,0 | 929 | 108]

(Camion pluma de 12|
t

Griagrove/Ph/N| 15 |868| 849 | 864 | 958 |1000 | 982 | 920 | 823 | 1037
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50-60 ton.

Camion pluma 7

L 1.5 828|829 | 2954 | 988 | 1000 | 282 | 93,0 | 829 | 1049
on

Camion 3/4 15 828|909 | 944 | 948 | 98,0 | 992 | 970 [ 862 | 1044
Plataforma
.. 15 698|749 | 834 | 878 87 892 87 | 779 | 944
Telescopica
Suma energética 90,2| 958 | 1013 | 1055 | 1065 | 1061 | 1016 [ 947 119

Fuente: Tabla 24. Modelacidén Sonora — Maquinaria Montaje de
Estructuras, de la DIA.

Nota: Para el calculo del frente de trabajo, no fue considerada la
camioneta 4x4 debido a su bajo aporte energético en relaciéon con la
demas maquinaria.

* Montaje Eléctrico

Camioén pluma 7
ton

15 828|829 | 954 | 988 | 1000 | 982 | 950 | 8292 | 1043

Camion c/eqpo.

- . 15 818 | 879 | 904 | 878 | 920 | 922 | 850 | 769 | 978
1Zamiento 7ton

Camién 3/4 15 82,8| 209 | 944 | 948 | 980 | 992 | 970 |869| 1044

Suma energética 873 945 | 986 [ 1005 | 1025 | 1022 | 986 |88,7| 108,

Fuente: Tabla 25. Modelacion Sonora — Maquinaria Montaje Eléctrico, de
la DIA.

Para realizar la evaluacion de forma correcta es necesario generar una
situacion que posea la condicion mas desfavorable de emision de ruido
proveniente de las maquinarias. Luego, tras una revision del cronograma
de obras dentro de la fase de construccién, se determind que la peor
condicion ocurria en el momento en que las actividades de construccion
civil, montaje de estructuras y montaje eléctrico se hallasen en
funcionamiento simultdneamente. Por esta razon, se definio el frente de
trabajo de mayor emision como “CC+M”, el cual contempla la suma
energética de las maquinarias presentes en las tres actividades
mencionadas. A continuacién, se presenta tabulado el total de las
maquinarias consideradas para dicho frente.
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Niveles de potencia en dB(A) por frecuencias en Lw
. Altura bandas de octava [HZ] dB(A)
Maquinaria {m)
63 | 125 | 250 | 500 1K 2K 4K | 8K |Unitario
Motoniveladora 15 94 96 100 101 98 96 93 88 | 1060
Rodillo compactador| 15 |818| 869 | 964 | 962 | 95 | 912 | 23 |729| 1016
Placa compactadora| 15 | 718 | 859 | 904 [1028 | 1020 | 1042 | 920 |842| 1081
Retroexcavadora 15 |758| 779 | @34 | 888 | 910 | 292 | 880 | 769| 959
Excavadore 15 |798| @19 | 914 | 928 | 95 | 952 | 102 | 919 | 1044
Camion aljibe20m3| 15 | 818|929 | 944 (1028 | 1010 | 1032 | 990 | 919 | 1086
Camidntolval4m3 | 15 |818| 879 | 924 | 948 | 97 | 952 | 92 |849]| 1020
Camidn rampla 30
) 15 |748| 299 | 974 | 1028|1020 | 1022 | 970 | 929 | 108]
ton c/pluma 12t
Camisn plumade12t| 15 |818| 839 | 904 | 918 | 930 | 912 | 860 | 759 | 983
Craagrove PhS/N | o 1geal 849 | 864 | 958 | 1000 | 982 | 920 | 829 1037
50-60 ton
Graa horquilla 15 |s33| 839|224 |898| 95 |932| a5 |759| 986
cDmpre;S;mpomsS 15 |858|849 | 834 | 838 | 850 | 842 | 870 |739| 935
Camién Pluma7ton| 15 828|899 | 954 | 938 | 100 | 982 | 93 |829] 1049
Camion cfeqpo 15 |=18|a79 | 904 |a7a| 92 | 922 | 85 |769| 978
lzamiento 7 ton.
Camion % 15 |s28| 909 | 044 | 048 | 980 | 992 | 970 | 869 | 1044
Sumna energética 969 | 1010 | 1056 | 1101 | 1098 | 110 [ 1065 [987| 16

Fuente: Tabla 26 Maquinaria correspondiente a frente de mayor emision
CC+M, de la DIA.

A continuacidn, se presenta la evaluacién normativa para la fase de
construccion de cada uno de los receptores evaluados para el proyecto,
bajo las dos situaciones méas desfavorables:

Receptor Nivel proyectado (dBA) Limite diurno (dBA) Evaluacién D.S. N°38/11 MMA
R1 61,8 85,0 Cumple
R2 62,4 65,0 Cumple
R3 67,8 65,0 No Cumple
R4 66,5 65,0 No Cumple
RS 631 65,0 Cumple
R6 57,6 &5,0 Cumple

Fuente: Tabla 27 Situacion Desfavorable 1 — Fase de construccion, de la
DIA.

-
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Receptor Nivel proyectado (dBA) Limite diurno (dBA) Evaluacion D.S. N°38/11 MMA
R1 63,8 65,0 Cumple
R2 67,4 65,0 No Cumple
R3 701 65,0 No Cumple
R4 80,0 65,0 Cumple
RS 585 65,0 Cumple
R6 S54.4 65,0 Cumple
89
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Fuente: Tabla 28 Situacion Desfavorable 1 — Fase de construccion, de la
DIA.

» Formas de abatimiento y control

Debido al incumplimiento de la normativa respecto de los maximos
permitidos establecidos por esta, en la evaluacion de los niveles de
inmisidn en cada receptor, se determiné el incumplimiento en el receptor
R3, infiriendo que esta condicion es producida como consecuencia de la
cercania que dicho receptor tiene con las obras, por lo que se torna
necesario implementar medidas de control que ayuden a disminuir el
nivel de la propagacion de ruido.

Como principal medida de control se propone barrera acustica temporal
de 3,66 metros de alto. Esta debe ser instalada en forma “L”, por el borde
del perimetro del proyecto, abarcando sus lados este y sur, respectivo a la
ampliacion del patio de 66kV, asegurando que los receptores queden
protegidos por esta.

Durante todo el periodo correspondiente la fase de construccion se debe
mantener el uso de la barrera descrita a continuacién, ya que, en las
proyecciones, si bien fue modelada la situacion mas desfavorable, se
genera el incumplimiento en al menos uno de los receptores en el
momento en que las actividades de construccion civil, montaje de
estructuras 'y montaje eléctrico, estuviesen siendo trabajadas
simultaneamente.

La materialidad de la barrera proyectada es madera, para el caso se evalud
el terciado, esta debe estar presente permanentemente en las actividades.
Se recomienda dicha materialidad o algin simil, evitando la porosidad
gue perjudique la proteccion otorgada por esta. Asimismo, debe ser de un
espesor superior a 18mm para cumplir con el requerimiento de
efectividad como barrera acustica. De igual modo, es recomendable el uso
de material absorbente por el lado interno de la barrera, esto para producir
una absorcién del ruido y que se transmita en menor medida hacia el otro
lado.

Es importante en la instalacion de la barrera no dejar ninguna abertura por
la que se pueda filtrar el ruido hacia el sector de los receptores protegidos
por su efecto, esto incluye aberturas a nivel de suelo y entre los paneles,
asimismo debe mantenerse en buen estado durante todo el tiempo de su
utilizacion, para no producir insuficiencias en la sombra acustica
otorgada.

Considerando lo anterior, se proyectaron dos situaciones desfavorables,
con las medidas de control propuestas anteriormente, en donde ambas
cumplen con lo establecido por el D.S N°38/2011, tal como se muestra a
continuacion:

Recepto Nivel proyectado Limite diurno Evaluacion D.S.
r (dBA) (dBA) N°38/T1 MMA
R1 61,6 65,0 Cumple
R2 60,1 65,0 Cumple
R3 61,1 65,0 Cumple
R4 625 65,0 Cumple
R5 59,6 65,0 Cumple
R6 555 65,0 Cumple

Fuente: Tabla 29. Evaluacion NPS proyectado con medida de control
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Situacion desfavorable 1, de la DIA.

Nivel proyectado Limite diurno Evaluacion DS.
Receptar N (dBA) N°38/11 MMA
R1 594 65,0 Cumple
R2 613 65,0 Cumple
R3 623 65,0 Cumple
R4 58,5 65,0 Cumple
R5 57,0 65,0 Cumple
R6 53] 65,0 Cumple

Fuente: Tabla 30. Evaluacion NPS proyectado con medida de control
Situacion desfavorable 2, de la DIA.

4.6.4.4, Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

Vibraciones

Para la evaluacién de las vibraciones, no existe normativa regulatoria
nacional vigente, sin embargo, se acepta la aplicacion de criterios
internacionales, siempre y cuando dichos criterios pertenezcan a uno de
los estados mencionados en el Articulo 11 del D.S. N°40/2013 del MMA
“Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental”.

El documento técnico “Transit Noise and Vibration Impact Assessment”
de la Federal Transport Administration de Estados Unidos indica el
procedimiento de evaluacién del impacto vibratorio generado por faenas
de la construccidn utilizando criterios basados en los dafios ocasionados
en las edificaciones susceptible de ser afectada y la molestia a las
personas que ocupan dichos espacios.

A continuacién, se presentan los niveles de vibracion para la maquinaria a
ser empleada durante la fase de construccion.

Méquina PPV a 25 ft (in/sec) Lva 25 ft vdB
Retroexcavadora 0,003 58
Excavadora 0,003 58
Motoniveladora 0,089 87
Camion pluma 0,076 86
Camion grida 0,076 86
Rodillo compactador 0,210 94
Camién aljibe 0,076 86
Camion tolva 0,076 86

Fuente: Tabla 31 de la DIA

Es importante mencionar que s6lo se modelan aquellas situaciones en la
que se utilizan las maquinarias indicadas en la tabla anterior, ya que estas
corresponden a aquellas fuentes que segun el documento técnico Transit
Noise and Vibration Impact Assessment of Federal Transport
Administration que pueden generar vibraciones en los receptores
cercanos.

En la Tabla 32 de la DIA, se presenta la evaluaciéon de cumplimiento de
los niveles de vibracidén proyectados para los receptores identificados,
durante la fase de construccion.
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Receptor Lv Proyectado (VdB) Limite de vibracion FTA Evaluacién FTA
R1 5 72 Cumple
R2 71 72 Cumple
R3 78 72 No cumple
R4 64 72 Cumple
RS 59 72 Cumple
RG 51 72 Cumple

Fuente: Tabla 32 de la DIA.

Se observa superacion del limite maximo permisible en el receptor R3
para el criterio de molestia en las personas estipulado en la norma FTA,
producto de las actividades de construccién. La fuente de vibracion
corresponde al rodillo compactador, en condicion de impacto negativo en
el receptor. Analizando las dos situaciones desfavorables, la distancia
minima al receptor, en que la fuente se encontraria en funcionamiento es
de 26 metros.

» Formas de abatimiento y control

Para alcanzar el cumplimiento normativo, la medida de control a
incorporar implica restringir la distancia minima que debe existir entre el
rodillo compactador y el receptor R3. Por esta razon, se determina que el
rodillo compactador no podra operar a una distancia menor a 42 metros o
el equivalente a 138 [ft] hacia el punto receptor, por lo que, si fuese
necesario realizar obras a menor distancia, se debe ocupar una maquinaria
de menor envergadura como placas compactadoras y en periodos
restringidos. A partir de una distancia mayor a la anteriormente sefialada,
no existe problemas en el criterio de molestia en las personas, segun lo
estipulado en la “Transit Noise and Vibration Impact Assessment”.

A continuacién se presentan los resultados, con la medida implementada:

Recepton Fuentede | Distancia minima |Lv Proyectado| Limitede |Evaluacién
P vibracién de operacién (m) (vdB) vibracion FTA FTA
Rodillo
R3 420 78 72,0 Curnple
compactador

Fuente: Tabla 33 de la DIA.

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos domiciliarios
asimilables a domiciliarios.

y

Los residuos no peligrosos asimilables a domésticos, generados en las
actividades diarias de las instalaciones de faena y oficinas, tales como
restos de alimentos, papeles, cartones, envases de vidrio, plastico, entre
otros residuos, seran acopiados en las bodegas temporales en
contenedores de HDPE con capacidad de 260 litros y seran identificados
por tipo de residuos segun los colores de la clasificacion chilena, donde
permanecerdn hasta su trasvasije y transporte a botaderos autorizados.
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En el caso especifico de los restos de alimentos y envases utilizados en el
proceso, estos seran acondicionados Yy transportados diariamente a
botaderos autorizados por la empresa que suministrara los alimentos en
terreno. Alternativamente, dependiendo de la cantidad y de las
condiciones locales, estos residuos se podrian incorporar al circuito de
recoleccién municipal disponible.

A continuacidn, se presentan los residuos domésticos contemplados para
la fase de construccién del Proyecto.

Platillos y Servicios Kg 6,3

Vasos Plasticos Kg 37

Botellas Plasticas1,5L Kg 173

Restos de Alimentos Kg 30772

Bolsas Plasticas 150 L Kg 084

Envases Kg 0,08
Carton/Papel

Fuente: Tabla 34 de la DIA.
En respuesta 1.44 de la Adenda, se indica que en Anexo 4.2 de la misma
se adjunta Plan de Gestién de residuos.
En respuesta 1.46 de la adenda se amplia informacion relacionada con los
residuos generados por el proyecto, la cual se presenta en la siguiente
tabla:

Estos serdn acopiados en fas
bodegas temporales en

Platillos y
Servicios. contenedores de HDPE con
Vasos Plasticos, | Generados en Contenedores con tapa | capacidad de 260 litros y
Rosiduos | Botellas Piasticas | 125 ctiveiades hermetica.  distribuidos | seran identificados por tipo
Construccion | (%40 | 15L,Restosde | SOSCeSY | s2442Kg 524.42KgfTotales | uniformemente en los | de  residuos segun los |  2a3veces por semana
e Alimentos i sectores dela obra y en los | colores de la clasificacion
Bolsas Plasticas penhl instalaciones de facna. chilena, donde
150L yEnvases maneceran  hasta su
Carton/Papel tasvasije y Uansporte 3
botad i
Construceion T Para o almacenamionto | Los residuos _generados
Residuo: phineie Generados temporal de los | seran retirados 01 (una) vez
solidosNo [ Mowdajo. duranteObras | 59139 Kg 59139 Kg/Totales | excedentes de materiales | a la semana o cuanda se 1vez ala semana.
Peligrosos | | dmm Civiles no peligrosos, generados | cumpla con las condiciones.
y en las_instalaciones de | para ello, hacia las bodegas
faena, tabes como | da almacenamienta
despuntes  de fiero, | temporal para
alambres o maderas, so | postenormente. sar
dispondra de 05 (cinco) | retirados  por  empresa
basureros metilicos o | especializada y autorizada
similaras de_ dimensiones | por organismo compatenta
WBOmMx250mx120 m|y  tamportados  a
(5.40 m3 cada) dispuestos | disposicion final autorizado.
Construccion Se acopiaran en la bodega
de almacenamiento
temporal de residuos no
Residuos Madara Generado Bodega de peligrosos, donde
salidos No frworie'4 duranta el 69 Ton 720 Kg/Totales almacenamienta permaneceran hasta su 1vezalmes
Peligrasas Montaje temporal retio y trasladados en
transporte _autorizado a
disposicion final 0 a recmtos
Bl proyecto contempla una
Toner y bodega de
Cartuchas almacenamienta de
Tubos.
Flucrescentes residuos peligrosos para la
Bilas (15 V) y Products Sodoga rn:e da comnccion, b
i - infraestructura ¢ esla
Er;:‘:‘ E‘ffvf:;’ugc& ga;;uucuon 1257 Kg 1257 Kglano Amacenamientode [ el R T O er Cada 6 meses
royecto. residuos peligrosos.
de Desmoldants, con un sistema  de
Envases vacios contenedores en el piso
"a":’;‘o"z’:': para los derrames que
. pueden acontecer de los
residuos.

93

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
» https://validador.sea.gob.cl/validar/2155977196



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155977196

defaena yen las actividades
de construccion, en las
cuales se generen residuos

sustancias

litros y seran clasificados de
acuerdo a lo indicado en el
D5 148/2003

temporal  (BAT)
tiempo estimado de &
meses, acorde  a o
establecido en el DS

N148/2003, para
posteriormente ser
retirados y transportados

por empresa autorizada
hacia a disposicion final
autorizada.

Construccion
El  proyecto  generara

uos liquidos
domiciliarios (aguas grises)
producto del
funcionamiento de la fosa
séptica para recibir aguas

proyecto s banos
Banos ——

ﬁ?&f&?; Aguas Grises qQuimicos y itros/dia 100 litro/personaldia | Fosa Septica ::1'1"::?:( f{:a{r‘a;l: ::Zf.ff.
duchas
serd instalada de acuerdo a

Semanal

idas en e DS
MINSAL

nte, seran
para

aslada ar
disposicion final en sitio
autorizado. por medio de
empresa autorizada.

Durante 1a f peracion. en caso d resduos no pel por la empresa a cargo de las actividades de mantencion y
Residuos | no habra de la Portezuelo, es senalar que no se generaran residuos diferentes a os ya evaluados para el proyocto
domesticos | aprobado, los cuales se manej jorme a la RCA 1514/2005. Por tanto, en caso g las segqun
elRETCy re 0

Durante la fase de operacion. no se considera la generacion de residuos peligrosos en la Subestacion Portezuelo.

Operacion

Operacion | Residuos
peligrosos

La capacidad de operacion
Ia  fosa séptica
considerada sera de 2300

. por

esporadicamente. ya que
sera  una  subestacion
Aguas Servidas Banos 800litroidia | 100 liroipersonaidia | Fosa Séptica desatendida. considerando cada 6 meses
un consumo per capita de
00 ltrosidia (Parrafo 1L
Articulo 14: D5 N'594/2019
que “Aprucha Reglamento
sobre Condiciones
Senitorias y Ambicntales
Basicas en los Lugares de
Trabajo’. . para
pasteriormente realizar su
disposicion final mediante
drenes de infiltracion

Fuente: Tabla 55 de la Adenda.
En respuesta 10 de la Adenda complementaria, el Titular aclara que se
contempla la implementacion de cinco (5) contenedores con tapa
hermética, los que seran distribuidos uniformemente al interior de la
instalacién de faena, segun lo solicitado por la Autoridad en la
observacion 1.45 de la Adenda. La ubicacion especifica de cada uno de
los contenedores herméticos (basureros) se indica a continuacion:

Contenedor Herméticos UTM (WGS 84 H19S)
(basurero) Este Norte
Basurero 1 259793 65195995
Basurero 2 259797 6.196.020
Basurero 3 259766 6196.051
Basurero 4 258689 6196064
Basurero 5 259763 6195997

Fuente: Tabla 8 de la Adenda complementaria.

Residuos
Operacion | 1=

Para mayor claridad, a continuacion, se presenta una figura con la
ubicacion de los contenedores herméticos (basurero) indicados en tabla
precedente donde se puede apreciar su distribucion uniforme al interior de
la instalacion de faenas.
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Fuente: Figura 4 de la Adenda compie?ﬁentarifa.

Residuos solidos No Peligrosos

Para todos los residuos y excedentes de materiales, por ejemplo: los
provenientes de las excavaciones, los excedentes de hormigon, los
despuntes de fierro o maderas, etc. se ha considerado su retiro dentro del
area de trabajo, para trasladarlos a bodega temporal de residuos no
peligrosos, para posteriormente ser retirados y transportados a disposicion
final autorizado.

Para el almacenamiento temporal de los excedentes de materiales no
peligrosos, generados en las instalaciones de faena, tales como despuntes
de fierro, alambres o maderas, se dispondra de 05 (cinco) basureros
metalicos o similares de dimensiones 1,80 m x 2,50 m x 1,20 m (5,40 m?
cada uno) dispuestos en el patio de materiales. Los residuos generados
seran retirados 01 (una) vez a la semana o cuando se cumpla con las
condiciones para ello, hacia las bodegas de almacenamiento temporal,
para posteriormente ser retirados por empresa especializada y autorizada
por organismo competente y transportados a disposicion final autorizado.
Para los excedentes de hormigon, ya sean sobrantes de la actividad de
hormigonado de fundaciones o producto del lavado de las canoas de las
autohormigoneras y/o camiones mixers en terreno, se construira una
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piscina de lavado, en la cual el excedente de hormigdn decanta y se seca
producto de las condiciones climéaticas, una vez que este residuo se
encuentre en forma solida serd retirado y trasladado a bodega de
almacenamiento temporal, para posteriormente sea retirado y transportado
por empresa autorizada hacia disposicion final autorizado.

Los excedentes de materiales seran tratados como residuos solidos no
peligrosos generados durante la fase de construccion. Las cantidades
estimadas de excedentes que se generaran en obra se muestran en la
siguiente Tabla.

Tipo de Residuos Unidad Total Residuos (Kg)
Armadura Kg 805
Moldaje Kg 4224
Hormigones Kg 52.800
Ladrillos Kg 989
Cable Kg 321

Fuente: Tabla 35. Residuos Sélidos No Peligrosos generados durante las
Obras Civiles — Fase de Construccion, de la DIA.

Todos los residuos y excedentes de materiales generados durante el
montaje, en general embalajes de madera tratada de pernos, pletinas,
goussets, ferreteria y aisladores, entre otros, seran desmanteladas y
acopiadas en bodega de almacenamiento temporal, donde permaneceran
hasta su retiro y traslado en transporte autorizado a disposicién final
autorizado o recintos de reciclaje autorizados.

Los carretes de madera tratada de conductores y cables guardia, se
acopiaran en la bodega de almacenamiento temporal de residuos no
peligrosos, donde permaneceran hasta su retiro y trasladados en transporte
autorizado a disposicion final o a recintos de reciclaje autorizados.

Los despuntes de cables y trozos no reutilizables, producto de cortes para
uniones, sobras de puentes eléctricos o partes de cables eventualmente
dafadas durante la ejecucién de los trabajos, se almacenaran en bodega de
almacenamiento temporal de residuos no peligrosos, donde permaneceran
hasta su retiro y trasladados en transporte autorizado a disposicion final o
a recintos de reciclaje autorizados.

Las cantidades estimadas de residuos generados (madera tratada y
despuntes de cables) durante el montaje se muestran a continuacion:

. . : Total Residuos
Tipo de Residuos Unidad
(Ton)
Madera Ton 835
Aluminio Ton 034

Fuente: Tabla 36. Residuos Sélidos No Peligrosos generados por el
Montaje — Fase de Construccion, de la DIA.

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcién

Residuos solidos peligrosos

El proyecto contempla una bodega de almacenamiento de residuos
peligrosos para la fase de construccion, la infraestructura de esta bodega

H
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es de tipo conteiner con un sistema de contenedores en el piso para los
derrames que pueden acontecer de los residuos.

El proyecto contempla una bodega de almacenamiento de residuos
peligrosos para la fase de construccion, la infraestructura de esta bodega
es de tipo conteiner con un sistema de contenedores en el piso para los

derrames que pueden acontecer de los residuos.

. Clasificacion de Clasificacion de Cantidad
Nombre del Residuos ) . - .
peligroso peligrosidad articulo | peligrosidad articulo Generada
9 18, D.S.148/04 90, D.S. 148/04 (Kg/afio)
Toner y Cartuchos 12 ALO070 29
Tubos Fluorescentes Im ATI80 86
Pilas (1,5V) y Baterias (3 V) 1.8 Al1010 2
Envases vacios de 2 A4130 1
Desmoldante
Envases vacios de Membrana 2 24130 o
de Curado
Envases vacios de Grouting
(contenidos en tambores de 1.2 AS130 42
260 Its)
Envases vacios de
Gal\-famzado en Frio 2 A4130 5
(contenido en un tambor de
260 Its)
EF?D contammados.con 18 A3020 20
pintura o combustible
T —
lerra arena y/o ripio 18y 19 AZ020 y A4T60 1.000
contaminado
Rodillos y brochas con
. 112 A3020 15
pintura
Plasticos contaminados por
derrames de sustancias 1.8 A3020 20
peligrosas

Fuente: Tabla 37 de la DIA.

4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

Productos Quimicos y otras
Sustancias

Las sustancias quimicas que se manejaran en el recinto de las
instalaciones de faenas son: Desmoldantes, Membranas de Curado,
Grouting y Pintura de Galvanizado en Frio.

Para el manejo de los desmoldantes, membranas de curado, grouting y
pintura de galvanizado en frio, se considera mantener los envases
cerrados en bodega fresca y seca, hasta su efectivo uso en terreno, todo lo
anteriormente sefialado seré acorde a lo establecido en el DS N°43/2016.
Estos productos, en general se presentan en formato de envases de 485
ml, tinetas de 18 litros y bolsas de 25 kg., los cuales se transportan a
través de camionetas o camiones planos.

En la siguiente tabla, se muestran las cantidades estimadas de sustancias
quimicas que seran consumidos durante la ejecucion de las obras

Vit Clasificacién Caracterfsticas de Consumo [ Cantidades [ | =\ T Consum
segun NCh 382 Peligrosidad Estimado de Obra o Total
Desmoldante No VRegu\ado Evitar presencia de calor 7
(sustancia peligrosa) Sustancia No |y altas temperaturas 70 m?/litro 1160 Litro 17
Peligrosa
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Producto altamente
inflamable a
Membrana de Clase 3. Liguido |temperatura ambiente
Curade (noes a mo 5 m?litro 1160 Litro 232
. " Inflamable Evitar presencia de calor
sustancia peligrosa)
y altas temperaturas.
No se conocen peligros
Grouting (no es No Regulado. | especificos asociados con
. g i ) Sustancia No|el uso correspondiente | 2 kg/litro 248 Kg 496
sustancia peligrosa) | pejicrosa de EPP
Ga\\{anlzado en frio Clase 21 Gases Proteger de la luz del sol. . ¥ Litro
(si es sustancia Almacenar en un lugar| 5m?%/CL 20 4
N Inflamables . 3 (cL)
peligrosas) bien ventilado.

Fuente: Tabla 38 de la DIA.

4.7. Fase de operacion
4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Nuevo Patio de 220 kV

Nuevo Patio de Autotransformadores 220/66/23 kV

Casetas de control y protecciones Patio ATR

Ampliacion del Patio 66 kV existente

Sistema de canalizaciones

Casetas de control y protecciones diagonal 1

Servicios Auxiliares

Sala Eléctrica

Caminos interiores

Cerco perimetral

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Inspeccion periddica

CGE realizara inspecciones de rutina a las instalaciones, acorde a los
planes de mantenimiento que se generan anualmente para todas las
instalaciones de CGE en la zona. Estas inspecciones se realizaran por
personal de CGE y/o contratistas autorizados por la empresa.

Las partes de las instalaciones que son inspeccionadas son las siguientes:
1. Sala eléctrica

2. Casetas de control

3. Patio de autotransformadores

4. Equipos primarios ubicados en el patio de 220 kV, 66 kV y 23 kV.

Las frecuencias de las inspecciones a la subestacion seran de una vez a la
semana, considerando una cantidad promedio de 2 personas.

En estas inspecciones, el equipamiento a utilizar es el siguiente:
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- Camara fotografica.

- Equipo Multitester.

- Amperimetro de Tenaza.
- Camara de Termografia.
- Computador Portatil.

Mantenimiento

Durante la etapa de mantenimiento se considerara el uso de los siguientes
equipos:

- Equipo Multitester.

- Amperimetro de Tenaza.

- Cémara de Termografia.

- Computador Portatil.

- Equipos de medicion de variables eléctricas

- Pafios de limpieza.

Mantenimiento preventivo

Se realizara el mantenimiento preventivo de los equipos del Proyecto con
una frecuencia que dependera del tipo de equipo y de instalacion, la cual
corresponde usualmente una vez al afio Este comprende la limpieza de
los equipos e instalaciones, la inspeccién de los equipos y estructuras
eléctricas, mediciones de verificacion y el chequeo, segln los planes de
mantenimiento que se generan anualmente para las todas las instalaciones
de CGE en la Zona. Este mantenimiento aplica a:

1. Sala Eléctrica

2. Casetas de Control

3. Patio de Autotransformadores

4. Equipos Primarios ubicados en el Patio de 220 kV, 66 kV y 23 kV.

La cantidad de personas considerada en este tipo de mantenimiento son 8
personas como promedio.

Mantenimiento correctivo

El mantenimiento correctivo considera las reparaciones a las
instalaciones del Proyecto cuando se detecten fallas que comprometan la
transmision de energia eléctrica. La envergadura de estas reparaciones
dependera de la magnitud de la falla o de la anomalia detectada.

La cantidad de personas considerada en este tipo de mantenimiento son
de 10 personas como promedio.

Reparaciones de emergencia

Corresponde a las reparaciones no programadas, producto de dafios
cometidos por personas, a consecuencia de accidentes o provocados por
fendmenos naturales. Estas actividades no son predecibles, por lo que se
programaran de acuerdo a la ocurrencia de los eventos antes sefialados.
La cantidad de personas considerada en este tipo de reparaciones son de
10 personas como promedio.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Agua potable

Se considera un estanque de agua potable para el uso del Barfio de la S/E
(capacidad de 2.000 litros), el cual sera abastecido por medio de
camiones aljibes suministrados por empresas autorizadas por organismo
competente, cuya frecuencia de abastecimiento seré cada 15 dias.

Servicios higiénicos

Durante fase de operacion se tiene considerada, una solucién sanitaria
correspondiente a un sistema de manejo de las aguas servidas,
correspondiente a una fosa séptica, la cual se acoplara a los servicios
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higiénicos, para posteriormente realizar su disposicion final mediante
drenes de infiltracion.

La capacidad de operacion de la fosa séptica considerada sera de 2.300
litros/dia, dimensionadas para atender una demanda maxima de 10
habitantes/dia, cifra compatible con la dotacion de personal que habitara
esporadicamente, ya que serd una subestacion desatendida, considerando
un consumo per cépita de 100 litros/dia (Parrafo II, Articulo 14: D.S
N°594/2019 que “Aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo”)

A continuacion, se presenta un esquema de la fosa sética a implementar:

LAVATORIOS . FOSA SEPTICA
Y WC i CAPACIDAD 2300 L

r— DRENES

Fuente: Fugura 9 de la DIA.

Energia eléctrica

Es necesario indicar que la energia eléctrica, serd suministrada por la
misma Subestacion Portezuelo.

Alimentacion No se considera alimentacion al interior de la Subestacion Portezuelo.
Alojamiento No se considera alojamiento al interior de la Subestacion Portezuelo.

. No se considera abastecimiento de combustible, en la Subestacién
Combustible

Portezuelo.

Insumos y Materiales

No se considera insumos y materiales, en la Subestacion Portezuelo.

Requerimientos viales

Durante la fase de operacion se contempla el transporte del personal
asociado a las actividades de inspeccion y mantenimiento en la
subestacién, cuya frecuencia maxima es de 1 viaje por mes (ida y
regreso). El transporte de personal para estos fines, se contempla un flujo
de vehiculo liviano (camioneta 4x2).

En respuesta 1.53 de la Adenda, se amplia informacion, detallando lo
siguiente:

Peso
Acti Tipo de Peso sin Peso con
. vehiculo carga (ton) | carga (ton) pr(;tr:)ls)dlu
Inspeccion y mantencion Camioneta 2 3 25

Fuente: Tabla 61 de la Adenda. Tipos de vehiculos — Fase de Operacion

Distancia ida y Nivel de actividad
Actividad Viajes/ano vuelta (km) (km/ano)
Inspeccion y mantancion 12 208 2.496

Fuente: Tabla 62 de la Adenda. Nivel de actividad camino pavimentado —
Fase de Operacion.

De acuerdo a la respuesta 11 de la Adenda complementaria, la fase de
operacion del Proyecto contempla el transporte de personal para las
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actividades de inspeccion y mantencion de la subestacion. Se considera
una frecuencia maxima de 1 viaje al mes en vehiculo liviano (camioneta),
es decir, 12 viajes/afio.

La ruta a utilizar considera 104 km de distancia de camino pavimentado
(208 km ida y vuelta, desde la Ruta 5), y 0,46 km de distancia de camino
no pavimentado (0,92 km ida y vuelta) asociado al camino de acceso. Lo
anterior, en concordancia a lo presentado en el Anexo 2.1 de la Adenda
Complementaria sobre Informe de Estimacién de Emisiones
Atmosféricas. Es importante mencionar que no existen cambios entre lo
presentado en Adenda 1 y Adenda Complementaria.

A continuacidn, se presentan las rutas consideradas para el Proyecto, tal
como se mostré en la Adenda. Adicionalmente, en el Anexo 2.1 de la
Adenda Complementaria, se presenta el KMZ con las rutas principales
utilizadas, mencionadas anteriormente.
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Funete: Figura 5 de la Adenda complementaria.
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En respuesta 1.50.a de la Adenda, se amplia informacion relacionada con
los insumos considerado para las mantenciones a realizar durante la fase
de operacidn del presente Proyecto.

Insumo Unidad Cantidad/arfo
Panos de Limpieza Unidad/ano 30
Suministros o insumos héasicos Pano Abrasivo Unidad/afno 30
asociados a las mantenciones Huaipe Kgiano 5
Alcohol Isopropllico Litros/ano 5
WD-40 Envase/afno 2
Brocha de limpieza Unidad/ano 6
Lijas para material de acero Unidad/ano 20

Fuente: Tabla 59 de la Adenda.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre Descripcién

Energia eléctrica No aplica, dada la naturaleza del Proyecto.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion
Recursos naturales a extraer, Dada la naturaleza de la operacion del presente Proyecto, no se considera
explotar o utilizar la extraccion o explotacion de los recursos naturales renovables.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre Descripcion

Durante la fase de operacion se produciran emisiones atmosféricas
relacionadas a actividades de traslado que consideran la combustion
vehicular, circulacion de vehiculos por caminos pavimentados y no
pavimentados, emisiones que pueden observarse en la siguiente tabla.

‘ Emisiones (ton/afio)
MPio MP2s NOx SOx NHs co cov

MP, MPlO, MP 2’5, MPS, CO, Transito caminos pavimentados 0,003 | 0,001 - - - - -

Fuente emisora

Transito caminos no pavimentados | 0,003 | 0,000 - - - - -
CQOV, NOx, SOx, NH3 y HC P
Combustion vehicular 0,000 | 0,000 | 0,003 0,000 | 0,000 | 0,001 0,000
Total Emisiones (ton/afio) 0,007 0,001 0,003 0,000 | 0,000 | 0,001 0,000

Fuente: Tabla 40 de la DIA.

La estimacion de las emisiones atmosféricas del Proyecto ha sido
calculada para la fase de operacion. Las emisiones directas e indirectas
asociadas al Proyecto, estimadas en el presente informe, integran todos
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los componentes susceptibles a generar contaminacion atmosférica.

Respecto a las emisiones generadas por el Proyecto, se concluye que las
mayores emisiones estan asociadas a la etapa de construccion, debido
principalmente al transito vehicular. Es importante indicar que durante
la fase de operacidn, las emisiones son practicamente nulas.

No se consideran formas o acciones de abatimiento y control, dado que
el Proyecto considera emisiones préacticamente nulas, durante la fase de
operacion.

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Residuos liquidos

Aguas Servidas

Durante el periodo de actividad de la subestacion no se requerira de mano
de obra permanente puesto que la subestacion sera operada de forma
remota. La mano de obra durante la fase de operacion serd
especificamente destinada a labores de supervisién y mantenimiento de
las instalaciones. Es una subestacion automatizada y al igual que el resto
de las instalaciones de CGE, se opera de forma remota desde el Centro de
Operacion Transmision (COT), motivo por el cual no se contempla
personal trabajando de forma permanente en las instalaciones, pudiendo
solo existir personal en sus instalaciones ante la eventualidad de que se
lleven a cabo labores de inspeccion y mantenimiento de las instalaciones,
siempre acorde a los planes de mantenimiento que maneja CGE para
todas sus instalaciones.

Sin perjuicio a lo anterior, es importante mencionar que para términos de
disefio, se considerd un total de 10 trabajadores (méaximo posible de
operarios durante la fase de operacién), por lo que se contempla la
siguiente generacion:

1004

dia

litro
dia

Aguas Servidas = x 10 personas x 0,8 = 800

Finalmente indicar que la capacidad de operacion de la fosa séptica
considerada sera de 2.300 litros/dia, dimensionadas para atender una
demanda méxima de 10 habitantes/dia, cifra compatible con la dotacion
de personal que habitara esporadicamente, ya que sera una subestacion
desatendida, considerando un consumo per cépita de 100 litros/dia
(Parrafo II, Articulo 14: D.S N°594/2019 que “Aprueba Reglamento
sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de
Trabajo”).

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Descripcion

H
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Ruido

Dentro de la fase de operacidn, se considera el ruido emitido por el patio
de autotransformadores, en el cual se instalard un banco de
autotransformadores monofasicos de 220/66/23 kV, conformado por tres
unidades monofasicas mas una unidad de reserva, con conexion
automatica a los patios adyacentes. Por lo que para evaluar esta situacién
se consideran los 4 autotransformadores funcionando simultaneamente en
tiempo completo, es decir, en los periodos diurno y nocturno, tal como se
indica en anexo 4 de la DIA.

En la siguiente tabla, se presentan los valores correspondientes a los
niveles de potencia acUstica utilizados para la proyeccion de los
autotransformadores.

Niveles de potencia en dB(a) por frecuencias en Lw
Referencia Maquinarfa Altura(m) bandas de octava (Hz) dB(A)
65 [ 125 [ 250 [500 [ 1K [ 2K [ 4K | 8K [ Unitario

Referencia
de Autotransformador 15 Gl,8 | 701 | 753 | 812 | 750 | 755 | 66,7 | 54,4 83,7
medicion

Fuente: Tabla 41 de la DIA

En relacién con los valores de la tabla anterior se proyectaron los niveles
de ruido en los receptores para la fase de operacion, encontrando que no
se superan los limites maximos permitidos en ninguno de los receptores
identificados, por lo tanto, se cumplen los niveles normativos tanto diurno
como nocturno. En la Tabla 42 de la DIA, se presentan los niveles de
ruido proyectados para la fase de operacion en cada receptor.

Nivel Limite Limite Evaluacion
Receptor | proyectado | diurno nocturno D.S. N°38/M
(dBA) (dBA) (dBA) MMA
=] 335 65,0 64 Cumple
R2 34,2 65,0 65 Cumple
R3 383 65,0 64 Cumple
R4 363 65,0 65 Cumple
RS 32 65,0 64 Cumple
RE 273 65,0 57 Cumple

Fuente: Tabla 42 de la DIA.

4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

Campos electromagnéticos

Se estudiaron las intensidades de campo electromagnético generadas por
el proyecto “Ampliacion en subestacion Portezuelo”, para lo cual se
utilizé el software QuickField version 6.3.2.20.98, que se basa en el
método de elementos finitos para obtener los resultados de la evaluacion
(Anexo 5 de la DIA).

Los valores del campo eléctrico para cada patio de la subestacion son:
* 4.500 [V/m] para el patio de 220 kV.
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* 4,100 [V/m] para el patio de autotransformadores 220/66/23 kV.
* 1650 [V/m] para el patio de 66 kV.

Por su parte, para el campo magnético, los valores maximos son:
* 6,2 [uT] para el patio de 220 kV.

* 8,6 [UT] para el patio de autotransformadores 220/66/23 kV.

* 6,1 [uT] para el patio de 66 kV.

En resumen, se calcularon para el proyecto las intensidades de campo
eléctrico y magnético y se los compara con los valores de exposicion
méaximos recomendados segln la ICNIRP. Como se puede apreciar en la
siguiente Tabla, los valores calculados para los 3 patios estudiados de la
subestacion Portezuelo no superan los valores de referencia entregados
por el ICNIRP, tanto para la parte aérea como la parte subterranea.

Patio 220 kv 4.500 <5.000V/m 6,2 <100 pT
Patio de 4100 <5.000V/m <100 pT
autotransformadores de
220/66/23 kv 86
Patio de 66 kV 1.650 <5.000V/m 6,1 <100 pT

Fuente: Tabla 43 de la DIA.

En cuanto a los niveles de radio interferencia, el valor maximo alcanzado
es 25 [dB/uVIm], y al alejarse a 15 m como lo indica la norma, el valor
de la radio interferencia desciende a 12 [dB/uV/m], manteniéndose por
debajo de los 53 [dBAV/m)] aceptados como maximo segin la Norma
Canadiense.

En respuesta 1.55 de la Adenda, se amplia informacion respecto de los
receptores cercanos y considerando mismo criterio y area del componente
de ruido se tiene las siguientes distancias aproximadas:

R1 259.579 6.196.178 Vivienda, 1 piso Zona Rural 451
R2 259.586 6.196.129 Vivienda, 1 piso Zona Rural 36.8
Vivienda - Local
R3 259.628 6.196.101 comercial "aquelarre”, 1 | Zona Rural <10
piso
R4 259614 6.196.053 Vivienda, 1 piso, N°39 | Zona Rural 50,1
RS 259.615 6.196.012 Vivienda, 1 piso Zona Rural 946
R6 259.568 £6.195.936 Vivienda, 1 piso Zona Rural 174

Fuente: Tabla 63 de la Adenda.

Lo anterior se puede visualizar en la siguiente figura:
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Fuente: Figura 25 de la Adenda.

Dicho lo anterior, para simular los campos electromagnéticos se considera
cada patio por separado, ya que estos son determinados por el nivel de
tension y corriente existentes en los equipos energizados, y en cada patio
se ha modelado corte transversal a la trayectoria que siguen los
conductores, simulando los campos electromagnéticos 40 m hacia cada
lado desde los equipos, por lo tanto, el area de influencia es una franja de
80 m donde los equipos estan ubicados a los 40 m. Dicha area fue
destacada con blanco en la siguiente figura.

Fuente: Figura 26 de la Adenda.

En cuanto a la normativa, el afio 2020 se promulg6 el nuevo reglamento
de seguridad de las instalaciones eléctricas destinadas a la produccion,
transporte, servicios complementarios, sistemas de almacenamiento y
distribucion de energia, que consta de 16 pliegos técnicos normativos,
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que se encuentran en la pagina de la web de la Superintendencia de
Electricidad y Combustibles, Res Exenta N°347 de septiembre de 2020.

En efecto, los valores més altos de campos eléctricos y magnéticos se dan
justo debajo de los conductores de cada patio de la subestacion, pero
siempre se mantienen por debajo de los valores aceptables indicados en
dicha Resolucion, en particular, en el Pliego Téchico Normativo RPTD
N°07, que indica lo siguiente:

“Los limites maximos permisibles para la seguridad de las personas, en
cuanto a la emision de campo electromagnético para el disefio de lineas
aereas de corriente alterna de 50 Hz de frecuencia, y que sera evaluado
por el exterior de la franja de seguridad, a 1 metro sobre el nivel del
suelo, en condiciones normales de operacién de la linea, con los
conductores en reposo, seran los que determinen las normativas
respectivas, en ausencia de regulacion técnica nacional, se debe cumplir
con lo siguiente:

5 kV/m para campo eléctrico (valor RMS)
100 uT para campo magnético (valor RMS)”

En la situacién basal la subestacion Portezuelo cuenta con patios de 66
kV y 110 kV, y dos transformadores que se encuentran en
funcionamiento, con razones de transformaciéon 110/66 kV, para los
cuales también se hizo la simulacién, segun solicité la autoridad, y se
obtuvo el siguiente resultado que los valores maximos que son emitidos
actualmente son 2.500 [V/m] y 1,2 [uT], y los gréficos obtenidos para la
simulacion son los siguientes:

Fuente: Figura 27 de la Adenda. Campo eléctrico en patio de 110 kV
existente a 1 m sobre el suelo.
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Fuente: Figura 28 de la Adenda. Campo magnético en patio de 110 kV
existente a 1 m sobre el suelo.

La metodologia para el célculo de las intensidades de campo eléctrico se
ha utilizado la modelacion de elemento finito mediante un software
especializado para tal proposito, dada la dificultad de célculo mediante
métodos analiticos.

Empleando el programa QuickField version 6.3.2.20.98, se han modelado
cortes representativos de las estructuras de la linea de 23 kV, calculando
los niveles de intensidad de campo eléctrico, considerando un receptor a 1
m sobre el nivel del suelo. Se han escogido los datos maximos de
intensidad de campo eléctrico para un periodo completo de los voltajes
trifasicos alternos de 50 Hz (20 ms).

En este estudio se considera que el caso mas critico es cuando la
subestacién se encuentre operativa ya ampliada, ya que en ese momento
los campos serdn mas altos que en la actualidad, por lo tanto, si se cumple
con la norma en el caso mas critico, se cumplira en todo momento, de esta
forma, sera ese escenario el analizado.

Se debe considerar que el transito al interior de la subestacion se
encuentra restringido cuando las instalaciones se encuentran energizadas,
por lo cual, los valores relevantes de campos para las personas son los
obtenidos fuera del cerco perimetral de la subestacion.

En efecto y al realizar la simulacion de los campos electromagnéticos
emitidos por el proyecto en funcionamiento, se hace una modelacién
basada en el método de elementos finitos, que divide al area en estudios
en pequefios tridngulos, donde usando métodos numéricos y basados en
las leyes del electromagnetismo, estima los valores esperados para la
situacion en estudio, y de cada simulacion se obtiene un grafico en cuyo
eje 'Y se presentan los valores de campo eléctrico o magnético,
dependiendo el caso, y en el eje X se mide la distancia a la que se
encuentra el receptor respecto de los equipos, por lo tanto, se considera
que en X = 40 m. Los valores maximos para cada patio de este proyecto
se toman del gréafico correspondiente a cada simulacion, y los valores de
emision también se obtienen de ahi, considerando que en ese caso el
receptor esta a cierta distancia de los equipos energizados.
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Los resultados méaximos obtenidos en este estudio para cada patio fueron
los siguientes para el campo eléctrico:

- 4.500 [V/m] para el patio de 220 kV.

- 4.100 [V/m] para el patio de autotransformadores 220/66/23 kV.
- 1650 [V/m] para el patio de 66 kV.

Por su parte, para el campo magnético, los valores maximos son:

- 6,2 [UT] para el patio de 220 kV.

- 8,6 [UT] para el patio de autotransformadores 220/66/23 kV.

- 6,1 [uT] para el patio de 66 kV.

En el limite del area de influencia, el valor méas alto obtenido para el
campo eléctrico es de 140 [V/m] y de 1,5 [uT] para el campo magnético,
muy por debajo de los maximos mencionados por la SEC.

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos sélidos no peligrosos

Durante la fase de operacion, en caso de generarse residuos no peligrosos,
seran retirados inmediatamente por la empresa a cargo de las actividades
de mantencién y no habra almacenamiento dentro de la Subestacién
Portezuelo, es importante sefialar que no se generaran residuos diferentes
a los ya evaluados para el proyecto aprobado, los cuales se manejaran
conforme a la RCA N°1514/2005. Por tanto, en caso gque corresponda se
realizaran las declaraciones de residuos segun lo establecido en el RETC
y resoluciones asociadas.

En respuesta 1.50.b de la Adenda, se amplia informacién, indicando los
residuos asociados a mantenciones durante la fase de operacion, en caso
de generarse residuos no peligrosos, serédn retirados inmediatamente por
la empresa a cargo de las actividades de mantencion y no habra
almacenamiento dentro de la Subestacion Portezuelo, es importante
sefialar que no se generaran residuos diferentes a los ya evaluados para el
proyecto aprobado, los cuales se manejaran conforme a la RCA
N°1514/2005. Por tanto, en caso que corresponda se realizaran las
declaraciones de residuos segun lo establecido en el RETC y resoluciones
asociadas.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos

Durante la fase de operacion, no se considera la generacion de residuos
peligrosos, en la Subestacion Portezuelo.
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En respuesta 1.50.b de la Adenda, se amplia informacién, indicando que
durante la fase de operacion, no se considera la generacion de residuos
peligrosos, en la Subestacion Portezuelo. Es importante indicar que, en
caso de generarse residuos peligrosos, estos serdn minimos, retirados al
momento de su generacion, gestionados acorde a la normativa vigente,
para su disposicion final en lugar autorizado.

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcién

Productos quimicos y otras
sustancias que puedan afectar el
medio ambiente

Dada la naturaleza del proyecto no se considera la generacién de
productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio
ambiente, en la Subestacién Portezuelo

4.8. Fase de cierre

Por la naturaleza de este Proyecto, se considera una vida Gtil indefinida. En la generalidad, para este tipo de
proyectos se realiza una actualizacién tecnoldgica de sus instalaciones en caso de ser necesario, por medio
del reemplazo de equipos, extendiendo asi el funcionamiento de la subestacion por un periodo indefinido.

Sin perjuicio de ello, en caso de un eventual cierre, a continuacion, se describen las acciones comprometidas
por el Titular para la ejecucidn de estas actividades, las cuales podrian ser ajustadas de acuerdo con las
nuevas disposiciones técnicas y reglamentarias vigentes.

4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Acciones

Tabla 4.8.1.11 Acciones

Nombre Descripcion

Desernegizacién y | Comprende la desenergizacion de las lineas conectadas a la subestacion

desmantelamiento  de  las | Portezuelo y equipos involucrados en su operacion. Se tomaran los

instalaciones resguardos necesarios para la proteccion del personal encargado de
efectuar esa actividad. Se contempla un plazo estimado de una semana.
Todos los equipos y estructuras y demads instalaciones existentes seran
desmantelados y retirados del area del proyecto. Dichos materiales seran
embalados y almacenados en bodegas de CGE, y los que no seran retirados
por empresas debidamente autorizadas para su reciclaje, tratamiento y/o
disposicién final. Se contempla un plazo estimado de 1 mes para la
ejecucion de estas actividades.

Prevencion de futuras | Una vez ejecutada la fase de cierre del proyecto, no existiran fuentes de

emisiones desde la ubicacion | emision asociadas a este, y, por ende, emisiones futuras posteriores al

del proyecto o actividad, para

término de la fase.

evitar la  afectacion  del

ecosistema incluido el aire,

suelo y agua

Mantencion, conservacion y | No se contemplan otras labores de mantencion, conservacion y/o
EiEE 110
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supervision conforme a las
obras de cierre

supervision, posteriores al término de las obras de cierre.

Transporte de insumos,
residuos y mano de obra

En esta fase, el transporte estara asociado al traslado del personal,
transporte de agua, y retiro de escombros y otros materiales generados
durante el desmantelamiento de las infraestructuras. La entrada y salida del
predio serd realizada de igual modo que en la fase de operacién, y se
prevén flujos similares a la fase de construccion.

La generacion de residuos sera acorde lo sefialado en la RCA
N°1514/2005 “Aumento Potencia Subsistema Rapel”, indicando lo
siguiente:

Residuos Peligrosos:

Durante la etapa de abandono se generaran residuos industriales liquidos
como consecuencia del vaciado de aceites dieléctricos de los equipos que,
previa evaluacion de las posibilidades de reutilizacion en otras SS/EE, se
decida desechar.

Como ocurre para la etapa de construccion con la eventual accion de
reemplazo de equipos, los residuos liquidos industriales generados seran
almacenados en tambores de 200 L, etiquetados y sellados, y seran
enviados a una empresa especializada y autorizada en su tratamiento y/ o
disposicién final (p.e. Hidronor o Bravo Energy).

Residuos no peligrosos:

Se generaran restos de componentes eléctricos y metalicos (conductores de
cobre, etc.)

El manejo de estos residuos sera similar a la fase de construccion.

Readecuacién  del  terreno

utilizado por el proyecto

Tras el desmantelamiento de las estructuras, los terrenos compactados
seran escarificados y nivelados, con la finalidad de restituir las geoformas
lo mas parecido posible al relieve original, posteriormente, se procedera a
recuperar la capa vegetal. Se contempla un plazo estimado de 1 semana
para la ejecucion de estas actividades.

Sefalizacion y cierre de terreno

Las areas abandonadas serdn debidamente cercadas y sefializadas, de
manera de evitar el acceso de personas y vehiculos a ellas. Se contempla
un plazo estimado de 1 semana para la ejecucion de estas actividades.

Documentacién de abandono

Se documentara adecuadamente la ejecucion de las actividades antes
indicadas, de forma de asegurar el adecuado manejo ambiental de ellas.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion

Tabla 5.1 Salud de la poblacién

Aire

Impacto ambiental

Aumento de la concentracion ambiental de material particulado (MP10,
MP2.5, u otros) y gases (NOx, CO, SO2, u otros).
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Parte, obra o accién que lo
genera

Los gases y material particulado son contaminantes atmosféricos
asociados a las siguientes actividades: funcionamiento de grupos
electrogenos, vehiculos y maquinarias. Desplazamiento de vehiculos, ya
sea por caminos pavimentados o no pavimentados. Acciones asociadas a
los movimientos de tierra como escarpe, carguio y volteo, acopio.

Fase en que se presenta

Todas las fases, (principalmente construccion)

Ruido

Impacto ambiental

Superacion de los valores de ruido establecidos en la normativa ambiental
vigente, en los receptores cercanos al Proyecto.

Superacion de los valores de vibraciones establecidos en la hormativa de
referencia utilizada, en los receptores cercanos al Proyecto.

Parte, obra o accion que lo
genera

Funcionamiento del sistema de transmision eléctrico, como por ejemplo
los transformadores.

Vibraciones: actividades realizadas por maquinaria pesada, principalmente
rodillos/compactadoras

Funcionamiento del sistema de transmision eléctrico, como por ejemplo
los transformadores.

Vibraciones: actividades realizadas por maquinaria pesada, principalmente
rodillos/compactadoras

Fase en que se presenta

Ruido: todas las fases (principalmente construccion)
Vibraciones: fase de construccion

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo, agua y aire

Tabla 5.2.1 Suelo

Suelo

Nombre del Impacto

— Pérdida de suelo.
— Compactacion de suelo.
— Activacion de procesos erosivos o erosion del suelo.

— Cambio de las propiedades fisicas, quimicas y biol6gicas del suelo
(cambios en la textura, estructura, patron de aireacion, régimen hidrico) de
las aguas superficiales y subterraneas

— Deterioro de las propiedades fisicas, quimicas y bioldgicas del suelo
(patrén de aireacion).

Parte, obra o accion que lo
genera

Todas las estructuras permanentes asociadas al proyecto requieren de
intervencion a los suelos donde se emplazarén.

Las instalaciones temporales, por otra parte, también ejerceran presiones
sobre el suelo, pero esto sera acotado al tiempo que dure la fase de
construccion o fase de cierre.

La afectacion a los suelos no representara un impacto significativo en el
componente.

]
pr

112



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155977196

Fase en que se presenta

Fases de Construccion y Cierre

Agua

Nombre del Impacto

Cambios en las propiedades fisicas, quimicas y microbiol6gicas del agua.

Parte, obra o accion que lo
genera

Las obras y actividades del Proyecto no intervendrén cauces naturales o
artificiales. No se extraeran aguas superficiales ni subterraneas con motivo
del Proyecto. Solamente se infiltraran las aguas grises durante la fase de
construccién y las aguas servidas durante la fase de operacion, mediante
un sistema de drenes, sin generar afectaciones significativas.

Fase en que se presenta

Fases de Construccion y Cierre

Aire

Nombre del Impacto

Aumento de la concentracion ambiental de material particulado (MP10,
MP2.5, u otros) y gases (NOx, CO, SO2, u otros).

Parte, obra o accién que lo
genera

Los gases y material particulado son contaminantes atmosféricos
asociados a las siguientes actividades: funcionamiento de grupos
electrdgenos, vehiculos y maquinarias. Desplazamiento de vehiculos, ya
sea por caminos pavimentados o no pavimentados. Acciones asociadas a
los movimientos de tierra como escarpe, carguio y volteo, acopio.

Fase en que se presenta

Todas las fases, (principalmente construccion)

5.2.2. Biota

5.2.2.1. Floray Vegetacion

Tabla 5.2.2.1 Flora

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

— Pérdida de individuos o ejemplares de flora o vegetacion.
— Pérdida de una comunidad de flora o vegetacion.
— Modificacion o pérdida de habitat para la flora o vegetacion.

Parte, obra o accion que lo
genera

La afectacion no significativa de las estructuras vegetacionales y los
individuos de cada especie de flora terrestre, estara directamente asociada
con las areas a intervenir por el Proyecto, ya sea mediante obras
temporales o permanentes

Fase en que se presenta

Fase de Construccion

5.2.2.2. Fauna

Tabla 5.2.2.2 Fauna

Impacto ambiental 1
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Impacto ambiental

— Perturbacion de la fauna por emisiones de ruido y vibracion.
— Modificacion o pérdida de habitats para la fauna terrestre.
— Pérdida de individuos o ejemplares de una poblacion.

Parte, obra o accién que lo
genera

Ruido: Desplazamiento y trabajo de equipos, vehiculos y maquinaria.
Funcionamiento de grupos electrégenos. Funcionamiento del sistema de
transmision eléctrico, como por ejemplo los transformadores.

Vibraciones: actividades realizadas por maquinaria pesada, principalmente
rodillos/compactadoras

Las éreas por intervenir, ya sea en forma temporal o permanente, producto
del Proyecto podrian generar una afectacion no significativa asociada a la
modificacion o pérdida de habitats para la fauna terrestre. Esto también
podria llegar a generar la pérdida ocasional de individuos o ejemplares de
una poblacion.

Fase en que se presenta

Todas las fases (principalmente construccion)

5.2.2.3. Otros elementos biéticos

Tabla 5.2.2.3 Otros elementos bi6ticos

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental No aplica
Parte, obra o accion que lo | No aplica
genera

Fase en que se presenta No aplica

5.3.

Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

— Alteracion significativa de los sistemas de vida y costumbre por el
aumento de emisiones de ruido y vibracion.

— Obstruccion o restriccion a la libre circulacion.
— Conectividad o aumento en los tiempos de desplazamiento.

Parte, obra o accion que lo
genera

Tanto las obras permanentes como temporales del Proyecto podrian
generar una afectacion no significativa sobre los grupos humanos. Esto
incluye ruidos y vibraciones producto del funcionamiento de vehiculos y
maquinarias, ademas de la restriccion a la libre circulacion por vias que
conectan con el Proyecto, impactando en forma no significativa lo tiempos
de desplazamiento.

Fase en que se presenta

Todas las fases (principalmente construccion)

5.4.

Areas protegidas, poblaciones protegidas,

recursos protegidos, glaciares, humedales

protegidos, sitios prioritarios para la conservacion

Tabla 5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,

sitios prioritarios para la conservacion
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Impacto ambiental 1

Impacto ambiental No aplica
Parte, obra o accion que lo | No aplica
genera

Fase en que se presenta No aplica

5.5. Valor ambiental

Tabla 5.5 Valor ambiental

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental No aplica
Parte, obra o accion que lo | No aplica
genera

Fase en que se presenta No aplica

5.6.

Valor paisajistico y turistico

Tabla 5.6 Valor paisajistico y turistico

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

— Pérdida de atributos biofisicos del paisaje.
— Artificialidad.

— Intrusién visual.

— Modificacion de atributos estético.

Parte, obra o accién que lo
genera

Todas las obras permanentes y temporales que puedan ser detectadas por
el campo visual de observadores dentro del area de influencia del
componente paisaje

Fase en que se presenta

Todas las fases

5.7. Patrimonio cultural

Tabla 5.7 Patrimonio cultural

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueologico,
historico

Parte, obra o accion que lo
genera

Cualquier actividad que implique movimientos de tierra tiene el potencial
de generar un hallazgo asociado al Patrimonio Cultural

Fase en que se presenta

Fase de Construccion (movimientos de tierra)

La fundamentacién que estos impactos sefialados en las tablas precedentes no generaran y no presentaran los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental, se exponen en el siguiente capitulo.
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6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1.
efluentes, emisiones y residuos

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental

Emisiones atmosféricas (contaminantes atmosféricos (PM10,
PM2,5, CO, etc.) y ruido

Existencia de poblacién cuya salud
pudiera verse afectada

El grupo humano mas cercano al area de Proyecto corresponde al
sector de Los Maitenes-Chequén-Portezuelo, considerando
particularmente la distancia a los sectores poblados y rutas
principales de conexién entre estos sectores. Estos de ubican a
aproximadamente a:

* Chequén a aproximadamente 500 metros lineales del Proyecto.

* Portezuelo a aproximadamente 30 metros lineales del Proyecto
(al otro costado de la ruta 1-20).

* Los Maitenes a aproximadamente 1,2 km lineales del Proyecto.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucion significativos,
segun corresponda, de la concentracion
por sobre los limites establecidos en
éstas. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

De acuerdo al Anexo 3.3 de la presente Adenda Complementaria
de estimacion de emisiones atmosféricas actualizado, para la fase
de construccion las mayores emisiones de Material particulado
Respirable (MP1o) por las actividades del proyecto alcanzaran un
aproximado de 2,739 ton/afio.

Durante la fase de operacion se produciran emisiones atmosféricas
relacionadas a las actividades de traslado de los contratistas
especializados que realizaran mantenciones anuales. Se estima las
mayores emisiones de Material particulado Respirable (MP10) por
las actividades del proyecto alcanzaran un aproximado de 0,007
ton/afo.

La fase de operacion del Proyecto contempla el transporte de
personal para las actividades de inspeccién y mantencion de la
subestacion. Se considera una frecuencia maxima de 1 viaje al mes
en vehiculo liviano (camioneta), es decir, 12 viajes/afio.

La ruta a utilizar considera 104 km de distancia de camino
pavimentado (208 km ida y vuelta), y 0,46 km de distancia de
camino no pavimentado (0,92 km ida y vuelta) asociado al camino
de acceso. Lo anterior, en concordancia a lo presentado en el
Anexo 3.3 de la Adenda Complementaria sobre Informe de
Estimacion de Emisiones Atmosféricas. Es importante mencionar
gue no existen cambios entre lo presentado en Adenda 1 y Adenda
Complementaria.

Por otro lado, y de acuerdo al Anexo 2.2 Modelacion de
Estimacion de Emisiones Atmosféricas, y en base a los resultados
obtenidos y las normas de calidad primaria del aire, es posible
indicar que las concentraciones de los contaminantes en estudio
estdn muy por debajo de los limites establecidos en las normas
respectivas. Por lo tanto, no se prevé la generacion de efectos
adversos sobre la poblacion (receptores) cercanos al area del
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Proyecto en ninguna de las fases del Proyecto.

Formas de abatimiento y control

Es importante indicar que el Titular del Proyecto implementara
medidas de abatimiento y control para minimizar las emisiones
atmosféricas durante las fases de construccion, entre las que se
pueden mencionar:

Fase de Construccion

Se llevaréan a cabo las siguientes medidas de control de emisiones a
partir de lo estipulado en la Ordenanza General de Urbanismo y
Construccion, en su articulo 5.8.3, con el objeto de minimizar y
mitigar las emisiones, producto de las actividades del proyecto en
su fase de construccion. Estas medidas son:

a) Humectar el terreno en forma oportuna, y suficiente durante el
periodo en que se realicen las faenas de escarpe, relleno y
excavaciones.

b) Transportar los materiales en camiones con la carga cubierta.

c) Mantener la obra aseada y sin desperdicios mediante la
colocacion de recipientes recolectores, convenientemente
identificados y ubicados.

d) Hacer uso de procesos humedos en caso de requerir faenas de
molienda y mezcla.

Complementariamente, se mantendran las siguientes medidas:

— Los vehiculos, equipos y maquinarias, se mantendran con sus
revisiones técnicas al dia.

Por otra parte, durante la fase de operacion, no se generaran
emisiones atmosféricas significativas ya que solo se asocian a los
flujos wvehiculares de los equipos de inspecciones vy
mantenimientos.

Por altimo, cabe sefialar que el Proyecto no se encuentra en zonas
declaradas saturadas ni latentes, en cuanto esto, en la Regién de
O"Higgins, se ha declarado zona saturada por material particulado
respirable MP10, como concentracién anual y de 24 horas, el valle
central de la VI Region, gque incluye totalmente a las comunas de
Graneros, Rancagua, Dofiihue, Olivar, Coltauco, Coinco, Quinta de
Tilcoco, San Vicente de Tagua y Placilla; e incluye parcialmente a
las comunas de Mostazal, Codegua, Machali, Malloa, Rengo,
Requinoa, San Fernando y Chimbarongo. Lo anterior se encuentra
fuera del area de influencia del Proyecto. Sin embargo, el Proyecto
prono la implementacién de un Compromiso ambiental voluntario
CAV -Al-01: para el control de emisiones atmosféricas.

A continuacidn se presentan los valores de emisiones para cada una
de las fases del proyecto:

Fase de construccion:
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Emisiones (ton/aro)
MP;o MP; NOx | SOx | NHs: CO | cov

Fuente emisora

Escarpe 0,045 | 0007
Excavaciones 0,075 0,039
Compactacion 0,009 0,005
Nivelacion 0,048 | 0,005
Carguio y volteo 0,018 | 0,003

Erosion de material en pila 0,043 0,007

Transito caminos

. 0773 0,187
pavimentados
Transnp caminos no 1614 0,161
pavimentados
Combustion vehicular 0,017 0,017 1,357 | 0,004 | 0,004 | 0,073 | 0,009

Combustion maquinarias

0,094 | 0094 | 1544 |0,002| 0,001 | 0,844 | 0,116
fuera deruta

Combustion grupos
electrogenos

Total Emisiones (ton/afo) 2,739 0,526 2,925 |0,008| 0,005 | 0922 | 0,127

0,002 0,002 | 0,024 | 0,002 - 0,005 | 0,002

Fase de Operacion:

Emisiones (ton/afo)
MPwo | MP2s NOx SOx NHs co cov

Transito caminos pavimentados 0,003 0,001

Fuente emisora

Transito caminos no pavimentados| 0,003 | 0,000

Cembustion vehicular 0,000 | 0000 | 0,003 0,000 | 0,000 [ 0,001 0,000

Total Emisiones (ton/afio) 0,007 0,001 0,003 0,000 | 0,000 | 0,001 0,000

Emisiones de la Opracion Actual
‘ Emisiones (ton/afio)
MPio | MPas | NOx SOx NHs Co cov

Total Emisiones (ton/afio) o.00n 0,0002 |0,0005 0,0000 0,0000 |0,0002 |0,0000

Resumen de emisiones totales

Emisiones totales (ton/afo)
Ano MPyg MP55 NOx SOx NH3 cOo cov
Afio T {construccién+operacion actual) |2,740 0,526 2926 0,005 0127
Afo 2 (operacidn) 0,001 0,003 0,000 0,000
Afo 3 (operacion) 0,001 0,000 0,
Afio n (operacion) 0,007 0,001 0,003 0,000 0,001 0,000

Respecto a las emisiones generadas por el Proyecto, se aprecia que
las mayores emisiones estaran asociadas a la etapa de construccion,
debido principalmente al nimero de viajes asociados al transito
vehicular. Es importante indicar que éstas seran acotadas solo al
primer afio del Proyecto, y luego durante la fase de operacion, las
emisiones serén practicamente nulas.

Por altimo, es importante indicar que el Proyecto se ubicara fuera
del area establecida en el PDA de la zona central de la Region de
O’Higgins (D.S. N°15/2013 del MMA). Sin perjuicio de lo
anterior, el Proyecto referencialmente cumplird con todos los
limites de emision de dicho decreto, tal como se muestra en la
siguiente tabla, descartando de esta manera cualquier afectacion.

Resumen de emisiones totales
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Limite D.S.
N°15/2013

Cumplimiento

Contaminante | Afiol Afion

MPg (ton/aho] 2740 0,007 0,007 5 Cumple
NOx (tom/a fio) 2926 0,003 0,003 15 Cumple
SOx (ton/a fo) o008 0,000 0,000 0,000 30 Cumple

b) La superacion de los valores de
ruido establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia
las vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

El Estudio de Ruido y vibraciones que se adjunt6 en el Anexo 2.3
de la Adenda, concluy6 que el Proyecto no generara un impacto
acustico y/o vibratorio sobre los receptores sensibles identificados
cerca del area de emplazamiento del Proyecto, debido a que
mediante la implementacion de medidas de control las que
consistiran en colocar una barrera acustica temporal de 3,66 metros
de alto. Esta debe ser instalada en forma “L”, por el borde del
perimetro del proyecto, abarcando sus lados este y sur, respectivo a
la ampliacion del patio de 66kV, asegurando que los receptores R2,
R3 y R4 queden protegidos, se cumpliran los niveles maximos
permitidos por normativa.

En cuanto a esto, en la fase de construccién se proyecta una
emision de ruido maxima en horario diurno de 62,5 dBA (R4)
donde los niveles proyectados cumplen con los limites maximos
establecido en el DS N°38/2011.

Respecto a las vibraciones, se proyecta un nivel maximo de
emision de 71.8 VdB (R3), lo cual se encuentra bajo el limite de 72
VVdB establecido en la norma de referencia FTA-Transit Noise and
Vibration Impact Assesment. Sin embargo, el Proyecto considera
la implementacién de un Compromiso ambiental voluntario (CAV
-RU-01: Monitoreo de Ruido y CAV -RU-02: Medida de Control
Vibracion) para el seguimiento del cumplimiento normativo. La
medida de control consistird en que el Rodillo compactador no
podréa operar a una distancia menor a 42 metros del receptor R3.

c) La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea posible evaluar
el riesgo para la salud de la poblacion
de acuerdo a las letras anteriores.

Se puede afirmar que no existiran efectos adversos significativos
debido a la emision de contaminantes y efluentes sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, en el
entendido de que cada tipo de residuo o efluente serd& manejado de
acuerdo a su naturaleza y en cumplimiento a la normativa
aplicable, sin ser dispuestos o descargados en recursos naturales
renovables.

Los residuos liquidos generados en el Proyecto corresponden a las
aguas servidas propias de las necesidades béasicas del personal
vinculado al proyecto. Las aguas servidas generadas durante la fase
de construccion seran retiradas por una empresa contratista
autorizada para su transporte, tratamiento y disposicion final. Por
otra parte, las aguas servidas que serdn generadas en la fase de
operacion seran manejadas mediante una solucion sanitaria que
consiste en la instalacion de una fosa séptica con dren y para la
cual se solicitara el correspondiente PAS 138.

La capacidad de operacion de la fosa séptica considerada seré de
2.300 litros/dia, dimensionadas para atender una demanda maxima
de 10 habitantes/dia, cifra compatible con la dotacion de personal
que habitard esporadicamente, ya que serd una subestacion
desatendida, considerando un consumo per cépita de 100 litros/dia
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(Parrafo 1II, Articulo 14: D.S N°594/2019 que “Aprueba
Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas
en los Lugares de Trabajo”).

Una vez las aguas servidas ingresen a la fosa séptica, el efluente
tratado generado por estas, se dirigen a una camara de
alcantarillado, para posteriormente ser dirigidas hacia una camara
repartidora de drenes, la cual distribuira el efluente tratado en tres
drenes, para su disposicion final.

Es importante mencionar que la fosa serd limpiada 2 veces a la
semana por un camion limpia fosas.

Considerando lo anterior, y dado que el funcionamiento de la fosa
séptica es de caracter esporadico, asi como la distancia que se
contempla entre los drenes y la potencial ubicacién de las napas
subterraneas, es posible indicar que no se contempla una afectacion
de las napas subterraneas, producto del funcionamiento del
presente sistema de tratamiento de aguas servidas.

Respecto a las aguas de lavado de las canoas, es necesario
rectificar a la Autoridad, que no se considera una autohormigonera,
durante la fase de construccion, ya que el hormigén utilizado seré
provisto por una empresa Autorizada, a través de un camion mixer.
Adicionalmente, en caso de requerir hormigén para obras
pequefias, esta sera mezclada por una betonera menor.

Cabe hacer presente gue el lavado de las canoas sera realizado en
el borde del sitio u area, donde el agua caera directamente al area
cubierta con un polietileno grueso impermeable, la que luego sera
evaporada por accion natural de la radiacion solar, considerando
las condiciones climaticas favorables del Area de Influencia del
Proyecto.

En el caso de los residuos que se solidifiquen, estos seran tratados
como residuos industriales no peligrosos (hormigén) derivados al
area de acopio de dichos residuos, ubicada al interior de la
Instalacion de Faena, desde donde seran retirados en forma
periédica hacia la bodega temporal de residuos industriales no
peligrosos, para posteriormente ser retirados y trasladados por una
empresa transportista autorizada, hacia disposicién en sitios
autorizados por la SEREMI de Salud respectiva.

Por tanto, es posible establecer que los residuos liquidos seran
manejados de acuerdo con protocolos adecuados y dando
cumplimiento a la normativa vigente.

Emisiones atmosféricas

Fase de construccién
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Emisiones (ton/aro)
MP;o MP; NOx | SOx | NHs: CO | cov

Fuente emisora

Escarpe 0,045 | 0007
Excavaciones 0,075 0,039
Compactacion 0,009 0,005
Nivelacion 0,048 | 0,005
Carguio y volteo 0,018 | 0,003

Erosion de material en pila 0,043 0,007

Transito caminos

. 0773 0,187
pavimentados
Transnp caminos no 1614 0,161
pavimentados
Combustion vehicular 0,017 0,017 1,357 | 0,004 | 0,004 | 0,073 | 0,009

Combustion maquinarias

0,094 | 0094 | 1544 |0,002| 0,001 | 0,844 | 0,116
fuera deruta

Combustion grupos
electrogenos

Total Emisiones (ton/afo) 2,739 0,526 2,925 |0,008| 0,005 | 0922 | 0,127

0,002 0,002 | 0,024 | 0,002 - 0,005 | 0,002

Fase de operacién

Emisiones (ton/afo)
MPwo | MP2s NOx SOx NHs co cov

Transito caminos pavimentados 0,003 0,001

Fuente emisora

Transito caminos no pavimentados| 0,003 | 0,000

Combustion vehicular 0,000 | 0,000 | 0,003 0,000 | 0,000 | 0,001 0,000
Total Emisiones (ton/afio) 0,007 0,001 0,003 0,000 | 0,000 | 0,001 0,000

Emisiones de Ruido

Fase de construccién

Recepto Nivel proyectado Limite diurno Evaluacién DS.
r (dBA) (dBA) N°38/T1 MMA
R1 61,6 65,0 Cumple
R2 601 65,0 Cumple
R3 61,1 65,0 Cumple
R4 625 65,0 Cumple
R5 59,6 65,0 Cumple
R6 55,5 65,0 Cumple

Fase de operacién

Nivel Limite Limite Evaluacién
Receptor | proyectado | diurno | nocturno | D.S. N°38/11
(dBA) (dBA) (dBA) MMA
R1 335 65,0 64 Cumple
R2 342 850 65 Cumple
R3 38,3 65,0 64 Cumple
R4 363 65,0 65 Cumple
RS 321 65,0 64 Cumple
R6 273 650 57 Cumple

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

Con respecto a la generacion de residuos solidos industriales
peligrosos y no peligrosos, domiciliarios y asimilables a
domiciliarios durante las fases de construccion del Proyecto, estos
se manejaran conforme a la normativa aplicable presentando los
antecedentes técnicos para su manejo. Durante la fase de operacion
no se generaran residuos debido a que la Subestacion no contara
con personal en sus instalaciones.

Los residuos serdn almacenados en lugares especialmente
disefiados para dicho fin y contardn con las autorizaciones
correspondientes. Cabe mencionar que todos los residuos serén

121

: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
» https://validador.sea.gob.cl/validar/2155977196



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155977196

retirados para su disposicion final por empresas autorizadas para
dicho fin, en el caso de los residuos peligrosos, estos seran
retirados en un plazo maximo de 6 meses.

En el Capitulo 2 de la DIA, asi como en la presente Adenda,
contiene una descripcién del tipo y cantidad de residuos que se
generaran y los sistemas de almacenamiento.

Por lo tanto, dado que cada tipo de residuo sera almacenado y
enviado a un lugar de disposicion final que cuente con autorizacion
sanitaria, no existiran efectos adversos significativos sobre la
cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire a propdsito del manejo de residuos. Los permisos
ambientales sectoriales asociados al manejo de los diferentes tipos
de residuos que requieren este tipo de autorizaciones se presentaron
en el Capitulo 4 de la DIA.

Fase de construccién

Residuos no peligrosos

Residuos domiciliaros y asimilables a domiciliarios

Tipo de Residuos Unidad Total Residuos (Kg)

Platillos y Servicios Kg 6,3
Vasos Plasticos Kg 37
Botellas Plasticas 1,5 L Kg 173

Restos de Alimentos Kg 30772

Bolsas Plasticas 150 L Kg 0,84

Envases Kg 0,08

Carton/Papel

Residuos sélidos no peligrosos

Tipo de Residuos Unidad Total Residuos (Kg)
Armadura Kg 805
Moldaje Kg 4224
Hormigones Kg 52.800
Ladrillos Kg 989
Cable Kg 321
Tipo de Residuos Unidad Total Residuos
(Ton)
Madera Ton 835
Aluminio Ton 0,34

Residuos peligrosos
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. Clasificacién de Clasificacién de Cantidad
Nombre del Residuos - y - )
Peliarose peligrosidad articulo | peligrosidad articulo Generada
9 18, D.S.148/04 90, D.S. 148/04 (Kg/afio)
Toner y Cartuchos 112 A%070 29
Tubos Fluorescentes nm ATIBO 86
Pilas (1,5 V) y Baterias (3 V) 1.8 A1010 2
Envases vacios de 2 A4130 ]
Desmoldante
Envases vacios de Membrana 2 A4130 2
de Curado
Envases vacios de Grouting
(contenidos en tambores de 1.2 AL30 42
260 Its)
Envases vacios de
Cal\-/amzado en Frio 2 A4130 21
(contenido en un tambor de
260 Its)
E?P contammados.con 18 A3020 50
pintura o combustible
T -
fera arena_y/o rpie 1.8y 19 A3020 y A4160 1.000
contaminado
Rodillos y brochas con
. 112 A3020 15
pintura
Plasticos contaminados por
derrames de sustancias 1.8 A3020 20
peligrosas

Productos guimicos vy otras sustancias que puedan afectar el medio

Material Clasificacion Caracteristicas de Consumo | Cantidades Unidad | €onsum
segn NCh 382 Peligrosidad Estimado de Obra oTotal
Desmoldante No Regulado. | Evitar presencia de calor
Sustancia No |y altas temperaturas, 70 m?/litro 1160 Litro 17
(sustancia peligrosa)
Peligrosa
Producto altamente
inflamable a
Membrana de Clase 3. Liquido|temperatura ambiente. .
Curado (noes 5 m?/litro 1160 Litro 232
. - Inflamable Evitar presencia de calor
sustancia peligrosa) v altas temperaturas
No se conocen peligros
Grouting (no es No Regulado. | especificos asociados con
9 Sustancia No|el uso correspondiente | 2 kg/litro 248 Kg 496
sustancia peligrosa) Peligrosa de EPP.
Ga\\{amzado en frio Clase 21 Cases Proteger de la luz del sol. i v, Litro
(si es sustancia Almacenar en un lugar| 5m%CL 20 4
Inflamables (L)
peligrosas) bien ventilado.

Fase de operacion

Residuos no peligrosos

Durante la fase de operacién, en caso de generarse residuos no
peligrosos, seran retirados inmediatamente por la empresa a cargo
de las actividades de mantencion y no habrd almacenamiento
dentro de la Subestacion Portezuelo, es importante sefialar que no
se generaran residuos diferentes a los ya evaluados para el proyecto
aprobado, los cuales se manejaran conforme a la RCA
N°1514/2005. Por tanto, en caso que corresponda se realizaran las
declaraciones de residuos segun lo establecido en el RETC y
resoluciones asociadas.

En respuesta 1.50.b de la Adenda, se amplia informacion,
indicando los residuos asociados a mantenciones durante la fase de
operacion, en caso de generarse residuos no peligrosos, seran
retirados inmediatamente por la empresa a cargo de las actividades
de mantencion y no habrd almacenamiento dentro de la
Subestacion Portezuelo, es importante sefialar que no se generaran
residuos diferentes a los ya evaluados para el proyecto aprobado,
los cuales se manejaran conforme a la RCA N°1514/2005. Por
tanto, en caso que corresponda se realizaran las declaraciones de
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residuos segln lo establecido en el RETC y resoluciones asociadas

Residuos peligrosos

Durante la fase de operacion, no se considera la generacion de
residuos peligrosos, en la Subestacidn Portezuelo.

Productos guimicos vy otras sustancias que puedan afectar el medio

ambiente

Dada la naturaleza del proyecto no se considera la generacién de
productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio
ambiente, en la Subestacion Portezuelo.

6.2.

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos

naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

Pérdida temporal de uso de suelo

Parte, obra 0 accion que lo genera

En etapa de construccion, actividades de construccion.

En etapa de operacién, operacién equipos y actividades de
mantencion.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
Unicos o representativos.

Uso permanente del recurso natural suelo

a) La pérdida de suelo o de su capacidad
para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosion, impermeabilizacién,
compactacion 0 presencia de
contaminantes.

Las obras tanto temporales como permanentes del Proyecto se
emplazaran en una superficie ya intervenida, y en otra
superficie de un total de 3,23 ha, las que corresponden a suelos
Clase IV, que corresponde a la Ultima categoria de suelos
arables, es decir un suelo que requiere de practicas de manejo
para la produccion y gque no cuenta con grandes caracteristicas
para esto. En general, dentro del Al se defini6 1 unidad
homogénea de suelo, la cual fue determinada en base a la
geomorfologia presente en el éarea de estudio. La UHS
identificada corresponde a suelo en posicidon de terraza aluvial y
son suelos que presentan drenaje imperfecto y esto aumenta en
profundidad.

En relacion a la pérdida de suelo, interpretado como la
eliminacion absoluta de las condiciones o propiedades que
otorgan al suelo la facultad de producir y arraigar especies
vegetales y sustentar vida. Se descarta que el proyecto genere
pérdida de suelo, justificado en que el Proyecto no perdera la
actual la capacidad de sustentar vida. Basado en los
antecedentes de la Descripcion del Proyecto.

En cuanto a la activacion de procesos erosivos, basado en los
antecedentes presentados en el Anexo 6 de la DIA, se estima
gue no ocurrirdn cambios en el nivel de riesgo de activacion de
procesos erosivos con la construccion del Proyecto.

Por otro lado, en relacion a la compactacion del suelo, el
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Proyecto no considera la actividad de compactacion de suelos,
en ninguna de sus fases.

Adicionalmente, y consecuencia de lo anterior se establece que
el suelo del éarea del proyecto no tiene singularidades
ambientales. En este contexto, aun cuando se identificaron
algunas especies de flora y vegetacion terrestre en el sector (ver
Anexo 6 de la DIA), su presencia es baja y no corresponden a
especies exclusivas al sector de emplazamiento del Proyecto.
Por su parte, respecto el componente fauna, solo se
identificaron aves, las que no tienen restricciones en términos
de desplazamiento para obtencion de alimento y hébitat.

Por otro lado, en cuanto a las obras temporales del proyecto
cabe sefialar que, una vez terminada la construccién del
proyecto, éstas seran retiradas y se realizara la restitucion del
terreno a condiciones similares a las iniciales.

Finalmente, dada las caracteristicas del Proyecto y la
caracteristica de las obras se concluye que la afectacion al
componente suelo no serd significativa.

b) La superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en dicha
superficie. Para la evaluacién del impacto
se deberd considerar la diversidad
biolégica, asi como la presencia y
abundancia de especies silvestres en
estado de conservacion o la existencia de
un plan de recuperacién, conservacion y
gestion de  dichas  especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

Flora

El Titular aclara que el area de intervencion del proyecto
corresponde a 3,23 ha. Por otra parte, la definicion del area de
influencia para los estudios de caracterizacién de flora y
vegetacion efectivamente corresponde a 4,57 ha. Esta superficie
abarca todos aquellos sectores donde producto de la ejecucion
de las obras y actividades asociadas al proyecto, se podria
gjercer algun tipo de efecto, en las distintas fases que
conforman el Proyecto (construccion y operacién). En lineas
generales, se entenderd como afectacion sobre el componente a
aquellos efectos directos de las obras y actividades sobre la
flora terrestre (corta, remocion, descepado, entre otras.) en las
distintas fases del Proyecto y que signifiquen la pérdida de
individuos y de las formaciones vegetacionales que ellas
componen, provocando un cambio o reclasificacion en el uso
actual del suelo a usos asociados a infraestructura (como
caminos y construcciones), 0 areas sin vegetacion.

En este caso en particular, dentro de las obras necesarias para la
materializacion del Proyecto, y que determinan el &rea de
influencia, se encuentran: caminos, obras permanentes
(ampliacién Subestacion eléctrica, entre otras) y obras
temporales. Para la determinacion del area de influencia se
establecio un buffer que estd completamente asociado al grado
de intervencion presente donde se desarrolla el proyecto,
inserto especificamente en formaciones de tipo productivo
principalmente, cuyos sistemas incluyen actividades que
significan el manejo de la vegetacion (rotaciones de cultivos,
cosecha, barbecho, entre otros) de manera periodica, por lo que
la pérdida de cobertura es algo intrinseco en las formaciones.

En este sentido, se define por tipo de obra (poligonal y lineal)
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los siguientes buffers:

— Obras Poligonales: Buffer de 10 m desde el borde de la obra.
— Caminos de acceso: buffer de 5 m a ambos lados desde el eje
principal.

Respecto del componente flora, se identificaron dos Unidades
Homogéneas de Vegetacion (UHV) correspondientes a: Pradera
con arboles y Cortina arbérea, ademés del uso de suelo Sin
vegetacion.

En la visita a terreno, se identificaron 5 especies de flora
vascular, donde una de ellas es nativa, dos de origen endémico,
mientras que dos especies son exoéticas o introducidas. Respecto
de las formas de crecimiento, el tipo biolégico con mayor
representacion son las herbaceas con 3 especies. En cuanto a las
especies clasificadas como originarias del pais, segun lo
dispuesto por el D.S. 68/2009 (MINAGRI, 2009), existe un
total de 2 especies de flora terrestre registradas en el Al del
Proyecto presentes en dicho listado. Solo una especie se
encuentra en algin estado de conservacion, correspondiente a la
especie Echinopsis chiloensis en categoria Casi amenazada.
Cabe destacar que estas especies se encuentran asociadas a la
cortina arbérea mencionada, la cual fue plantada en el lugar.

Teniendo en cuenta la baja superficie de intervencion, baja
densidad de vegetacion, escasa abundancia de especies y
notoria intervencion antropica, es posible afirmar que las
formaciones vegetales al interior del area de influencia del
Proyecto presentan una alta degradacién provocada por la
sustitucion de las formaciones vegetales naturales por sectores
desprovistos de vegetacion y por el reemplazo de vegetacion
con fines productivos. Por lo que no se afecta la diversidad ni
disponibilidad de los recursos caracterizados.

No se registrd la presencia de formaciones de Bosque nativo ni
de formaciones xerofiticas. De acuerdo al Decreto Ley N° 701,
de 1974 sobre Fomento Forestal, cabe sefialar que no se registro
la presencia de plantaciones forestales en el Al del Proyecto.

Finalmente, en relacion a las especies endémicas identificadas
en el area de influencia del Proyecto, estas corresponden a
Echinopsis chiloensis y Phycella australis. La distribucion
natural a nivel nacional de las especies endémicas identificadas
en el area de influencia del proyecto es amplia, abarcando
diferentes regiones y ambientes. Por lo tanto, la intervencion
generada por las obras del proyecto no pondra en riesgo la
continuidad y permanencia de las especies, teniendo en cuenta,
ademas, lo acotado de las obras.

En funcion de lo anterior, se descarta la posibilidad de generar
efectos significativos con respecto a la componente flora y
vegetacion terrestre.
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Sin perjuicio de lo anterior, se propone como compromiso
ambiental voluntario realizar un plan de rescate y relocalizacion
para ambas especies, de tal manera de poder asegurar la
presencia de la poblacién, su continuidad y permanencia como
especie, tal como se indicd anteriormente y en el Anexo 2.4 de
la Adenda.

Fauna

La primera campafa, se realiz6 en septiembre 2021, y consistio
en el establecimiento de estaciones de muestreo en todos los
ambientes definidos en el presente informe. En cada una de las
estaciones se evalud la riqueza y abundancia de vertebrados
terrestres (anfibios, reptiles, aves y mamiferos), en funcion del
registro directo (avistamientos y/o vocalizaciones), asi como de
hallazgos de evidencias indirectas tales como huellas, heces,
restos corporales, madrigueras, egagropilas, entre otros.

Se realizaron puntos de observacion y transectos pedestres en
busca de fauna vertebrada en el area de emplazamiento y
perimetro del proyecto. Ademas, se realizd un recorrido por los
caminos de acceso hacia ruta 1-20.

Durante la 1° campafia, en el Al se registraron 10 especies
todas pertenecientes a la clase de aves, las cuales tiene facilidad
de moverse de un ambiente a otro en busca de alimento. Las
caracteristicas propias del area descartan la presencia de
ambientes para anfibios, en tanto que, para reptiles, no se
observo individuos de esta clase.

La abundancia total fue de 24 individuos, destacando la
presencia de tenca (Mimus thenca) y diuca (Diuca diuca), con
seis individuos cada uno.

En relacion con el origen de las especies y su estado de
conservacion, canastero (Pseudasthenes humicola) fue la Unica
especie endémica del pais registrada, y por tanto clasificada con
Singularidad S-11 “Presencia de Especies endémicas”.
Mientras que con singularidad S-12 “Presencia de especies de
distribucion restringida o cuya poblacién es reducida o baja en
namero”, se registra la especie carpinterito (Veniliornis
lignarius) por tener una distribucion restringida. Es importante
destacar, que ninguna de las especies se encuentra clasificada
en alguna categoria de conservacion, conforme a los decretos
emanados del Reglamento de Clasificacion de Especies
Silvestres o es descrita como especie de baja movilidad.

Se realiza una segunda campafia en noviembre 2021 y consistio
en realizar puntos de observacion y transectos pedestres en
busca de fauna vertebrada en el area de emplazamiento y
perimetro del proyecto. Ademas, se realizé un recorrido por los
caminos de acceso hacia ruta 1-20.
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En cada punto se realiz6 observacion de aves y reptiles durante
10 minutos.

Adicionalmente, se utilizé una trampa-camara la cual registro la
actividad de fauna durante 3 noches consecutivas. Estas
herramientas detectan especies dificiles de observar o que
poseen habitos nocturnos, principalmente mamiferos.

Durante la 2° campafia, los vertebrados que presentaron mayor
abundancia y riqueza fueron las aves, con 14 especies
registradas en el area.

La especie mas abundante fue el Gorrion (Passer domesticus)
con 13 individuos. Esta especie se encuentra fuertemente ligada
a zonas urbanas y construcciones humanas.

Otra especie que fue frecuente de observar fue la diuca (Diuca
diuca) y la Golondrina chilena (Tachycineta leucopyga).

Destacan la presencia de dos especies como Pato Jergon
Grande (Anas gedrgica) con 3 individuos y dos individuos de
Garza Cuca (Ardea cocoi). Esta Gltima especie se encuentra
clasificada como de Preocupacion Menor segin Decreto
Supremo DS 16/2016 del Ministerio del Medio Ambiente. Su
presencia se debe probablemente a que existen cuerpos de agua
cercanos al area y que utilizan como habitat.

El pato jergén grande, se distribuye en Chile desde Arica a
Tierra del Fuego. Habita en zonas de agua dulce como lagos,
lagunas, tranques, pantanos y esteros, se reproduce entre agosto
y febrero, con dos posturas. El nido es una depresion en el
suelo, cercano a la ribera, forrado con plumas pequefias y pasto
del lugar, con el cual tapa los huevos durante la ausencia de la
hembra. Pone de 4 a 10 huevos. Este pato, forma grandes
grupos en areas de alimentacion, pero llegada la hora de
reproduccion se dispersan en busca de mejores y mas tranquilos
sitios, por esto, no se puede trazar una ruta de vuelo y se
considera una especie abundante localmente.

Si bien, como se menciona en el parrafo, no existen rutas de
vuelo asociadas a esta ave, ya que no se considera un ave
migratoria y el mosaico inmediatamente cercano corresponde a
cultivos agricolas. Por otra parte, y con respecto a la distancia
hacia el curso de agua mas cercano al area de influencia del
proyecto, a continuacion, se presentan los escurrimientos
superficiales mas cercanos al Proyecto en base a las coberturas
espaciales de la DGA y BCN:

* Estero Chequén situado a 1,46 km de distancia del proyecto

* Estero Trinidad situado a 2,7 km de distancia del proyecto

* Quebrada Honda situada a 2,8 km de distancia del proyecto
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El rea de proyecto no estaria bajo conexion directa de estos
cuerpos, por lo cual, no intervendria el paso de aves de un
cuerpo a otro.

En base a la informacion recopilada en las campafias de terreno
y la biologia de la especie, se puede afirmar que el area de
proyecto no seria un corredor entre cuerpos de agua, dado el
vuelo disperso que presenta esta especie, siendo ademas el
Unico registro que se tiene.

Adicionalmente, se obtuvo registro de nidificacion de diuca
(Diuca diuca) y Loica (Leistes loyca).

En el caso de los reptiles, se registrd un individuo de Lagartija
tenue (Liolaemus tenuis) y dos individuos de Lagartija
lemniscata (Liolaemus lemniscatus). Gran parte del area donde
se emplazara el proyecto no posee condiciones favorables para
la presencia de reptiles, ya que es un area abierta, con poca
presencia de refugios tales como arbustos, rocas o troncos que
benefician el establecimiento de esta clase de vertebrados.

Los individuos registrados se localizaron sectores cercanos a la
muralla de la subestacién y en el camino de acceso que une la
subestacion con la ruta 1-20. Liolaemus tenuis fue registrado en
un cerco a un costado del camino y en la zona cercana a las
casas. La otra especie fue registrada al borde del camino
cercano a restos de escombros.

En el caso de la cAmara trampa, solo se registrd la presencia de
Gato domestico en el area.

Como se menciond anteriormente, debido a que el area se
emplaza a un costado de una zona habitada y de infraestructura
humana, la presencia de especies de mamiferos nativos no se ve
favorecida, siendo las especies de mamiferos domésticos los
que poseen mayor presencia en el sector.

No se observaron indicios indirectos de presencia de mamiferos
silvestres. Por otra parte, y con respecto a la distancia hacia el
curso de agua més cercano al area de influencia del proyecto, a
continuacion, se presentan los escurrimientos superficiales mas
cercanos al Proyecto en base a las coberturas espaciales de la
DGAy BCN:

— Estero Chequén situado a 1,46 km de distancia del proyecto

— Estero Trinidad situado a 2,7 km de distancia del proyecto

— Quebrada Honda situada a 2,8 km de distancia del proyecto

Finalmente, el area de influencia del Proyecto se encuentra
inmersa en un ambiente de pradera con arboles, donde el
entorno actual, se encuentra degradado por el uso historico para
pastoreo y este situado contiguo a casas Y estructuras urbanas.
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Conforme a las metodologias descritas, en el Area de
Influencia, se registr6 una riqueza total de 23 especies de
vertebrados terrestres, compuesta por 21 especies de aves y dos
de reptiles.

La abundancia total fue de 76 individuos, destacando la
presencia de tenca (Mimus thenca) y diuca (Diuca diuca) y
Gorrion (Passer domesticus).

En relacion con el origen de las especies, el canastero
(Pseudasthenes humicola) y Lagartija esbelta (Liolaemus
tenuis) ambas especies endémicas del pais registrada, y por
tanto clasificada con Singularidad S-11 “Presencia de Especies
endémicas”. Especies en categoria de conservacion se
registraron tres, garza cuca (Ardea Cocoi), lagartija esbelta
(Liolaemus tenuis) y lagartija lemniscata (Liolaemus
lemniscatus), todas clasificadas como Preocupacion Menor.

Mientras que con singularidad S-12 “Presencia de especies de
distribucion restringida o cuya poblacién es reducida o baja en
nimero”, se registra las especies lagartija lemniscata
(Liolaemus lemniscatus), lagartija esbelta (Liolaemus tenuis) y
carpinterito (Veniliornis lignarius) por tener una distribucion
restringida. La existencia de actividades agricolas en el area y
la reducida superficie que utiliza el proyecto en este sector,
influyen en la baja abundancia y riqueza de especies detectadas
Es importante destacar, que ninguna de las especies se
encuentra clasificada en alguna categoria de conservacion,
conforme a los decretos emanados del Reglamento de
Clasificacion de Especies Silvestres o es descrita como especie
de baja movilidad.

Como ha sido sefialado con anterioridad, a pesar de registrar
especies con caracteristicas singulares (categoria de
conservacion, poblaciones reducidas, endemismo) no existe una
relacion vinculante entre el area de influencia del proyecto, y la
biologia de las especies analizadas. Méas aln, en el desarrollo de
este tipo de Proyectos energéticos, no resulta factible mantener
vegetacion, de ningun tipo, al interior del area de proyecto, ya
sea, durante la construccion y/u operacién de este; por lo
anterior no se consideran impactos por ruido sobre fauna
silvestre, al carecer del establecimiento de especies en el
entorno inmediato en fase de construccion, mientras que para la
fase de operacién se deberia retomar las condiciones basales
(ruido de fondo).

Segun la guia ha comprobado que el electromagnetismo puede
generar variaciones en los tamafios de los huevos,
aumentéandolo en el caso de P. caeruleus o reduciéndolo como
es el caso de P. major. En tanto que en un experimento con
Falco sparverius (Falconidae) en cautiverio, se detectaron
adelgazamientos en la cascara de los huevos de las aves
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expuestas a los EMFs. Respecto al éxito reproductivo, se ha
visto que especies como Tachycineta bicolor (Hirundinidae) y
falconiformes como Falco sparverius, evidencian una
disminucién en su éxito reproductivo (nimero de descendientes
producido por un individuo) como resultado de la exposicién a
los EMFs. En contraste especies de falconiformes como Buteo
regalis, Aquila chrysaetos, Buteo jamaicensis y de paseriformes
como, Corvus sp, Sialia sialis y Troglodytes aedon no parecen
verse afectados por estos (SAG, 2014)

Es importante mencionar que no existen normas primarias
referidas a salud humana; por lo que debe aplicarse como
norma de referencia aquella que se encuentre vigente en el D.S.
N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, RSEIA,; para el
caso de fauna el panorama es mas impreciso, por lo que no
existen indices al respecto. Por lo anterior, no se prevé la
generacion de un efecto significativo que justifique la
presentacion de un EIA por este literal.

Sobre el registro mencionado, se aclara que los tres individuos
de pato jergdn grande, observados al interior del &area de
influencia corresponden a individuos en vuelo con direccién
norte — sur a una altura promedio de 40 m, los cuales pasaron
sobre el area de proyecto, quedando registrados en el punto
Al16 (UTM 259712/6196058). No hay fotografias, debido a lo
rapido de su registro (aves en vuelo). Como se menciona en la
observacioén, se confirma que en el area del proyecto no se
observan cuerpos de agua, por lo tanto este seria inicamente un
registro de traslado, que no constituye un registro de vuelo
migratorio, ya que esta especie no se considera migratoria. El
Titular presenta un Compromiso Ambiental Voluntario para la
proteccién de la Avifauna (CAV: Proteccion Avifauna), cuyo
objetivo es proteger la avifauna del sector, evitar que estas se
posen y se electrocuten, el cual consistira en la instalacion de
elementos salva pajaros, en todas las vigas de acometida de los
conductores en el patio de 220 KkV, patio de
autotransformadores y patio de 66 kV.

El pato jergdn grande, se distribuye en Chile desde Arica a
Tierra del Fuego. Habita en zonas de agua dulce como lagos,
lagunas, tranques, pantanos y esteros Se reproduce entre agosto
y febrero, con dos posturas. El nido es una depresion en el
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suelo, cercano a la ribera, forrado con plumas pequefias y pasto
del lugar, con el cual tapa los huevos durante la ausencia de la
hembra. Pone de 4 a 10 huevos. Este pato, forma grandes
grupos en areas de alimentacion, pero llegada la hora de
reproduccion se dispersan en busca de mejores y mas tranquilos
sitios, por esto, no se puede trazar una ruta de vuelo y se
considera una especie abundante localmente.

Si bien, como se menciona en el parrafo, no existen rutas de
vuelo asociadas a esta ave, ya que no se considera un ave
migratoria y el mosaico inmediatamente cercano corresponde a
cultivos agricolas. En donde se puede observar cuerpos de agua
distantes a 600 y 1,5 km pero donde el &rea de proyecto no
estaria bajo conexién directa de estos cuerpos, por lo cual, no
intervendria el paso de aves de un cuerpo a otro.

En base a la informacion recopilada en las camparfias de terreno
y la biologia de la especie, se puede afirmar que el area de
proyecto no seria un corredor entre cuerpos de agua, dado el
vuelo disperso que presenta esta especie y ser el Unico registro
gue se tiene.

c) La magnitud y duracion del impacto del | Suelo
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicion de linea | La superficie que se vera afectada por las obras temporales y
de base. permanentes del Proyecto, se circunscribird en una superficie
ya intervenida, y en otra superficie de un de 3,23 ha, utilizacion
de suelo que se mantendrd durante la operacion de la
Subestacidn. Cabe sefialar que los suelos donde se emplaza el
Proyecto son de Clase IV, con diversas limitaciones en
términos de drenaje, el que se intensifica con la profundidad.

Aire

De acuerdo al Anexo 3.3 de la Adenda Complementaria de
estimacion de emisiones atmosféricas actualizado, para la fase
de construccion las mayores emisiones de Material particulado
Respirable (MP10) por las actividades del proyecto alcanzaran
un aproximado de 2,739 ton/afio.

Durante la fase de operacion se produciran emisiones
atmosféricas relacionadas a las actividades de traslado de los
contratistas  especializados que realizaran mantenciones
anuales. Se estima las mayores emisiones de Material
particulado Respirable (MP10) por las actividades del proyecto
alcanzaran un aproximado de 0,007 ton/afio.

Por otro lado, y de acuerdo al Anexo 2.2 Modelacion de
Estimacién de Emisiones Atmosfeéricas de la Adenda, y en base
a los resultados obtenidos y las normas de calidad primaria del
aire, es posible indicar que las concentraciones de los
contaminantes en estudio estdn muy por debajo de los limites
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establecidos en las normas respectivas. Por lo tanto, no se preve
la generacién de efectos adversos sobre la poblacion
(receptores) cercanos al area del Proyecto en ninguna de las
fases del Proyecto

Formas de abatimiento y control

Es importante indicar que el Titular del Proyecto implementara
medidas de abatimiento y control para minimizar las emisiones
atmosféricas durante las fases de construccion, entre las que se
pueden mencionar:

Fase de Construccion

Se llevaran a cabo las siguientes medidas de control de
emisiones a partir de lo estipulado en la Ordenanza General de
Urbanismo y Construccidn, en su articulo 5.8.3, con el objeto
de minimizar y mitigar las emisiones, producto de las
actividades del proyecto en su fase de construccion. Estas
medidas son:

a) Humectar el terreno en forma oportuna, y suficiente durante
el periodo en que se realicen las faenas de escarpe, relleno y
excavaciones.

b) Transportar los materiales en camiones con la carga cubierta.
¢) Mantener la obra aseada y sin desperdicios mediante la
colocacion de recipientes recolectores, convenientemente
identificados y ubicados.

d) Hacer uso de procesos humedos en caso de requerir faenas
de molienda y mezcla.

Complementariamente, se mantendran las siguientes medidas:

— Los vehiculos, equipos y maquinarias, se mantendran con sus
revisiones técnicas al dia.

Por otra parte, durante la fase de operacion, no se generaran
emisiones atmosféricas significativas ya que solo se asocian a
los flujos vehiculares de los equipos de inspecciones y
mantenimientos.

Por ultimo, cabe sefialar que el Proyecto no se encuentra en
zonas declaradas saturadas ni latentes, en cuanto esto, en la
Region de O’Higgins, se ha declarado zona saturada por
material particulado respirable MP10, como concentracion
anual y de 24 horas, el valle central de la VI Region, que
incluye totalmente a las comunas de Graneros, Rancagua,
Dofiihue, Olivar, Coltauco, Coinco, Quinta de Tilcoco, San
Vicente de Tagua y Placilla; e incluye parcialmente a las
comunas de Mostazal, Codegua, Machali, Malloa, Rengo,
Requinoa, San Fernando y Chimbarongo. Lo anterior se
encuentra fuera del area de influencia del Proyecto. Sin
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embargo, el Proyecto prono la implementacién de un
Compromiso ambiental voluntario CAV -Al-01: para el control
de emisiones atmosféricas.

Por lo anterior, no se prevé la generacion de un efecto
significativo que justifique la presentacién de un EIA por este
literal.

Agua

En cuanto al recurso agua cabe mencionar que no existen
cauces superficiales que puedan ser afectados en el marco de la
construccién y operacion del Proyecto.

Finalmente, se sefiala que el proyecto no contempla la
extraccion de agua superficial o subterranea en ningunas de sus
fases.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones  establecidos en las
normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucién
significativos, segun corresponda, de la
concentracién por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia las
normas vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del Reglamento.
En caso que no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo a lo anterior, se
considerard la magnitud y duracion del
efecto generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacion con la
condicion de linea de base.

Es pertinente sefialar que en nuestro pais se encuentran vigentes
dos normas secundarias de calidad ambiental para el
componente aire: Norma de calidad del aire para SO2, D.S. N°
22/2009 MINSEGPRES, y la Norma de Calidad de aire para
MPS en la cuenca del rio Huasco en la Il Region, D. Ex. N°
4/1992 del Ministerio de Agricultura.

En cuanto a esto, se sefiala que el Proyecto emitira una cantidad
despreciable de SO2 y que no se emplazara en la cuenca del rio
Huasco, por lo cual no se afectaran los limites establecidos en
dichas normas de calidad.

Por otro lado, y de acuerdo al Anexo 2.2 Modelacion de
Estimacion de Emisiones Atmosféricas de la Adenda, y en base
a los resultados obtenidos y las normas de calidad primaria del
aire, es posible indicar que las concentraciones de los
contaminantes en estudio estdn muy por debajo de los limites
establecidos en las normas respectivas. Por lo tanto, no se preve
la generacion de efectos adversos sobre la poblacion
(receptores) cercanos al area del Proyecto en ninguna de las
fases del Proyecto

Finalmente, las emisiones que se generaran producto de las
actividades del Proyecto corresponden a emisiones puntuales y
transitorias, la cuales no provienen de fuentes fijas.

Por lo anterior, no se prevé la generacion de un efecto
significativo que justifique la presentacion de un EIA por este
literal.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno
donde se concentre fauna nativa asociada a
habitats de relevancia para su nidificacion,

En el Estudio de Fauna Anexo 2.4.1 de la Adenda se realizé,
ademds, en la campafia Primavera 2021, prospeccion del
camino que conecta la ruta I-20 con el &rea de proyecto. Si bien
este camino esta intervenido, no se evidencia un uso intensivo
de éste, mostrando un crecimiento de vegetacion baja sobre él,
por lo que podria albergar individuos de alguna especie de
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reproduccion o alimentacion.

fauna, como reptiles y aves que suelen utilizar el suelo y
vegetacion baja para nidificar (Aguirre, 1997) como es el caso
del Queltehue (Vanellus chilensis) y la Loica (Sturnella loica),
lo que justific que se recorriera mediante caminata pedestre.

Por lo anterior, no se prevé la generacion de un efecto
significativo que justifique la presentacion de un EIA por este
literal.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/lo manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

Los productos quimicos y residuos seran almacenados y
manejados en conformidad a la normativa vigente.

En cuanto a los residuos sélidos y liquidos generados en la fase
de construccién del proyecto seran almacenados temporalmente
en bodegas y sectores especialmente disefiados para dicho fin
para luego ser retirados por empresas autorizados para su
disposicidn final.

Los residuos liquidos generados en el Proyecto corresponden a
las aguas servidas generadas por el personal del proyecto. Estas
seran retiradas por una empresa contratista autorizada para su
transporte, tratamiento y disposicion final. Respecto a las aguas
de lavado de las canoas es necesario rectificar a la Autoridad,
gue no se considera una autohormigonera, durante la fase de
construccion, ya que el hormigon utilizado sera provisto por
una empresa Autorizada, a través de un camién mixer.
Adicionalmente, en caso de requerir hormigén para obras
pequefias, esta sera mezclada por una betonera menor.

Cabe hacer presente que el lavado de las canoas sera realizado
en el borde del sitio u area, donde el agua caera directamente al
area cubierta con un polietileno grueso impermeable, la que
luego ser& evaporada por accion natural de la radiacion solar,
considerando las condiciones climaticas favorables del Area de
Influencia del Proyecto.

En el caso de los residuos que se solidifiquen, estos seran
tratados como residuos industriales no peligrosos (hormigoén)
derivados al area de acopio de dichos residuos, ubicada al
interior de la Instalacion de Faena, desde donde seran retirados
en forma periodica hacia la bodega temporal de residuos
industriales no peligrosos, para posteriormente ser retirados y
trasladados por una empresa transportista autorizada, hacia
disposicion en sitios autorizados por la SEREMI de Salud
respectiva.

Por lo anterior, no se prevé la generacion de un efecto
significativo que justifique la presentacion de un EIA por este
literal.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el

El proyecto no contempla la extraccion de agua, ni subterranea
ni superficial, en ningunas de sus fases, dado que tanto el agua
potable como agua industrial utilizada en las distintas fases del
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transvase de una cuenca 0 Ssubcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterraneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que

contienen aguas fésiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se

generen fluctuaciones de niveles.

0.3. Vegas y/o bofedales que pudieren

ser afectadas por el ascenso o descenso

de los niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales,

estuarios y turberas que pudieren ser

afectadas por el ascenso o descenso de

los niveles de aguas subterrdneas o

superficiales.

g.5. La superficie o volumen de un

glaciar susceptible de modificarse.

proyecto serd obtenida de terceros que cuenten con las
autorizaciones correspondientes.

Adicionalmente, en sector de emplazamiento no se observan
cauces de agua superficial, vegas, bofedales, humedales,
estuarios, turberas y glaciares que pueden ser afectados como
consecuencia de la construccion y operacién del Proyecto.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exoticas al
territorio nacional o en é&reas, zonas 0
ecosistemas determinados.

El Proyecto por su naturaleza, no contempla la introduccion de
especies exoticas al territorio nacional o en areas, zonas 0
ecosistemas determinados, por lo que no se generaran impactos
asociados a esta actividad.

Por lo anterior, no se prevé la generacion de un efecto
significativo que justifique la presentacion de un EIA por este
literal.

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de
los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

Construccién, operacioén y cierre del proyecto/Transporte

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

El grupo humano més cercano al area de Proyecto corresponde
al sector de Los Maitenes-Chequén-Portezuelo, considerando
particularmente la distancia a los sectores poblados y rutas
principales de conexién entre estos sectores. Estos de ubican a
aproximadamente a:

* Chequén a aproximadamente 500 metros lineales del Proyecto.
* Portezuelo a aproximadamente 30 metros lineales del Proyecto
(al otro costado de la ruta 1-20).

* Los Maitenes a aproximadamente 1,2 km lineales del Proyecto.

Reasentamiento de comunidades

humanas

No se considera reasentamiento de comunidades humanas, dado
la ubicacion como naturaleza del Proyecto.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el

articulo 7 del Reglamento del SEIA:
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a) La intervencién, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del
grupo o0 para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

No se identifico en el area de influencia uso de recursos
naturales como sustento econdmico ni usos tradicionales,
espirituales, medicinales ni culturales de personas o de grupos,
que pudieran verse afectados por el Proyecto, descartandose asi
afectacion sobre este literal. En particular, se trata de
asentamientos que se caracterizan por el uso residencial, y en
menor medida uso agricola y ganadero. Ademas, se identificd la
presencia de extensiones de plantaciones de vifiedos, en las que
se desempefian realizando diversas labores asociadas a las fases
del cultivo de la uva, en ese sentido la temporada de verano es la
que requiere de mayor fuerza laboral. Se destaca que el lugar de
emplazamiento del proyecto corresponde a una superficie
cubierta de pradera con arboles en la que no se desarrolla
ninguna actividad agricola en la actualidad (ver caracterizacion
de Medio humano Anexo 6 de la DIA)

El grupo humano més cercano al Area de Proyecto corresponde
al sector de Los Maitenes-Chequén-Portezuelo, considerando
particularmente la distancia a los sectores poblados y rutas
principales de conexion entre estos sectores. Estos de ubican a
aproximadamente a:

 Chequén a aproximadamente 500 metros lineales del Proyecto.

* Portezuelo a aproximadamente 30 metros lineales del Proyecto
(al otro costado de la ruta 1-20).

* Los Maitenes a aproximadamente 1,2 km lineales del Proyecto.

b) La obstruccion o restriccion a la libre
circulacién, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

Las obras del Proyecto no obstruyen o restringen la libre
circulacion de las comunidades existentes en la zona.

La Ruta de acceso al Proyecto corresponde a la 1-20, la que en
general se presenta en buen estado, encontrandose pavimentada.

Durante la visita a terreno se logrd identificar que la rutas que
conectan el sector de Chequén, Los Maitenes y Portezuelo con
los centros urbanos evidencian deterioro de sus calzadas y
aceras. Principalmente en las rutas camineras, la cuales
presentan un déficit importante de pavimentacion, iluminacion,
semaforizacion y dotacion de sefialética.

El tipo de vehiculo que transita por esta via es diverso, durante la
campafia de terreno se observaron camiones, camionetas y
vehiculos pequefios, por lo tanto, el aporte de flujo vehicular
asociado al Proyecto no representard una alteracion respecto del
tipo de vehiculos que ya circula por la ruta, solo aumentando la
contribucion en la cantidad de viajes por un periodo acotado en
una ruta con TMDA de 1.108 vehiculos de acuerdo a lo indicado
por el censo de validad del 2019.

Respecto al flujo vial de la Ruta 1-20, que cuenta actualmente
con oOptimas condiciones de circulacién. Considerando el flujo
vehicular que aportard el proyecto en sus distintas fases, se
estima que sus efectos son marginales, tanto en su fase de
construccién, como de operacion. Se llega a esta conclusion,
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pues en su fase de construccion, que es cuando circularia una
mayor cantidad de vehiculos en torno al proyecto, nho
presentando mayores incrementos en la saturacion de la via.
Tomando en consideracion los antecedentes descritos, se puede
sefialar que el Proyecto no causaré obstruccion o restriccion a la
libre circulacion, conectividad o el aumento significativo de los
tiempos de desplazamiento

c) La alteracion al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios 0
infraestructura basica.

El Proyecto no hace uso de la infraestructura, bienes y servicios
cercanos, debido a que no hay obras o actividades relacionadas
al Proyecto que generen una alteracion al acceso o a la calidad
de los bienes, servicios equipamiento e infraestructura bésica
que existe en el area de emplazamiento del Proyecto. Lo
anterior, se basa en que el aumento de poblacién vinculada al
proyecto es marginal, dado que en el peor escenario sera de
1,7% , este dato se justifica en el maximo de dotacion del
proyecto en su fase de construccion y los datos de poblacion de
la comuna de Marchigie del Censo 2017

Lo anterior debido a que el proyecto tendrd asociado un bajo
nimero de trabajadores, asi como tendrd una duracién muy
corta, que o da lugar a la alteracion y calidad de los servicios
existentes.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

Segln lo sefialado en el Anexo 6 de la DIA no se observa un
gran nimero de infraestructura recreacional y comunitaria en el
Area de influencia.

No se identifican manifestaciones socioculturales propias, por lo

tanto, la materializacion del Proyecto no afectard los
sentimientos de arraigo o la cohesidon social del grupo,
No obstante, la poblacion participa activamente en las

actividades que se realizan en el centro urbano de Marchigue,
como, por ejemplo: la fiesta de la vendimia, la semana
Marchiguana, las liebradas y la fiesta de la Virgen de la Merced.
Esta Gltima, se celebra en la localidad de Alcones (fuera del area
de influencia del medio humano 56 Km y 122 Km
respectivamente).

Al respecto de las actividades de la comunidad como las
reuniones de las tejedoras y celebraciones de la Junta de
Vecinos, no se preve interferencias con las obras y actividades
del Proyecto.

Para los grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerara la
duracion y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacion social
particular.

De acuerdo a lo sefialado en el Anexo 6 de la DIA, no hay
grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas en el Area
de influencia del Proyecto.

Al contrastar la ubicacion del proyecto con la informacion de
carécter territorial disponible por CONADI, no se identifican
Comunidades, ni Asociaciones de Desarrollo Indigena (“ADI”)
en la zona de emplazamiento del proyecto ni préximo a él, asi
como tampoco se observan asentamientos que develen la
presencia de poblacién indigena en las cercanias y que pudiera
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resultar afectada y, revisado el Registro de Comunidades y
Asociaciones Indigenas que tiene a cargo CONADI, se puede
indicar que en la comuna de Marchigle no se registran
comunidades ni asociaciones indigenas.

6.4. Sobre la inexistencia de localizacién en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser
afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

Construccidn, operacidn y cierre del proyecto

Existencia de poblaciones protegidas

En el Area de influencia no se identifican residentes
pertenecientes a pueblos originarios, asi como tampoco existen
asociaciones ni comunidades indigenas con personalidad juridica
vigente, informacién corroborada en los registros actualizados al
afio 2021 por la Corporacién Nacional de Desarrollo Indigena
(CONADI). Esto se complementa con los datos del Censo 2017,
donde se indica que en este sector casi el 96% de la poblacién no
pertenece a un pueblo indigena u originario del pais.

Al contrastar la ubicacion del proyecto con la informacion de
caracter territorial disponible por CONADI, no se identifican
Comunidades, ni Asociaciones de Desarrollo Indigena (“ADI”)
en la zona de emplazamiento del proyecto ni préximo a él, asi
como tampoco se observan asentamientos que develen la
presencia de poblacion indigena en las cercanias y que pudiera
resultar afectada y, revisado el Registro de Comunidades y
Asociaciones Indigenas que tiene a cargo CONADI, se puede
indicar que en la comuna de Marchiglie no se registran
comunidades ni asociaciones indigenas.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

El Proyecto no se emplaza en o cerca de recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacién, humedales
protegidos, glaciares y zona con valor ambiental

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacién en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
en areas donde ellas habitan.

En el Area de influencia no se identifican residentes
pertenecientes a pueblos originarios, asi como tampoco existen
asociaciones ni comunidades indigenas con personalidad juridica
vigente, informacién corroborada en los registros actualizados al
afio 2021 por la Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena
(CONADI). Esto se complementa con los datos del Censo 2017,
donde se indica que en este sector casi el 96% de la poblacion no
pertenece a un pueblo indigena u originario del pais.

Al contrastar la ubicacion del proyecto con la informacion de
caracter territorial disponible por CONADI, no se identifican
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Comunidades, ni Asociaciones de Desarrollo Indigena (“ADI”)
en la zona de emplazamiento del proyecto ni préximo a él, asi
como tampoco se observan asentamientos que develen la
presencia de poblacion indigena en las cercanias y que pudiera
resultar afectada y, revisado el Registro de Comunidades y
Asociaciones Indigenas que tiene a cargo CONADI, se puede
indicar que en la comuna de Marchiglie no se registran
comunidades ni asociaciones indigenas.

Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor
ambiental, se considerard la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
de sus partes, obras o acciones, asi como
de los impactos generados por el
proyecto o actividad, teniendo en especial
consideracion los objetos de proteccion
gue se pretenden resguardar.

Flora

El Titular aclara que el &rea de intervencion del proyecto
corresponde a 3,23 ha. Por otra parte, la definicion del area de
influencia para los estudios de caracterizacion de flora y
vegetacion efectivamente corresponde a 4,57 ha. Esta superficie
abarca todos aquellos sectores donde producto de la ejecucion de
las obras y actividades asociadas al proyecto, se podria ejercer
algun tipo de efecto, en las distintas fases que conforman el
Proyecto (construccién y operacion). En lineas generales, se
entendera como afectacién sobre el componente a aquellos
efectos directos de las obras y actividades sobre la flora terrestre
(corta, remocidn, descepado, entre otras.) en las distintas fases
del Proyecto y que signifiquen la pérdida de individuos y de las
formaciones vegetacionales que ellas componen, provocando un
cambio o reclasificacion en el uso actual del suelo a usos
asociados a infraestructura (como caminos y construcciones), o
areas sin vegetacion.

En este caso en particular, dentro de las obras necesarias para la
materializacion del Proyecto, y que determinan el &rea de
influencia, se encuentran: caminos, obras permanentes
(ampliacion  Subestacion eléctrica, entre otras) y obras
temporales. Para la determinacion del area de influencia se
establecié un buffer que estd completamente asociado al grado
de intervencidn presente donde se desarrolla el proyecto, inserto
especificamente en  formaciones de tipo productivo
principalmente, cuyos sistemas incluyen actividades que
significan el manejo de la vegetacion (rotaciones de cultivos,
cosecha, barbecho, entre otros) de manera periddica, por lo que
la pérdida de cobertura es algo intrinseco en las formaciones.

En este sentido, se define por tipo de obra (poligonal y lineal) los
siguientes buffers:

— Obras Poligonales: Buffer de 10 m desde el borde de la obra.

— Caminos de acceso: buffer de 5 m a ambos lados desde el eje
principal.

Respecto del componente flora, se identificaron dos Unidades
Homogéneas de Vegetacion (UHV) correspondientes a: Pradera
con éarboles y Cortina arborea, ademéas del uso de suelo Sin
vegetacion.

En la visita a terreno, se identificaron 5 especies de flora
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vascular, donde una de ellas es nativa, dos de origen endémico,
mientras que dos especies son exoéticas o introducidas. Respecto
de las formas de crecimiento, el tipo bioldgico con mayor
representacion son las herbaceas con 3 especies. En cuanto a las
especies clasificadas como originarias del pais, segun lo
dispuesto por el D.S. 68/2009 (MINAGRI, 2009), existe un total
de 2 especies de flora terrestre registradas en el Al del Proyecto
presentes en dicho listado. Solo una especie se encuentra en
algun estado de conservacion, correspondiente a la especie
Echinopsis chiloensis en categoria Casi amenazada. Cabe
destacar que estas especies se encuentran asociadas a la cortina
arbérea mencionada, la cual fue plantada en el lugar.

Teniendo en cuenta la baja superficie de intervencion, baja
densidad de vegetacion, escasa abundancia de especies y notoria
intervencién antrépica, es posible afirmar que las formaciones
vegetales al interior del &rea de influencia del Proyecto presentan
una alta degradacién provocada por la sustitucion de las
formaciones vegetales naturales por sectores desprovistos de
vegetacion y por el reemplazo de vegetacion con fines
productivos. Por lo que no se afecta la diversidad ni
disponibilidad de los recursos caracterizados.

No se registrd la presencia de formaciones de Bosque nativo ni
de formaciones xerofiticas. De acuerdo al Decreto Ley N° 701,
de 1974 sobre Fomento Forestal, cabe sefialar que no se registro
la presencia de plantaciones forestales en el Al del Proyecto.
Finalmente, en relacion a las especies endémicas identificadas en
el area de influencia del Proyecto, estas corresponden a
Echinopsis chiloensis y Phycella australis. La distribucion
natural a nivel nacional de las especies endémicas identificadas
en el area de influencia del proyecto es amplia, abarcando
diferentes regiones y ambientes. Por lo tanto, la intervencién
generada por las obras del proyecto no pondra en riesgo la
continuidad y permanencia de las especies, teniendo en cuenta,
ademas, lo acotado de las obras. En funcion de lo anterior, se
descarta la posibilidad de generar efectos significativos con
respecto a la componente flora y vegetacion terrestre. Sin
perjuicio de lo anterior, se propone como compromiso ambiental
voluntario realizar un plan de rescate y relocalizacion para
ambas especies, de tal manera de poder asegurar la de la
poblacion, su continuidad y permanencia como especie, tal como
se indicé anteriormente y en el Anexo 2.4 de la Adenda.

Fauna

La primera camparia, se realizé en septiembre 2021, y consistio
en el establecimiento de estaciones de muestreo en todos los
ambientes definidos en el presente informe. En cada una de las
estaciones se evalud la riqueza y abundancia de vertebrados
terrestres (anfibios, reptiles, aves y mamiferos), en funcion del
registro directo (avistamientos y/o vocalizaciones), asi como de
hallazgos de evidencias indirectas tales como huellas, heces,
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restos corporales, madrigueras, egagropilas, entre otros.

Se realizaron puntos de observacion y transectos pedestres en
busca de fauna vertebrada en el area de emplazamiento y
perimetro del proyecto. Ademas, se realiz6 un recorrido por los
caminos de acceso hacia ruta 1-20.

Durante la 1° campafia, en el Al se registraron 10 especies todas
pertenecientes a la clase de aves, las cuales tiene facilidad de
moverse de un ambiente a otro en busca de alimento. Las
caracteristicas propias del &rea descartan la presencia de
ambientes para anfibios, en tanto que, para reptiles, no se
observo individuos de esta clase.

La abundancia total fue de 24 individuos, destacando la
presencia de tenca (Mimus thenca) y diuca (Diuca diuca), con
seis individuos cada uno. En relacion con el origen de las
especies y su estado de conservacion, canastero (Pseudasthenes
humicola) fue la Unica especie endémica del pais registrada, y
por tanto clasificada con Singularidad S-11 “Presencia de
Especies endémicas”. Mientras que con singularidad S-12
“Presencia de especies de distribucion restringida o cuya
poblacion es reducida o baja en nimero”, se registra la especie
carpinterito (Veniliornis lignarius) por tener una distribucion
restringida. Es importante destacar, que ninguna de las especies
se encuentra clasificada en alguna categoria de conservacion,
conforme a los decretos emanados del Reglamento de
Clasificacion de Especies Silvestres o es descrita como especie
de baja movilidad.

Se realiza una segunda campafa en noviembre 2021 y consistid
en realizar puntos de observacion y transectos pedestres en busca
de fauna vertebrada en el area de emplazamiento y perimetro del
proyecto. Ademas, se realizd un recorrido por los caminos de
acceso hacia ruta 1-20.

En cada punto se realiz6 observacién de aves y reptiles durante
10 minutos.

Adicionalmente, se utilizdé una trampa-camara la cual registro la
actividad de fauna durante 3 noches consecutivas. Estas
herramientas detectan especies dificiles de observar o que
poseen habitos nocturnos, principalmente mamiferos.

Durante la 2° campafia, los vertebrados que presentaron mayor
abundancia y riqueza fueron las aves, con 14 especies registradas
en el area.

La especie méas abundante fue el Gorrion (Passer domesticus)
con 13 individuos. Esta especie se encuentra fuertemente ligada
a zonas urbanas y construcciones humanas.
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Otra especie que fue frecuente de observar fue la diuca (Diuca
diuca) y la Golondrina chilena (Tachycineta leucopyga).

Destacan la presencia de dos especies como Pato Jergén Grande
(Anas georgica) con 3 individuos y dos individuos de Garza
Cuca (Ardea cocoi). Esta Gltima especie se encuentra clasificada
como de Preocupacion Menor segun Decreto Supremo DS
16/2016 del Ministerio del Medio Ambiente. Su presencia se
debe probablemente a que existen cuerpos de agua cercanos al
area 'y que utilizan como hébitat.

El pato jergdn grande, se distribuye en Chile desde Arica a
Tierra del Fuego. Habita en zonas de agua dulce como lagos,
lagunas, tranques, pantanos y esteros, se reproduce entre agosto
y febrero, con dos posturas. El nido es una depresion en el suelo,
cercano a la ribera, forrado con plumas pequefias y pasto del
lugar, con el cual tapa los huevos durante la ausencia de la
hembra. Pone de 4 a 10 huevos. Este pato, forma grandes grupos
en areas de alimentacién, pero llegada la hora de reproduccion se
dispersan en busca de mejores y mas tranquilos sitios, por esto,
no se puede trazar una ruta de vuelo y se considera una especie
abundante localmente.

Si bien, como se menciona en el parrafo, no existen rutas de
vuelo asociadas a esta ave, ya que no se considera un ave
migratoria y el mosaico inmediatamente cercano corresponde a
cultivos agricolas. Por otra parte, y con respecto a la distancia
hacia el curso de agua mas cercano al area de influencia del
proyecto, a continuacion, se presentan los escurrimientos
superficiales mas cercanos al Proyecto en base a las coberturas
espaciales de la DGA y BCN:

* Estero Chequén situado a 1,46 km de distancia del proyecto

* Estero Trinidad situado a 2,7 km de distancia del proyecto

* Quebrada Honda situada a 2,8 km de distancia del proyecto

El area de proyecto no estaria bajo conexion directa de estos
cuerpos, por lo cual, no intervendria el paso de aves de un
cuerpo a otro.

En base a la informacion recopilada en las camparfias de terreno
y la biologia de la especie, se puede afirmar que el area de
proyecto no seria un corredor entre cuerpos de agua, dado el
vuelo disperso que presenta esta especie, siendo ademas el Gnico
registro que se tiene Adicionalmente, se obtuvo registro de
nidificacion de diuca (Diuca diuca) y Loica (Leistes loyca).

En el caso de los reptiles, se registrd un individuo de Lagartija
tenue (Liolaemus tenuis) y dos individuos de Lagartija
lemniscata (Liolaemus lemniscatus). Gran parte del &rea donde
se emplazaré el proyecto no posee condiciones favorables para la
presencia de reptiles, ya que es un area abierta, con poca
presencia de refugios tales como arbustos, rocas o troncos que
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benefician el establecimiento de esta clase de vertebrados.

Los individuos registrados se localizaron sectores cercanos a la
muralla de la subestacién y en el camino de acceso que une la
subestacién con la ruta 1-20. Liolaemus tenuis fue registrado en
un cerco a un costado del camino y en la zona cercana a las
casas. La otra especie fue registrada al borde del camino cercano
a restos de escombros.

En el caso de la cdmara trampa, solo se registré la presencia de
Gato domestico en el area.

Como se menciond anteriormente, debido a que el &rea se
emplaza a un costado de una zona habitada y de infraestructura
humana, la presencia de especies de mamiferos nativos no se ve
favorecida, siendo las especies de mamiferos domésticos los que
poseen mayor presencia en el sector.

No se observaron indicios indirectos de presencia de mamiferos
silvestres.

Por otra parte, y con respecto a la distancia hacia el curso de
agua mas cercano al area de influencia del proyecto, a
continuacion, se presentan los escurrimientos superficiales mas
cercanos al Proyecto en base a las coberturas espaciales de la
DGA'y BCN:

— Estero Chequén situado a 1,46 km de distancia del proyecto

— Estero Trinidad situado a 2,7 km de distancia del proyecto

— Quebrada Honda situada a 2,8 km de distancia del proyecto

Finalmente, el area de influencia del Proyecto se encuentra
inmersa en un ambiente de pradera con arboles, donde el entorno
actual, se encuentra degradado por el uso historico para pastoreo
y este situado contiguo a casas y estructuras urbanas.

Conforme a las metodologias descritas, en el Area de Influencia,
se registr6 una riqueza total de 23 especies de vertebrados
terrestres, compuesta por 21 especies de aves y dos de reptiles.
La abundancia total fue de 76 individuos, destacando la
presencia de tenca (Mimus thenca) y diuca (Diuca diuca) y
Gorrion (Passer domesticus).

En relacion con el origen de las especies, el canastero
(Pseudasthenes humicola) y Lagartija esbelta (Liolaemus tenuis)
ambas especies endémicas del pais registrada, y por tanto
clasificada con Singularidad S-11 “Presencia de Especies
endémicas”. Especies en categoria de conservacion se
registraron tres, garza cuca (Ardea Cocoi), lagartija esbelta
(Liolaemus tenuis) y lagartija lemniscata (Liolaemus
lemniscatus), todas clasificadas como Preocupacion Menor.

Mientras que con singularidad S-12 “Presencia de especies de
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distribucion restringida o cuya poblacion es reducida o baja en
namero”, se registra las especies lagartija lemniscata (Liolaemus
lemniscatus), lagartija esbelta (Liolaemus tenuis) y carpinterito
(Veniliornis lignarius) por tener una distribucion restringida. La
existencia de actividades agricolas en el area y la reducida
superficie que utiliza el proyecto en este sector, influyen en la
baja abundancia y riqueza de especies detectadas Es importante
destacar, que ninguna de las especies se encuentra clasificada en
alguna categoria de conservacién, conforme a los decretos
emanados del Reglamento de Clasificacion de Especies
Silvestres o es descrita como especie de baja movilidad.

Como ha sido sefialado con anterioridad, a pesar de registrar
especies con caracteristicas  singulares (categoria de
conservacion, poblaciones reducidas, endemismo) no existe una
relacién vinculante entre el area de influencia del proyecto, y la
biologia de las especies analizadas. Méas adn, en el desarrollo de
este tipo de Proyectos energéticos, no resulta factible mantener
vegetacion, de ningun tipo, al interior del area de proyecto, ya
sea, durante la construccion y/u operacion de este; por lo anterior
no se consideran impactos por ruido sobre fauna silvestre, al
carecer del establecimiento de especies en el entorno inmediato
en fase de construccion, mientras que para la fase de operacion
se deberia retomar las condiciones basales (ruido de fondo).

Segln la guia ha comprobado que el electromagnetismo puede
generar variaciones en los tamafios de los huevos, aumentandolo
en el caso de P. caeruleus o reduciéndolo como es el caso de P.
major. En tanto que en un experimento con Falco sparverius
(Falconidae) en cautiverio, se detectaron adelgazamientos en la
cascara de los huevos de las aves expuestas a los EMFs.
Respecto al éxito reproductivo, se ha visto que especies como
Tachycineta bicolor (Hirundinidae) y falconiformes como Falco
sparverius, evidencian una disminucion en su éxito reproductivo
(numero de descendientes producido por un individuo) como
resultado de la exposicion a los EMFs. En contraste especies de
falconiformes como Buteo regalis, Aquila chrysaetos, Buteo
jamaicensis y de paseriformes como, Corvus sp, Sialia sialis y
Troglodytes aedon no parecen verse afectados por estos (SAG,
2014).

Es importante mencionar que no existen normas primarias
referidas a salud humana; por lo que debe aplicarse como norma
de referencia aquella que se encuentre vigente en el D.S.
N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, RSEIA; para el
caso de fauna el panorama es mé&s impreciso, por lo que no
existen indices al respecto.

No habiendo recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para
la conservacion, humedales protegidos, glaciares o territorios
con valor ambiental no existen posibilidades de afectarla.
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Por lo anterior, no se prevé la generacion de un efecto
significativo que justifique la presentacion de un EIA por este
literal.

6.5. Sobre la inexistencia de alteracion
paisajistico o turistico de una zona

significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

- Alteracion del valor paisajistico
- Alteracion del valor turistico

Existencia de valor turistico

El area de emplazamiento del proyecto no posee valor turistico
(Ver Anexo 6 de la DIA), por lo cual no se vera afectado como
consecuencia de la construccion y operacion del Proyecto

Existencia de valor paisajistico

El area de emplazamiento del proyecto no posee valor
paisajistico (Ver Anexo 6 de la DIA), por lo cual no se vera
afectado como consecuencia de la construccion y operacion del
Proyecto

De justificar que en el &rea o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano
la generacidon de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 9 del

Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

Se puede prever que las modificaciones al paisaje local no seran
significativas, teniendo en consideracién la calidad baja del
paisaje, las caracteristicas de accesibilidad visual desde las rutas
publicas y las caracteristicas estructurales y constructivas del
Proyecto.

La visibilidad del area del Proyecto desde caminos publicos y
potenciales puntos de concentracion de observadores, es solo
efectiva desde la ruta 1-20. No obstante, la condicion de
visibilidad se ve altamente obstruida por la vegetacion.

En relacién a la diversidad paisajistica, cabe destacar que no
existen hitos de interés paisajistico que pudieran atraer
observadores. En general la calidad del Paisaje es baja en el Area
de influencia tal como se ha indicado en la caracterizacion
ambiental del componente y los fotomontajes realizados para su
verificacion. Mayores detalles se especifican en el Anexo 6 de la
DIA.

b) La duracion o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

El &rea de emplazamiento del Proyecto carece de valor
paisajistico, por lo cual el Proyecto no altera el valor paisajistico
de este. Mayores detalles se especifican en el Anexo 6 de la
DIA.

Teniendo en consideracion la calidad baja del paisaje, las
caracteristicas de accesibilidad visual desde las rutas pablicas y
las caracteristicas estructurales y constructivas del Proyecto, se
puede prever que las modificaciones al paisaje local no seran
significativas en lo que se refiere al componente paisaje.
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La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

El area de emplazamiento del proyecto no posee valor turistico
(Ver Anexo 6 de la DIA), por lo cual no se vera afectado como
consecuencia de la construccion y operacion del Proyecto.

El &rea de influencia del Proyecto para el componente Atractivos
Naturales y Culturales no presenta declaratorias de “Zona de
interés Turistico” (ZOIT), asi como también, la mayor parte de
los atractivos turisticos presentes en la comuna se encuentran en
el centro de la localidad de Marchige.

El Proyecto no afecta significativamente el componente, toda
vez que el area de influencia no posee valor turistico y el
Proyecto no obstruye ni dificulta el acceso hacia atractivos de
Lago Rapel y no altera su valor turistico.

6.6.

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,

histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

No se considera Impacto Ambiental, producto del presente
Proyecto en evaluacion.

Existencia de monumentos sitios con
valor antropoldgico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

De acuerdo al Anexo 6 Caracterizacion Ambiental de la DIA, no
se detectan Monumentos Nacionales en el Area de influencia.

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacion o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

El proyecto se desarrollara dentro de un predio privado donde no
existen monumentos nacionales segun lo definido por la Ley
N°17.288.

Sin perjuicio de lo anterior, el Titular adopta los compromisos
ambientales voluntarios CAV -PT-01: Monitoreo arqueolégico y
CAV -PT-02: Charla de induccion arqueolégica, con el objetivo
de prevenir la afectacion a los elementos patrimoniales que
pudieran estar presentes en el subsuelo de las superficies de
intervencién del proyecto.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore  en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antiguedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio  cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

El proyecto no generaré deterioro o modificacion permanente de
algln lugar o sitio que, por sus caracteristicas constructivas, por
su antigtiedad, por su valor cientifico, por su contexto historico o
por su singularidad, pertenecen al patrimonio cultural, incluido
el patrimonio cultural indigena, ya que en el area del proyecto
donde se encuentra emplazado corresponde a un terreno privado
intervenido para amparar actividad agricola, en el cual no existen
tales construcciones, lugares o sitios.

c) La afectacion a lugares o sitios en que

El desarrollo de este proyecto no afectara lugares o sitios en que
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se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

se lleven a cabo manifestaciones habituales propias de la cultura
o folclore de alguna comunidad o grupo humano, en términos
gue estos no existen en el area de influencia del proyecto.

7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL

PROCESO DE EVALUACION

No se utilizaron consideraciones metodoldgicas o criterios relevantes durante el proceso de evaluacion
ambiental de la DIA del proyecto “Ampliacion en subestacion Portezuelo”.

8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

8.1.

Plan de prevencion de contingencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencidn de contingencias y emergencias son las siguientes:

8.1.1.

Riesgo o contingencia Sismicidad

Tabla 8.1.1 Riesgo Sismicidad

Riesgo o contingencia

Sismicidad: En cuanto a los riesgos presentes en el Proyecto, se
observa en base al mapa de zonificacion de peligro sismico
(Leyton, 2014) que el Proyecto y sus obras tienen una
solicitacion sismica baja, considerando un periodo de tiempo de
50 afios, dado que las mayores solicitaciones estan en las zonas
costeras (con valores hasta 0.54 g) y va disminuyendo en la
medida en que se acerca a la cordillera (hasta un minimo de
0.22 g).

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion y operacion.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

El Proyecto incorpora en su disefio de ingenieria, las
condiciones de sismicidad de la zona en la que estd emplazado;
sin embargo, ante la remota posibilidad de un sismo mayor que
pudiera causar deslizamientos de material u otro tipo de
emergencias, se implementara lo siguiente:

* Se procurara mantener la seguridad de las excavaciones,
estabilizando los taludes de corte, ya sean estos provisorios 0
definitivos.

* Los trabajos de movimiento de tierras se realizaran procurando
la intervencion sélo del terreno necesario, evitando intervenir
mayor terreno al planificado.

* Se instalara sefializacion informativa sobre las zonas de
seguridad y hacia donde debe dirigirse los trabajadores en caso
de sismo.

* Se instalara sefializacion en aquellos lugares que presenten
mayor susceptibilidad de ocurrencia de deslizamiento de
material o peligros.

H

148

Tk Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
gu hitps://validador.sea.gob.cl/validar/2155977196



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155977196

Forma de control y seguimiento

Se dispondrd de una bitacora digital donde se indicara la
ocurrencia de un incidente de estas caracteristicas.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

De ser requerido, se tomara contacto con las autoridades
competentes, para informar sobre la activacion del Plan de
Contingencias, segun corresponda.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 4 de la Adenda Complementaria

8.1.2.

Riesgo o contingencia Eventos climaticos extremos

Tabla 8.1.2. Situacién de riesgo o contingencia Eventos climéticos extremos

Riesgo o contingencia

Eventos climaticos extremos: Las condiciones ambientales de la
zona pueden ocasionar afectacion a los trabajadores, ya sea por
los vientos, tormentas de arena, tormentas eléctricas, aluviones,
derrumbes o neblina.

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion y operacion.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se realizardn capacitaciones y simulacros en los cuales
participaran todos los trabajadores de forma obligatoria con una
frecuencia de al menos una vez al afo.

Forma de control y seguimiento

Se realizara un registro y reporte digital de la ocurrencia de este
tipo de eventos, se detallard ademas las afectaciones materiales
0 personales producto del evento y las medidas correctivas si
corresponde.

Oportunidad y vias de comunicacidn a la
SMA de la activacion del Plan

De ser requerido, se tomara contacto con las autoridades
competentes, para informar sobre la activacion del Plan de
Contingencias, segun corresponda.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4 de la Adenda Complementaria.

8.1.3.

Riesgo o contingencia Incendio de infraestructura y/o Forestal

Tabla 8.1.3. Situacion de riesgo o contingencia Incendio de infraestructura y/o Forestal

Riesgo o contingencia

Incendio de infraestructura y/o Forestal:

De Infraestructura:

Durante la construccion del Proyecto, existe riesgo de incendio
en las instalaciones de faena, en la bodega de almacenamiento
temporal de residuos industriales peligrosos, y puede ser
causado por fallas eléctricas de instalaciones o por manipulacion
inadecuada de elementos que generan calor o chispas.
Forestales:

Al igual que el punto anterior, el riesgo de incendio forestal se
refiere a una condicion que puede contribuir al inicio o
propagacion del fuego y que puede representar un peligro a la
vida de las personas y al medio ambiente, cuyo origen puede ser
por incendios forestales en fundos aledafios a la zona de las
obras.
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Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion y operacion.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- Se constituirdn recintos especialmente habilitados para el
almacenamiento de sustancias inflamables, reactivas, corrosivas,
toxicas, de manera de que éstas se mantengan aisladas, en caso
de que se genere algun incendio en estos recintos.

- Se inspeccionara periddicamente el almacenamiento de
sustancias o residuos inflamables para detectar falencias en los
procedimientos de manipulacion de éstos.

- Estara estrictamente prohibido, fumar o encender fuego o
portar elementos que pudiesen provocarlo dentro del area de
trabajo y en zonas boscosas.

- Se instalaran extintores en todas las areas del Proyecto y
frentes de trabajo, los que contardn con un encargado para la
manipulacién de éstos ante una emergencia de incendio.

- Se realizara capacitacion a los trabajadores del proyecto sobre
amago de incendios, la que incluira temas tales como uso de
extintores, vias de evacuacion, uso de canales de comunicacion,
etc. Con ello se creara una brigada de emergencia capacitada en
el uso de herramientas para el primer atague de amago de
incendios forestales.

- Se contard con un vehiculo de emergencia y herramientas
necesarias para el atague de amago de incendios forestales.

- Prohibicion del uso del fuego para cualquier actividad como en
el despeje de vegetacion, quema de basura, calentar alimentos,
asados, entre otros.

- Prohibicion de fumar en los sectores de trabajo, salvo en areas
para fumadores, las que deberan estar claramente identificadas y
habilitadas para este fin (fuera de las areas de trabajo directo).
Se debera disponer colilleros para evitar riesgos asociados al
mal apagado de cigarrillos.

- Retiro manual del material vegetal producto del roce de
vegetacion para la construccion de las obras asociadas al
Proyecto. ElI material de didmetros mayores a 5 cm sera
dimensionado y extraido del lugar (entregado a propietarios y/o
habitantes del lugar, segin lo que se definira en el proceso de
negociacion con los propietarios), mientras que el de didmetros
menores sera dimensionado para posteriormente ser incorporado
al suelo, en sectores fuera de las areas de Proyecto.

- La deteccion de los focos de incendio se realizard mediante el
mismo personal que se desempefie en las actividades del
Proyecto y/o terceros que se desplacen por los sectores, para lo
cual existiran en varios puntos del area de influencia del
Proyecto letreros con informacién de teléfonos de contacto en
caso de incendio.

- Se instalaran carteles alusivos a la prevencion de incendios
forestales.

- Se habilitara un cortafuego perimetral para las instalaciones
segun sea necesario. Este tendrd un ancho de 10 metros.

- El acceso a los predios sera restringido solo a personal
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autorizado, a trabajar en las faenas.

- Para el manejo de combustibles, se reducird la cantidad de
material lefioso mediante una limpieza, este proceso debera
realizarse antes del comienzo de la temporada de incendios.

- Capacitacion permanente al personal respecto de las
actividades gue impliquen riesgos de incendio.

- Los caminos de acceso e internos de circulacion podrén actuar
como cortafuegos, razon por la cual se realizara una mantencion
de las partes aéreas de los ejemplares con el fin de evitar el
contacto entre las copas, evitando que el fuego cruce los
caminos (continuidad del combustible).

- Se prohibe fumar dentro de las areas de trabajo.

- Se realizard una limpieza de todo material que pudiese
provocar la ignicion de la vegetacion como es el caso de vidrios,
papeles, cartones, plastico o botellas, estos materiales seran
retirados y puestos en contenedores.

- Se confeccionaran procedimientos especificos de trabajos en
los que se generen calor o chispas (mediante manejo de
combustibles cercanos, trabajos contra el viento, etc.), de
manera de evitar la ignicion del material combustible. Ademas
de lo anterior, en cada una de estas actividades se debera contar
con un extintor disponible para su uso inmediato de manera
obligatoria, el personal debera presentar el curso de uso de
extintores entregado por la ACHS o empresa similar, ademas de
realizar ejercicios de simulacion de incendio, tanto para control
como para evacuacion

- En cuanto a medidas de difusion para la poblacién local, se
instalardn letreros cercanos a las &reas de intervencion, en
sectores visibles de caminos publicos con contenidos sobre
prevencion de incendios forestales y nimeros de contacto (en
caso de avistamiento de focos de incendios). Ademas de lo
anterior, se instalaran letreros en los que se informe sobre los
trabajos que se realicen. Se procedera a distribuir en las casas
cercanas al area influencia del Proyecto, material impreso sobre
riesgos de incendios forestales, mecanismos de contingencia a
aplicar, prevencion y ndmeros de contacto en caso de
avistamiento de focos de incendios. Se instalara un letrero.

Forma de control y seguimiento

- Registro de las inspecciones y mantenciones periddicas
realizadas a los extintores e instalaciones, sefialética y
cortafuego

- Registro de inspecciones y mantenciones mensuales al sector
de cortafuegos.

- Dichos registros se actualizaran mensualmente y se mantendra
en la subestacion eléctrica y/o Instalacion de faena, segln la
fase que se esté ejecutando.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

De ser requerido, se tomara contacto con las autoridades
competentes, para este caso CONAF, para informar sobre la
activacion del Plan de Contingencias, segin corresponda.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4 de la Adenda Complementaria.
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8.1.4. Riesgo o contingencia Transito Vehicular

Tabla 8.1.4. Situacién de riesgo o contingencia Transito Vehicular

Riesgo o contingencia Transito Vehicular: Riesgo asociado al transito vehicular en el
area de construccion del Proyecto y rutas utilizadas para el
traslado del personal desde sus lugares de alojamiento hasta el
sector de las obras. Este riesgo puede ser originado por malas
maniobras de conduccidn, malas condiciones de vehiculos y de
los caminos utilizados en el Proyecto, o por condiciones
climaticas desfavorables que afectan la capacidad de
conduccion del personal del Proyecto.

A continuacién, se indican las rutas y caminos de mayor
probabilidad de ocurrencia de accidentes de trénsito,
relacionadas con las obras del Proyecto y el traslado del
personal.

1 La principal Ruta utilizada para el traslado de personal e
insumos es la Ruta 66, H-880, H-76 y H-20.

2 Camino privado de acceso a las obras.

Caminos interiores temporales de obras.

Fase del proyecto a la que aplica Fase de construccion, y operacion. Dado que la subestacion
operara sin la necesidad de contar con personal permanente en
sus dependencias se tiene que este tipo de incidente podria
ocurrir con mayor probabilidad durante el desarrollo de las fases
de Construccion.

Emplazamiento, parte, obra o accion | Actividades asociadas al transito vehicular del Proyecto.
asociada

Acciones 0 medidas a implementar para | Las medidas asociadas al riesgo de atropellos, volcamiento,
prevenir la contingencia colisiones o accidentes vehiculares en general son:

* Induccion a todos los trabajadores, tanto del comportamiento y
riesgos como peatones y conductores.

* Se exigira licencia de conducir al dia y adecuada para los
distintos tipos de transportes 0 maquinaria, a todos los
trabajadores que conduzcan.

* Revision de maquinaria o transporte antes de comenzar las
actividades.

* Inducciones de manejo a la defensiva en vias publicas o
privadas.

* Uso obligatorio de cinturdn de seguridad.

« Senalética de velocidades maximas al interior del Proyecto, de
acuerdo a las caracteristicas del camino en cada sector e
induccion sobre respetar velocidades méximas en caminos
publicos.

* Monitoreo del estado de los caminos interiores de faena, para
realizar mejoras preventivas, en caso necesario.

Forma de control y seguimiento * Sefialética que indique limite maximo de velocidad

* Registro de capacitaciones a trabajadores.

* Registro y documentacion de implementacion de equipos y
sefialética.

* Registros de personal de contratistas con capacitacion en
manejo a la defensiva.
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* En caso de accidente, se realizara completo reporte y registro
de las causas del accidente, lesiones sufridas y de las medidas
adoptadas

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

De ser requerido, se tomara contacto con las autoridades
competentes, para informar sobre la activacion del Plan de
Contingencias, segun corresponda.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4 de la Adenda Complementaria.

8.1.5.

Riesgo o contingencia Manejo de Sustancias o Residuos Peligrosos

Tabla 8.1.5. Situacidn de riesgo o contingencia Manejo de Sustancias o Residuos Peligrosos

Riesgo o contingencia

Manejo de Sustancias o Residuos Peligrosos: Este riesgo esta
asociado a una situacion accidental, como puede ser la falla de
alguno de los sistemas de contencién de sustancias o residuos
peligrosos (derrame), pudiendo afectar principalmente el suelo.

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de Construccion.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Almacenamiento de Sustancias o Residuos Peligrosos.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Para prevenir riesgos de derrames de liquidos, ya sean
combustibles, aceites, u otro tipo de sustancias al suelo y/o
cuerpos de agua, se contempla el desarrollo de las siguientes
actividades preventivas:

Transporte

* El transporte de liquidos inflamables o sustancias peligrosas se
regird por el D.S. N° 298/94, transporte de carga peligrosa por
calles y caminos.

* Los conductores que transportan sustancias peligrosas en el
Proyecto seran capacitados en su manipulacién, asi como
también control de derrame, ademas de dar aviso inmediato al
Titular y las autoridades.

 La carga de sustancias peligrosas a maquinarias y equipos se
realizard en lugares definidos y demarcados y con
procedimientos adecuados para evitar contaminacion.
Manipulacién de sustancias peligrosas

* Los trabajadores que realicen diariamente el manejo de
sustancias peligrosas seran capacitados en su adecuada
manipulacién, almacenamiento y sobre los procedimientos de
respuesta frente a posibles inflamaciones y derrames.

* Se mantendra un inventario de las sustancias peligrosas
almacenadas (corrosivas, reactivas, inflamables y tdxicas).

* El transporte de liquidos, tales como combustible y otros que
se puedan requerir en las obras, se regiran por el D.S N°298/94
Transporte de carga peligrosa por calles y caminos.
Almacenamiento

* El almacenamiento provisorio de residuos solidos peligrosos
se realizard de manera temporal previo a su traslado y
disposicidn final, en una bodega de acopio temporal de residuos
peligrosos que estard debidamente autorizada por la Autoridad
Sanitaria Regional. Esta serd sefializada y acondicionada,
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cumpliendo con las exigencias del D.S. N° 148/03 del
MINSAL.

* La carga de combustibles a maquinarias y equipos se realizara
en un area debidamente sefializada y habilitada para ello, de
modo que cumpla con las condiciones de seguridad exigidas por
normativa vigente.

* Por su parte, los tambores de combustibles y aceite se
dispondrédn en recintos cerrados y techados especialmente
habilitados para ello, que contaran con pretiles de contencion
ante posibles derrames, estaran construidos con material no
inflamable y techado, estaran sefializados indicando la presencia
de productos inflamables de acuerdo a la Norma NFPA y NCh
382/04, donde estara sefializado la prohibicion de fumar dentro
y en los alrededores del recinto existira en un tambor
debidamente sefialado arena o aserrin en cantidad para controlar
los derrames y un extintor de polvo quimico seco.

Forma de control y seguimiento

Se dispondré de una bitacora digital donde se indicara al area de
prevencion de riesgo y gerencia del area en caso de ocurrir un
incidente de estas caracteristicas.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

De ser requerido, se tomara contacto durante las primeras 24
horas con las autoridades competentes, para informar sobre la
activacion del Plan de Contingencias, segun corresponda.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4 de la Adenda Complementaria.

8.2. Plan de Emergencias

8.2.1.

Plan de Emergencias Sismicidad

Tabla 8.1.1 Riesgo Sismicidad

Riesgo o contingencia

Sismicidad: En cuanto a los riesgos presentes en el Proyecto, se
observa en base al mapa de zonificacion de peligro sismico
(Leyton, 2014) que el Proyecto y sus obras tienen una
solicitacion sismica baja, considerando un periodo de tiempo de
50 afios, dado que las mayores solicitaciones estan en las zonas
costeras (con valores hasta 0.54 g) y va disminuyendo en la
medida en que se acerca a la cordillera (hasta un minimo de
0.22 g).

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion y operacion.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
controlar la emergencia

En general ante estos eventos, se evacuara al personal hacia un
area de seguridad dentro de la zona de obras. Posteriormente se
tomard contacto con las autoridades, para informarse sobre
posibles directrices que deberan ser acatadas.

Forma de control y seguimiento

Se dispondrd de una bitadcora digital donde se indicard la
ocurrencia de un incidente de estas caracteristicas.
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Oportunidad y vias de comunicacidn a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez ocurrida una emergencia y toda vez que se active el
Plan estipulado se informard a la Superintendencia de Medio
Ambiente (SMA) de la activacion del Plan de Emergencia de
forma telefonica y via mail, a fin de mantener informada a la
autoridad de estas situaciones, tal como se establece en el
articulo 104 del RSEIA. la informacion a entregar
correspondera a la siguiente:

* Identificacion de la empresa.
* Identificacion de la emergencia.

* Descripcion del incidente donde se detalle fecha, hora, lugar,
causas, medidas de control y efectos no deseados provocados.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 4 de la Adenda Complementaria

8.2.2.

Plan de Emergencias Eventos climéticos extremos

Tabla 8.1.12 Riesgo Eventos climéaticos extremos

Riesgo o contingencia

Eventos climaticos extremos: Las condiciones ambientales de la
zona pueden ocasionar afectacion a los trabajadores, ya sea por
los vientos, tormentas de arena, tormentas eléctricas, aluviones,
derrumbes o neblina.

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion y operacion.

Emplazamiento,
asociada

parte, obra o0 accién

Todas las partes, obras y acciones del proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
controlar la emergencia

* En caso de vientos sobre 40 km/h medidos desde el suelo, se
deberan detener todas las actividades de trabajos en altura, de
izaje de materiales, de carga y descarga de materiales y de
montaje de estructuras, para evitar oscilaciones imprevistas de
materiales o caida de trabajadores. * En caso de existir
tormentas eléctricas con riesgo de caida de rayos, debera
realizarse una evacuacion del personal a puntos seguros,
alejados de la zona de caida de rayos. En caso de encontrarse
realizando actividades cercano a estructuras metalicas, deberan
tomar la mayor distancia posible a estas, dada la atraccion
electromagnética que producen.

* En caso de aluviones por fuertes precipitaciones, el personal
que se encuentre ubicado en zona de quebradas, cuencas u
hoyas hidrogréficas, debera desplazarse hacia zonas alejadas del
paso de agua o de escorrentias pluviales, a fin de no quedar
atrapados sin poder evacuar en caso de crecidas de cursos de
agua.

* En caso de existir derrumbes o rodados por laderas, debera
retirarse el personal de las &reas de trabajo en las cuales exista
riesgo de caida de materiales, y se detendran las actividades.

* En caso de haber neblina, se deberd extremar precaucion de
conduccidn (reducir velocidad a méaxima 50 km/h) por riesgo
que pavimento se encuentre reshaladizo y por perdida de
visibilidad.
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Forma de control y seguimiento

Se realizard un registro y reporte digital de la ocurrencia de este
tipo de eventos, se detallara ademas las afectaciones materiales
0 personales producto del evento y las medidas correctivas si
corresponde.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez ocurrida una emergencia y toda vez que se active el
Plan estipulado se informara a la Superintendencia de Medio
Ambiente (SMA) de la activacién del Plan de Emergencia de
forma telefénica y via mail, a fin de mantener informada a la
autoridad de estas situaciones, tal como se establece en el
articulo 104 del RSEIA. la informacion a entregar
correspondera a la siguiente:

* Identificacion de la empresa.
* Identificacion de la emergencia.

* Descripcion del incidente donde se detalle fecha, hora, lugar,
causas, medidas de control y efectos no deseados provocados.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 4 de la Adenda Complementaria

8.2.3.

Plan de Emergencias Incendios de infraestructura y/o Forestal

Tabla 8.1.13 Riesgo Incendios de infraestructura y/o Forestal

Riesgo o contingencia

Incendio de infraestructura y/o Forestal:

De Infraestructura:

Durante la construccién del Proyecto, existe riesgo de incendio
en las instalaciones de faena, en la bodega de almacenamiento
temporal de residuos industriales peligrosos, y puede ser
causado por fallas eléctricas de instalaciones o por manipulacién
inadecuada de elementos que generan calor o chispas.

Forestales:

Al igual que el punto anterior, el riesgo de incendio forestal se
refiere a una condicion que puede contribuir al inicio o
propagacion del fuego y que puede representar un peligro a la
vida de las personas y al medio ambiente, cuyo origen puede ser
por incendios forestales en fundos aledafios a la zona de las
obras.

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion y operacion.

Emplazamiento,
asociada

parte, obra o accion

Todas las partes, obras y acciones del proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
controlar la emergencia

De manera general se han preparado las siguientes actividades
en caso de emergencia por incendio:

- Durante el manejo de situaciones de emergencia en cualquier
lugar, en primera instancia se debe ordenar la evacuacion y
revisar la totalidad de las dependencias de su area, ante la
posibilidad de que pudiesen quedar personas atrapadas, e ir
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cerrando las puertas con el fin de evitar la propagacion del
fuego y del humo.

- En caso de instalaciones cerradas, si la atmdsfera es demasiado
densa, por el humo y los gases, deberan cubrir su nariz y boca
con un pafio himedo y considerar que mas cerca del piso
encontrara una atmdsfera, mas tolerable (avance agachado).

En caso de no tratarse de un amago de emergencia y que no
pueda ser controlado por los trabajadores capacitados para ello,
se deberda llamar a bomberos para solicitar asistencia.

Forma de control y seguimiento

En el caso activarse las acciones y/o medidas de emergencia se
informard mediante un reporte que contendra: Fecha, lugar,
descripcion, posibles causas, medidas tomadas, y registros
fotograficos o documentales si existiesen, Asi mismo se
sefialaran los terceros que participen en el control de la
emergencia, por ejemplo, bomberos.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Si producto de la ocurrencia de un incendio forestal se genera
una situacion de emergencias y se active el Plan estipulado, se
informara dentro de las primeras 24 horas del incidente a la
SMA vy a la autoridad competente en materia ambiental. Este
contacto serd de forma telefénica y via mail con el fin de
mantener informada a la autoridad de estas situaciones, tal
como se establece en el articulo 104 del RSEIA. La
informacion por entregar correspondera a la siguiente:

* Identificacion de la empresa.
* Identificacion de la emergencia.

* Descripcion del incidente donde se detalle fecha, hora, lugar,
causas, medidas de control y efectos no deseados provocados.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 4 de la Adenda Complementaria

8.2.4.  Plan de Emergencias Transito Vehicular

Tabla 8.1.14 Riesgo Transito Vehicular

Riesgo o contingencia

Transito Vehicular: Riesgo asociado al transito vehicular en el
area de construccion del Proyecto y rutas utilizadas para el
traslado del personal desde sus lugares de alojamiento hasta el
sector de las obras. Este riesgo puede ser originado por malas
maniobras de conduccién, malas condiciones de vehiculos y de
los caminos utilizados en el Proyecto, o por condiciones
climaticas desfavorables que afectan la capacidad de
conduccidn del personal del Proyecto.

A continuacién, se indican las rutas y caminos de mayor
probabilidad de ocurrencia de accidentes de transito y/o
atropellamiento de fauna, relacionadas con las obras del
Proyecto y el traslado del personal.

1 La principal Ruta utilizada para el traslado de personal e
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insumos es la Ruta 66, H-880, H-76 y 1-20.
2 Camino privado de acceso a las obras.

Caminos interiores temporales de obras.

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion y operacion. Dado que la Subestacion
operara sin la necesidad de contar con personal permanente en
sus dependencias se tiene que este tipo de incidente podria
ocurrir con mayor probabilidad durante el desarrollo de las fases
de Construccion.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Actividades asociadas al transito vehicular del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
controlar la emergencia

Las medidas asociadas al riesgo de atropellos, volcamiento,
colisiones o accidentes vehiculares en general son:

» Todo accidente debe ser reportado al personal de prevencion
de riesgos perteneciente a la empresa y a carabineros.

* En caso de cualquier tipo de accidente el personal debera ser
trasladado a un centro médico para constatar lesiones.

Dejar registro interno de las causas del accidente, lesiones
sufridas y de las medidas adoptadas.

Forma de control y seguimiento

Registro interno de las causas del accidente, lesiones sufridas y
de las medidas adoptadas.

Oportunidad y vias de comunicacidn a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez ocurrida una emergencia y toda vez que se active el
Plan estipulado se informara a la Superintendencia de Medio
Ambiente (SMA) de la activacion del Plan de Emergencia de
forma telefénica y via mail, a fin de mantener informada a la
autoridad de estas situaciones, tal como se establece en el
articulo 104 del RSEIA. la informacion a entregar
correspondera a la siguiente:

* Identificacion de la empresa.
* Identificacion de la emergencia.

* Descripcion del incidente donde se detalle fecha, hora, lugar,
causas, medidas de control y efectos no deseados provocados.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 4 de la Adenda Complementaria

8.2.5.

Plan de Emergencias Manejo de Sustancias o Residuos Peligrosos

Tabla 8.1.15 Riesgo Manejo de Sustancias o Residuos Peligrosos

Riesgo o contingencia

Manejo de Sustancias o Residuos Peligrosos: Este riesgo esta
asociado a una situacion accidental, como puede ser la falla de
alguno de los sistemas de contencion de sustancias o residuos
peligrosos (derrame), pudiendo afectar el suelo o cuerpos de
agua en el area del Proyecto.

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de Construccion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Almacenamiento de Sustancias o Residuos Peligrosos.

H
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Acciones 0 medidas a implementar para
controlar la emergencia

Para prevenir riesgos de derrames de liquidos, ya sean
combustibles, aceites, u otro tipo de sustancias al suelo y/o
cuerpos de agua, se contempla el desarrollo de las siguientes
actividades:

» Se exigird a las empresas contratistas que implemente un
procedimiento de emergencias ambientales y un procedimiento
de capacitacion a los conductores y trabajadores acerca de las
acciones a tomar en caso de ocurrencia de un derrame y de las
comunicaciones pertinentes que se deben realizar.

* El supervisor debera instruir el traslado al lugar del accidente
todos los equipos y maquinarias que permitan limpiar el
derrame, en forma répida y segura para los trabajadores y el
medio ambiente.

* Dar aviso a la gerencia del Proyecto.

* El contratista, en conjunto con el Titular, deberd disefiar un
plan de monitoreo de contingencia, a fin de establecer el posible
efecto en suelo y la calidad de las aguas, de forma posterior al
evento, el cual serd enviado a la autoridad para su aprobacion.

Si el derrame es menor (menor a 200 litros) se tomaran las
siguientes medidas:

» Utilizar los elementos de contencion de derrames pequefios -
tapones- a fin de detener el vertimiento del producto.

» Se avisara al supervisor correspondiente de la obra, quien
determinara las acciones a seguir para limpiar el area afectada.

* Si existe un derrame que afectase algiin curso o masa de agua,
se tomaran muestras 100 m aguas arriba y 100 m aguas abajo,
para determinar si existe afectacion, ademés de tomar una
muestra de suelo en el lugar del derrame una vez realizada la
limpieza y reparacion propiamente tal.

* Se mantendra un registro -ficha- indicando la informacion
minima que permita dimensionar el derrame producido, el cual
serd validado y estara disponible a partir de 48 horas luego de
producido el derrame.

Si el derrame es mayor (mayor a 200 litros) se tomaran las
siguientes medidas:

* Previamente a las acciones de contencidon, se verificara si hay
personas que se hayan visto afectadas por el derrame o
trabajadores que hayan estado laborando en el area del
accidente.

* Si es asi, se procedera a utilizar los elementos apropiados para
resguardar primero la vida y salud de dichas personas.

* CGE determinara la necesidad de requerir servicioS externos
para apoyar en la contencion del derrame (bomberos,
carabineros, contratistas, etc.).

* CGE debera dar aviso a las autoridades ambientales, asi como
a carabineros de la contingencia.

* De ser requerido, se tomara contacto con las autoridades
competentes, para informar sobre los incidentes segun su
naturaleza.
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Forma de control y seguimiento

Se dispondré de una bitacora digital donde se indicara al &rea de
prevencion de riesgo y gerencia del &rea en caso de ocurrir un
incidente de estas caracteristicas.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez ocurrida una emergencia y toda vez que se active el
Plan estipulado se informaréa dentro de las primeras 24 horas del
incidente a la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA) de
la activacion del Plan de Emergencia de forma telefonica y via
mail, a fin de mantener informada a la autoridad de estas
situaciones, tal como se establece en el articulo 104 del RSEIA.
la informacidn a entregar corresponderd a la siguiente:

* Identificacion de la empresa.
* Identificacion de la emergencia.

* Descripcion del incidente donde se detalle fecha, hora, lugar,
causas, medidas de control y efectos no deseados provocados.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 4 de la Adenda Complementaria

8.2.6.

Plan de Emergencias Trabajos de Construccion de las Obras

Tabla 8.1.16 Riesgo Trabajos de Construccion de las Obras

Riesgo o contingencia

Trabajos de Construccidon de las Obras: Las obras y actividades
del Proyecto implican riesgos para los trabajadores que pueden
llevar a potenciales accidentes, los cuales se describen a
continuacion:

* Caidas mismo nivel.

* Caida de distinto nivel.

* Atrapamiento o aplastamiento.

* Proyeccion de fragmentos o particulas incandescentes.

* Uso de equipos energizados.

A partir de los riesgos identificados y asociados a la ejecucion
de las obras del Proyecto, y considerando lo indicado en los
articulos 103 y 104 del D.S. N° 40/12 (RSEIA), a continuacion
se presenta un Plan de Prevencién de Contingencias.

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion y operacion.

Emplazamiento,
asociada

parte, obra o0 accion

Todas las partes, obras y acciones del proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
controlar la emergencia

* Se informara de inmediato al Prevencionista de Riesgos.

* Se mantendra un sistema de radio comunicaciones entre los
frentes de trabajo y la base de operaciones del contratista, de
forma de coordinar eficazmente la respuesta ante un accidente
laboral.

* Cuando se requiere un tratamiento de primeros auxilios en
terreno, una persona entrenada administrara la atencion sélo si
es absolutamente necesario (inmovilizar, detener una
hemorragia).

* Se clasifica la prioridad de la situacion e indica prestar ayuda
al lesionado, hasta la llegada de ayuda externa (Mutual
correspondiente), o hasta conseguir un transporte para el

H
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traslado a un centro de la Mutual o centro asistencia méas
cercano.

* Se realizard una investigacion para determinar las causas del
accidente. Para esto, en las instalaciones de faenas se dispondra
un registro de control de accidentes que serd mantenido por el
experto en prevencion de riesgos del contratista.

Forma de control y seguimiento Se dispondré de una bitacora digital donde se indicara al area de
prevencion de riesgo y gerencia del &rea en caso de ocurrir un
incidente de estas caracteristicas

Oportunidad y vias de comunicacion a la | Una vez ocurrida una emergencia y toda vez que se active el
SMA de la activacion del Plan de | Plan estipulado se informara a la Superintendencia de Medio
Emergencia Ambiente (SMA) de la activacién del Plan de Emergencia de
forma telefénica y via mail, a fin de mantener informada a la
autoridad de estas situaciones, tal como se establece en el
articulo 104 del RSEIA. la informacién a entregar
corresponderé a la siguiente:

* Identificacion de la empresa.
* Identificacion de la emergencia.

* Descripcion del incidente donde se detalle fecha, hora, lugar,
causas, medidas de control y efectos no deseados provocados.

Referencia a documentos del expediente | Anexo 4 de la Adenda Complementaria
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE
La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:
9.1. Normas generales aplicables al Proyecto

9.1.1. Decreto Supremo N°100/80, Ministerio del Interior, Constitucién Politica de la
Republica.

Tabla 9.1.1. Decreto Supremo N°100/80, Ministerio del Interior, Constitucion Politica de la Republica.

Componente/materia: Evaluacién Ambiental
Constitucion Politica de la Republica. Decreto Supremo N°100/80. Ministerio
Norma del Interior. 24 de octubre de 1980

Fase del proyecto a la que | Construccion, operacion
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | Ingreso del Proyecto al SEIA
residuo o sustancias a la que
aplica

Forma de cumplimiento El Proyecto se ajustara a las disposiciones de la Constitucion Politica, al
ingresar al SEIA mediante una Declaracion de Impacto Ambiental, para su
evaluacion ambiental.
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Indicador que acredita su
cumplimiento

— Ingreso al SEIA
— Resolucién de admisibilidad
— Obtencion de la respectiva RCA.
— Cumplimiento de las condiciones,
establecidos en la RCA.

exigencias y compromisos

Forma de control y | — Plataforma del e-seia
seguimiento — Copia de la Resolucion de Calificacion Ambiental del Proyecto (RCA),
una vez que ésta sea otorgada por la autoridad.
9.1.2. Ley N°19.300, Ministerio Secretaria General de la Presidencia, Ley sobre Bases

Generales del Medio Ambiente.

Tabla 9.1.2 Ley N°19.300, Ministerio Secretaria General de la Presidencia, Ley sobre Bases Generales del

Medio Ambiente.

Componente/materia:

Evaluacién de impacto Ambiental

Norma

Ley sobre Bases Generales del Medio Ambiente. Ley N°19.300/1994.
Ministerio Secretaria General de la Presidencia. 9 de marzo de 1994
Art. 8 a Art. 31 quater

Otros cuerpos legales

DS 40/2012 RSEIA; Ley 20470 LOSMA

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion, operacion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Ingreso del Proyecto al SEIA

Forma de cumplimiento

El Proyecto se somete al SEIA mediante una Declaracién de Impacto
Ambiental por configurar la hipotesis expuesta en el literal b) del articulo 10.

Indicador que acredita su
cumplimiento

— Ingreso al SEIA

— Resolucion de admisibilidad

— Obtencion de la respectiva RCA.

Cumplimiento de las condiciones, exigencias y compromisos establecidos en
la RCA.

Forma de control y | — Ingresoal SEIA
seguimiento — Resolucién de admisibilidad
— Obtencion de la respectiva RCA.
Cumplimiento de las condiciones, exigencias y compromisos establecidos en
la RCA.
9.1.3. D.S. N°40/2012, MMA, APRUEBA REGLAMENTO DEL SISTEMA DE
EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL
Tabla9.1.3.  D.S. N°40/2012, MMA, APRUEBA REGLAMENTO DEL SISTEMA DE EVALUACION

DE IMPACTO AMBIENTAL.

Componente/materia:

Evaluacion de impacto Ambiental

Norma

Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental. Decreto
Supremo N°40/2012. Ministerio del Medio Ambiente.
12 de agosto de 2013

Otros cuerpos legales

Ley 19.300 Ley de Bases del Medio Ambiente,

Fase del proyecto a la que

Construccidn, operacion.

A b
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aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Ingreso del Proyecto al SEIA

Forma de cumplimiento

Acorde las caracteristicas del Proyecto y especificamente las obras
contempladas, es posible concluir que se aplicarian las especificaciones
mencionadas en el literal b.2) del Reglamento del SEIA (D.S. N°40/2013
MMA).

De este modo, y a la luz del analisis del Articulo 11 de la Ley sobre Bases
Generales del Medio Ambiente y de los Articulos 4°, 5°, 6°, 7°, 8°, 9°, 10° y
11° del Reglamento del SEIA, el Proyecto debe someterse al SEIA mediante
una Declaracion de Impacto Ambiental.

Indicador que acredita su
cumplimiento

— Presentacion de la DIA a la Autoridad.

— Obtencion de Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA) Favorable de la
DIA.

— Ejecutar el Proyecto de acuerdo con lo establecido en la RCA.

Forma de control vy | Los antecedentes de la evaluacion del Proyecto y las condiciones bajo las

seguimiento cuales se autorizard la ejecuciéon del Proyecto podran ser revisado por la
Autoridad en la plataforma del e-SEIA.

9.2. Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto

9.2.1.

DFL N°458/1976, MINVU. LEY GENERAL DE URBANISMO Y CONSTRUCCION.

Tabla 9.2.1 DFL N°458/1976, MINVU. LEY GENERAL DE URBANISMO Y CONSTRUCCION.

Componente/materia:

Planificacion Territorial uso de suelo

Norma

Ley General de Urbanismo y Construcciones

Decreto con Fuerza de Ley N°458/1976, Ministerio de Vivienda y Urbanismo,
13 de abril de 1976

Art. 55 “Fuera de los limites urbanos establecidos en los Planes Reguladores
no sera permitido abrir calles, subdividir para formar poblaciones, ni
levantar construcciones, salvo aquellas que fueren necesarias para la
explotacion agricola del inmueble, o para las viviendas del propietario del
mismo Yy sus trabajadores, o para la construccion de conjuntos habitacionales
de viviendas sociales o de viviendas de hasta un valor de 1.000 unidades de
fomento, que cuenten con los requisitos para obtener el subsidio del Estado.”

Otros cuerpos legales

OGUC D.S N°47/1992

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto se encuentra emplazado en area rural.

Forma de cumplimiento

El Proyecto se encuentra emplazado en area rural.

En dichas zonas estan siempre permitidas las redes y trazados, por lo cual la
S/E se encuentra correctamente emplazada.

Sin perjuicio de lo anterior y dado que el proyecto contempla obras
temporales (Instalacién de Faena) y obras complementarias a la subestacion
(oficinas, sala de primeros auxilios, sala de cambio, bodega temporal de
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residuos, bodegas de materiales, talleres, comedor y caseta de control) se
requieren la obtencion del Informe Favorable para la construccién para su
construccién y operacién. En virtud de lo anterior, la DIA presentada incluyo
el PAS 160 respecto a dichas obras. En el Anexo 3.2 de la presente Adenda
Complementaria se acompafia la version actualizada del PAS 160

Indicador que acredita su
cumplimiento

Aprobacién Ambiental otorgada mediante obtencién de RCA
Obtencién Informe favorable para la Construccion (IFC).
Autorizacion Sectorial del SEREMI de Agricultura

Forma de control y | Se mantendran copias de las autorizaciones disponibles para fiscalizacion de
seguimiento la Autoridad
9.2.2. DFL N°458/1976, MINVU. LEY GENERAL DE URBANISMO Y CONSTRUCCION.

Tabla 9.2.2 DFL N°458/1976, MINVU. LEY GENERAL DE URBANISMO Y CONSTRUCCION.

Componente/materia:

Planificacion Territorial uso de suelo

Norma

Ley General de Urbanismo y Construcciones

Decreto con Fuerza de Ley N°458/1976, Ministerio de Vivienda y Urbanismo,
13 de abril de 1976

Art. 116 “La construccién, reconstruccion, reparacién, alteracion,
ampliacion y demolicion de edificios y obras de urbanizacion de cualquier
naturaleza, sean urbanas o rurales, requeriran permiso de la Direccion de
Obras Municipales, a peticion del propietario, con las excepciones que sefiale
la Ordenanza General.”

Otros cuerpos legales

OGUC D.S N°47/1992

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto se encuentra emplazado en area rural.

Forma de cumplimiento

El Proyecto se encuentra emplazado en area rural.

En cuanto a la Subestacion y LAT, estan tienen el caracter de redes y trazados
por lo cual no requiere permiso de edificacion. Sin perjuicio de esto, las obras
complementarias, consistentes en oficinas, caseta de control, comedor, etc,
tienen el caracter de edificaciones y, por tanto, requieren contar con permisos
de edificacion. Dado lo anterior, previo su construccion se tramitara y
obtendré los permisos de edificaciones correspondientes.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Ingreso y aprobacién de Permiso de Edificacion
- Recepcion Municipal de Obras

Forma de control y | Se mantendran copias de las autorizaciones disponibles para fiscalizacion de
seguimiento la Autoridad
9.2.3. DFL N°458/1976, MINVU. LEY GENERAL DE URBANISMO Y CONSTRUCCION.

Tabla 9.2.3 DFL N°458/1976, MINVU. LEY GENERAL DE URBANISMO Y CONSTRUCCION.

Componente/materia:

| Planificacion Territorial uso de suelo
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Norma

Ley General de Urbanismo y Construcciones

Decreto con Fuerza de Ley N°458/1976, Ministerio de Vivienda y Urbanismo,
13 de abril de 1976

Art. 145 “Ninguna obra podra ser habitada o destinada a uso alguno antes de
su recepcién definitiva parcial o total. Los inmuebles construidos o que se
construyan, segun los permisos municipales, para viviendas no podran ser
destinados a otros fines, a menos que la municipalidad respectiva autorice el
cambio de destino y el propietario obtenga la aprobacion de los planos y
pague el valor de los permisos correspondientes, cuando procediere. No se
considerard alteracion del destino de un inmueble la instalacion en él de
pequefios comercios o industrias artesanales, o el ejercicio de una actividad
profesional, si su principal destinacion subsiste como habitacional. Sin
perjuicio de las multas que se contemplan en el articulo 20°, la infraccion a
lo dispuesto en el inciso primero de este articulo podra sancionarse, ademas,
con la inhabilidad de la obra, hasta que se obtenga su recepcion, y el
desalojo de los ocupantes, con el auxilio de la fuerza publica, que decretara
el Alcalde, a peticion del Director de obras Municipales.”

Otros cuerpos legales

OGUC D.S N°47/1992

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto se encuentra emplazado en area rural.

Forma de cumplimiento

El Proyecto se encuentra emplazado en area rural.

Respecto las obras complementarias, las cuales requieren la obtencion de
permiso de edificacion, una vez construidas y previo su operacion se tramitara
y obtendra la recepcidn definitiva de estas.

Indicador que acredita su

- Ingreso y aprobacion de Permiso de Edificacion

cumplimiento - Recepcion Municipal de Obras

Forma de control vy | Se mantendran copias de las autorizaciones disponibles para fiscalizacion de
seguimiento la Autoridad

9.3. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos vy

sustancias peligrosas del proyecto

9.3.1.

D.F.L. N°725/1967, Ministerio de Salud, Codigo Sanitario.

Tabla 9.3.1 D.F.L. N° 725/1967, Ministerio de Salud, Cddigo Sanitario.

Componente/materia:

Gestion de residuos

Norma

Almacenamiento de materiales

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Cddigo Sanitario. Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967. Ministerio de
Salud. 31 de enero de 1968
Articulos 11, 29 y 80

Otros cuerpos legales

D.S N°594 Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas
en los Lugares de Trabajo

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Construccioén

Forma de cumplimiento

Construccioén
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Los residuos no peligrosos asimilables a domésticos, generados en las
actividades diarias de las instalaciones de faena y oficinas, tales como restos
de alimentos, papeles, cartones, envases de vidrio, plastico, entre otros
residuos, seran acopiados en las bodegas temporales en contenedores de
HDPE con capacidad de 260 litros y seran identificados por tipo de residuos
segun los colores de la clasificacion chilena, donde permaneceran hasta su
trasvasije y transporte a sectores autorizados.

En el caso especifico de los restos de alimentos y envases utilizados en el
proceso, estos seran acondicionados y transportados diariamente a botaderos
autorizados por la empresa que suministrara los alimentos en terreno.
Alternativamente, dependiendo de la cantidad y de las condiciones locales,
estos residuos se podrian incorporar al circuito de recoleccién municipal
disponible.

En el capitulo 4 se acompafan los antecedentes para la obtencion del PAS
140. Una vez obtenida la RCA se tramitaran las autorizaciones sectoriales de
los sitios de almacenamiento de residuos

Operacion

Durante la fase de operacion, en caso de generarse residuos no peligrosos,
seran retirados inmediatamente por la empresa a cargo de las actividades de
mantencion y no habra almacenamiento dentro de la Subestacion Portezuelo.

Indicador que acredita su

Fase de construccién:

cumplimiento — Autorizacion sanitaria de los sitios de almacenamiento de los residuos.
— Autorizacion sanitaria de empresas encargadas de transporte y disposicion
final.
Forma de control y | Se mantendra disponible el registro de las autorizaciones para su fiscalizacién
seguimiento
9.3.2. D.S. N°94/1999, Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y

Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo

Tabla 9.3.2 D.S. N°594/1999, Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Basicas en los Lugares de Trabajo

Componente/materia:

Gestion de residuos

Norma

Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los
Lugares de Trabajo. Decreto Supremo N°594/1999. Ministerio de Salud. 29
de abril de 2000

Articulos 18, 19 y 20

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccioén

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Generacién de Residuos s6lidos asimilables a domésticos.

Forma de cumplimiento

Construccion

Los residuos no peligrosos asimilables a domésticos, generados en las
actividades diarias de las instalaciones de faena y oficinas, tales como restos
de alimentos, papeles, cartones, envases de vidrio, pléstico, entre otros
residuos, seran acopiados en las bodegas temporales en contenedores de
HDPE con capacidad de 260 litros y seran identificados por tipo de residuos
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segun los colores de la clasificacion chilena, donde permaneceran hasta su
trasvasije y transporte a botaderos autorizados.

En el caso especifico de los restos de alimentos y envases utilizados en el
proceso, estos seran acondicionados y transportados diariamente a botaderos
autorizados por la empresa que suministrara los alimentos en terreno.
Alternativamente, dependiendo de la cantidad y de las condiciones locales,
estos residuos se podrian incorporar al circuito de recolecciéon municipal
disponible.

En el capitulo 4 se acompafan los antecedentes para la obtencion del PAS
140. Una vez obtenida la RCA se tramitaran las autorizaciones sectoriales de
los sitios de almacenamiento de residuos

Operacion

Durante la fase de operacién, en caso de generarse residuos no peligrosos,
seran retirados inmediatamente por la empresa a cargo de las actividades de
mantencion y no habra almacenamiento dentro de la Subestacion Portezuelo.

Indicador que acredita su

Fase de construccién:

cumplimiento — Autorizacion sanitaria de los sitios de almacenamiento de los residuos.
— Autorizacion sanitaria de empresas encargadas de transporte y disposicion
final.
Forma de control y | Se mantendran disponibles las autorizaciones para su fiscalizacion.
seguimiento
9.3.3. D.F.L.N°725/1967, Ministerio de Salud. Codigo Sanitario

Tabla 9.3.3 D.F.L. N° 725/1967, Ministerio de Salud. Codigo Sanitario

Componente/materia:

Gestion de residuos

Norma

Cddigo Sanitario. Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967. Ministerio de
Salud. 31 de enero de 1968
Avrticulos 11, 29 y 80

Otros cuerpos legales

D.S N°594/2019 Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Basicas en los Lugares de Trabajo

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Generacion de Residuos sélidos no peligrosos
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Construccioén

Para todos los residuos y excedentes de materiales, por ejemplo: los
provenientes de las excavaciones, los excedentes de hormigon, los despuntes
de fierro o maderas, etc. se ha considerado su retiro dentro del &rea de trabajo,
para trasladarlos a bodega temporal de residuos no peligrosos, para
posteriormente ser retirados y transportados a disposicion final autorizado.

Para el almacenamiento temporal de los excedentes de materiales no
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peligrosos, generados en las instalaciones de faena, tales como despuntes de
fierro, alambres o0 maderas, se dispondra de 05 (cinco) basureros metalicos o
similares de dimensiones 1,80 m x 2,50 m x 1,20 m (5.40 m3 cada)
dispuestos en el patio de materiales. Los residuos generados serén retirados
01 (una) vez a la semana o cuando se cumpla con las condiciones para ello,
hacia las bodegas de almacenamiento temporal, para posteriormente ser
retirados por empresa especializada y autorizada por organismo competente y
transportados a disposicion final autorizado.

Para los excedentes de hormigdn, ya sean sobrantes de la actividad de
hormigonado de fundaciones o producto del lavado de las canoas de los
camiones mixers en terreno, se construira una piscina de lavado, en la cual el
excedente de hormigén decanta y se seca producto de las condiciones
climéticas, una vez que este residuo se encuentre en forma solida sera retirado
y y trasladado a bodega de almacenamiento temporal, para posteriormente
sea retirado y transportado por empresa autorizada hacia disposicién final
autorizado.

En el capitulo 4 se acompafan los antecedentes para la obtencion del PAS
140. Una vez obtenida la RCA se tramitaran las autorizaciones sectoriales de
los sitios de almacenamiento de residuos

Operacion

Durante la fase de operacion, en caso de generarse residuos no peligrosos,
seran retirados inmediatamente por la empresa a cargo de las actividades de
mantencidn y no habra almacenamiento dentro de la Subestacion Portezuelo.

Indicador que acredita su

Fase de construccion:

cumplimiento — Autorizacion sanitaria de los sitios de almacenamiento de los residuos.
— Autorizacion sanitaria de empresas encargadas de transporte y disposicion
final.
Forma de control y | Se mantendra disponible el registro de las autorizaciones para su fiscalizacién
seguimiento
9.3.4. D.S. N°594/1999, Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y

Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo

Tabla 9.3.4. D.S. N°594/1999, Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Bésicas en los Lugares de Trabajo

Componente/materia:

Gestion de Residuos

Norma

Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en los
Lugares de Trabajo. Decreto Supremo N°594/1999. Ministerio de Salud.

29 de abril de 2000

Articulos 18, 19y 20

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccioén

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Generacion de Residuos sélidos no peligrosos
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Construccioén
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Para todos los residuos y excedentes de materiales, por ejemplo: los
provenientes de las excavaciones, los excedentes de hormigén, los despuntes
de fierro 0 maderas, etc. se ha considerado su retiro dentro del area de trabajo,
para trasladarlos a bodega temporal de residuos no peligrosos, para
posteriormente ser retirados y transportados a disposicion final autorizado.

Para el almacenamiento temporal de los excedentes de materiales no
peligrosos, generados en las instalaciones de faena, tales como despuntes de
fierro, alambres o maderas, se dispondra de 05 (cinco) basureros metélicos o
similares de dimensiones 1,80 m x 250 m x 1,20 m (5.40 m3 cada)
dispuestos en el patio de materiales. Los residuos generados seran retirados
01 (una) vez a la semana o cuando se cumpla con las condiciones para ello,
hacia las bodegas de almacenamiento temporal, para posteriormente ser
retirados por empresa especializada y autorizada por organismo competente y
transportados a disposicion final autorizado.

Para los excedentes de hormigén, ya sean sobrantes de la actividad de
hormigonado de fundaciones o producto del lavado de las canoas de los
camiones mixers en terreno, se construira una piscina de lavado, en la cual el
excedente de hormigbén decanta y se seca producto de las condiciones
climéticas, una vez que este residuo se encuentre en forma solida sera retirado
y trasladado a bodega de almacenamiento temporal, para posteriormente sea
retirado y transportado por empresa autorizada hacia disposicion final
autorizado.

En el capitulo 4 se acompafian los antecedentes para la obtencion del PAS
140. Una vez obtenida la RCA se tramitaran las autorizaciones sectoriales de
los sitios de almacenamiento de residuos

Operacion

Durante la fase de operacion, en caso de generarse residuos no peligrosos,
seran retirados inmediatamente por la empresa a cargo de las actividades de
mantencion y no habra almacenamiento dentro de la Subestacion Portezuelo.

Indicador que acredita su | Fase de construccion:

cumplimiento — Autorizacion sanitaria de los sitios de almacenamiento de los residuos.

— Autorizacion sanitaria de empresas encargadas de transporte y disposicion
final.

Forma de control y | Se mantendran disponibles las autorizaciones para su fiscalizacion.
seguimiento

9.3.5. D.S. N°148/2003, Ministerio de Salud, Reglamento sanitario sobre manejo de residuos
peligrosos.

Tabla 9.3.5. D.S. N°148/2003, Ministerio de Salud, Reglamento sanitario sobre manejo de residuos
peligrosos.

Componente/materia: Gestion de residuos

Norma Reglamento sanitario sobre manejo de residuos peligrosos. Decreto Supremo
N°148/2003. Ministerio de Salud.
16 de junio de 2004

Fase del proyecto a la que | Construccion
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aplica o en la que se daréd

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Generacion de Residuos peligrosos
emision, residuo o]

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Construccion

El proyecto contempla una bodega de almacenamiento de residuos peligrosos
para la fase de construccion, la infraestructura de esta bodega es de tipo
conteiner con un sistema de contenedores en el piso para los derrames que
pueden acontecer de los residuos.

Se utilizaran contenedores para almacenar los residuos que seran generados
en las oficinas de las instalaciones de faena y en las actividades de
construccidn, en las cuales se generen residuos producto del uso de sustancias
peligrosas. Los contenedores considerados tendran capacidad de 260 litros y
serén clasificados de acuerdo a lo indicado en el D.S 148/2003.

Los contenedores seran dispuestos en las bodegas de almacenamiento
temporal (BAT), por un tiempo estimado de 6 meses, acorde a lo establecido
en el D.S. N°148/2003, para posteriormente ser retirados y transportados por
empresa autorizada hacia a disposicion final autorizada.

En el capitulo 4 se acompafian los antecedentes para la obtencién del PAS
142. Una vez obtenida la RCA se tramitaran las autorizaciones sectoriales de
los sitios de almacenamiento de residuos peligrosos

Operacion
Durante la fase de operacion, no se considera la generacion de residuos
peligrosos.

Indicador que acredita su

Fase de construccién:

cumplimiento — Autorizacidon sanitaria de los sitios de almacenamiento de los residuos
peligrosos.
— Autorizacion sanitaria de empresas encargadas de transporte y disposicion
final.

Forma de control y | Se mantendra disponible el registro de las autorizaciones para su

seguimiento fiscalizacion.
Se contara con copia de RETC electrdnico de los retiros realizados.

9.3.6. D.F.L.N°725/1967, Ministerio de Salud. Codigo Sanitario

Tabla 9.3.6. D.F.L. N° 725/1967, Ministerio de Salud. Cédigo Sanitario.

Componente/materia:

Gestion de residuos liquidos

Norma

Cddigo Sanitario. Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967. Ministerio de
Salud.

31 de enero de 1968

Art. 71

Otros cuerpos legales

D.S N°594/2019 Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Bésicas en los Lugares de Trabajo, Articulo 21.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccidn y operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Generacion de Aguas Servidas.
emision, residuo 0

H

170

: 7 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
iy https://validador.sea.gob.cl/validar/2155977196



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155977196

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Construccioén

Durante la fase de construccion, los principales residuos liquidos generados
serén los siguientes:

* Aguas servidas

El proyecto generard residuos liquidos domiciliarios como consecuencia de
los bafios quimicos que se utilizaran durante la etapa de construccion. La
dotacidn de bafios quimicos sera de acuerdo a las condiciones establecidas en
el D.S. N°594/1999 MINSAL. Posteriormente, las aguas servidas seran
trasladados para disposicién final en sitio autorizado por medio de contratista
a cargo. Adicionalmente, se instalara una fosa séptica para el tratamiento de
las aguas grises generadas en duchas y lavamanos. Las aguas grises seran
retiradas por tercero autorizado para su tratamiento y disposicion final.

La generacién de aguas servidas durante la fase de construccidn del presente
Proyecto se estimé en 100 I/per/dia, lo que se traduce a una cantidad maxima
aproximada de 19.300 litros/dia por la utilizacion de bafios quimicos, para un
total de 128 trabajadores aproximadamente.

* Residuos Liquidos Industriales
El presente Proyecto no contempld, considera la generacion de Residuos
Industriales Liquidos durante la fase de construccién.

Operacion

Durante el periodo de actividad de la S/E no se requerird de mano de obra
permanente puesto que la subestacion serd operada de forma remota. La
mano de obra durante la fase de operacion sera especificamente destinada a
labores de supervision y mantenimiento de las instalaciones. ES una
subestacién automatizada y al igual que el resto de las instalaciones de CGE,
se opera de forma remota desde el Centro de Operacién Transmisién (COT),
motivo por el cual no se contempla personal trabajando de forma permanente
en las instalaciones, pudiendo solo existir personal en sus instalaciones ante
la eventualidad de que se lleven a cabo labores de inspeccion y
mantenimiento de las instalaciones, siempre acorde a los planes de
mantenimiento que maneja CGE para todas sus instalaciones.

Sin perjuicio a lo anterior, es importante mencionar que se considera la
instalacion de una solucion sanitaria (fosa séptica con dren), que para
términos de disefio, consider6 un total de 10 trabajadores (maximo posible de
operarios durante la fase de operacién), por lo que se contempla la siguiente
generacion:

100L

r litro
dia ~ 10 personds x 0,8 = 800

dia

Aguas Servidas =

Finalmente indicar que la capacidad de operacion de la fosa séptica

]
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considerada ser4 de 2.300 litros/dia, dimensionadas para atender una
demanda maxima de 10 habitantes/dia, cifra compatible con la dotacion de
personal que habitard esporadicamente, ya que sera una subestacion
desatendida, considerando un consumo per cépita de 100 litros/dia (Parrafo
I, Articulo 14: D.S N°594/2019 que “Aprueba Reglamento sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo”).
En el Anexo 4 de la DIA se acompafian los antecedentes para el PAS 138,
una vez obtenida la RCA se llevard a cabo la tramitacion sectorial
correspondiente.

Indicador que acredita su

Fase de Construccion:

cumplimiento — Contrato de mantencion de bafios quimicos y duchas portatiles.
— Contrato entre empresa sanitaria y empresa encargada de la limpieza y
mantencidn de bafios quimicos, duchas portatiles y fosas sépticas.
— Registro de mantenciones realizadas (dia de mantencion, numero de bafios
mantenidos, cantidad estimada de residuos retirados, etc.).
— Autorizacion sanitaria de la fosa séptica
Forma de control y | Mantencion de autorizaciones y documentos disponibles para su
seguimiento fiscalizacion.

9.3.7. D.S. N°236/1926, Ministerio de Salud, modificado por Decreto N° 75/2004, Reglamento
general de alcantarillados particulares, fosas sépticas, cAmaras filtrantes, cAmaras de
contacto, camaras absorbentes y letrinas domiciliarias.

Tabla9.3.7. D.S. N°236/1926, Ministerio de Salud, modificado por Decreto N° 75/2004, Reglamento

general de alcantarillados particulares, fosas sépticas, camaras filtrantes, camaras de contacto, camaras
absorbentes y letrinas domiciliarias.

Componente/materia:

Gestion de residuos liquidos

Norma

Reglamento general de alcantarillados particulares, fosas sépticas, cdmaras
filtrantes, cAmaras de contacto, camaras absorbentes y letrinas domiciliarias
Decreto Supremo N°236/1926 Ministerio de Salud, modificado por Decreto
N° 75/2004, publicado 23 de mayo de 1926.

Otros cuerpos legales

D.S. N° 594/2000, - Establece condiciones sanitarias y ambientales basicas
en los lugares de trabajo

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y Operacion

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Generacion de Aguas Servidas.

Forma de cumplimiento

Fase de construccion

El proyecto generara residuos liquidos domiciliarios (aguas grises) producto
del funcionamiento de la fosa séptica, para recibir aguas de duchas y
lavamanos, la solucion sanitaria para el proyecto es de bafios quimicos
durante la etapa de construccion, cuya dotacion serd instalada de acuerdo a
las condiciones establecidas en el D.S. N°94/1999 MINSAL.
Posteriormente, seran trasladados para disposicion final en sitio autorizado
por medio de contratista a cargo. La generacion de aguas servidas durante la
fase de construccion del presente Proyecto se estim6 en 100 I/per/dia, lo que
se traduce a una cantidad mé&xima aproximada de 12.800 litros/dia por la
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utilizacion de bafios quimicos,
aproximadamente.

para un total de 128 trabajadores

Fase de operacion

Durante fase de operacion se tiene considerada, una solucién sanitaria
correspondiente a un sistema de manejo de las aguas servidas,
correspondiente a una fosa séptica, la cual se acoplard a los servicios
higiénicos, para posteriormente realizar su disposicion final mediante drenes
de infiltracion. La capacidad de operacién de la fosa séptica considerada sera
de 2.300 litros/dia, dimensionadas para atender una demanda maxima de 10
habitantes/dia, cifra compatible con la dotacion de personal que habitara
esporadicamente, ya que serd una subestacion desatendida, considerando un
consumo per capita de 100 litros/dia (Parrafo Il, Articulo 14: D.S
N°594/2019 que “Aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo”).

Indicador que acredita su

Aprobacién autorizacion PAS 138

cumplimiento
Forma de control y | No se considera un programa de monitoreo de la fosa séptica. Sin perjuicio a
seguimiento lo anterior, se realizard una supervision visual periédica del sistema en
general, esto con el objetivo de detectar potenciales problemas de
funcionamiento.
9.3.8. D.S. N°43/2016, Ministerio de Salud, Aprueba el reglamento de almacenamiento de
sustancias peligrosas.
Tabla9.3.8. D.S. N°43/2016, Ministerio de Salud, Aprueba el reglamento de almacenamiento de

sustancias peligrosas.

Componente/materia:

Manejo de sustancias peligrosas

Norma

Aprueba el reglamento de almacenamiento de sustancias peligrosas. Decreto
Supremo N°43/2016. Ministerio de Salud

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccién

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Productos quimicos y otras sustancias
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Las sustancias quimicas que se manejaran en el recinto de las instalaciones de
faenas son: Desmoldantes, Membranas de Curado, Grouting y Pintura de
Galvanizado en Frio.

Para el manejo de los desmoldantes, membranas de curado, grouting y
pintura de galvanizado en frio, se considera mantener los envases cerrados en
bodega fresca y seca, hasta su efectivo uso en terreno, todo lo anteriormente
sefialado serd acorde a lo establecido en el D.S. N°43/2016.

Estos productos, en general se presentan en formato de envases de 485 ml,
tinetas de 18 litros y bolsas de 25 kg., los cuales se transportan a través de
camionetas o camiones planos. En la siguiente tabla, se muestran las
cantidades estimadas de residuos quimicos que seran consumidos durante la
ejecucién de las obras

La bodega tendra una capacidad menor a lo sefialado en el art. 5 del DS
43/2016, y por tanto, no requiere autorizacion sanitaria
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Indicador que acredita su

* Inspeccion visual y/o registro fotografico implementacion bodega,

cumplimiento » Sefialética, sistemas de detencion y/o extincion de incendios,
* Emplazamiento, distancias con instalaciones colindantes, entre otros.
* Especificaciones técnicas de la bodega.
» Hojas de Datos de Seguridad de las sustancias peligrosas almacenadas.
Forma de control vy | Inspeccion visual y/o registro implementacion bodega.
seguimiento
9.3.9. D.S. N°1/2013, Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC.
Tabla9.3.9. D.S. N°1/2013, Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento del Registro de

Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC.

Componente/materia:

Generacion y declaracion de emisiones/residuos

Norma

Aprueba Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes, RETC. Decreto Supremo N°1/2013. Ministerio del Medio
Ambiente.

2 de mayo de 2013

Otros cuerpos legales

Res. Ex. N° 144/2020 Aprueba Norma bésica para la implementacion de
modificacion al Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes, RETC

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad

Construccion y operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las obras
emision, residuo o]

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Fase de construccion

Los residuos generados serdn almacenados temporalmente y luego retirado.
Se realizara la declaracion de residuos en el RETC segln corresponda.

En cuanto a las emisiones, el proyecto contempla el uso de grupos
electrdgenos, por lo cual se declaran las emisiones en el RETC.

Se realizaran los reportes de las emisiones, residuos y/o transferencias de
contaminantes, a través de la Ventanilla Gnica (portal electrénico del RETC),
para los componentes que corresponda, y a través de la cual se accedera a los
sistemas de declaracion de los 6rganos fiscalizadores para dar cumplimiento a
la obligacion de reporte de los establecimientos emisores o generadores

Fase de Operacién

En la fase de operacién no se utilizaran grupos electrogenos y no se estima la
generacion de residuos. Sin perjuicio de lo anterior, en caso de generarse
residuos solidos no peligrosos estos seran retirados inmediatamente, sin ser
almacenado en las instalaciones del proyecto. Por tanto, en caso de que
corresponda se realizaran las declaraciones de residuos segun lo establecido
en el RETC y resoluciones asociadas.

Indicador que acredita su

— Se ingresara al Sistema de Ventanilla Unica.

cumplimiento — Se realizara la declaracion de emisiones pertinentes.
— Se mantendra un registro en que conste la realizacion de la declaracion.
Forma de control y | Se mantendra la plataforma del RETC actualizada, segun las prescripciones
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seguimiento

| de este Decreto.

9.3.10.

Res Ex. N°144/20220, Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Norma Basica para la
Aplicacion del

Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de

Contaminantes.

Tabla 9.3.10. Res Ex. N°144/20220, Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Norma Basica para la
Aplicacion del Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes

Componente/materia:

Generacion y declaracion de emisiones/residuos

Norma

Aprueba Norma Bésica para la Aplicacion del Reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC. Resolucién Exenta
N°144/2020. Ministerio del Medio Ambiente.

21 de febrero 2020

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccion y operacion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | EIl Proyecto y todas sus obras asociadas.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Fase de construccion

Los residuos generados serdn almacenados temporalmente y luego retirado.
Se realizara la declaracion de residuos en el RETC segun corresponda.

En cuanto a las emisiones, el proyecto contempla el uso de grupos
electrdgenos, por lo cual se declaran las emisiones en el RETC.

Se realizaran los reportes de las emisiones, residuos y/o transferencias de
contaminantes, a través de la Ventanilla Gnica (portal electrénico del RETC),
para los componentes que corresponda, y a través de la cual se accedera a los
sistemas de declaracion de los 6rganos fiscalizadores para dar cumplimiento a
la obligacion de reporte de los establecimientos emisores o generadores

Fase de Operacion

En la fase de operacion, en caso de generarse residuos no peligrosos, seran
retirados inmediatamente por la empresa a cargo de las actividades de
mantencion y no habra almacenamiento dentro de la Subestacion Portezuelo,
es importante sefialar que no se generaran residuos diferentes a los ya
evaluados para el proyecto aprobado, los cuales se manejardn conforme a la
RCA 1514/2005. Por tanto, en caso de que corresponda se realizaran las
declaraciones de residuos segln lo establecido en el RETC y resoluciones
asociadas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

— Se ingresara al Sistema de Ventanilla tnica, segin las disposiciones de la
Resolucion.

— Se realizara la declaracion de emisiones pertinentes.

— Se mantendra un registro en que conste la realizacion de la declaracion.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendra la plataforma del RETC actualizada, segun las prescripciones
de esta Resolucion.
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9.3.11. Ley N°20.920/2016, Ministerio del Medio Ambiente, Establece marco para la gestion de
residuos, la responsabilidad extendida del productor y fomento al reciclaje.
Tabla 9.3.11. Ley N°20.920/2016, Ministerio del Medio Ambiente, Establece marco para la gestion de

residuos, la responsabilidad extendida del productor y fomento al reciclaje.

Componente/materia:

Gestion de Residuos

Norma

Establece marco para la gestion de residuos, la responsabilidad extendida del
productor y fomento al reciclaje.

Ley 20.920/2016

Ministerio del Medio Ambiente

1 de junio de 2016

Otros cuerpos legales

DS N° 12/2021 establece metas de recoleccion y valorizacion y otras
obligaciones asociadas de envases y embalajes

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccion y operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Residuos generados catalogados como productos prioritarios.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se establece contrato con empresa autorizada, la cual estard encargada de
gestionar y disponer los residuos catalogados como productos prioritarios,
que pudiese generar el Proyecto, segun el art.10 de la presente Ley.

Indicador que acredita su

Reportes de los residuos, a través de la Ventanilla unica (portal electronico

cumplimiento del RETC).
Forma de control y | — Contrato vigente con empresa encargada de la gestion de residuos
seguimiento prioritarios, junto con entrega de informe de residuos.
— Se mantendra la plataforma del RETC actualizada.
9.4. Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

patrimonio cultural)

94.1.

D.F.L. N°725/1967, Ministerio de Salud, Cédigo Sanitario.

Tabla9.4.1.9.4.1.

D.F.L.

N°725/1967, Ministerio de Salud, Codigo Sanitario.

Componente/materia:

Provisién de agua potable

Norma

Cddigo Sanitario. Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967. Ministerio de
Salud.
31 de enero de 1968

Otros cuerpos legales

D.S N°594/2019 Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Basicas en los Lugares de Trabajo

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y operacion

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Instalaciones y equipamiento relacionado con el consumo de agua potable.

Forma de cumplimiento

Construccioén
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Con el objetivo de abastecer de agua potable, a los trabajadores durante la
fase de construcciéon del presente Proyecto, se contempla la instalacion de
estanques de agua potable, con una capacidad total de 15.000 litros
aproximadamente, consideradas para el uso de duchas y lavatorios, entre
otros. Ademas, se pondrd a la disposicién de los trabajadores, agua potable en
botellas y/o surtidores, en cantidad compatible con la dotacién en el recinto
de la subestacion.

Por otra parte, el agua potable utilizada en duchas y vestidores, se asegurara
la cantidad minima de 100 L/dia por persona, segun lo indicado en el articulo
14 del D.S. N°594/1999 MINSAL vy las condiciones del suministro segin lo
indicado en los articulos 12, 15y 21 del citado Reglamento.

Es necesario indicar que el abastecimiento de dicho estanque sera con una
frecuencia diaria, a través de camion aljibe, por medio de un proveedor
autorizado.

Operacion

Dado el tipo de proyecto, este solo requerird de mantenciones anuales,
labores para las cuales asistirn contratistas especializados. Por ende, dada su
presencia esporadica y acotada en el tiempo, no se la habilitacion de un
sistema de abastecimiento de agua potable.

Operacion

Se considera un estanque de agua potable para el uso del Bafio de la S/E
(capacidad de 2000 Lts.), el cual sera abastecido por medio de camiones
aljibes suministrados por empresas autorizadas por organismo competente,
cuya frecuencia de abastecimiento sera cada 15 dias.

Indicador que acredita su

Fase de Construccion, Operacion

cumplimiento - Contrato de empresa que suministra el agua potable.
— Autorizacién empresa suministradora de agua potable
Forma de control y | Disponibilidad de contratos y las autorizaciones para su fiscalizacion.
seguimiento
9.4.2. D.S. N°594/1999, Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y

Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Tabla 9.4.2 D.S. N°594/1999, Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Basicas en los Lugares de Trabajo.

Componente/materia:

Provision de agua potable

Norma

Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en los
Lugares de Trabajo. Decreto Supremo N°594/1999. Ministerio de Salud.

29 de abril del 2000

Articulo 12 y 15

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn y operacion

.r.
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Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Instalaciones y equipamiento relacionado con el consumo de agua potable y
servicios sanitarios.

Forma de cumplimiento

Construccioén

Con el objetivo de abastecer de agua potable, a los trabajadores durante la
fase de construccion del presente Proyecto, se contempla la instalacion de
estanques de agua potable, con una capacidad total de 15.000 litros
aproximadamente, consideradas para el uso de duchas y lavatorios, entre
otros. Ademas, se pondra a la disposicion de los trabajadores, agua potable en
botellas y/o surtidores, en cantidad compatible con la dotacion en el recinto
de la subestacion.

Por otra parte, el agua potable utilizada en duchas y vestidores, se asegurara
la cantidad minima de 100 L/dia por persona, segun lo indicado en el articulo
14 del D.S. N°594/1999 MINSAL vy las condiciones del suministro segun lo
indicado en los articulos 12,15 y 21 del citado Reglamento.

Es necesario indicar que el abastecimiento de dicho estanque serd con una
frecuencia diaria, a través de camion aljibe, por medio de un proveedor
autorizado

Operacion

Dado el tipo de proyecto, este solo requerird de mantenciones anuales,
labores para las cuales asistirn contratistas especializados. Por ende, dada su
presencia esporadica y acotada en el tiempo, no se la habilitacion de un
sistema de abastecimiento de agua potable.

Se considera agua potable para el estanque de agua para el uso del Bafio de la
S/E (capacidad de 2000 Lts.), el cual sera abastecido por medio de camiones
aljibes suministrados por empresas autorizadas por organismo competente,
cuya frecuencia seré cada 15 dias.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Fase de Construccién, Operacion
— Contrato de empresa que suministra el agua potable.
— Autorizacion Sanitaria empresa suministradora de agua potable.

Forma de control y | Disponibilidad de contratos y las autorizaciones para su fiscalizacion.
seguimiento
9.4.3. Decreto Exento N°446/2006, Ministerio de Salud, Declara Normas Oficiales de la

Republica de Chile NCh N°409/1 Of 2005.

Tabla 9.4.3 Decreto Exento N°446/2006, Ministerio de Salud, Declara Normas Oficiales de la Republica de

Chile NCh N°409/1 Of 2005.

Componente/materia:

Provision de agua potable

Norma

Declara Normas Oficiales de la Republica de Chile NCh N°409/1 Of 2005.
Decreto Exento N°446/2006. Ministerio de Salud
27 de junio de 2006

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccidn y Operacion

.r.
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cumplimiento

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Instalaciones y equipamiento relacionado con el consumo de agua potable.

Forma de cumplimiento

Construccioén

Con el objetivo de abastecer de agua potable, a los trabajadores durante la
fase de construccion del presente Proyecto, se contempla la instalacion de
estanques de agua potable, con una capacidad total de 15.000 litros
aproximadamente, consideradas para el uso de duchas y lavatorios, entre
otros. Ademas, se pondra a la disposicion de los trabajadores, agua potable en
botellas y/o surtidores, en cantidad compatible con la dotacién en el recinto
de la subestacion.

Por otra parte, el agua potable utilizada en duchas y vestidores, se asegurara
la cantidad minima de 100 L/dia por persona, segun lo indicado en el articulo
14 del D.S. N°594/1999 MINSAL vy las condiciones del suministro segun lo
indicado en los articulos 12, 15 21 del citado Reglamento.

Es necesario indicar que el abastecimiento de dicho estanque serd con una
frecuencia diaria, a través de camion aljibe, por medio de un proveedor
autorizado.

Dado el tipo de proyecto, este solo requerird de mantenciones anuales,
labores para las cuales asistirn contratistas especializados. Por ende, dada su
presencia esporadica y acotada en el tiempo, no se la habilitacion de un
sistema de abastecimiento de agua potable.

Operacion

Se considera un estanque de agua potable para el uso del Bafio de la S/E
(capacidad de 2000 Lts.), el cual sera abastecido por medio de camiones
aljibes suministrados por empresas autorizadas por organismo competente,
cuya frecuencia de abastecimiento sera cada 15 dias.

Indicador que acredita su

Fase de Construccion, Operacion

cumplimiento — Contrato de empresa que suministra el agua potable
— Autorizacion sanitaria empresa suministradora de agua potable
Forma de control y | Se mantendra autorizaciones disponibles para fiscalizacion de la Autoridad.
seguimiento
9.4.4. D.S. N°735/1969, Ministerio de Salud Publica, Reglamento de los servicios de agua

destinados al consumo humano

Tabla 9.4.4 D.S. N°735/1969, Ministerio de Salud Publica, Reglamento de los servicios de agua destinados al

consumo humano

Componente/materia:

Provision de agua potable

Norma

Reglamento de los servicios de agua destinados al consumo humano
Decreto Supremo N°735/1969

Ministerio de Salud Publica

19 de diciembre de 1969

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn y operacion
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Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Instalaciones y equipamiento relacionado con el consumo de agua potable y
servicios sanitarios.

Forma de cumplimiento

Construccioén

Con el objetivo de abastecer de agua potable, a los trabajadores durante la
fase de construccion del presente Proyecto, se contempla la instalacion de
estanques de agua potable, con una capacidad total de 15.000 litros
aproximadamente, consideradas para el uso de duchas y lavatorios, entre
otros. Ademas, se pondra a la disposicion de los trabajadores, agua potable en
botellas y/o surtidores, en cantidad compatible con la dotacién en el recinto
de la subestacion.

Es necesario indicar que el abastecimiento de dicho estanque serd con una
frecuencia diaria, a través de camion aljibe, por medio de un proveedor
autorizado.

Operacion

Se considera un estanque de agua potable para el uso del Bafio de la S/E
(capacidad de 2000 Lts.), el cual serd abastecido por medio de camiones
aljibes suministrados por empresas autorizadas por organismo competente,
cuya frecuencia de abastecimiento sera cada 15 dias.

Indicador que acredita su

Fase de Construccién, Operacion

cumplimiento — Contrato de empresa que suministra el agua potable.
— Autorizacion sanitaria empresa suministradora de agua potable.
Forma de control y | Se mantendran autorizaciones disponibles para fiscalizacion de la Autoridad.
seguimiento
9.4.5. D.S. N°144/1961, Ministerio de Salud, Establece normas para evitar emanaciones o

contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza.

Tabla 9.4.5 D.S. N°144/1961, Ministerio de Salud, Establece normas para evitar emanaciones o
contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza

Componente/materia:

Emisiones de contaminantes e identificacion

Norma

Establece normas para evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos de
cualquier naturaleza. Decreto Supremo N°144/1961. Ministerio de Salud.
18 de mayo de 1961

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y operacion

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Fase Construccion

Movimiento de tierra, traslado que consideran la circulacion de vehiculos por
caminos pavimentados y no pavimentados, y el uso de maquinaria.

Fase Operacion

Circulacion de vehiculos por caminos pavimentados y no pavimentados para
mantencién anual.

Forma de cumplimiento

De acuerdo al Anexo 3.3 de la Adenda Complementaria de estimacién de
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emisiones atmosféricas actualizado, para la fase de construccion las mayores
emisiones de Material particulado Respirable (MP10) por las actividades del
proyecto alcanzaran un aproximado de 2,739 ton/afo.

Durante la fase de operacion se produciran emisiones atmosféricas
relacionadas a las actividades de traslado de los contratistas especializados
gue realizardn mantenciones anuales. Se estima las mayores emisiones de
Material particulado Respirable (MP10) por las actividades del proyecto
alcanzaran un aproximado de 0,007 ton/afio.

Es relevante indicar que el Proyecto no se encuentra dentro de la zona
asociada al Plan de Descontaminacién Atmosférica para el Valle Central de
la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. Sin perjuicio de lo
anterior, se presentan formas de abatimiento y control, durante la fase de
construccidn, operacion del proyecto.

Formas de abatimiento y control

Es importante indicar que el Titular del Proyecto implementard medidas de
abatimiento y control para minimizar las emisiones atmosféricas durante las
fases de construccion, entre las que se pueden mencionar:

Fase de Construccion

Se llevaran a cabo las siguientes medidas de control de emisiones a partir de
lo estipulado en la Ordenanza General de Urbanismo y Construccion, en su
articulo 5.8.3, con el objeto de minimizar y mitigar las emisiones, producto
de las actividades del proyecto en su fase de construccién. Estas medidas son:

a. Humectar el terreno en forma oportuna, y suficiente durante el periodo en
que se realicen las faenas de escarpe, relleno y excavaciones.

b. Transportar los materiales en camiones con la carga cubierta.

c. Mantener la obra aseada y sin desperdicios mediante la colocacion de
recipientes recolectores, convenientemente identificados y ubicados.

d. Hacer uso de procesos himedos en caso de requerir faenas de molienda y
mezcla.

Complementariamente, se mantendran las siguientes medidas:

— Los vehiculos, equipos y maquinarias, se mantendran con sus revisiones
técnicas al dia.

La velocidad mé&xima en el area del proyecto sera de 20 km/h.

Indicador que acredita su
cumplimiento

— Revision técnica al dia de vehiculos propios.
— Registro de mantencion de maquinaria.

— Registro semanal de humectacién de caminos
— Registro de vehiculos que ingresan a faena

Forma de control vy
seguimiento

Mantencion de revisiones técnicas en vehiculos y certificado de gases
disponibles en el Proyecto para su fiscalizacion.

]
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9.4.6. D.S. N°47/1992, Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Ordenanza General de
Urbanismo y Construcciones.
Tabla 9.4.6 D.S. N°47/1992, Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Ordenanza General de Urbanismo y

Construcciones.

Componente/materia:

Aire y Emisiones Atmosféricas

Norma

Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones. Decreto Supremo
N°47/1992. Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

05 de junio de 1992

Articulo 5.8.3.

Otros cuerpos legales

DS 458/1976 Aprueba Nueva Ley de Urbanismo y Construcciones del
Ministerio de Vivienda

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad

Construccién y operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Fase Construccion
emision, residuo 0 | Movimiento de tierra, traslado que consideran la circulacion de vehiculos por

sustancias a la que aplica

caminos pavimentados y no pavimentados, y el uso de maquinaria.
Fase Operacion
Circulacidn de vehiculos por caminos pavimentados y no pavimentados.

Forma de cumplimiento

De acuerdo al Anexo 3.3 de la Adenda Complementaria de estimacion de
emisiones atmosféricas actualizado, para la fase de construccion las mayores
emisiones de Material particulado Respirable (MP10) por las actividades del
proyecto alcanzaran un aproximado de 2,739 ton/afio.

Durante la fase de operacion se produciran emisiones atmosféricas
relacionadas a las actividades de traslado de los contratistas especializados
gue realizardn mantenciones anuales. Se estima las mayores emisiones de
Material particulado Respirable (MP10) por las actividades del proyecto
alcanzaran un aproximado de 0,007 ton/afio.

Es relevante indicar que el Proyecto no se encuentra dentro de la zona
asociada al Plan de Descontaminacion Atmosférica para el Valle Central de
la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. Sin perjuicio de 1o
anterior, se presentan formas de abatimiento y control, durante la fase de
construccion, operacion del proyecto.

Formas de abatimiento y control

Es importante indicar que el Titular del Proyecto implementard medidas de
abatimiento y control para minimizar las emisiones atmosféricas durante las
fases de construccion, entre las que se pueden mencionar:

Fase de Construccion

Se llevaran a cabo las siguientes medidas de control de emisiones a partir de
lo estipulado en la Ordenanza General de Urbanismo y Construccion, en su
articulo 5.8.3, con el objeto de minimizar y mitigar las emisiones, producto
de las actividades del proyecto en su fase de construccion. Estas medidas son:

a. Humectar el terreno en forma oportuna, y suficiente durante el periodo en
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que se realicen las faenas de escarpe, relleno y excavaciones.
b. Transportar los materiales en camiones con la carga cubierta.

c. Mantener la obra aseada y sin desperdicios mediante la colocacién de
recipientes recolectores, convenientemente identificados y ubicados.

d. Hacer uso de procesos himedos en caso de requerir faenas de molienda y
mezcla.

Complementariamente, se mantendran las siguientes medidas:

— Los vehiculos, equipos y maquinarias, se mantendran con sus revisiones
técnicas al dia.

La velocidad maxima en el &rea del proyecto sera de 20 km/h.

Indicador que acredita su

— Revision técnica al dia de vehiculos propios.

cumplimiento — Registro de mantencion de maquinaria.
— Registro semanal de humectacién de caminos
— Registro de vehiculos que ingresan a faena
Forma de control y | Mantencién de revisiones técnicas en vehiculos y certificado de gases
seguimiento disponibles en el Proyecto para su fiscalizacion.
9.4.7. D.S. N°138/2005, Ministerio de Salud, Establece Obligacién de Declarar Emisiones que

indica.

Tabla 9.4.7 D.S. N°138/2005, Ministerio de Salud, Establece Obligacion de Declarar Emisiones que indica.

Componente/materia:

Emisiones provenientes de cada una de sus fuentes fijas sefialadas.

Norma

Establece Obligacion de Declarar Emisiones que indica.
Decreto Supremo N°138/2005
17 de noviembre de 2005

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccioén

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Grupo electrégeno de emergencia

Forma de cumplimiento

El titular proporcionaré los antecedentes necesarios, conforme a lo sefialado
en el D.S N°138/05 anteriormente citado, para que la autoridad determine la
emision de contaminantes a partir de fuentes fijas. Esta declaracion se hara
conforme al mecanismo establecido en el DS N°1 del afio 2013 del Ministerio
de Medio Ambiente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Comprobante de la declaracién en el RETC

Forma de
seguimiento

control y

Comprobante de la declaracion en el RETC
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9.4.8. D.F.L. N°1/2007, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Fija texto
refundido, coordinado y sistematizado de la Ley de Transito.
Tabla9.4.8. D.F.L. N°1/2007, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Fija texto refundido,

coordinado y sistematizado de la Ley de Transito.

Componente/materia:

Emisiones de contaminantes e identificacion

Norma

Fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley de Transito.
Decreto con Fuerza de Ley N°1/2007.

Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

29 de octubre de 2009

Arts. 89 y siguientes

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccion y operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Vehiculos motorizados que participen en el desarrollo del Proyecto
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Titular exigird que todos los vehiculos motorizados que participen en el
desarrollo del Proyecto cumplan con la Ley indicada, lo que se verificara con
el certificado de revision técnica y de gases. Respecto a la maquinaria que no
requiera el certificado antes indicado, se exigird la realizacion de
mantenciones permanentes. Del mismo modo, se garantizard que todas las
maquinarias cuenten con su revision técnica al dia.

Indicador que acredita su

— Revision técnica al dia de vehiculos

cumplimiento — Certificado de emision de gases vigente para vehiculos mayores, cuando
corresponda.
— Registro de las mantenciones realizadas a las maquinarias
Forma de control y | Mantencion de revisiones técnicas en vehiculos y registro de mantenciones de
seguimiento magquinaria disponibles en el Proyecto para su fiscalizacion.
9.4.9. D.S. N°54/1994, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece norma de
emision aplicable a vehiculos motorizados medianos que indica.
Tabla 9.4.9. D.S. N°54/1994, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece norma de

emision aplicable a vehiculos motorizados medianos que indica.

Componente/materia:

Emisién vehiculos motorizados

Norma

Establece norma de emision aplicable a vehiculos motorizados medianos que
indica.

Decreto Supremo N°54/1994.

Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

3 de mayo de 1994

Otros cuerpos legales

DS 55 Establece normas de emisién aplicables a vehiculos motorizados
pesados.

DS 4 Establece Normas de Emision de Contaminantes Aplicables a los
Vehiculos Motorizados y Fija los Procedimientos para su Control.

DS 211 establece normas de emision aplicables a vehiculos motorizados
livianos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion y operacion
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cumplimiento

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Vehiculos motorizados que participen en el desarrollo del Proyecto

Forma de cumplimiento

Esta norma resulta aplicable al Proyecto pues éste considera, durante todas
sus fases el uso de vehiculos motorizados medianos para su ejecucion, como
es el caso del traslado de materiales, insumos, residuos y personal.

El Titular procurard que las condiciones técnicas y las emisiones de gases de
los vehiculos motorizados medianos, ya sean propios, de los contratistas,
subcontratistas o de los proveedores, en todas sus etapas, sean las
establecidas en esta normativa, a través de las revisiones técnicas al dia,
distintivos, rotulos, entre otras materias, realizdndolas con la periodicidad
exigida legalmente.

Indicador que acredita su

— Revision técnica al dia de vehiculos propios.

cumplimiento — Certificado de gases vigente para vehiculos mayores, cuando corresponda.
Forma de control y | Mantencién de revisiones técnicas y certificado de gases en vehiculos
seguimiento disponibles en el Proyecto para su fiscalizacion.

9.4.10. D.S. N°4/1994, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece normas de
emisién de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y fija los
procedimientos para su control.

Tabla 9.4.10. D.S. N°4/1994, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece normas de

emision de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y fija los procedimientos para su control.

Componente/materia:

Emisién vehiculos motorizados

Norma

Establece normas de emision de contaminantes aplicables a los vehiculos
motorizados y fija los procedimientos para su control.

Decreto Supremo N°4/1994 Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones
29 de enero de 1994.

Otros cuerpos legales

DS 55 Establece normas de emision aplicables a vehiculos motorizados
pesados.
DS 211 establece normas de emision aplicables a vehiculos motorizados
livianos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccién y operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Las principales emisiones corresponderan a material particulado y gases
emision, residuo 0 | provenientes de actividades asociadas al movimiento de tierra y transito de

sustancias a la que aplica

vehiculos

Forma de cumplimiento

Esta norma resulta aplicable al Proyecto pues éste considera, durante todas
sus fases el uso de vehiculos motorizados medianos para su ejecucion, como
es el caso del traslado de materiales, insumos, residuos y personal.

Para esto, durante la ejecucion de la fase de construccion y operacién del
proyecto, toda maquinaria contara con su revision técnica al dia y con ello, se
dara mantencion periddica segun lo que indique el fabricante.

Indicador que acredita su

— Revision técnica al dia de vehiculos propios.

cumplimiento — Certificado de gases vigente para vehiculos mayores, cuando corresponda.
Forma de control y | Mantencion de revisiones técnicas y certificado de gases en vehiculos
seguimiento disponibles en el Proyecto para su fiscalizacion.
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9.4.11. D.S. N°279/1983, Ministerio de Salud, Aprueba reglamento para el control de la
emision de contaminantes de vehiculos motorizados de combustion interna.
Tabla9.4.11. D.S. N°279/1983, Ministerio de Salud, Aprueba reglamento para el control de la emision de

contaminantes de vehiculos motorizados de combustion interna.

Componente/materia:

Emisién vehiculos motorizados

Norma

Aprueba reglamento para el control de la emisién de contaminantes de
vehiculos motorizados de combustion interna.
Decreto Supremo N°279/1983 Ministerio de Salud, 17 de diciembre de 1983.

Otros cuerpos legales

DS 55 Establece normas de emision aplicables a vehiculos motorizados
pesados.

DS 211 establece normas de emision aplicables a vehiculos motorizados
livianos

DS 4 Establece Normas de Emision de Contaminantes Aplicables a los
Vehiculos Motorizados y Fija los Procedimientos para su Control.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccion y operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Las principales emisiones corresponderan a material particulado y gases
emision, residuo 0 | provenientes de actividades asociadas al movimiento de tierra y transito de

sustancias a la que aplica

vehiculos

Forma de cumplimiento

Esta norma resulta aplicable al Proyecto pues éste considera, durante todas
sus fases el uso de vehiculos motorizados medianos para su ejecucion, como
es el caso del traslado de materiales, insumos, residuos y personal.

Para esto, durante la ejecucién de la fase de construccion y operacion del
proyecto, toda maquinaria contara con su revision técnica al dia y con ello, se
dara mantencion periddica segun lo que indique el fabricante.

Indicador que acredita su

— Revision técnica al dia de vehiculos propios.

cumplimiento — Certificado de gases vigente para vehiculos mayores, cuando corresponda.
Forma de control y | Mantencion de revisiones técnicas y certificado de gases en vehiculos
seguimiento disponibles en el Proyecto para su fiscalizacion.
9.4.12. D.S. N°55/1994, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece normas de
emision aplicables a vehiculos motorizados pesados.
Tabla9.4.12. D.S. N°55/1994, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece normas de

emision aplicables a vehiculos motorizados pesados.

Componente/materia:

Emisién vehiculos motorizados

Norma

Establece normas de emision aplicables a vehiculos motorizados pesados.
Decreto Supremo N°55/1994

Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

16 de abril de 1994

Otros cuerpos legales

DS 54 Establece normas de emisién aplicables a vehiculos motorizados
medianos que indica.

DS 4 Establece Normas de Emision de Contaminantes Aplicables a los
Vehiculos Motorizados y Fija los Procedimientos para su Control.

DS 211 establece normas de emision aplicables a vehiculos motorizados
livianos

Fase del proyecto a la que

Construccion y operacion
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aplica o en la que se daréd

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Vehiculos motorizados pesados que participen en el desarrollo del Proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Titular exigira que todos los vehiculos motorizados pesados que participen
en el desarrollo del Proyecto, tanto en fase de construccién como de
operacion, cumplan con el decreto indicado, lo que se verificara con el
certificado de revision técnica y de gases.

Indicador que acredita su

— Revision técnica al dia de vehiculos propios.

cumplimiento — Certificado de gases vigente para vehiculos mayores, cuando corresponda.

Forma de control y | Mantencién de revisiones técnicas y certificado de gases en vehiculos

seguimiento disponibles en el Proyecto para su fiscalizacion.

9.4.13. D.S. N°20/2018, Ministerio del Medio Ambiente, Modifica Decreto Supremo N° 4, de

1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que Establece Normas de
Emision de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados y Fija los
Procedimientos para su Control.

Tabla 9.4.13. D.S. N°20/2018, Ministerio del Medio Ambiente, Modifica Decreto Supremo N° 4, de 1994,

del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que Establece Normas de Emisién de Contaminantes
Aplicables a los Vehiculos Motorizados y Fija los Procedimientos para su Control.

Componente/materia:

Emisién vehiculos motorizados

Norma

Modifica Decreto Supremo N° 4, de 1994, del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, que Establece Normas de Emision de Contaminantes
Aplicables a los Vehiculos Motorizados y Fija los Procedimientos para su
Control.

Decreto Supremo N°20/2018.

Ministerio del Medio Ambiente.

15 de noviembre de 2017

Otros cuerpos legales

DS 55 Establece normas de emision aplicables a vehiculos motorizados
pesados.

DS 54 Establece norma de emision aplicable a vehiculos motorizados
medianos

DS 211 establece normas de emision aplicables a vehiculos motorizados
livianos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se daréd
cumplimiento

Construccién y operacion

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Vehiculos motorizados pesados que participen en el desarrollo del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Con el fin de dar cumplimiento al Decreto en analisis, el Titular exigira que
los vehiculos motorizados utilizados cuenten con la revision técnica y de
gases al dia. Respecto a la maquinaria que no requiera el certificado antes
indicado, se exigira la realizacién de mantenciones permanentes.

Indicador que acredita su

— Revisidn técnica al dia de vehiculos propios.

cumplimiento — Certificado de gases vigente para vehiculos mayores, cuando corresponda.
Forma de control y | Mantencion de revisiones técnicas y certificado de gases en vehiculos
seguimiento disponibles en el Proyecto para su fiscalizacion.
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9.4.14.

D.S. N°211/1991, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece Normas

sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos.

Tabla 9.4.14.

D.S. N°211/1991, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece Normas sobre

Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos.

Componente/materia:

Emisién vehiculos motorizados

Norma

Establece Normas sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos.
Decreto Supremo N°211/1991

Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

11 de diciembre de 1991

Otros cuerpos legales

DS 54 Establece normas de emision aplicables a vehiculos motorizados
medianos que indica.

DS 4 Establece Normas de Emision de Contaminantes Aplicables a los
Vehiculos Motorizados y Fija los Procedimientos para su Control.

DS 55 establece normas de emision aplicables a vehiculos motorizados
pesados.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccién y operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Vehiculos motorizados livianos que participen en el desarrollo del Proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Como medida de control de las emisiones de gases de combustidon, se exigira
que todos los vehiculos motorizados livianos sean sometidos a mantenciones
periédicas y cumplan con las normas de emision establecidas por el
Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, lo que se acreditara a través
del Certificado de Revision Técnica al dia. Esta obligacion serd cumplida por
el Titular y sus terceros contratistas.

Indicador que acredita su

— Revision técnica al dia de vehiculos propios.

cumplimiento — Certificado de gases vigente para vehiculos mayores, cuando corresponda.
Forma de control y | Mantencién de revisiones técnicas y certificado de gases en vehiculos
seguimiento disponibles en el Proyecto para su fiscalizacion.
9.4.15. D.S. N°38/2011, Ministerio del Medio Ambiente, Establece norma de emision de ruidos
molestos generados por fuentes fijas que indica.
Tabla 9.4.15. D.S. N°38/2011, Ministerio del Medio Ambiente, Establece norma de emision de ruidos

molestos generados por fuentes fijas que indica.

Componente/materia:

Emisiones de ruido

Norma

Establece norma de emision de ruidos molestos generados por fuentes fijas
que indica

Decreto Supremo N°38/2011.

Ministerio del Medio Ambiente.

12 de junio de 2012

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn y operacion

Parte, obra, accion,

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto
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emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Anexo 4 de la DIA contienen la estimacion de ruido del proyecto para sus
distintas fases.

Con objeto de evitar la superacion del limite de emision de ruido durante la
fase de construccién, se implementardn medidas de control que permitan
reducir la emision y propagacion de ruido.

Como principal medida de control se propone la habilitacién de una barrera
acustica temporal de 3,66 metros de alto. Esta debe ser instalada en forma de
L por el borde del perimetro del proyecto, abarcando sus lados este y sur,
asegurando que los receptores queden protegidos por esta.

La barrera proyectada sera de madera, especificamente se evalué el uso de
terciado. La barrera debe estar presente de forma permanentemente durante la
ejecucion de las actividades de construccion. Asi mismo, debe ser de un
espesor superior a 18mm para cumplir con el requerimiento de efectividad
como barrera acustica.

Con la implementacion de esta barrera, se garantiza que los niveles de
generacion de ruido del proyecto daran cumplimiento a los limites maximos
permitidos para emision de ruido segun la zona en la que se emplaza el
proyecto, de acuerdo con lo establecido en el DS 38/11 del MMA.

Adicionalmente, y con objeto de asegurar el cumplimiento de la norma de
emision se realizaran monitoreos trimestrales de ruido, en los receptores
sensibles durante la fase de construccion.

Por otro lado, durante la fase de operacion, y de acuerdo a los resultados
obtenidos, se establece que no se superan los limites maximos permitidos en
ninguno de los receptores identificados, por lo tanto, se cumplen los niveles
normativos tanto diurno como nocturno. Sin embargo, se incluird un
monitoreo posterior a la puesta en servicio de la Subestacion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

— Estudio de Ruido y Vibraciones (Ver Anexo 4 de la DIA).

— Informe de habilitacion de pantalla

— Resultados de monitoreo de ruido trimestral

— Registro de revision y reparacion, en caso de que corresponda de las
pantallas acusticas. La revision y registro serd mensual

Forma de control y | — Resultados obtenidos del Estudio de Ruido y Vibraciones (Ver Anexo 4 de
seguimiento la DIA).
— Registro de revision y reparacion, en caso de que corresponda de las
pantallas acusticas. La revision y registro serd mensual
9.4.16. D.S. N°94/1999, Ministerio de Salud, Reglamento sobre condiciones sanitarias y
ambientales bésicas en los lugares de trabajo.
Tabla 9.4.16. D.S. N°94/1999, Ministerio de Salud, Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales

basicas en los lugares de trabajo.

Componente/materia:

Generacién de ruido - Elementos de Proteccién Personal

Norma

Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales bésicas en los lugares
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de trabajo

Decreto Supremo N°594/1999
Ministerio de Salud

29 de abril del 2000

Art. 70 y siguientes

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccién y operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las partes, obras y acciones del Proyecto
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se haré entrega de todos los Equipos de Proteccion Personal (EPP) que se
requieran.

Indicador que acredita su

— Registro de entrega de elementos de proteccion personal

cumplimiento
Forma de control y | —Registro de entrega de elementos de proteccion personal a trabajadores.
seguimiento
9.4.17. Resoluciébn N°133/2005, Ministerio de Agricultura, Establece regulaciones
cuarentenarias para el ingreso de embalajes de madera.
Tabla9.4.17. Resolucion N°133/2005, Ministerio de Agricultura, Establece regulaciones cuarentenarias

para el ingreso de embalajes de madera.

Componente/materia:

Flora, Fauna y Vegetacion

Norma

Establece regulaciones cuarentenarias para el ingreso de embalajes de
madera.

Resolucién N° 133/2005

Ministerio de Agricultura

26 de enero de 2005.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccién y operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Construccién
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En caso de que las necesidades de equipamiento impidan adquirir equipos
dentro del territorio nacional y por consiguiente se deba incurrir en la
importacion de insumos y equipos desde el extranjero, el Titular exigira a las
empresas distribuidoras que cumplan con lo exigido en este cuerpo
normativo, que los embalajes de madera provenientes del extranjero
presenten la certificacion que avallie que fueron sometidos a algunos de los
tratamientos dispuestos en el punto 1 de la Res. Ex. N° 133 y sus
modificaciones.

Indicador que acredita su

- Registro de embalajes con marcas de haber sido sometidos a alguno de los

cumplimiento tratamientos fitosanitarios aprobados, sefialados precedentemente.
Forma de control y | -Revision periodica de los registros realizados.
seguimiento
9.4.18. Ley N°4.601 Ministerio de Agricultura, Ley de Caza Texto reemplazado por la Ley

N°19.473.
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Tabla 9.4.18.
N°19.473, de 1996).

Ley N°4.601/1929 Ministerio de Agricultura, Ley de Caza Texto reemplazado por la Ley

Componente/materia:

Fauna

Norma

Ley de Caza

Ley N°4.601 (Texto reemplazado por la Ley N°19.473, de 1996)
Ministerio de Agricultura

27 de septiembre de 1996

Otros cuerpos legales

DS 5, DS Ley de Caza

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccidén y operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las obras del Proyecto
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Segln se indica en el Anexo 6 de la DIA — Fauna Terrestre en el Al se
registraron 10 especies todas pertenecientes a la clase de aves, las cuales tiene
facilidad de moverse de un ambiente a otro en busca de alimento. Las
caracteristicas propias del area descartaban la presencia de ambientes para
anfibios, en tanto que, para reptiles, no se observd individuos de esta clase.

La abundancia total fue de 24 individuos, destacando la presencia de tenca
(Mimus thenca) y diuca (Diuca diuca), con cuatros individuos cada uno.

En relacion con el origen de las especies, el canastero (Pseudasthenes
humicola) y Lagartija esbelta (Liolaemus tenuis) ambas especies endémicas
del pais registrada, y por tanto clasificada con Singularidad S-11 “Presencia
de Especies endémicas”. Especies en categoria de conservacion se registraron
tres, garza cuca (Ardea Cocoi), lagartija esbelta (Liolaemus tenuis) y lagartija
lemniscata (Liolaemus lemniscatus), todas clasificadas como Preocupacién
Menor.

Mientras que con singularidad S-12 “Presencia de especies de distribucion
restringida o cuya poblacion es reducida o baja en nimero”, se registra las
especies lagartija lemniscata (Liolaemus lemniscatus), lagartija esbelta
(Liolaemus tenuis) y carpinterito (Veniliornis lignarius) por tener una
distribucion restringida. La existencia de actividades agricolas en el area y la
reducida superficie que utiliza el proyecto en este sector, influyen en la baja
abundancia y riqueza de especies detectadas Es importante destacar, que
ninguna de las especies se encuentra clasificada en alguna categoria de
conservacion, conforme a los decretos emanados del Reglamento de
Clasificacion de Especies Silvestres o es descrita como especie de baja
movilidad.

El Titular del proyecto se compromete a dar charlas sobre la importancia de
la proteccion de la fauna a los trabajadores y a prohibir la realizacion de
actividades de caza al interior de sus instalaciones.

Indicador que acredita su

Registro de charlas de induccion

cumplimiento
Forma de control y | Las charlas se realizardn cada vez que ingrese un nuevo trabajador. Se
seguimiento mantendra en las instalaciones registros de Charla realizada.

9.4.19. D.S. N°5/1998, Ministerio de Agricultura, Reglamento de la Ley de Caza.
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Tabla 9.4.19.

D.S. N°5/1998, Ministerio de Agricultura, Reglamento de la Ley de Caza.

Componente/materia:

Fauna

Norma

Reglamento de la Ley de Caza.
Decreto Supremo N°5/1998.
Ministerio de Agricultura.

7 de diciembre de 1998

Otros cuerpos legales

Ley 4601, Ley de Caza

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccion y operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las obras del Proyecto
emision, residuo o]

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Segun se indica en el Anexo 6 de la DIA — Fauna Terrestre en el Al se
registraron 10 especies todas pertenecientes a la clase de aves, las cuales tiene
facilidad de moverse de un ambiente a otro en busca de alimento. Las
caracteristicas propias del area descartaban la presencia de ambientes para
anfibios, en tanto que, para reptiles, no se observé individuos de esta clase.

La abundancia total fue de 24 individuos, destacando la presencia de tenca
(Mimus thenca) y diuca (Diuca diuca), con cuatros individuos cada uno.

En relacion con el origen de las especies, el canastero (Pseudasthenes
humicola) y Lagartija esbelta (Liolaemus tenuis) ambas especies endémicas
del pais registrada, y por tanto clasificada con Singularidad S-11 “Presencia
de Especies endémicas”. Especies en categoria de conservacion se registraron
tres, garza cuca (Ardea Cocoi), lagartija esbelta (Liolaemus tenuis) y lagartija
lemniscata (Liolaemus lemniscatus), todas clasificadas como Preocupacion
Menor.

Mientras que con singularidad S-12 “Presencia de especies de distribucion
restringida o cuya poblacion es reducida o baja en numero”, se registra las
especies lagartija lemniscata (Liolaemus lemniscatus), lagartija esbelta
(Liolaemus tenuis) y carpinterito (Veniliornis lignarius) por tener una
distribucion restringida. La existencia de actividades agricolas en el area y la
reducida superficie que utiliza el proyecto en este sector, influyen en la baja
abundancia y riqueza de especies detectadas Es importante destacar, que
ninguna de las especies se encuentra clasificada en alguna categoria de
conservacion, conforme a los decretos emanados del Reglamento de
Clasificacion de Especies Silvestres 0 es descrita como especie de baja
movilidad.

El Titular del proyecto se compromete a dar charlas sobre la importancia de
la proteccion de la fauna a los trabajadores y a prohibir la realizacién de
actividades de caza al interior de sus instalaciones.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de charlas de induccion

Forma de control y | Las charlas se realizaran cada vez que ingrese un nuevo trabajador. Se
seguimiento mantendra en las instalaciones registros de Charla realizada.
9.4.20. Ley N°3.557, Ministerio de Agricultura, Establece disposiciones sobre proteccion
agricola.
Tabla 9.4.20. Ley N°3.557, Ministerio de Agricultura, Establece disposiciones sobre proteccion agricola.
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Componente/materia:

Contaminacién de suelo

Norma

Establece disposiciones sobre proteccion agricola Decreto de Ley 3.557
Ministerio de Agricultura 9 de febrero 1981

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccion y operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las obras del Proyecto
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

De acuerdo a los resultados de la linea de base de edafologia, del Anexo 6 de
la DIA, es posible concluir lo siguiente:

* De acuerdo con la informacion recién expuesta, se concluye que para el area
de Influencia del Proyecto se diferencian una unidad homogénea de suelo, a
saber; Suelos en posicion de Terraza Aluvial (TA), que corresponden a la
mayor parte de la superficie del Al (87,8%); y una unidad cartografica
correspondiente a Suelo industrial / intervenido, que representa la parte del
Al gue forma parte de la subestacion actual.

* En cuanto a las clases de capacidad de uso (CCU), de acuerdo al Servicio
Agricola Ganadero (SAG), los suelos en el Al corresponden a la Clase 1V,
gue corresponde a la Gltima categoria de suelos arables, siendo un suelo que
requiere de practicas de manejo para su produccion.

* En el caso de los suelos del AI, éstos presentaron limitaciones de
profundidad y drenaje.

* Respecto a la descripcion de los suelos de acuerdo a las series de suelo del
Estudio Agrol6gico de la VI Region, cabe mencionar que en terreno se
observaron caracteristicas muy similares a lo descrito por CIREN, sin
embargo, el suelo presentd una estrata cementada a los 24 cm de profundidad,
a diferencia de los descrito para esta serie que indica que la presencia del
horizonte cementado se encuentra entre los 50 y 85 cm de profundidad.

* Respecto a las caracteristicas fisico-morfoldgicas observadas en terreno, los
suelos del area de influencia corresponden a suelos delgados, con estrata
superficial areno francosa, estructura de bloques subangulares finos
moderados en superficie y estructura maciza en profundidad.

* El suelo presenta rasgos redox a contar de los 14 cm, lo que evidencian un
suelo de drenaje imperfecto.

« En cuanto a la erosion actual de los suelos en el Area de Influencia, segan lo
registrado y caracterizado in situ, el suelo no presenta rasgos de erosion
actual, por lo que se ha clasificado como “No aparente” (87,8%), el resto de
la superficie del Al corresponde a la unidad de suelo industrial, por lo tanto,
no se ha considerado para la categorizacion de la erosion (N.C.)

* Finalmente, respecto al Riesgo de Erosion Potencial, de acuerdo al estudio
de CIREN (2010), la mayor parte del Al (48,1%) corresponde a la categoria
de Riesgo de Erosion Potencial “Moderada”, seguido por el 39,8% que
corresponde a la categoria “Baja o Nula”, el resto de la superficie se ha
considerado como suelo no clasificado por tratarse de suelo
industrial/intervenido.

Considerando lo anterior, y solo en caso de ocurrida una contingencia o
emergencia, se activaran los protocolos de contingencias y emergencias, tal
como se indica en el Anexo 5 de la Adenda Complementaria

Indicador que acredita su

Reporte de contingencias y emergencias
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cumplimiento

Forma de control y | Mantencion de los reportes en las instalaciones, disponibles para
seguimiento fiscalizacion.
9.4.21. Ley N°17.288, Ministerio de Educacion, Legisla sobre Monumentos Nacionales;
Modifica las Leyes 16.617 y 16.719; Deroga el Decreto Ley 651, de 17 de octubre de
1925.
Tabla9.4.21. Ley N°17.288, Ministerio de Educacion, Legisla sobre Monumentos Nacionales; Modifica

las Leyes 16.617 y 16.719; Deroga el Decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925.

Componente/materia:

Patrimonio Cultural

Norma

Legisla sobre Monumentos Nacionales; Modifica las Leyes 16.617 y 16.719;
Deroga el Decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925.

Ley N°17.288

Ministerio de Educacion Pablica.

4 de febrero de 1970

Otros cuerpos legales

DS 484, Reglamento de la Ley 17.288

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad

Construccién

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante el inicio de la fase de Construccion se realizardn movimientos de
emision, residuo o | tierra.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

La inspeccién arqueoldgica superficial realizada en el marco de la
caracterizacion ambiental del Proyecto Ampliacion en Subestacion abarco
una superficie total de 2,053 hectareas, cubriendo el 99% del Area de
Influencia del Proyecto, lo cual fue ejecutado a través de una campafa de
terreno, realizada el dia 27 de abril de 2021, por Marcela Lucero, Licenciada
en Arqueologia.

De acuerdo con los resultados de la prospeccion arqueoldgica realizada, no se
detectaron elementos patrimoniales en el Area de Influencia del Proyecto.

Finalmente, ante la eventual aparicion de nuevos elementos patrimoniales,
durante la ejecucion de las obras, el titular del Proyecto paralizara las obras y
dara aviso a las autoridades competentes y al Consejo de Monumentos
Nacionales, en virtud a lo indicado en los articulos 26° y 27° de la Ley N.°
17.288 sobre Monumentos Nacionales y los articulos 20° y 23° del
Reglamento sobre Excavaciones y Prospecciones Arqueoldgicas,
Antropoldgicas y Paleontoldgicas, de modo que el CMN determine los
procedimientos que se deberan seguir y las medidas y acciones que debera
efectuar el titular

Para mayores antecedentes ver Anexo 6 caracterizacion ambiental Patrimonio
Cultural de la DIA.

Indicador que acredita su

Reporte de hallazgos de elementos patrimoniales encontrados al CMN, en

cumplimiento caso de que aplique.
Forma de control y | Registro de comunicacion a CMN en caso de hallazgo
seguimiento
9.4.22. Ley N°17.288, Ministerio de Educacion, Legisla sobre Monumentos Nacionales;

Modifica las Leyes 16.617 y 16.719; Deroga el Decreto Ley 651, de 17 de octubre de

1925.
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Tabla 9.4.22.

Ley N°17.288, Ministerio de Educacion, Legisla sobre Monumentos Nacionales; Modifica

las Leyes 16.617 y 16.719; Deroga el Decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925.

Componente/materia:

Patrimonio Cultural

Norma

Legisla sobre Monumentos Nacionales; Modifica las Leyes 16.617 y 16.719;
Deroga el Decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925.

Ley N°17.288

Ministerio de Educacion Publica.

4 de febrero de 1970

Articulo 26° de la Ley N°17.288

Otros cuerpos legales

DS 484, Reglamento de la Ley 17.288

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccioén

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante el inicio de la fase de Construccion se realizaran movimientos de
emision, residuo o | tierra.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Durante las excavaciones, dentro de la fase de construccién (movimiento de
tierra), en caso de hallazgo paleontol6gico no previsto, se debera cumplir con
lo siguiente:

a. Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 metros de
distancia alrededor del punto donde se produjo el hallazgo. Si el hallazgo es
maultiple (formando un nivel, p. €j.) se considerardn 2 metros desde los
especimenes mas alejados del centro del lugar del hallazgo. Lo anterior,
teniendo certeza de que el hallazgo es puntual y no se presenta dentro de un
nivel con abundancia de fosiles con continuidad lateral (horizontal) mayor al
afloramiento detectado. En el caso que se presente un nivel (estrato)
paleontoldgico, es necesario despejar mas la zona, de manera de delimitar
claramente la potencia de este nivel.

b. Dar aviso de manera inmediata al/a la profesional paleont6logo/a, 0 en su
ausencia al/la jefe/a de obra o superior a cargo de los trabajos en el area del
hallazgo, informando de su localizacion exacta al departamento de Medio
Ambiente, o similar, que represente al titular del proyecto.

c. Delimitar y sefializar correctamente (sefialética, banderin) el area para su
proteccion. Se deberd disponer para ello de la sefialética adecuada que
indique la restriccion de ingreso al sector, acompafiado de un cerco perimetral
(2 metros de alto) que limite y resguarde el hallazgo.

d. Informar al CMN acerca del hallazgo paleontolégico no previsto,
utilizando coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro fotografico de
buena resolucion (con tomas en primer plano, de detalle, con escala y del
contexto en general). La notificacion deberd ser informada por el/la
profesional paleontélogo/a, encargado/a de Medio Ambiente, u otro
representante del titular, en un plazo méximo de cinco dias habiles desde la
fecha de descubrimiento del hallazgo. EI CMN determinara las medidas a
implementar por parte del titular, considerando la Ley 17.288 de
Monumentos Nacionales y el Reglamento de Excavacion, DS N°484 de 1990.
e. Asimismo, este protocolo debera incluirse en las charlas de induccion a los
trabajadores del proyecto tomando en cuenta para ello la “Guia para
evaluacion de informes paleontoldgicos” del CMN
(www.monumentos.gob.cl), segun lo estipulado en la Etapa 3 (acépite 3.2.4).

Indicador que acredita su
cumplimiento

Reporte de hallazgos de elementos patrimoniales encontrados al CMN, en
caso de que apligue.

.r.
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Forma de
seguimiento

control y

Registro de envio del reporte al CMN, en caso de que aplique.

9.5. Otras normativas (energia, vialidad y transporte, combustibles, condiciones sanitarias y
ambientales bésicas en los lugares de trabajo, y otras normativas).

9.5.1. D.F.L. N°850/1997, Ministerio de Obras Publicas, Fija el Texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley N°15.840, de 1964 y del DFL N°206, de 1960.
Tabla 9.5.1 D.F.L. N°850/1997, Ministerio de Obras Publicas, Fija el Texto refundido, coordinado y

sistematizado de la Ley N°15.840, de 1964 y del DFL N°206, de 1960.

Componente/materia:

Transporte suministros y residuos en vias publicas

Norma

Fija el Texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N°15.840, de
1964 y del DFL N°206, de 1960.

DFL N°850/1997.

Ministerio de Obras Publicas.

25 de febrero 1998

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad

Construccién y operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Transito de vehiculos
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Para efectos de no sobrepasar los pesos establecidos y dar cumplimiento a lo
establecido por el articulo N°30 con relacion al peso de camiones, el titular
del Proyecto llevard un estricto control de los vehiculos, a fin de no
sobrepasar su capacidad de carga y con el objeto de no exceder el peso
autorizado en el transito de éstos sobre vias de uso publico. De esta manera,
la carga total no excederé la cantidad que de acuerdo con la Ley 19.171/1992
MOP hace exigible un sistema de control de pesaje en el origen de carga.
Respecto del cumplimiento del Articulo N°36, cabe sefialar que el proyecto
no contempla verter ningln tipo de material en las rutas MOP y, ademaés, en
caso de que sea necesario ocupar o romper algin camino, se solicitara
permiso a la Direcciéon de Vialidad.

Indicador que acredita su

— Guias de despacho de la carga que sera transportada.

cumplimiento — Obtencion del permiso por parte de la Direccion de Vialidad, si asi fuese
necesario.
Forma de control y | Mantencion de los registros en el area de emplazamiento del proyecto.
seguimiento
9.5.2. D.S. N°5/1987, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece condiciones

para el transporte de cargas que indica.

Tabla 9.5.2.

D.S. N°5/1987, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece condiciones para

el transporte de cargas que indica.

Componente/materia:

Transporte de insumos Yy residuos del Proyecto

Norma

Establece condiciones para el transporte de cargas que indica
Decreto Supremo N°75/1987
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Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones; Subsecretaria de
Transportes

7 de julio 1987

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccion y operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Transito de vehiculos
emision, residuo o]

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto exigira, mediante contrato a los camiones que
transporten las cargas sefialadas, cumplir con las exigencias indicadas en el
presente decreto.

Se efectuara el cubrimiento total y eficazmente del transporte de materiales
gue lo requieran, mediante lonas o plasticos con las dimensiones adecuadas, u
otro sistema, que impida su dispersion al aire.

Indicador que acredita su

— Copia del contrato, estableciendo los requerimientos de cubrimiento del

cumplimiento transporte de materiales.
— Registro fotografico.
Forma de control y | Copia del contrato, estableciendo los requerimientos de cubrimiento del
seguimiento transporte de materiales.
9.5.3. Resolucion N°1/1995, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece

dimensiones maximas a vehiculos que indica.

Tabla 9.5.3 Resolucion N°1/1995, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece dimensiones
méaximas a vehiculos que indica.

Componente/materia:

Dimensién maxima vehiculos

Norma

Establece dimensiones maximas a vehiculos que indica
Resolucion N°1/1995

Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones;
Transportes

21 de enero de 1995

Subsecretaria de

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y Operacion

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Transito de vehiculos

Forma de cumplimiento

En caso de que el Proyecto requiera el transporte de vehiculos
sobredimensionados se obtendran las autorizaciones correspondientes. La
obligacion de contar con las autorizaciones, en caso de que corresponda,
constaran en los contratos.

Indicador que acredita su

— Copia del contrato

cumplimiento — Copia de autorizacion de sobredimension en caso de que corresponda
Forma de control y | — Copia del contrato
seguimiento — Copia de autorizacion de sobredimension en caso de que corresponda
9.5.4. Resolucién N°158/1980, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Fija el peso
maximo de los vehiculos que pueden circular por caminos publicos
B E 197
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Tabla 9.5.4.

Resolucién N°158/1980, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Fija el peso

méaximo de los vehiculos que pueden circular por caminos publicos

Componente/materia:

Peso méaximo vehiculos

Norma

Fija el peso maximo de los vehiculos que pueden circular por caminos
publicos

Resolucion N°158/1980

Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones;
Transportes

7 de abril de 1980

Subsecretaria de

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccion y operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Transito de vehiculos
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En caso de que el Proyecto requiera el transporte de vehiculos con peso
mayor al limite establecido se obtendran las autorizaciones correspondientes.
La obligacion de contar con las autorizaciones, en caso de que corresponda,
constaran en los contratos.

Indicador que acredita su

— Copia del contrato

cumplimiento — Copia de autorizacion de sobrepeso en caso de que corresponda
Forma de control y | — Copia del contrato
seguimiento — Copia de autorizacion de sobrepeso en caso de que corresponda
9.5.5. D.S. N°298/1994, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Reglamenta

Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos.

Tabla 9.5.5 D.S. N°298/1994, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Reglamenta Transporte de
Cargas Peligrosas por Calles y Caminos.

Componente/materia:

Establece condiciones, normas y procedimientos aplicables al transporte de
carga, por calles y caminos, de sustancias o productos que, por sus
caracteristicas, sean peligrosas o representen riesgo para la salud de las
personas, para la seguridad publica o el medio ambiente.

Norma

Reglamenta Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos.
Decreto  Supremo  N°298/1994  Ministerio de  Transportes vy
Telecomunicaciones, 11 de febrero de 1995.

Otros cuerpos legales

- D.S. N°200/1993, MOP - Establece Pesos Maximos a los Vehiculos para
Circular en las vias urbanas del pais

- D.F.L. N°850/1998, MOP - Fija el Texto Refundido, Coordinado y
Sistematizado de la Ley N° 15.840, D.O. 09/11/1964, MOP

- NCh 382. 0Of.89

- NCh 2120/1 al 9 Of.89

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de Construccion y Operacion

Parte, obra, accion,
emision, residuo o]
sustancias a la que aplica

Transito de vehiculos

Forma de cumplimiento

El transporte de insumos quimicos se realizara de acuerdo a lo estipulado en
este Decreto y estard a cargo de empresas especializadas, las que contaran

tr:

.ih

H

198

Tk Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
gu hitps://validador.sea.gob.cl/validar/2155977196



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155977196

conN su respectiva autorizacion.

Indicador que acredita su

Guia de despacho

cumplimiento
Forma de control y | Mantener copia de documentacion (Guia de despacho) en las instalaciones.
seguimiento

9.5.6. D.S. N°116/2002, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Modifica

reglamento sobre transporte de cargas peligrosas por calles y caminos.

Tabla 9.5.6 D.S. N°116/2002, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Modifica reglamento sobre
transporte de cargas peligrosas por calles y caminos.

Componente/materia:

Incorpora al art. 5 del DS N° 298/1994 el siguiente inciso final:

“Los mismos vehiculos, cuando su peso bruto vehicular sea de 3.500 kg o
mas, deberan llevar al menos una luz de seguridad. El Ministerio fijara por
Resolucion las caracteristicas y condiciones de uso de estas luces”.

Norma

Modifica reglamento sobre transporte de cargas peligrosas por calles y
caminos.

Decreto  Supremo  N°116/2002  Ministerio  de
Telecomunicaciones, 02 de febrero de 2002.

Transportes vy

Otros cuerpos legales

- D.S. N°200/1993, MOP - Establece Pesos Maximos a los Vehiculos para
Circular en las vias urbanas del pais

- D.F.L. N°850/1998, MOP - Fija el Texto Refundido, Coordinado y
Sistematizado de la Ley N° 15.840, D.O. 09/11/1964, MOP

- NCh 382. Of.89

- NCh 2120/1 al 9 Of.89

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad

Construccion y operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Transito de vehiculos
emision, residuo o]

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El transporte de insumos quimicos se realizara de acuerdo a lo estipulado en
este Decreto y estara a cargo de empresas especializadas, las que contaran
conN su respectiva autorizacion.

Indicador que acredita su

- Copia del contrato.

cumplimiento - Autorizacion para transporte de sustancias o productos con caracteristicas
de peligrosas entregada por SEREMI Salud
Forma de control y | Mantener copia de documentacion (Autorizacion y Contrato) en las
seguimiento instalaciones.
9.5.7. D.F.L. N°4/2007, Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, Fija texto

refundido, coordinado y sistematizado del Decreto con Fuerza de Ley N° 1 de
Mineria, de 1982, Ley General de Servicios Eléctricos en materia de energia

eléctrica.

Tabla 9.5.7 D.F.L. N°4/2007, Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, Fija texto refundido,
coordinado y sistematizado del Decreto con Fuerza de Ley N° 1 de Mineria, de 1982, Ley General de
Servicios Eléctricos en materia de energia eléctrica.

Componente/materia:

Suministro Eléctrico, energia y condicién de instalaciones eléctricas.

Norma

Fija texto refundido, coordinado y sistematizado del Decreto con Fuerza de
Ley N° 1 de Mineria, de 1982, Ley General de Servicios Eléctricos en
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materia de energia eléctrica.
DFL N°4/2007 Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion 05 de
febrero 2007.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Aplica a instalaciones de distribucion de energia eléctrica contempladas en el
emision, residuo 0 | proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Titular, se encargard de mantener las instalaciones del proyecto, en
conformidad con las prescripciones que estable la Ley y la deméas normativa
técnica aplicable a dichas instalaciones de manera tal de proteger la seguridad
de las personas, medio ambiente e infraestructura. Ademas, se informara
oportunamente a la Superintendencia de Electricidad y Combustible (SEC) la
puesta en servicio de las obras del proyecto.

Indicador que acredita su

Certificaciones autorizadas por la Superintendencia de Electricidad vy

cumplimiento Combustibles (SEC).
Forma de control vy | Registro de certificaciones obtenidas.
seguimiento
9.5.8. D.S. N°327/1997, Ministerio de Mineria, Fija reglamento de la Ley General de Servicios
Eléctricos.
Tabla9.5.8. D.S. N°327/1997, Ministerio de Mineria, Fija reglamento de la Ley General de Servicios
Eléctricos.

Componente/materia:

Suministro Eléctrico, energia y condicion de instalaciones eléctricas.

Norma

Fija reglamento de la Ley General de Servicios Eléctricos.
Decreto Supremo N°327/1997 Ministerio de Mineria, 10 de septiembre de
1998.

Otros cuerpos legales

DFL N°4/2007 Fija texto refundido, coordinado y sistematizado del Decreto
con Fuerza de Ley N° 1 de Mineria, de 1982, Ley General de Servicios
Eléctricos en materia de energia eléctrica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Operacion

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Aplica a instalaciones de distribucion de energia eléctrica contempladas en el
proyecto.

Forma de cumplimiento

El Titular, tramitara los permisos correspondientes para la instalacion y
operacion de la Nueva Subestacién Seccionadora, segun lo indicado en la
normativa.

Asimismo, previa puesta en servicios de las obras, estas seran debidamente
comunicadas a la autoridad competente, considerando las exigencias y plazos
indicados por la presente norma.

Indicador que acredita su

Obtencion de permisos respectivos para el funcionamiento general del

cumplimiento proyecto.
Forma de control y | Tramitacion, Certificacion y obtencion de documentos que acrediten el
seguimiento funcionamiento en estricto cumplimiento de los pardmetros obtenidos por la

presente norma.

tr:

.ih
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9.5.9. NCh N°4/2003, Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién, Sobre
instalaciones de consumo en baja tension, que deroga el Decreto N° 91/1984.
Tabla 9.5.9 NCh N°4/2003, Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccidn, Sobre instalaciones de

consumo en baja tension, que deroga el Decreto N° 91/1984.

Componente/materia:

Instalaciones de consumo en baja tensién

Norma

Sobre instalaciones de consumo en baja tension, que deroga el Decreto N°
91/1984.

NCh N°4/2003 Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién, 18 de
junio de 2004.

Otros cuerpos legales

DFL N°4/2007 Fija texto refundido, coordinado y sistematizado del Decreto
con Fuerza de Ley N° 1 de Mineria, de 1982, Ley General de Servicios
Eléctricos en materia de energia eléctrica.

Decreto supremo N° 327/1998 Fija reglamento de la Ley General de
Servicios Eléctricos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El proyecto contara con instalaciones habitables dotadas de sistemas
emisién, residuo 0 | eléctricos para ser empleados durante todas sus fases.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Cumplimiento de disposiciones en cuanto a tableros, alimentadores,
materiales y sistemas de canalizacion. Medidas de proyeccién contra
tensiones peligrosas, puesta a tierra, instalaciones de alumbrado, instalaciones
de fuerza, etc.

Indicador que acredita su

Certificado de registro de instalacion segun el estandar SEC

cumplimiento
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del proyecto
seguimiento para fiscalizacion de la autoridad.
9.5.10. Res. Ex. N°610/1982, Ministerio del Interior, Prohibe el uso de los bifenilos
policlorados.
Tabla 9.5.10 Res. Ex. N°610/1982, Ministerio del Interior, Prohibe el uso de los bifenilos policlorados.

Componente/materia:

Instalaciones de consumo en baja tension

Norma

Prohibe el uso de los bifenilos policlorados
Resolucién Exenta N°610/1982 Ministerio del Interior, Superintendencia de
Servicios Eléctricos y de Gas, 22 de septiembre de 1982.

Otros cuerpos legales

DFL N°4/2007 Fija texto refundido, coordinado y sistematizado del Decreto
con Fuerza de Ley N° 1 de Mineria, de 1982, Ley General de Servicios
Eléctricos en materia de energia eléctrica.

Decreto supremo N° 327/1998 Fija reglamento de la Ley General de
Servicios Eléctricos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El proyecto, no considera el empleo de transformadores con bifenilos
emision, residuo o | policlorados (PCB) como fluido dieléctrico.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Uso de equipos libres de tales compuestos

Bl
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Indicador que acredita su

Especificaciones técnicas y certificaciones de equipos a emplear, exentos de

cumplimiento PCB.
Forma de control y | Mantener los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la autoridad.
9.5.11. Ley N°20.936, Ministerio de Energia, Establece un nuevo sistema de transmision
eléctrica y crea un organismo coordinador independiente del sistema eléctrico.
Tabla 9.5.11. Ley N°20.936, Ministerio de Energia, Establece un nuevo sistema de transmision eléctrica y

crea un organismo coordinador independiente del sistema eléctrico.

Componente/materia:

Suministro Eléctrico, energia y condicién de instalaciones eléctricas.

Norma

Establece un nuevo sistema de transmision eléctrica y crea un organismo
coordinador independiente del sistema eléctrico.
Ley N°20.936 Ministerio de Energia 20 de julio 2016.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Aplica a instalaciones de distribucion de energia eléctrica contempladas en el
emision, residuo 0 | proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Titular, se encargard de mantener las instalaciones del proyecto, en
conformidad con las prescripciones que estable la Ley y la demas normativa
técnica aplicable a dichas instalaciones de manera tal de proteger la seguridad
de las personas, medio ambiente e infraestructura. Ademas, se informara
oportunamente a la Superintendencia de Electricidad y Combustible (SEC) la
puesta en servicio de las obras del proyecto.

Indicador que acredita su

Certificaciones autorizadas por la Superintendencia de Electricidad y

cumplimiento Combustibles (SEC).
Forma de control vy | Registro de certificaciones obtenidas.
seguimiento
9.5.12. Res. Ex. N°347/2020, Ministerio de Energia, Aprueba anexo técnico exigencias minimas

de disefio de instalaciones de transmision de la norma técnica seguridad y calidad de
servicio, y modifica las normas y anexos técnicos que indica.

Tabla 9.5.12. Res. Ex. N°347/2020, Ministerio de Energia, Aprueba anexo técnico exigencias minimas de
disefio de instalaciones de transmision de la norma técnica seguridad y calidad de servicio, y modifica las
normas y anexos técnicos que indica.

Componente/materia:

Distribucion de energia eléctrica

Norma

Aprueba anexo técnico exigencias minimas de disefio de instalaciones de
transmision de la norma técnica seguridad y calidad de servicio, y modifica
las normas y anexos técnicos que indica.

Resolucién Exenta N°347/2020

Ministerio de Energia

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°109/2017 Ministerio de Energia, 12 de junio de 2018:
Aprueba reglamento de seguridad de las instalaciones eléctricas destinadas a
la produccion, transporte, prestacion de servicios complementarios, sistemas
de almacenamiento y distribucion de energia eléctrica.

DFL N°4/2007 Fija texto refundido, coordinado y sistematizado del Decreto
con Fuerza de Ley N° 1 de Mineria, de 1982, Ley General de Servicios
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Eléctricos en materia de energia eléctrica.

Decreto supremo N° 327/1998 Fija reglamento de la Ley General de
Servicios Eléctricos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | EIl proyecto dara estricto cumplimiento a los requisitos minimos de seguridad
emision, residuo 0 | que deberan cumplir las instalaciones eléctricas destinadas a produccion,

sustancias a la que aplica

transporte, prestacion de servicios complementarios, sistemas de

almacenamiento y distribucion de energia eléctrica.

Forma de cumplimiento

El proyecto dara estricto cumplimiento a los requisitos minimos de seguridad
gue deberan cumplir las instalaciones eléctricas destinadas a produccion,
transporte, prestacion de servicios complementarios, sistemas de
almacenamiento y distribucion de energia eléctrica.

Indicador que acredita su

Autorizacion para la energizacion de instalaciones.

cumplimiento
Forma de control y | Mantener los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la autoridad.

9.5.13. Resolucién N°160/2008, Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, Aprueba

Reglamento de Seguridad para las instalaciones y operaciones de produccion y

refinacion,

transporte, almacenamiento, distribucion y abastecimiento de

combustible liquido.

Tabla 9.5.13. Resolucion N°160/2008, Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, Aprueba
Reglamento de Seguridad para las instalaciones y operaciones de produccion y refinacion, transporte,
almacenamiento, distribucion y abastecimiento de combustible liquido.

Componente/materia:

Combustible Liguido

Norma

Aprueba Reglamento de Seguridad para las instalaciones y operaciones de
produccion 'y refinacién, transporte, almacenamiento, distribucion vy
abastecimiento de combustible liquido.

Resolucién N°160/2008 Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion,
Subsecretaria de economia, fomento y reconstruccion

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccién

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Grupo electrégeno

Forma de cumplimiento

El Proyecto no considera sistema de almacenamiento de combustible. El
grupo electrégeno sera cargado directamente desde camion surtidor. Los
camiones surtidores contaran con las autorizaciones y certificaciones que
correspondan segtn el DS 160/2008.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Registro de abastecimiento de combustible
- Registro de certificacion de camion surtidor

Forma de
seguimiento

control y

- Registro de abastecimiento de combustible
- Resolucion de autorizacion emitida por la SEC de camion surtidor
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10. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1. Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

10.1.1.

Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra

publica o particular destinada a la evacuacidn, tratamiento o disposicion final de
desaguies, aguas servidas de cualquier naturaleza.

Tabla 10.1.1. Permiso para la construccién, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier obra pablica
0 particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas servidas de
cualquier naturaleza, segln se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Fase de operacion

Parte, obra o accion a la que
aplica

Sistema particular de tratamiento de aguas servidas (fosa séptica y
sistema de drenes de infiltracion)

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hubo condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

En el Capitulo 4 de la DIA se presentan los contenidos técnicos y
formales del PAS 138, a saber:

a) Descripcién del sistema de recoleccién y/o tratamiento.

b) Plano de localizacion del area de recoleccion y de la planta de
tratamiento de aguas servidas.

c) Generacion de aguas servidas.
d) Caracteristicas fisico - quimicas de las aguas servidas.
e) Descripcion del sistema de tratamiento de aguas servidas.

f) Descripcion de la forma de disposicién final del efluente tratado,
segun corresponda.

g) Indicacién del periodo de retorno considerado para el disefio de los
desagties de aguas lluvias. (No Aplica)

h) Descripcion del sistema de tratamiento de aguas servidas y
disposicion, de tratarse de una fosa séptica.

i) Descripcion general de la generacion y manejo de lodos.
j) Programa de monitoreo.

k) Plan de contingencias.

I) Plan de emergencia.

De acuerdo a lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental del
Proyecto, el Proponente presentd los antecedentes para su otorgamiento,
consistente en que la disposicion de aguas servidas no amenace la salud
de la poblacion.

Pronunciamiento  del

competente

6rgano

Oficio Ord. N°0002.709 de fecha 8 de octubre de 2021 de la SEREMI
de Salud de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

10.1.2.

Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier

planta de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la
instalacion de todo lugar destinado a la acumulacion, seleccién, industrializacion,
comercio o disposicidon final de basuras y desperdicios de cualquier clase.
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Tabla 10.1.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacién de todo lugar destinado a la
acumulacién, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Implementacion de Bodega de almacenamiento temporal de residuos
domeésticos e industriales no peligrosos.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hubo condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

En el Capitulo 4 de la DIA se presentan los contenidos técnicos y
formales del PAS 140, a saber:

a) Generales
a.1. Descripcidn y planos del sitio.
a.2. Descripcion de variables meteoroldgicas relevantes.

a.3. Estimacion y caracterizacion cualitativa y cuantitativa de los
residuos a tratar.

a.4. Disefio de la planta de tratamiento que incluya diagrama de flujo y
las unidades y equipamiento.

a.5. Formas de abatimiento de emisiones y de control y manejo de
residuos.

a.6. Descripcidn del sistema de manejo de rechazos.

a.7. Plan de verificacion y seguimiento de los residuos a ser tratados y
rechazados.

a.8. Plan de contingencias.

a.9. Plan de emergencia.

e) Tratandose de almacenamiento de residuos, ademas de lo sefialado en
las letras desde a.1) hasta a.9):

e.1.Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio
de almacenamiento y medidas de proteccion de condiciones
ambientales.

e.2. Capacidad méaxima de almacenamiento.

e.3. Descripcion del tipo de almacenamiento, tales como a granel o en
contenedores.

De acuerdo a lo anterior, durante la evaluacién de impacto ambiental del
Proyecto el Proponente present6 los antecedentes para su otorgamiento,
consistente en que las condiciones de saneamiento y seguridad eviten un
riesgo a la salud de la poblacién.

Pronunciamiento  del  6rgano | Oficio Ord. N°0002.709 de fecha 8 de octubre de 2021 de la SEREMI
competente de Salud de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.
10.1.3. Permiso para los sitios de almacenamiento de residuos peligrosos, sera el establecido en

el articulo 29 del Decreto Supremo N°148 de 2003 del Ministerio de Salud,
Reglamento sanitario sobre manejo de residuos peligrosos.
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Tabla 10.1.3. Permiso para los sitios de almacenamiento de residuos peligrosos, sera el establecido en el
articulo 29 del Decreto Supremo N°148, de 2003 del Ministerio de Salud, Reglamento sanitario sobre manejo
de residuos peligrosos, segun se establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Fase de construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Implementacion de Bodega de almacenamiento temporal de residuos
peligrosos.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hubo condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

En el Capitulo 4 de la DIA se presentan los contenidos técnicos y
formales del PAS 142, a saber:

a) Descripcidn del sitio de almacenamiento.

b) Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio
de almacenamiento y medidas de proteccion de condiciones
ambientales.

c) Clase de residuos, cantidades, capacidad méxima y periodo de
almacenamiento.

d) Medidas para minimizar cualquier mecanismo que pueda afectar la
calidad del agua, aire, suelo que ponga en riesgo la salud de la
poblacién.

e) Capacidad de retencion de escurrimientos o derrames del sitio de
almacenamiento.

f) Plan de contingencias.

g) Plan de emergencia.

De acuerdo a lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental del
Proyecto el Proponente presentd los antecedentes para su otorgamiento,
consistente en que el almacenamiento de residuos en un sitio no afecte
la calidad de las aguas, suelo y aire que pueda poner en riesgo la salud
de la poblacion.

Pronunciamiento  del

competente

6rgano

Oficio Ord. N°0002.709 de fecha 8 de octubre de 2021 de la SEREMI
de Salud de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

10.1.4.

Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de

los limites urbanos.

Tabla 10.1.5. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Fase de construccion y operacion.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Superficie asociada al emplazamiento de las obras del proyecto

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hubo condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

En el Anexo 3.2 de la Adenda complementaria se presentan actualizados
los contenidos técnicos y formales del PAS 160, a saber:
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b) De tratarse de construcciones:
b.1. Destino de la edificacion.

b.2. Plano de ubicacion, que sefiale la posicion relativa del predio
respecto de los terrenos colindantes y del espacio publico.

b.3. Plano de emplazamiento de las edificaciones.

b.4. Plantas de arquitectura esquematicas y siluetas de las elevaciones
que ilustren los puntos méas salientes, su altura, nimero de pisos y la
linea correspondiente al suelo natural.

b.5. Caracterizacion del suelo.

De acuerdo a lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental del
Proyecto, el Proponente presento los antecedentes para su otorgamiento,
consistentes en no originar nuevos nucleos urbanos al margen de la
planificacion urbana y no genera pérdida o degradacion del recurso
natural suelo.

Pronunciamiento  del  6rgano | Oficio Ord. N°897, de fecha 14 de octubre de 2021 del SAG de la
competente Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

Oficio Ord. N°265, de fecha 19 de octubre de 2021, de la SEREMI de
Agricultura de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.
Oficio Ord. N°707, de fecha 19 de mayo de 2022, de la SEREMI de
Vivienda y Urbanismo de la Region del Libertador General Bernardo
O’Higgins.

11. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS
11.1. Compromiso ambiental voluntario
El Proponente del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1.1. Compromiso ambiental voluntario CAV -Al-01: Control de Emisiones Atmosféricas

Tabla 11.1.1 Compromiso ambiental voluntario CAV -Al-01: Control de Emisiones Atmosféricas

Impacto asociado Calidad del aire

Fase del Proyecto a la | Construccion
que aplica

Objetivo, descripcion y | Objetivo: Reducir las emisiones de material particulado procedente de las
justificacion actividades de movimiento de tierra y trénsito y operacion de vehiculos y
maquinaria de obra.

Descripcion: Se realizard humectacion de caminos no pavimentados internos del
Proyecto y el camino de acceso temporal, con frecuencia diaria 2 a 3 veces al dia
en época estival y acorde a requerimiento en ausencia de precipitaciones.
Reduccion de velocidad en obra: se exigird una velocidad méxima de 20 km/h para
los vehiculos pesados y 30 km/h para los vehiculos livianos. Se verificard que los
vehiculos y maquinaria cuenten con certificaciones técnico-mecénicas vigentes. El
transporte de empréstitos y material de excavacion debe de realizarse, en camiones
cubiertos con lona hermética, impermeable y sujeta a la carroceria.

Justificacion: EI compromiso ambiental tiene el fin de minimizar las emisiones de
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material particulado procedente de la ejecucion de las actividades de movimientos
de tierra, transito y operacion de vehiculos y maquinaria.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalaciones de faenas, frentes de trabajo y en los caminos de acceso al
Proyecto.

Forma y Oportunidad: El transporte de empréstitos y material de excavacién debe
de realizarse, en camiones cubiertos con lona hermética, impermeable y sujeta a la
carroceria.

Se realizara la humectacién de caminos no pavimentados utilizados por los
vehiculos del proyecto.

Se implementara sefialética que indique de la velocidad méaxima permitida en las
instalaciones de faena y caminos no pavimentados usados por los vehiculos del
proyecto.

La verificacion de la documentacion del vehiculo y/o maquinaria se realizard
siempre, cuando el vehiculo sea incorporado a las faenas de construccion. Se dejara
copia del registro en oficinas de instalaciones de faenas.

Indicador que acredite
su cumplimiento

* 100% de uso de malla cubretolva a la entrada y salida de la obra. Registro de
humectacion de caminos.

* 100% de registro de presencia de sefalética de restriccion de velocidad en
caminos internos.

* 100% de la copia de certificaciones técnico-mecanicas de todos los vehiculos y
maquinaria de obra

Forma de control y
seguimiento

* Registro de uso de malla cubretolva a la entrada y salida de la obra. Registro de
humectacion de caminos.

» Registro de presencia de sefialética de restriccion de velocidad en caminos
internos.

* Copia de certificaciones técnico-mecanicas de todos los vehiculos y maquinaria
de obra

11.1.2. Compromiso Ambiental voluntario CAV -RU-01: Monitoreo de Ruido.

Tabla 11.1.2. Compromiso ambiental voluntario CAV -RU-01: Monitoreo de Ruido.

Impacto asociado

Ruido

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Certificar que los frentes de trabajo cumplan con el D.S. 38/11 del MMA
o0 la normativa vigente en curso al momento de las mediciones para fuentes fijas.

Descripcion: Propone realizar una campafia de monitoreo de Nivel de Presion
Sonora en horario diurno, durante la fase de construccion
Justificacion: Cumplir con los limites méximos permisibles de acuerdo a D.S.

38/11 del MMA. Para no producir impacto acustico en los receptores sensibles
cercanos.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Receptores de ruido sensibles (R1, R2, R3) indicados en el Anexo 5 de la
Adenda N°1.
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Coordenada Coordenada
Receptor Este Norte
R1 259579 6196178
R2 259586 6196129
R3 259628 6196101

Forma y Oportunidad: Se realizar&n monitoreos de ruido en los receptores con
frecuencia bimensual.

Indicador que acredite | » Leq: Nivel de presidn sonora equivalente, no superando los limites permisibles
su cumplimiento sefialados en el presente estudio

* Registro de las mediciones bimensuales de monitoreo de ruido para los receptores
indicados.

* Registro de los informes de monitoreo enviados a la SMA

Forma de control y | Con los resultados obtenidos se elabora un reporte técnico cada dos meses,
seguimiento indicando, de corresponder, medidas adicionales que permitan cumplir con la
normativa vigente

11.1.3. Compromiso Ambiental voluntario CAV -RU-01: Barrera Acustica.

Tabla 11.1.3. Compromiso ambiental voluntario CAV -RU-01: Barrera Acustica.

Impacto asociado Ruido

Fase del Proyecto a la | Construccion
que aplica

Obijetivo, descripcion y | Obijetivo: Certificar que los frentes de trabajo cumplan con el D.S. 38/11 del MMA
justificacion o0 la normativa vigente en curso al momento de las mediciones para fuentes fijas

Descripcién: Como principal medida de control se propone barrera acustica
temporal de 3,66 metros de alto. Esta debe ser instalada en forma “L”, por el borde
del perimetro del proyecto, abarcando sus lados este y sur, respectivo a la
ampliacion del patio de 66kV, asegurando que los receptores queden protegidos
por esta.

Durante todo el periodo correspondiente la fase de construccion se debe mantener
el uso de la barrera descrita a continuacion, ya que, en las proyecciones, si bien fue
modelada la situacion mas desfavorable, se genera el incumplimiento en al menos
uno de los receptores en el momento en que las actividades de construccion civil,
montaje de estructuras y montaje eléctrico, estuviesen siendo trabajadas
simultaneamente.

La materialidad de la barrera proyectada es madera, para el caso se evalué el
terciado, esta debe estar presente permanentemente en las actividades. Se
recomienda dicha materialidad o algun simil, evitando la porosidad que perjudique
la proteccion otorgada por esta. Asi mismo, debe ser de un espesor superior a
18mm para cumplir con el requerimiento de efectividad como barrera acustica. De
igual modo, es recomendable el uso de material absorbente por el lado interno de la
barrera, esto para producir una absorcion del ruido y que se transmita en menor
medida hacia el otro lado.

Es importante en la instalacion de la barrera no dejar ninguna abertura por la que se
pueda filtrar el ruido hacia el sector de los receptores protegidos por su efecto, esto
incluye aberturas a nivel de suelo y entre los paneles, asimismo debe mantenerse en
buen estado durante todo el tiempo de su utilizacion, para no producir
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insuficiencias en la sombra acustica otorgada.

Justificacion: Cumplir con los limites maximos permisibles de acuerdo a D.S.
38/11 del MMA. Para no producir impacto acustico en los receptores sensibles
cercanos.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: A continuacidn se presenta una referencia de la posicion de la instalacion de
la barra acustica:

Figura 1. Referencia posicién de la barrera acustica como medida de control

Ampliacién en SE Portezuelo d Leyenda
® Barrera Acustica

© Fuentes de Ruido
&» Perimetro del proyecto
@ Receptores

Marchigue, Region de O'Higgins

Ampliacién en SE Portezuelo : Leyenda

@ Barrera Acistica

© Fuentes de Ruido

& Perimetro del proyecto
® Receptores

Marchigie, Region de O'Higgins

Forma y Oportunidad: Durante todo el periodo correspondiente a la fase de
construccion se debe mantener el uso de la barrera descrita a continuacion
anteriormente.

Indicador que acredite

su cumplimiento

* Leq: Nivel de presion sonora equivalente, no superando los limites permisibles
sefialados en el presente estudio

* Registro de las mediciones bimensuales de monitoreo de ruido para los receptores
indicados.

* Registro de los informes de monitoreo enviados a la SMA

Forma de control
seguimiento

y

Con los resultados obtenidos se elabora un reporte técnico cada dos meses,
indicando, de corresponder, medidas adicionales que permitan cumplir con la
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normativa vigente

11.1.4. Compromiso Ambiental voluntario CAV -RU-02: Medida Control Vibracion.

Tabla 11.1.4. Compromiso ambiental voluntario CAV -RU-02: Medida Control Vibracion.

Impacto asociado

Vibracion

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Certificar que el R3 cumpla con la normativa “Transit Noise and
Vibration Impact Assessment” del Departamento de Transporte de los Estados
Unidos (FTA, por sus siglas en inglés), el cual establece limites de inmisién de
vibraciones en funcién de la duracion de los eventos vibratorios y del tipo de
actividad desarrollada en cada receptor evaluado.

Para alcanzar el cumplimiento normativo, la medida de control a incorporar
implica restringir la distancia minima que debe existir entre el rodillo compactador
y el receptor R3. Por esta razon, se determina que el rodillo compactador no podra
operar a una distancia menor a 42 metros o el equivalente a 138 [ft] hacia el punto
receptor, por lo que, si fuese necesario realizar obras a menor distancia, se debe
ocupar una maguinaria de menor envergadura como placas compactadoras y en
periodos restringidos, dicha medida debera ser supervisada por el jefe de obra. A
partir de una distancia mayor a la anteriormente sefialada, no existe problemas en el
criterio de molestia en las personas, segin lo estipulado en la “Transit Noise and
Vibration Impact Assessment”.

Justificacion: Cumplir con los limites méaximos permisibles de acuerdo a norma
FTA. Para no producir impacto vibratorio en los receptores sensibles cercanos.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Receptor de vibracion sensible (R3) indicados en el Anexo 5 de la Adenda.

Receptor Coordenada Coordenada
- Este Norte
R3 259628 6196107

Forma y Oportunidad: Rodillo compactador no podré operar a una distancia menor
a 42 metros o el equivalente a 138 [ft] hacia el punto receptor.

Indicador que acredite
su cumplimiento

* Registro de las mediciones bimensuales de monitoreo de ruido para los receptores
indicados.

* Registro de los informes de monitoreo enviados a la SMA

Forma de control y
seguimiento

Con los resultados obtenidos se elabora un reporte técnico cada dos meses,
indicando, de corresponder, medidas adicionales que permitan cumplir con la
normativa vigente

11.1.5. Compromiso Ambiental voluntario CAV -MA-01: Cuidado Medio Ambiental General.

Tabla 11.1.5. Compromiso ambiental voluntario CAV -MA-01: Cuidado Medio Ambiental General.

Impacto asociado

Medio Ambiente en general

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

H
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Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivos: Prevenir afectaciones al medio ambiente en general por parte de los
trabajadores del proyecto.

Descripcidn: Se realizaran acciones de sensibilizacion a traves de la capacitacion a
todo el personal vinculado al proyecto con los siguientes contenidos:

* Flora y fauna: Se capacitara al personal en relacion a las especies en categoria de
conservacion, nociones béasicas de ecologia y conservacion del medio ambiente,
Ley de caza, prohibicion de uso de fuego y quemas, entre otros.

* Procedimientos ambientales generales Manejo de residuos: Se instruird respecto
de la importancia de realizar la separacion de los residuos en el area de
construccion.

» Comportamiento con poblacién aledafia: Se orientard a los trabajadores respecto
de los lineamientos del proyecto en cuanto al comportamiento esperado en sus
horas libre, una vez que se encuentren fuera del area de obras del proyecto y sus
turnos de trabajo.

Justificacion: EI compromiso ambiental tiene el propdsito de prevenir afectaciones
al medio ambiente, realizar un adecuado manejo de residuos y mantener las buenas
relaciones con la comunidad aledafa.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalaciones de faenas y frentes de trabajo.

Forma y Oportunidad: Al momento de la vinculacion de cada trabajador al
proyecto y una vez cada mes se realizara la Induccién ambiental a trabajador
nuevo.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de charlas mensual del 100% de los trabajadores vinculados al proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Registro de charlas mensual a todos los trabajadores vinculados al proyecto.

11.1.6. Compromiso Ambiental voluntario CAV -PT-01: Monitoreo arqueolégico.

Tabla 11.1.6. Compromiso ambiental voluntario CAV -PT-01: Monitoreo arqueoldgico.

Impacto asociado

Patrimonio Cultural

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo
Prevenir la afectacién a los elementos patrimoniales que pudieran estar presentes
en el subsuelo de las superficies de intervencion del proyecto.

Descripcion

Durante la fase de construccion por el tiempo de duracion del desarrollo de las
actividades de excavacion, se realizarda un monitoreo arqueolégico permanente,
para lo cual se deberd contar con el apoyo de un arque6logo que pueda identificar
si existe la presencia de elementos patrimoniales en las areas excavadas. En caso de
detectarse la presencia de elementos patrimoniales, el arquedlogo debera solicitar al
supervisor de obra la detencidn de las faenas de excavacion. Realizar el registro del
hallazgo mediante el diligenciamiento de una ficha técnica y registro fotografico.
Adicionalmente deberd dar aviso al CMN.

Justificacion
El compromiso ambiental tiene el propésito de detectar oportunamente la presencia
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de elementos patrimoniales durante las actividades de excavacion en la fase de
construccion.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar
Cada frente de trabajo.

Forma y oportunidad

Un arquetlogo o licenciado en arqueologia realizard un monitoreo permanente
durante las obras de escarpe del terreno y en todas las actividades que consideren
cualquier tipo de remocién de la superficie y excavacion subsuperficial en el area
del proyecto. Esto con el fin de detectar oportunamente la presencia de elementos
patrimoniales en el subsuelo

Indicador que acredite
su cumplimiento

1. Se debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) el informe
mensual de monitoreo elaborado por el/la arquedlogo/a en un plazo maximo de 15
dias habiles luego de terminado el mes, el que debera incluir los siguientes
antecedentes:

a. Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del mes, con
fecha.

b. Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en cada obra
de excavacion.

c. Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro de obras
los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.

d. Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion y sus
diferentes etapas de avances.

e. Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de asistentes
con la firma de cada trabajador/a.

f. De evidenciarse restos arqueoldgicos, incorporar:

- Ficha de registro arqueoldgico con fotografias panoramicas y especificas de los
hallazgos (en alta resolucién).

Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera afectacion por las
obras del proyecto.

Medidas de proteccion y/o conservacion implementada.

Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo con lo establecido en el art.
26 de la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.

Planilla de registro de sitios arqueoldgicos (en formato Excel), siguiendo los
criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios, ambos disponibles en:
https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios- protocolos/planilla-
registro-sitios-arqueologicos

2. Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de prevencion
a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).

3. El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades realizadas, y de
haberse detectado sitios arqueoldgicos, incluir la informacion de rescate
correspondiente. En estos casos se incluird una revision bibliogréfica de la zona, el
andlisis (por tipo de materialidad) y la conservacion de todos los materiales
arqueoldgicos que se encuentren motivo de esta actividad. Se recuerda que para los
rescates de hallazgos no previstos que aparezcan durante el monitoreo o en otra
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instancia, se debera solicitar el permiso de intervencion arqueoldgica, segun el
Articulo 7° del Reglamento de Excavacion, establecida en la Ley 17.288 de
Monumentos Nacionales.

4. De recuperarse materiales arqueoldgicos, la propuesta de destinacion definitiva
de dichos bienes debera ser indicada al momento de entregar el informe final del
monitoreo e incluir un documento oficial de la institucion museogréfica aceptando
la eventual destinacion. Asimismo, se deben solventar los gastos de andlisis,
conservacion y embalaje de las piezas, asi como su traslado a la entidad receptora.

5. Fichas de registro de hallazgos del 100% de los hallazgos.

Forma de control y
seguimiento

Registros de monitoreo con anexo fotogréafico diario durante las faenas de
excavacion.

Fichas de registro de hallazgos

11.1.7. Compromiso Ambiental voluntario CAV -PT-02: Charla de induccion arqueolégica.

Tabla 11.1.7. Compromiso ambiental voluntario CAV -PT-02: Charla de induccion arqueolégica.

Impacto asociado

Patrimonio Cultural

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo
Realizar charla inductiva respecto al componente arqueoldgico del sector.

Descripcion
Se impartirdn charlas de induccion al inicio de la fase de construccion a los
trabajadores que realicen las actividades de movimiento de tierra (escarpe y
excavacion).
Justificacion
Si bien para el area del Proyecto no se registraron hallazgos arqueolégicos en
superficie, las charlas de induccion se fundamentan en el hecho de entregar los
conocimientos sobre como reconocer hallazgos y cémo proceder al encontrarlos.

Esto permite prevenir afectaciones a potenciales hallazgos encontrados en las areas
intervenidas.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar

Las charlas se realizarén en la instalacion de faena.

Forma y oportunidad

Las charlas seran realizadas al inicio de la fase de construccion a los trabajadores a
cargo de actividades que impliqguen movimiento de tierra (escarpe y excavacion).
Sera impartida por un arquedlogo, el cual sefialara el componente arqueolégico que
existe en la zona de emplazamiento y los protocolos normativos en caso de
hallazgos no previstos, en funcién de lo sefialado en la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales principalmente:

- Detener las obras en el lugar del hallazgo,

- Dar aviso de manera inmediata al/a la profesional, o en su ausencia al/la jefe/a de
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obra o superior a cargo de los trabajos en el area del hallazgo.

- Delimitar y sefializar correctamente (sefialética, banderin) el &rea para su
proteccion.

- Informar al CMN acerca del hallazgo.

Indicador que acredite
su cumplimiento

» Copia de asistencia a charlas de induccion con firma de los trabajadores asistentes
y especialista a cargo.

* Registro fotografico de las charlas de induccion.

Forma de control y
seguimiento

Entrega mensual de documentacién referida a las charlas de induccion (copia de
asistencia y registro fotografico) con un plazo méximo de entrega de 15 dias
habiles después de la ultima charla del mes. Los informes serdn remitidos a la
SMA 'y al CMN con una frecuencia mensual.

11.1.8. Compromiso Ambiental voluntario Buen Vecino.

Tabla 11.1.8. Compromiso ambiental voluntario Buen Vecino.

Impacto asociado

No aplica impacto

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Mantener buena relacion y comunicacidn con los vecinos cercanos a la
construccion de las obras del Proyecto, a través de acciones y estrategias que
promuevan los siguientes principios:

- Acercamiento y vinculacion temprana

- Presencia en el territorio

- Beneficio mutuo

- Resguardo de los valores del barrio

- Monitoreos participativos

- Difusion del plan de emergencias y contingencias ambientales ante la comunidad

Descripcion: Con el fin de mantener una comunicacion fluida con los vecinos del
Proyecto, se propone:

 Implementar canales de comunicacion directo con las Juntas de vecinos de
teléfono, WhatsApp y correo electronico.

* Reuniéon donde se entregara a Juntas de Vecinos la informacion actualizada del
Proyecto, contacto del Titular y de su equipo de relacionamiento comunitario.

« Mantener actualizada una base de datos con informacion de contacto de las Juntas
de Vecinos del Proyecto.

* Comunicar anticipadamente a los vecinos, informacion relacionada a los CAV
propuestos.

* Implementar un Libro de consultas y/o recomendaciones en la Instalacion de
Faena para la comunidad.

» Reunion con la comunidad para difundir plan de contingencia y emergencias
ambientales, dirigido a Juntas de Vecinos, entregando contacto del personal por
parte del Titular que estara a cargo de la emergencia

Justificacion: Con el fin de tener una correcta insercion del Proyecto en el
territorio, se debe mantener una comunicacion fluida y buena relacion con los
vecinos del sector. Es necesario que CGE tenga mayor presencia y visibilidad en el
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territorio.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: localidades ubicadas dentro de la comuna Marchigue.

Forma: Se iniciara al comenzar la fase de construccion del Proyecto y se mantendra
durante toda esa fase.

Oportunidad: Al iniciar la Fase de Construccion se implementara la medida.

Indicador que acredite
su cumplimiento

1. Documento con firma de los vecinos sobre informacion entregada.

2. Registro fotografico de las actividades realizadas.

3. Registro fotografico y respaldo del libro de la comunidad

4. Informe semestral de desarrollo de actividades y monitoreo participativo.

Forma de control y
seguimiento

Envio a la SMA la copia de los indicadores, documento que seré enviado dentro de
un plazo de 20 dias habiles posteriores a la realizacion de la actividad.

11.1.9. Compromiso Ambiental voluntario CAV -MH-01: Difusion de acciones asociadas a Gestion de

Transito.

Tabla 11.1.9. Compromiso ambiental voluntario CAV -MH-01: Difusién de acciones asociadas a Gestion de

Transito.

Impacto asociado

No aplica impacto

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo

Informar a las personas sobre aquellos puntos donde las obras de construccion del
Proyecto pueden interrumpir vias, asi como medidas de gestion que se
implementaran.

Descripcion
La informacion por difundir incorporara fechas y plazos de las obras, asi como los
cortes y las vias alternativas propuestas, en caso de existir.

Justificacion

Dada eventuales alteraciones que ocurriran en las vias, producto de la instalacion
de obras, corresponde informar a los usuarios sobre los cambios y alternativas
propuestas

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar

Calles o vias asociadas a eventuales interrupciones.

Forma y oportunidad

Las actividades de difusion contemplan la distribucion de volantes en hogares,
automovilistas, en espacios donde se ubiquen paraderos de transporte publico; asi
como afiches en lugares de alta afluencia de publico. Dichas actividades de
llevaran a cabo 2 semanas antes de cada intervencion vial, de existir.

Indicador que acredite
su cumplimiento

* Entrega de material impreso.
* Sefialética vial implementada.

Forma de control y
seguimiento

* Se registrara fotograficamente presencia de afiches, volantes y sefialética.

* En caso de existir desvios de transito, se presentara carta conductora con el
estudio de desvios de transito a la Direccion de Vialidad.
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11.1.10.
chiloensis.

Compromiso Ambiental voluntario CAV -FVT-01: Rescate y relocalizacion Echinopsis

Tabla 11.1.10. Compromiso ambiental voluntario CAV -FVT-01: Rescate y relocalizacion Echinopsis

chiloensis.

Impacto asociado

Flora y vegetacion

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo
El compromiso ambiental tiene el fin de rescatar y relocalizar ejemplares de
Echinopsis chiloensis, especie a afectar durante la construccion del proyecto.

Descripcion

Corresponde a una especie endémica y con categoria de conservacion Casi
amenazada, especie comun para el sector donde se desenvuelve el proyecto. En
virtud de lo anterior es que el presente compromiso pretende aportar con su
propagacion y contribuir en la mantencion de su amplia distribucion.

Justificacion
Durante el recorrido pedestre realizado se identificé la presencia de tres ejemplares

de Echinopsis chiloensis, los cuales se encuentran dentro del area del proyecto,
especificamente, en la formacion vegetal “Cortina arborea”.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar
Area de intervencion del proyecto para la construccion de la Subestacion.

Forma vy oportunidad

El rescate se realizara previo al inicio de la fase de construccion. El rescate
consistira en la propagacion de esquejes para ejemplares mayores de 1 m de altura
y la extraccion del ejemplar completo para aquellos menores de 1 m de altura. Los
esquejes extraidos seran depositados en un area de almacenaje protegida donde se
aplicaran cicatrizantes y fungicidas durante 10 dias, para luego ser relocalizados, de
cada ejemplar, se tomara en cuenta su orientacion original antes de la extraccion.
Todos los ejemplares relocalizados seran rotulados y se evaluaran las variables
fitosanitarias. Cada ejemplar sera cercado con malla gallinera para su proteccion
frente aplastamiento por la posible presencia de animales de pastoreo. La seleccién
del &rea de relocalizacion cumplira con condiciones similares al lugar de origen.

Indicador que acredite
su cumplimiento

El indicador de cumplimiento la propagacion y/o rescate efectivo de Echinopsis
chiloensis, serd de una sobrevivencia a tres (3) afios de seis (6) ejemplares (2:1 con
un 100% de sobrevivencia)

Forma de control y

Para el seguimiento de la medida se proponen monitoreos al primer mes luego de

seguimiento finalizada la relocalizacion y posteriormente un monitoreo anual durante 3 afios.
Se considera la elaboracion de un informe con un plazo maximo de 20 dias
finalizada para cada actividad:
- Rescate y relocalizacion,
- Monitoreo
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11.1.11.
australis

Compromiso Ambiental voluntario CAV -FVT-02: Rescate y relocalizacién Phycella

Tabla 11.1.11. Compromiso ambiental voluntario CAV -FVT-02: Rescate y relocalizacion Phycella

australis.

Impacto asociado

Floray vegetacion

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo
El compromiso ambiental tiene el fin de rescatar y relocalizar ejemplares de
Phycella australis, especie a afectar durante la construccion del proyecto.

Descripcion

Corresponde a una especie endémica de la Familia Amaryllidaceae, esta especie no
se encuentra catalogada en categoria de conservacion, sin embargo, se encuentra
ubicada en el limite boreal de su distribucion longitudinal. En virtud de lo anterior
es que el presente compromiso pretende aportar con su propagacion y contribuir en
la mantencidn de su amplia distribucion.

Justificacion
Durante el recorrido pedestre realizado se identific la presencia de un ejemplar de

Phycella australis, el cual se encuentra inserto dentro del &rea del proyecto,
especificamente la formacion vegetal “Cortina arborea”.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar
Area de intervencion del proyecto para la construccion de la Subestacion.

Forma vy oportunidad

Previo al inicio de la fase de construccion del proyecto se realizara un microruteo
para identificar y cuantificar el nimero de ejemplares presentes de la especie
Phycella australis.

Una vez determinado el nimero de ejemplares, se realizard el rescate y
relocalizacion de la especie objetivo. El rescate consistird en la extraccion de cada
ejemplar identificado durante el microruteo y la relocalizacion, que sera llevada a
cabo de manera inmediatamente, una vez realizado el rescate de cada uno de los
individuos. Todos los ejemplares relocalizados seran rotulados y se evaluaran las
variables fitosanitarias. Cada ejemplar ser4 cercado con malla gallinera para su
proteccion frente aplastamiento por la posible presencia de animales de pastoreo.

La seleccidn del &rea de relocalizacion cumplird con condiciones similares al lugar
de origen.

Indicador que acredite
su cumplimiento

El indicador de cumplimiento de la medida de rescate y relocalizacion de Phycella
australis, sera una vez finalizado los 3 afios una sobrevivencia de un 80% de los
ejemplares rescatados.

Forma de control y

Para el seguimiento de la medida se proponen monitoreos al primer mes luego de

seguimiento finalizada la relocalizacién y posteriormente un monitoreo anual durante 3 afios.
Se considera la elaboracion de un informe con un plazo méximo de 20 dias
finalizada para cada actividad:
- Rescate y relocalizacion,
- Monitoreo
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11.1.12. Compromiso Ambiental voluntario Proteccion avifauna

Tabla 11.1.12. Compromiso ambiental voluntario Proteccion avifauna.

Impacto asociado Eventos sobre avifauna — electrocucion de esta

Fase del Proyecto a la | Construccion y operacion
que aplica

Objetivo, descripcion y | Objetivo: Proteger la avifauna del sector, evitar que estas se posen y se
justificacion electrocuten.
Descripcidn: Instalacion de elementos anti pajaros, en todas las vigas de acometida

de los conductores en el patio de 220 kV, patio de autotransformadores y patio de
66 kV.

Imagen referencial — Anti pajaros

Justificacion: Evitar electrocucion del pato jergébn grande y otras especies

voladoras
Lugar, forma y | Lugar: Subestacion Portezuelo, en especifico en las vigas de acometida de los
oportunidad de | conductores en el patio de 220 kV, patio de autotransformadores y patio de 66 kV.
implementacion Forma: Previo a la finalizacion de la fase de construccion se instalaran elementos

anti pajaros (salva-pajaros), en todas las vigas de acometida de los conductores en
el patio de 220 kV, patio de autotransformadores y patio de 66 kV.

Oportunidad: Al final de la fase de construccion de la Subestacion.

Indicador que acredite | Registro fotografico de implementacion de la medida
su cumplimiento

Forma de control y | Mantener copia del registro de implementacion de la medida, en dependencias del
seguimiento Proyecto y/o oficinas del Titular.

11.2. Condiciones o exigencias

11.2.1. Condicién a la ejecucion del Proyecto por factibilidad de acceso vial.

Mediante Oficio Ordinario N°023 de fecha 5 de mayo de 2022, la Direccion de Vialidad de la Region del
Libertador General Bernardo O'Higgins sefiala lo siguiente: “En atencion a lo solicitado en el Oficio
Ordinario del Antecedente, se informa que se reviso la Adenda del proyecto "Ampliacion en subestacion
Portezuelo”, presentado por el sefior Christian Francisco Olave Torres, en representacion de Compafia
General de Electricidad S.A.
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De la revision del documento citado anteriormente, este érgano de administracién del Estado tiene las
siguientes observaciones:

1. Descripcion de proyecto
1. Si bien el titular ingresé con fecha 20.04.2022 en esta Direccion Regional su consulta de
factibilidad por 2 accesos, se espera que subsane varias observaciones importantes para conceder
la factibilidad de dichos accesos, por consiguiente, este Servicio Evaluador en el marco de su
competencia, no cuenta con los antecedentes suficientes para aprobar el proyecto presentado para
evaluacion ambiental”.

12.  PARTICIPACION CIUDADANA
12.1. Participacion ciudadana informada

La DIA del proyecto Ampliacién en subestacion Portezuelo fue publicada en el Diario Oficial de la
Republica de Chile con fecha 1 de octubre de 2021 y en un Diario de circulacion nacional (Diario La
Tercera) con igual fecha. La difusion radial se efectué por medio de la Radio Bienvenida FM cuyas
frecuencias FM son: 93.3 Rancagua, 105.1 San Fernando, 100.9 Santa Cruz y 97.1 Pichilemu, entre los dias
4,5, 6, 7y 8 de octubre de 2021, a las 12:30, 15:30, 11:30, 18:00 y 19:00 horas respectivamente, segun
consta en el certificado de fecha 11 de octubre de 2021 emitido por la misma radio, firmado y timbrado por
el representante legal de dicho medio de radiodifusion.

Con fecha 18 de octubre de 2021, 10 dias habiles después de la publicacion en el Diario Oficial, se vencié el
plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la solicitud de realizacion de un proceso de
participacion ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que se presenten a evaluacién y que generen
cargas ambientales para las comunidades proximas.

Al respecto, no se presentaron y recibieron en la oficina de partes del Servicio de Evaluacién Ambiental de la
Region de O’Higgins, solicitudes de participacion ciudadana por parte de personas afectadas u
organizaciones ciudadanas, de acuerdo al Articulo 30 bis de la ley N°19.300, por lo que el proyecto no cont6
con un proceso de Participacion ciudadana.

13. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins recomienda
aprobar la Declaracién de Impacto Ambiental del proyecto Ampliacion en subestacion Portezuelo, basandose
en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 9 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de cardcter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 10 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; el Proponente ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones. Lo anterior,
teniendo presente ademas, la condicion para ejecutar el Proyecto descrita en el numeral 11.2. del presente
Informe Consolidado de Evaluacién (ICE).

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Regién del Libertador General Bernardo O’Higgins, recomienda
aprobar integramente el presente ICE.
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14.

FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento
del SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacién de la parte, obra u accién que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
gjecucion, de modo  sistematico 'y
permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucion de Calificacion
Ambiental. Asimismo, se debera indicar si
corresponde a una modificacion de un
proyecto o actividad existente, sefialando las
partes de las Resoluciones de Calificacion
Ambiental que se modifican con el proyecto
o actividad en evaluacion;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”
Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”

f) Los antecedentes que justifiqguen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacidn, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”
Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracién significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”
Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion
significativa, en términos de magnitud o duraciéon, del
valor paisajistico o turistico de una zona”

Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos,  sitios con  valor  antropoldgico,
arqueoldgico, histérico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 8.1.1 Riesgo o contingencia Sismicidad.

Tabla 8.1.2 Riesgo o contingencia Eventos climéticos
extremos.

Tabla 8.1.3. Riesgo 0 contingencia
infraestructura y/o Forestal.

Incendio de
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— Tabla 8.1.4. Riesgo o contingencia Transito Vehicular.

— Tabla 8.1.5. Riesgo o contingencia Manejo de Sustancias
0 Residuos Peligrosos.

— Tabla 8.2.1. Plan de Emergencias Sismicidad.

— Tabla 8.2.2. Plan de Emergencias Eventos climaticos
extremos.

— Tabla 8.2.3. Plan de Emergencias Incendios de
infraestructura y/o Forestal.

— Tabla 8.2.4. Plan de Emergencias Transito Vehicular.

— Tabla 8.2.5. Plan de Emergencias Manejo de Sustancias o
Residuos Peligrosos.

— Tabla 8.2.6. Plan de Emergencias Trabajos de
Construccion de las Obras

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

- Tabla 9.1. Normas de caréacter general aplicable al
Proyecto

- Tabla 9.2. Normas relacionadas al emplazamiento del
proyecto

- Tabla 9.3. Normas relacionadas con las partes, obras,
actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias
peligrosas del proyecto

- Tabla 9.4. Normas relacionadas con componentes
ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,
patrimonio cultural)

- Tabla 9.5. Otras normativas (energia, vialidad y
transporte, combustibles, condiciones  sanitarias y
ambientales basicas en los lugares de trabajo, y otras
normativas).

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 11.1.1. Compromiso ambiental voluntario CAV -
Al-01: Control de Emisiones Atmosféricas.

— Tabla 11.1.2. Compromiso ambiental voluntario CAV -
RU-01: Monitoreo de Ruido.

— Tabla 11.1.3. Compromiso ambiental voluntario CAV -
RU-01: Barrera Acustica.

— Tabla 11.1.4. Compromiso ambiental voluntario CAV -
RU-02: Medida Control Vibracion.

— Tabla 11.1.5. Compromiso ambiental voluntario CAV -
MA-01: Cuidado Medio Ambiental General.

— Tabla 11.1.6. Compromiso ambiental voluntario CAV -
PT-01: Monitoreo arqueoldégico.

— Tabla 11.1.7. Compromiso ambiental voluntario CAV -
PT-02: Charla de induccion arqueologica.

— Tabla 11.1.8. Compromiso ambiental voluntario Buen
Vecino.

— Tabla 11.1.9. Compromiso ambiental voluntario CAV -
MH-01: Difusion de acciones asociadas a Gestion de
Trénsito.
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— Tabla 11.1.10. Compromiso ambiental voluntario CAV -
FVT-01: Rescate y relocalizacion Echinopsis chiloensis.

— Tabla 11.1.11. Compromiso ambiental voluntario CAV -
FVT-02: Rescate y relocalizacion Phycella australis.

— Tabla 11.1.12. Compromiso ambiental voluntario
Proteccion avifauna.

— 11.2.1. Condicion a la ejecucion del Proyecto por
factibilidad de acceso vial.

EGP/LSP/LARF

Firmado por: Pedro
Pablo Miranda Acevedo
Fecha: 25/05/2022

Pedro Pablo Miranda Acevedo
Director
Secretario de la Comision de Evaluacion
Servicio de Evaluacién Ambiental de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins
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